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PROSPECTUS

Depuis une vinglaine Ianaées, le Canton de Fribourg a
. fait de sensibles progres dans la carvitre de la civilisation.
Des monumenls curopéens, dont la penséc est noltre
gloire , et dont Pexécation n’a pas éLé duc toujours a des
Ktrangers, s¢ sont élevés parmi nous. Des fondations phi-
lantropiques et des éfablissements d’instruction publique
ont pris naissance dans le pays, ou 'y ont acquis une exten-
sion remarquable. Des voics de commfnication , anssi nom-
breuses que sagement ¢tablies, ont donné un nouvel esser
au commerce ot & la eirculation des hommes et des idées.
E’esprit littéraire, endormi depuis les Guillimann de Ro-
mont , les Geinoz de Bulle,les Fontaine de Fribourg , vient
de signaler son réveil par des publications de plus oumoins
d’intérét et par la eréation de sociétés pour la culture in-
tellcctuelle. Quelgues espérances d’une culture artistique
sourient méme de loin & Pami des Beaux-Arts. Une vie
plus douce, plus aisée, meilleure en nn mot, nous a été
ouverte sous les auspices de la paix et de la liberté.

Pourquoi donc tant de défiance de lui-méme et de ses pro-
pres forees dans Je peuple fribourgeois 2 Pourquoi cette apa-
thie des hommes d’intelligence ou d’imagination, quand
Pexercice de Jeurs facultés serait si précienx i Pavance-
ment de leurs coneitoyens ? Comment vont se perdant pen
a peu tant de belles et d’utiles choses de notre vie publique
ouw privée, du temps présent ou de Page antique? Qi sont
les vestiges de mille essais tentés isolément sur les divers
points de la république fribourgeoise ?

Ne serait-ce point, parce qu’h ces tendances isolées de
progres, A ces mouvements partiels, il manque un point
Lappui, un centre quelconque et un organe qui les popu-
lavise jusque sous le toit des chanmitres.

Nous en avons la conviction, ces tentatives d’améliora-

ticu ne réussissent point, faute de la sympathie vive et |

éclairée d’une publicité nationale.

Cette conviciion a donné naissance au journal que nous
annoncons aujourd’hui.

L’Emuvrarion, tel est Ie titre de la nouvelle feuille. Elle
sera consacrée, non i la polémique religicuse ou politique,
mais uniquement au génie pacifique et fécond de Dart et de
lascience; elle pourra plaireatous, parce qu’elle cherchery
exclusivement et consciencieusement le bien-étre de tous.

L’ Emulation mettra en premitre ligne les objets dutilité
publique , Agriculture, Commerce, Arts et Métiers, Sta-
tistique, Economie publique et domestique. Toutes ces
branches seront, autant que possible, envisagées du point
de vue spécial et local. Les Inventions et les Découvertes
d’une utilité reconnue, les Procédés nouveaux applicables
dans ce pays, les Perfectionnements déji introduits et les
Améliorations i introduire , PEtat moral et matéciel de nos
populations; tel est en grand le cadre de cette premicre et
importante partie du journal.

L’ Emulation ayant pour but aussi la Culture intellee.
tuclle, consacrera guelques unes de ses colonnes 3 1’His-
toire et a la Littérature.

Dans cettepartic encore, efle cherchera i étre nationale, le
cachet de la Nationalité pouvant seul lui faire trouver grace
aux veux de I'Etranger. L’Histoire Cantonale, PHistoire
Fédérale, et celle de la Suisse Romande en particulier,
seront Pobjet d’études suivies. Les biographics des Fri-
bourgeois illustrés par les arnies, la scicnce ou les arts,
formeront un complément nécessaire de la partie histori-
que.

En Littérature, ’Emulation publicra tour i tour des
podsies, des légendes , des traditions propres & amuser et
a instruire. Elle aimera a peindre Jes meeurs etla vie d’an-
trefois. Elle vouera quelque étude i cettebelle langue ro-
mande, riche de mille nuances inconnues a la langue elas-
sique, dont nous possédons un monument si curieux dans
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la traduction des Bucoliques Virgiliennes, par Pavocat
Python. Tout ouvrage fribourgeois ou suisse, qui ren-
trera dans le cadre de PEmulation, aura droit a une re-
cension bienveillante.

Jaloux de contribuer i une cuvre utile et populaire,
des Magistrats, des Négociants, des Hommes d’¢tude ont
généreusement offert leur concours pour la rédaction de
¥ Emulation. Ces amis des Lettres et de la Prospérité pu-
blique formeront le Comité de publication. Nul article ne
pourra paraitre qui n’ait recu leur sanction. Les Collabo-
pateurs de I’ Emulation étant des hommes d’opinions diffé-
rentes , sa complete indépendance de toute vue person nelle,
de tout esprit de parti ou de coterie, est ainsi garantie.

Mais une telle entreprise demande naturellement, pour
réugsir, un concours plus étendu, plus cfficace que celui
de quelques citoyens. Elle doit étre appuyée des souscrip-
tions et de la bienveillance da Public. 1 faut que les homn-
mes éclairés de toutes les classes lui acecordent leur active
coopération. Les Collaborateurs n’ont d’antre intérét que
de voir prospérer la feuille, lenr travail , & eux, sera comn-
plétement gratuit. Pourvu que PEmulation devienne po-
pulaire et produise quelques bons fruits, ils douneront
avec joie quelques heurcs par jour a leurs Concitoyens.

Le Comre pE L’ Emulalion.

OB BIB

AGRIGULTURE.,

*  APERCU GENERAL.

La population du Canton de Eribourg est essentiellement
agricole, et clle parait destinée par la nature a conserver
toujours ce caractere distinctif. Nous 'en félicitons sincere-
ment , persuadés que nous sommes gue son bonheur n’en sera
que micux assuré. '

L’Agriculture, cette science qui remonte au berceaun des
sociétés humaines, et qui a réuni les familles en nations,
fournit partout 4 I'homme la plus innocente et la plus pure
de ses occupations, en méme temps qu'elle est la plus utile.
Quoique I’Agriculture ne soit pas la seule source de la prospé-
rité publique, elle en est une des plus riches, et seule elle
dépend peu des chancts politiques qui alternativement font
passer les états de la paix a la guerre et de la guerre a la paix.
Elle nourrit 'homme , elle 'habille | et fournit & ses princi-
paux besoins comme & ses plaisirs ies plus usuels, Douce et
profitable occupation, elle raméne 'homme a la tranquillité,
a la santé , aux vertus. Cicéron I’a dit avec cette raison supé-
rieure qui caractérise ses immortels éerits : « De tout ce qui
» peat étre utile 2 'humanité, rien n’est plus que I'Agricul-
» tare , excellent, productif, et digne d’un homme vraiment
» libre.»

1 Emulation est donc assurée de servir utilement l'intérét
national , de travailler efficacement au progres moral et maté-
riel du peuple, en le tenant au couvant des amcliorations et
des découvertes qui se font incessamment dans la science de
I'Agriculture et les arts induostriels qui sy rattachent. Elle ne
suivra a cet égard aucun plan systématique. Ce n’est point un
traité 4’ Agriculture qu'elle prétend éerire. Assez de bons ou-
yrages ont ét¢ publiés ct sont élaborés encore chaque jour sur
cette matiére. C'est au fur et 2 mesure que les améliorations

se présenteront, ou lorsque les travaux de chaque saison ou
quclque intempérie en feront sentir 'a-propos ou le besoin,
que nous essaicronsde donner a nos Concitoyens de salutaires
conseils et de profitables enseignements.

La science de la Culture a fait des progrés dans ce Canton,
secondée qu’elle a été par I'exenple et par les lecons de quel-
ques Agronomes d'un ordre distingué. Pourtant, il faut le
dire, dansle plus grand nombre de nos Commuues , "Agricul-
ture est encore malheurcusement dans 'enfance , et ne s’est
pas encore aflranchie de I'ignorance et de la servitude des
routines. Tout s'enchalne dans Ia vie des nations; l'ordre
matériel et 'ordre politique. Ya counstitution de la propriété,

P'élat social du travailleur, gui presque toujours en dépend,

le degré d’instruction des Classes laboricuses se placent au
premier rang des circonstances qui réagissent sur la prodac-
tion comme sur le bien-¢ire des peuples. Les institutions
actuelles du Canton de Fribourg, les bonnes lois qui en ont
été la suite et qui ont affranchi le sol des entraves que la dime
et la féodalité mettaient a 'amélioration de la culture, ont
placé le Fribourgeois dans I'heureuse position de pouvoir
désormais en homme libre cultiver une terre libre. Clest a le
faire avec intelligence qu’il doit s’appliquer maintenant,

L’ Agriculture est une science de faits | d’observations et de
raisonnerments : il est donc nécessaire, pouar la bien pratiquer,
de mettre A profit tous les faits importants qui ont ¢té recueil-
lis, toutes les observations judicieuses qui ont été constatées,
et tous les raisonnements concluanis qui en ont été déduits.

Dec toutes les industries , ’Agriculture est celle qui affecte
les formes les plus diverses : Knchainée aax circonstances
vartables du climat, du sot et des localités, elle recoit de
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chacane d’clles des modifications nombreuses. Le Canton de
Fribourg, sur une surface d’environ 27 milles géographiques
carrés nous présente I'image de ces formes si variées. En des-
cendant depuislarégion supérieure, que I'on'peut appeler alpine,
a la région des monts inférieurs, et de la a la région basse,
comprenant le bassin des lacs, nous rencontrons sur cet espace
si resserré les systémes les plus tranchés : 1'état pastoral pur,
avec sa vie errante et ses meears insouciantes; la culture pas-
torale mixte, tantdl sauvage, arrachant au sol toute sarichesse
productive , 'excilant encore par I'écobuage , * pour le rendre
épuisé 2 'action grammifére de sa nature; tanidt réguliere,
plus prévoyante , plus soigneuse , formant des enclos, créant
des soles, * arrivant quelques fois par la stabulation 2 a I'al-
ternat # perfectionné, Puis se présentent les branches diverses

du systeme cultural, plas préoccupé de la production des cé- |

réales, pour lesquelles les bestiaux ne sont qu'une annexe;

' Ecobuage, action d’enlever au moyen d’une houe la superficie
d’un terrain avec I'’herbe, pourla briler et ameliorerle sol avec ses
cendres.,

2 Soles, certaine étendue de terrain, sur laquelle on séme successi-
vement du blé, de menus grains, des fourages.

3 Stabulation, I'étal des troupeaux a I'étable.

A

annexe essenticlle, il est vrai. Clest le systéme céréal pur,
biennal ou triennal. Clest ensuite le systéme céréal mixte,
transition au systtme alterne avec lequel il se confond, en
s’associant anx prairies naturelles ou factices, aux racines et
aux plantes commerciales (vins, huiles, chanvres, lins). Ce
systéine s¢ rencontre disséminé sur plusieurs points, mar-
chant a ]a éte de la civilisation agricole, et agrandissant son
domaine A mesure que la propriété se divise et que 1'état so-
cial du travailleur s'améliore.”

Pour atteindre le but d'utilité qu'elle se proposé, I'Emula-
tion s'efforcera de réunir dans ses articles sur ’Agriculture
tout ce qu'il importera le plus de connaitre, pour se livrer
avec succés a une culture facile et profitable des champs , des
piturages, ‘des bestiaux , des foréts, ct de toutes les autres
| parties soit de I'Agriculture proprement dite, soit de I'Horti-
| calture, soit de I'Economie rarale et domestique, Elle compte
a cet eflet sur le concours des hommes honorables qui , comme
membres de la Société Fconomigue, ont déja rendu des ser-
vices signalés a l'Agricu]turé fribourgeoise , ct elle s’cmpres-
sera de publier les articles qu'ils voudront bien lui commau-
niquer,

4 Aliernat, cullure allernc des différentes semailles.
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FRIBOURG,

CENTRE INDUSTRIEL AU MOYEN~—AGE.

Aimez le travail des mains!
Nicolas de Flie onx Suisses.

Dans cet dge de fer qu'on nomme le moyen-Age , des guerres
continuelles désolaicnt I'Enrope. L'anarchic végnait dans tous
les royaumes, et le droit du plus fort (en allemand Faustrecht,
le droit du poing) remplacait la justice. On vit alors s’élever
les bourgeoisies, ! associations d’hommes-libres commandés
par des bourgmestres et des avoyers-capitaines , armées de
pied en cap, et retranchées derriére les hautes murailles des
villes fortifices. Rempart du tréne contre les barons révoltés,
les bourgeoisies devinrent aussi ’asyle des opprimés de toutes
les classes et le boulevard de 1a liberté des peuples. Tes bour-
geoisiesde Berne, de Zurich, de Lacerne , de Bile , de Schaf-.
fouse, de Si-Gall , de Fribourg, de Soleurc et de Coire , unies
aux peuples des pastorales et toujours libres des Haldstisien,
formérent le noyau de la Confédération de la ITlaute- Alle-
magne. * Confédération de paysans et de bourgeois , que deux

2 Bourgeolsie, du mot allemand Burg , forteresse; Biirgor, garni-

sawe. Les corporations bourgegisiales de I'Allemagne équivalent aus
communes de France et d'Angleterre.

* Cest le nom donné a la liguo suisse par les anciens chroniqueurs
latins, allemands et fiangais. |

cents ans de guerre ct de persévérantes acquisitions subst-
tuerent a la domination de Guatre maisons ducales , de cin-
quante comtes souverains, de cent cinquante barons , de mille
nobles, 3
Mais le simple fait de la fondation de ces bourgeoisies ne
suffit pas pour leur donner ce degré d'énergie interne qui
éleva et consolidal'arche de 'alliance confédérale. « Lies villes, »
dit Uhistorien Henne, * « prospérérent etacquirent de la consi-
dération par le commerce , les priviléges et les métiers, » A la
bravoure, au sangfroid des cownbats, les bourgeois et paysans
de la Suisse unirent’ainour da travail , la simplicité des meeurs
et 'esprit public, qui forment la base essentielle de la pro-
spérité des nations et des individus. Des institutions vigoureu-
sement trempées émanérent de ces assemblées populaires
tenues cn plein air ou sous'les volites de cloilres vénérables.
L’indasgrie flearit en Suissc avec les vertus des siécles hé-
roiques, Les soies de Zurich , les ¢loffes de Berne et de Fri-
bourg, les toiles de St-Gall, le commerce de transit de Bile
et de Lucerne , en répandant aisance dans Ia Confédération,
3 Les ducs de Zihringen, d’Autriche, de Savoie et de Milan. Ce der-
nier possédait le Tessin, (Léventine, etc.) Le prince d’Orenge fut aussi
dépossédé de ses fiefs au pays de Vaud.
s Jlenne, de St-Gall, ancien archiviste d'Etat, professeur et orateur
populaire dans la Suisse allemande , auteur d'une Chronique suisse en

3 volumes : premier vol., p. 127.
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ne conlribuérent pas peu a I'agrandissement progressif du
territoire suisse. I’or de 'Etranger paya les terres des sei-
gneurs apauvris et légitima les conquétes. On vit bientdt les
chevaliers attirés par le bien-étre et les lois protectrices des
Cités, quilter leurs hautes demcures pour venir se méler aux
bourgeois et commander méme sur les champs de bataille les
hommes armés, sortis des ateliers et des chalets de la Patrie.

Le point de vue guerrier a prédominé jusqu'ici dans notre
histoire. Il est temps de comparer les Cités industrielles de
nos péres avec les villes les plus commergantes du moyen-age,
de rapprocher la grande ligue hanséatique de I’Allemagne !
et du Nord des hanses correspondantes de notre Suisse.
Nulle autre vie de peuple n'offre une plus belle alliance du
travail des champs et des métiers avec I'héroisme d’une nation
ficre et libre. Les plus grands hommes de la Confédération,
Ies plus beaux caractéres de nos anmnales, sont des bergers,
deslaboureurs et des artisans. Dansla prairie du Griitli et sous
le tilleul de Trons, c’est-a-dire & V'ouverture des pactes les
plus mémorables de l'indépendance helvéiique, des simples
hommes des champs se mélent déja aux barons et aux comtes,
Arnold de Melchthal conduisait]a charrue. Le baron argovien
de Heegi ne trouvait point d’occupation plus honorable pour
un gentilhomme que de labourer lui-inéme ses terres aprés.
avoir combattu vaillamment pour son pays. Des bouchers
gouvernaient les états de Berne et de Lucerne. Des orfévres
et des tondeurs de draps brillaient dans les Diétes. Une des
familles les plus illustres de Fribourg, celle des Praroman,
qui donna septavoyers a la République , comptait dansson sein

des charretiers et des teinturiers. Les Manesse de Zurich , les

Peyer et les Zollikofer de St-Gall fabriquaient de la soie ou
de la toile. Dans la grande lutte de la noblesse et de la bour-
geoisie de Berne , un avoyer-boucher, Pierre Kistler, réfor-
mait les meears et faisait triompher le parti populaire. L’ora-
teur du parti contraire, le vénérable et éloquent Frinklin,
était pelletier. Les auteurs de la guerre de Bourgogne , capi-
taines et mnégociateurs, Nicolas et Guillaume de Diesbach ;
le héros de Giornico, Frischanz Theilig, de Lucerne, sur-
nommé I'Ange de la Mort, faisaient le commerce de toiles.
L’un des chefs de 'armée de Morat, le vainqueur de Nancy,
I'homme d'Etat et général, que Muller appelle le plus grand
des confédérés du 15° siecle, Waldmann enfin , était tan-
near,

En attendant qu’une plume plus habile que la ntre retrace |

ce c¢Oté si mémorable et pourtant si négligé de I’Histoire, nous
essaierons de reproduire ici le vivant tableau de 'industrie
fribourgeoise aux 43¢ 44¢ et 15¢ siccles.

- Lraspect de Fribourg  son origine ne révélait ni une ville
commergante , ni une bourgade agricole. C'était un quadrila-

* Ya'Ligue hanséatique ou Hanse, grande ligue commerciale des villes
‘du Rhin et dela Baltique. Le mot Hanse vient selon les uns de Hand,
et désignait une main pleine, quelque chose d'uni , de serré par la main;
une poignée de soldats, une cohorte. — Luden, Histoire du Peuple
allemand ; 12¢ vol., p. 677,

tere flanqué de tours, entouré de murailles, de précipices,
de fossés, et peuplé des bourgeois-soldats du duc de Zzehrin-
gen. Des rochers escarpés, des foréis épaisses, un sol acci-
denté et ingrat, voild ses environs. Trois lieues de pays, du
ruissean de Macconens 4 la riviére de la Singine, et du mo-
nastére de Villars-les-Moines au ruisseau des Allemands prés
de Planfayon, formaient tout son territoire. Les Colons ce-
pendant augmentaient tous les jours, attirés par la Charte
Zehringienne remplie de belles franchises, ct par la protec-
tion qu’on accordait dans la ville-forte aux biens et aux per«
sonnes. Romands et Allemands, Bourguignons et Souabes
accouraient d’en-dega et d’en-dela de la Sarine. L'industrie
seule pouvait créer des ressources a cette population crois:
sante ct faire prospérer la Cité nouvelle.

» Nécessité tire parti de tout,

» Nécessité des vertus est la mére. » -

A une licue de Fribourg s’¢levait depuis environ un demi-
siecle 'abbaye de Hauterive, fondée par les Sires de Glane.
Maison. d’études et de pritres comme , i cetle époque , toutes
les filles de St. Benoit, 'abbaye de Hauterive réalisait 1a helle
devise de I'ordre : « Ora et labora » gravée sur la porte , et ce.
qui valait mieux encore , dans le ceeur des hdtes du couvent.
Les moines de Hauterive avaient défriché de leurs mains la
contrée environnante, Méme les jours de féte, le Pape Inno-
cent IIT Je leur avait permis (1198), on voyait ces ardents
cénobites cultiver le froment, I'avoine, les pois, les chatai-
gnes, changeant de culture selon le terrain. A ces bienfaits
ils ajoutérent celui d'introduire la tisseranderie ? dans"Uecht-
land et de frayer la voie a 1a bourgeoisic de la ville franche de
Zzhringen. * Le duc Berchtold IV le fondateur , a lexemple
des scigneurs qui voulaient favoriser une colonie , avait donné
aux Fribourgeois des troupeaux de moutons, * Les Fribour-
geois industrieux, et animés par I'exemple des noines, en
tirérent deux branches de commerce, les draps et les cuirs.
Une activité extraordinaire se répandit sur les bords de la
Barine , naguéres encore solitaires et ou , si I'on en croit une
tradition , le Duc de Zezhringen avait été hébergé par un bi-
cheron. Desateliers et des fabriquess’éleverent de toutes parts.
Ici des bras robustes épilaient les peaux , les couchaient dans
les cuves, les tournoyaient dans I'cau chaude, les lissaient,
les corroyaient avec 'huile ou le suif et leur donnaicnt le grain
avec des instruments de fer, L, d'autres bras non moins
vigoureux dégraissaient les laines dans des chauditres, les
lavaient dans la riviére, les étendaient au séchoir, les bai-

2 Muller, traduction Monnard, 41° vol., p. 370,

3 Fille franche. C'est la traduction a pea prés littérale de Freyburg.
Francheville serait plus littéral encore. '

4 Voir dans les Schweizerische fahrbiicher (Annales Suisses) , éerit pé-
riodique publié a Arau, 1823, chez Sauerlinder ; Iarticle intitulé His-
torische Notizen tiber die Tuchfabriken zu Freiburg im Uechilande im 73.
74. und 75. lahrhundert, Gette notice est tirde d'un manuscrit frangais
lu & la Sociéee économique de Fribourg par W[ Saver:, Trésorier d°Etat.

Les faits nombreux et intéressantg qu'elle renferme sont extraits tex-
tuellement des protocoles et des manucls du Conseil.
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taient quand elles éiaicut séches, les graissaient avec du
sain-donx ou du beurre, ct les passaient & leurs femmes ou
aleurs filles , qui peignaient, cardaientles laines,, ct les filaient
3 la quenouille si clles élaient longucs, ou an rouet si elles
étaient courtes. Plus loin, op teignaitles laiues en noir, en
gris, en brun, en blanc. Aux tisserands, aux leinturiers,
aux foulons se mélzicutles pelletiers , les forgerons , les fabri-
cants de scies ot de faux, Jes arquebusiers, les marchands ct
les mcéliers indispensables. Mais les draps ct les cuirs demeu-
rérent les principales industries des Fribourgeois. L’amour
du travail, une probité séyére , la persévérance ct Uesprit de
suite disiinguaicent les premiers colons de Fribourg. La grande
pensée de 'union dominait la Communauté. Eloignés comme
ils '¢laient de tout centre commercial | ils surent faire recher-
cher leurs produits par Pexcellence de fa main-d’ceuvre, la
beauld et la solidité de leurs ouvrages. Un commerce d’expor-
talion considérable commenga avec les pays voisins. Bientét
les laines indigénes ne sufficent plus. Ii fallut chercher au
dehors la mali¢re premicre. i

Tout le commerce de 'Europe était alors enlre les mains

de Génes et de Venise pour le Midi et pour les Echelles du !

Levant , et dela grande Ligue hanséatique pour les Tlats du
Nord. Les vaisseaux génois ¢l vénitiens allaient porter a la
Syrie et & 'Egypte, par la Méditerranée et la Mer-Rouge,
le bI¢, les vins, les fruils, les bois de constraction, la résine,
Pambre , le fer, le plomb, 'étain, les étoffes, les draps ct
les cuirs de I'Euarope, s rapportaient le coton, le sucre, la
soic de I'Egypte; la noix-muscade, la cannelle, legirdfle, le
poivre, le gingembre des Indes. 2 ' .
La Ligue banséatique, composée de quatre-vingt villes,
commencaitau Rhin et touckait cnmémetemps a la Tamise,
al'Escaut, 4 la Mer-dn-Nord, au Banube et au lac Ladoga, *
Fribourg entra en rapporl avee les villes italiennes et avec
la hanse teutonique. Yies relatious conunerciaies furent’cimen-
tées par des alliances. Ulm et Mulhouse étaient les entrepdts
de la hanse, Génes 'entrepSt pour ltalie, Lies commandes
étrangéres devinrent nombreuses. Une halle s'éleva a Fri-
bourg dans le plus beau quartier de la ville | non loin de I'é-
glise collégiale de Saint-Nicolas. Cent magasins se groupérent
autovr du dépdt principal, dont la garde fut counfiée a un
inspecieur et a un concicerge ananucls. Lie senl quartier de ia
Neuveville reifermait vingl-sept tisserands de draps et onze
cardeurs ct iondeurs de laine, — Quairc-vingt maftres tein-
turiers dialenl $20s cesse occupds avee leurs ouvriersa teindre

les drans qui partaient pour {ifnes et Venise. — Les villes

de France cherchiérent aussi a nouer des relations commer-

ciales avec Fribourg. Arles ct Carcassonne ) espices de hanses
_pour ies pays en-dega des Pyrénées, se liérentanotre ville par

des traités (1401) fréquemment renouvelés, Lies laines espa-

Y Historre des Francais des divers Btats aux cin q dernices sz'écles, par
Montedl. Paris, 1828, 2°val., p. 20.
* Michelet, Pricis de " Histoire moderne, p. 84,

gnoles ct languedociennes arrivaient a Fribourg par Genéve,
qui devint Uentrepbt de I'Uechtland pour I'ltalie etla France
méridionale. Le Gouvernemcntfx‘ibourgeois y constraisit, avec
'agrément du Prince-Evéque, unc vaste halle, qui plus tard
dut encore &tre agrandie (1432). Les achetears des villes du
Rhin etdu Banube (Ulm, Memmingen, Augsbourg) affluaient
vers le miéme temps a Fribourg, et y faisaient des com-
mandes de draps ct de cuirs deux ams a 'avance. Une halle
fribourgeoise s'¢levait a Zurzach , hanse intermédiaire entrela
grande hanse et Fribourg (1432). 2

Les bonnes meeurs, le travail , la loyauté et le génie indu-
striel des ¥riboorgeois ont porté leurs fruits. La ville des
Zeehringer: , agrandic et environnde de fauxbourgs, v’est plus
reconnaissable. T.a Gité de bois s’est mélamorplhiosée en pierre,
Quinze mille habilants, dont trois mille bourgeois, circulent
dans ces murs qui anjourd’hui n’en renferment plas que dix
milic, * Nulle part on ne fait aux Princes de 'Empire des ré-
ceptions plus henorables et plus splendides. Une partic du
les
villages de I'Iselgan autour du lac de Bienne snivent a la guerre

Simmenthal, Grasbourg et les hommes du Cuggisberg |
les #roés tours de Eribourg, et lui paient les redevances féo-
dales. Mais au sein de’'ce bien<éire et de celle prospérité,
des inguidtudes viennent assaillir la Commuaauté, T.es plus
riches. habitants de Fribourg chercnent a s'emparer peu apen
de tout le commerce de la Cité. Accaparcurs égoistes , ils ache-
teift en gros, ct baissent le prix de vente. L’ftat ne tolérera
point un monopole qui augmenterait indéfiniment la richesse
dequelques unsau détriment detous. — Un déeret interdit 'a-
chat des laines aux particuliers, et charge de ce soin le gou-
vernement de la République. La surveillance et I'organisa-
tion du Commerce deviennent une branche de I'administra-
tion publique. Lie Conseil livre la laine aux fabricants a I'en-
chére et au prix d’achat, selon les besoins de chaque indu-
striel. Ce décret, conforme & l'esprit du temps, en réiablis-
sant I'équilibre , mainticndra Vunion. Mais Pamour du gain
rapide., qui n’a pu sc faire jour par celle voie, essajera d’une
autre. — On se plaint que tous les draps qui sorient de Fri-
bourg w’ont pas cclte consistance et ce finl qui en fout le prix
et la renommde en Yurope. Il est a craindre que ces picces
de mauvais aloi ne déeréditent les manufactlures fribourgeoises,
etne fassent & la longue tarir une soarce abondante de bien-
dtre genéral. IrEtat, protecteur naturel de la prospérité
publique, interviendra encore.

3 Scluvedzerische Iahrbiicher, p. 345 et 316.
8 D Berchiold, Iistoire du Cantor de Fribourg , 1% vol.. p. 287, —

Doans sa Notler historigue sur la Léaisiation , {e Commeice ot I Industrie

Jribourgeaise , inscrec dans le numcro 44 du Narralewr fribourgeors,

NI° D. Sehmouts, Rédactenr de la Feuille Commerciale de Morat, nous
parait avoir fait des calculs exagérés, soit surla population de Fribourg,
soit sur les produits de notre indusirie au Mmoyen-ige. Au moins ses
chiffres ne se basent-ils sur aucun docunient officiel. Nous recevrions
avec beaucoup de plaisiv quelques éelaircissements a cet égard d'un

howmume aussi versé dans les matiéres de Stalistique et de Gommerce.
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Des ordonnances rigoureuses réglent le mode de fabrica-
tion , le lavage des laines avant et apres le foulage | Jes dimen-
sions mémes des draps d’espéces différentes. Comme I'Italie
préfere les petites piéces teintes, et 'Allemagne, qui a de
bonnes teintureries , les grandes pi¢ces non teintes , les tisse-
rands, teinturiers cu foulons doivent s’asireindre par serment
a nc teindre que les petites piéces, et & les fabriquer toutes,
petites et grandes, avec du drap de moeson, Ce mot a fait le
désespoir des investigateurs de notre industrie nationale au
moyen-4ge. Peut-étre désigng—t—il tout bonnement la laine
des jeunes brebis qu'on appélle moeson aujourd’hui encore,
dans plusieurs villages de la basse Gruyére (Hauteville). Cette
laine , plus petite, plus mélée, est difficile a filer , mais elle
a Bien plus de finessc que I'autre.

Ces réglements eussent é1é peu de chose, si Pon n’efit pris
les mesures nécessaires pour les faire observer. Six hommes,
choisis parmi les plus honorables, feront I'office d’'inspectears
des ateliers ct des étoffes. Ils sont répartis par banniére : deux
pour 'Auge , deux pour les Hépitaux, deux pour la Neuve-
ville. Ces inspecteurs se nomment, dans la langue romane,
dominante a Fribourg jusqu'a 'an 1423 | Royal regardiours
ou Scelliours , littéralement : visiteurs ou scelleurs ; parce qu’a
chaque piéce reconnue bonne par cesjuges, ils apposentle sceau
de la ville, Ce sccau, qui était d’abord en cire, se fait ensuite
en plomb, et porte d'un c6té le nom de la Cité, de Pautre
les armoiries de Fribourg, une tour avec I'aigle ducal éployé.
Ainsi le veut Vordonnance : « Ly scel de la ville se devra ainsi
faire que en P'un des coins soit escript Fribor, et in Paulire coin
soit inprinte la tor et ly aigle sus la tor. » Au commencement
du 15° si¢cle, les prud’hommes de I'industrie fribourgeoise
étaient : Richard Lueschi; Hanso, de Balderswyl, hameau
de la paroisse de Tavel; Jéhan Loschar ; Mermet Bauduens;
Jehan Bertran et Mermet Arsent, de cette famille historique
des Arsent , célébre an 16° siécle par ses malheurs.

Les Scelliours, dans leurs visites des ateliers et des fabri-
ques examinalent tout, jusqu’aux plus petits détails. Pour
rendre 'inspection plus solennelle, on lear adjoignit les chefs
des tribus et les bannerets ou chefs des banniéres, princi-
paux magistrats de la République apreés I'Avoyer., et qui
étaient en méme temps capitaines et magistrats , porte-élen-
darts de I'armée et tribuns de la bourgeoisie (1420).

Pour la commodité des ventes et de 'inspection des draps,
on convertil en marché une vaste plaine couverte de hrayeéres,
qui s’étendait le long de la Sarine au pied des maisons escar-
pées de la Grand’rue. Cent piéces de drap y étaient aisément
étalées sur les perches qui s’y croisaient en tous sens. Ces
perches, disposées de maniére 2 unir et & dresser carrément
les draps, et appelées rames en terme de manufacture, don-
nérent & cette plaine le nom de Rames ! qu’elle porte encore
aujourd’hui. : k

On faisait de temps en temps aux Rames wne revae géné-

L Voir Richelet, Dictionnaire d:la Langue frangaise ancienne et mo-
derne , au mot rumes, et Berchtold , p, 258.

rale de toute la drappelleric fribourgeoise., Draps noirs, gris-
blancs, bruns; draps carrés, larges , draps étroits de cou-
feur, ou simpl'ement‘ de couleur, draps cardés, draps filés. ®
I:cs pu‘:(fes défectueuses, ou qui n’élaicng point reconnues 4
I'inspection ponr étre du drap de moeson, érajent marqudées
d'une entaille en fer-a—cheval (1436). Le Commissaire de
police , nommé alors bourgmestre , réclamait, Pentaille a la
main , soixante sols d’amende (1423). Le fabricant qui, pour
rel‘xausser son drap ou en dissimuler les défauts , leur don-
nait une couleur or ow pourpre , payait soixante sols. Pour
quicenque tissait de la laine sur du fil, ou cousait de faux
bords au drap, soixante sols d’amende. Toute piece devait
porter le nom du fabricant qui Pavait tiss¢e. 3

Mais le Gouvernement ne prend-pas seulement des mesures
répressives, Lie commerce a besoin de libertés et de franchi-
ses. L halle de Fribourg jouit déja de grands priviléges. Onn'y
peut jamais aller aux 8ages, ni opérer aucune saisie (1411)'.
A ces priviléges I'Etat de Fribourg ajoutcra 'exemption de

péage dans I'étendue de son terrijojre. ~

Le 15° siécle avait ses élégants, pour qui le drap indigene
était trop commun, et qui faisaient venir i grands frais des
étoffes étrangéres. Cette recherche pouvait amener le mépris
de I'industrie nationale , et méme lui faire tort 3 I’extérieur;
elle était contraire aux anciennes lois somptuaires qui défen-
daient de s’habiller autrement que du drap du pays. Ces or-
donnances furent renouvelées (1438).4 Un autre ennemi plus
dangereux du Commerce fribourgeois , et plus difficile 3 at-

teindre , ¢tait la contrefacon. Les villes d'Ltalie essayerent de

. Y . .
reproduire la main-d’ceuvre et les signes extérieurs des étoffes

de 'Uechtland. Un consciller, Francois d’Arsent, fat en-

voyé & Venise par le Gouvernement pour se plaindre des
contrefacteurs. Lie Sénat se contenta d'dter les plombs aux
draps contrefaits. Mais le principal contrefacteur , le milanais
Dada, fut puni par le Roi de France a la requéte des Auto.
rités fribourgeoises. * Les Gentilshommes du voisinage , le
Comte de Savoie surtout, de qui relevait une partie de la
Suisse romande, s’attaquaient aux marchands de Fribourg
qui se rendaient aux foires de Genéve. Il fut défendu aux
marchands de s’y rendre par le lac et autrement que par cara-
vanes bien armées (1441-1529). A. Daguel.
(La suite qu prochain numéro.)
* a) Draps earrés ou quarra, ourdis sur 14 livres de fil,

de 1 ¥ aunes, la pitce & 13 aunes de long.

b) Draps larges, ourdis sur 14 livres de fil, larges de 1 Y4 aunes
la piéce a 13 aunes de long. 7 ’

¢) Draps étroits, ourdis sur 10 livres de fil, larges de 1 v, aun-
nes, la piéce 4 13 aunes de long.

d) Draps étroils, de couleur, ourdis sur 9 fivres de fil, larges de
1 3 aunes, la piéce a 13 aunes de long.

¢) Draps étroits, de couleur, ourdis sur 17 livees de fil, larres
de 4 Y; aunes, la picce, comme les autres, 3 13 aunes de 10;119.
( Schaw. lahrbicher, p. 318.) ’

Sch. lahrb. p. 344 et 342,

Sch. farht. p. 343.

Revue suissc1838. Article dz Septembre. M. Herchiold, p- 499 et 500.
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LETTRES I'UN FRIBOURGEOIS SUR L'UKRAINE.

On a décrit presque tous les pays découverts, méme les
plus éloignés. A peine connaft-on I'Ukraine, et de toute la

Russie elle-méme, que sait-on? Quelques descriptions de |

Pétersbourg, de Moscou, d'Odessa et autres chefs-lieux ou
les voyageurs se sont arrétés. Mais V'intérieur de I'empire
n’a pas €1é décrit, et c'est 12 que se retrouve la véritable
physionomie du peuple russe. Clest ce qui nous a engagés
3 demander la communication des leitres d'un Fribourgeois sur
I'Ukraine. Elles font partie d'une correspondance qui eut licu
pendant la seconde décade de ce siccle. Comme clles n’étaient
point destinées & la publicité, il a fallu en élaguer tout ce
qui était étranger au sujet principal. — L’auteur ne s'est pas
"borné & parcourir I'Ukraine en poste. Il y a s¢journé long-
temps. Il a étudié les langues, les usages, les meeurs, les
monuments ¢t I'histoire des populations diverses au milieu
desquelles il avécu. L'accés des palais lui était ouvert comme
celui des cabanes. Il {réquentait méme de preferencc celles-cl.
Il observe avec calme , juge avec impartialité, sans pré-
vention , ct loujours sous un point de vue largement huma-
pitaire. Son style n’a ni I'éclat, ni I'élégance qu'on admire
dans les écrits de Ségur, de Duapré de Saint-Maur , de Loéve-
Veimars, Maiscomme "auteur n'ambitionnait pas les faveurs
de la gour de Russie, qu'il n'en autendait ni
crachat, ni bague, ni tabatiére, il doit avoir par la-méme
quelques titres de plus & notre confiance.

L

Il me semble que ce n’est pas seulement un autre pays,
mais une autre planéte que j'habite. Aspect physique, poli~
moral , religieux ; costumes , langage , habitudes, tout

pension , ni

tique ,
differe si prodigicusement de chez nous, que je serai long-
temps neuf et étranger en Ukraine. En Suisse, il est rare
de voir une plaine d’une lieue carrée : encore esi-elle plus
ou moins parsemée de gibbosités,
bois, partagée en milliers d’enclos,
chaines de montagnes. Lci les possessions d’un seul particulier
sont quelques fois immenses, le terrain toujours uni, les
bois rares, pointde haies, partout!’agriculteurattaché alaglébe.

couverte de villages et de
fermée par quelques

On fait quelques fois plusieurs lieues sans rencontrer ni
habitalion, nicréature vivante. Le regard, rafraichipar I'azur
d’un beau ciel et la verdure des campagnes, aime 4 mesurer
cette immense sphére , sans rencontrer d'autre obstacle qu'un
horizon trés-¢éloigné. Cette nature unie et silencieuse n'apoint
Pimposante majesté de nosAlpes; mais elle est douce, et'unifor-
mité de ses solitudes plonge I'Ame dans une paix profonde, Ici
pomt de pics menacants , point d 'abimes s'ouvrant brusque-
ment sous vos pieds, point de torrents rapides et bruyants ,
point de foréis séculaires. On est & I'aise dans un si grand
espacé, on s’y sent garapti de toule enilreprise hesiile, de tout

RAVURB. — 7ORACEY,

danger imprévu.-C'est une espéce de compensation pour 1'ab-
sence de ces beaux sites qui décorent notre Suisse. Mais
avouons-le , cher ami : les glaciers , les gorges iénébreuses, les
eaux bruyantes, lessombres foréts, lesabimes sans fond, le cri
des bétes fauves, et la voix bien plus formidable' du Ldmmer-
geyer , tout cela n’a rien qui rassure. Et la croix solitaire
plantée au bord du sentier, pourquoi y fait-elle une image si
expressive ? N'est-ce pas, parce qu elle rappelle un tragique
souvenir , une catastrophe qui peut se répéter ? Que de scénes
violentes se sont aussi passées dans ces donjons:, qui couron-
nent les cimes! Sans doute, on ne voit plus aujourd’hui des
brigands privilégiés sortir dé ces ruines féodales pour rancon-
ner le voyageur ; mais qui vous répond qu'un obscur assassin
ne s’y cache pas? J'admire ces harmonies grandioses de ma
patrie, maisje ne sais quel menagant basso les accompagne et
me pénétre d'un secret effroi. Ici rien de pareil. Nul pas
humainne semble avoir encore foulé la terre vierge des steppes:
rien n'y arréte la course , rien n'attriste les regards. On pour-
rait gans crainte marcher cn tous sens les yeux fermés, On
estseul avec la nature, et cette illusion dure jusqu’a la rencon-
tre de ces tumulus construits par la main des hommes dans les
temps antiques, etdont la destination est encore problématique.
La plupart sont isolés et affectent une forme conique, mais
on irouve aussi des groupes taillés d’une maniére varide , quoi~
que symétrique. J'en ai va un bien remarquable sur le chemin
qui conduit d'Elisabethgrad 2 Ouman , et deux autres dans le
gouvernement de Kiof : onles nomme Perepiat et Perepiatycha.
Ils sont placés en face I'un de I'autre, et voici ce qu'en dit la
tradition : Un prince nommé Perepiat était allé a la guerre.
Sa femme n'ayant depuis longlemps aucune nouvelle de lui, le
crut tué, et se mit a la téte d'une troupe pour aller & sa re-
cherche ou le venger. Elle ne tarda pas a rencontrer une
auire troupe armée, qu'elle prit pour U'ennemi. Elle I'attaqua,
la défit et en tua le chef. €'étaitson mari. La princesse déses-

pérée se tua elle-méme , et les deux époux furent ensevelis

- sous les tumulus qui portent leurs noms.

On voit cncore un groupe de tertres remarquables dans le
hameau Soroka du méme gouvernement. Le plus élevé s'a-
pergoit déja a une grande distance. D’autres groupes offrent
distinctement les vestiges d’un camp retranché. Quelquefois, va
leur disposition réguliére a certaines distances, on présume
qu'ils servaient de points directeurs aux Tatares de Crimée,
dansleursfréquentes incursions enUkraine. Chacun pérore a sa
maniére sur ces massesinertes de poussiére , derniers vestiges
d'un temps qui n'est plus, Les habitants n’ont conservé sar
I'histoire de leur pays que des souvenirs vagues, des idées
crromées, et les monuments de lenr primitive puissance sont
des énigmes pour eux. On n’est d’accord que sur le tertre
qui se trouve prés d’'Owroutch en Volhynie. C'est le tombeau
du puissant Oleg, prince de Kiof. Dans la nouveile Russie,
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on voit quelquefois des tertres surmontés d'une espécede ther-
me de pierre, grossi¢rement fagonné en buste humain. Lie pro-
priétaire du village de Schédéiof, dans le gouvernement de
Poltava, en a fait transporter deux dans son jardin. Ils repré-
sentent un homme et une femme au costume et a la physiono-
mie tatares. Mais, chosc singuliére, ils ont une croix suspendue
au cou. On a percé plusicurs de ces tertres. On y a trouvé
des ossements humains , des urnes de terre cuite, des disques
de pierre, des anneaux métalliques, des armes, cic. On con-
servait au gymnase de frzcmienietz, si barbarement détruit
par les Russes, un marteau de pierre, trouvé sur les rives de
la Myka dans un tumulus.

A part ces éminences artificiclles, Paspect de 'Ulkraine
présente une surface douce et moliement ondalée, ot rien
n’étonne par la masse , ou lout plait par sa grace. Il semble
méme que dans I'état sauvage ce pays ne fut imposant que par
ses foréts. Lies vents qui balaient en liberté cette vaste surface,
depuis le pdle du Nord jusqu’aux Tropiques, depuis les fron-
tiéres de I’Asie jusqu’aux wonts Krapaks, y apportent des
froids ou des chalcurs extrémes. Aussi le gazon n’y a-t-il point
la fraicheur dunébtre, les prairics ont bien moins d’éclat, les
troupcaux moins de majesté et, je dirais presque, les fleurs
aromatiques moins de parfum. Mais aussi les poisons végé-
taux sont-ils moins Acres. Il y a dans cetie nature plus de plé-
nitude que de vigueur, ct 'abondance semble nuire 4 la per-
fection. On le voit entre aulres aux arbres, qui n’atteigoent
jamais ni la hautcur nila durée des ndtres.

L'Ukraine offre en général le curicux spectacle des con-
trastes les plus opposcs tant au moral qu'au physique. Quel-
ques grains de civilisation , mais bien plus de barbaric ; toutes
les ressources de 'opulence, tous les raffinements da luxe
avec les détresses de 1a plus affreuse misére. Des palais somp-
tueux s'élevant orgueilleusement au milieu des déserts, ou
entourds de chétives cabanes; des jardins, des pares, des
champs couverts de riches moissons et tout auprés un ter-
rain iuculte, les coutumes et les usages de 1'Asie confondus
avec ceux de I'Europe; unc population siationnaire depuis
des siécles, mélée & une autre population civilisée ; des cha-
leurs excessives succédant a un froid de 25°,, En sortant d’un
pays boisé et couvert A'étangs, vous cntrez dans des steppes
immenses sans ombre et sans eau. Tel est le premier aspect
da pays. Dr. Berehiold.

(Lu suite au prochain numéro.)

TN W

A MA FAUX.

(POESIE GRUYERIENNE.)
T.

Retenlis, & na faux, sous le maricauw sonore!

Ma belle, pour ton bien, subis un pen galoi;

Car il faut que demain , levée avant Jaurore

Les herbes de mon pré se couchent devant tok.

Avant que leny parfure s'envole aves la brise,

Que | suc nourricier soudain vienne a tavir,
Hiton="nous, ma fidile, at vite qu’on gaiguise,
Toute herhe Dienque verte, est prompte a se {ldteir.

Vois, ce soir tout sourit, au ciel et sur la terre :
A peine, dans l'azur, scintillent quelques feux.
e mercure a monlé dans son tube de verre;
Ma helle, pour demain, la prairie 4 nous deus.

Tu ie plais & nager dans des {lots de rosée,

Il te faut des guérets, tout perlés de ses pleurs.
La rosce est hative, et la terre épuisée

Regoit avant le jour ses présents bienfaiteurs,

Comme elle, sois hitive ct, de plus, sois docile;
A mon premier appel, obéis et suis-moi!

Pour qui se séve tot, la tiche est plus facile,
Lesoleil, en naissant, doit se mirer dans toi.

Tout est prét : j'ai ma veste 4 ronde et courte manche,
Ma meule et son étui couronné de fojn vert:

Ma ceinture de cuir, pour le pendre 2 ma hanche,
Et mon panier de jonc, pour porter mon couvert.

Retentis, 6 ma faux, sous le marteau sonore!
Ma belle, pour ton bien , subis un peu sa loi;
Car il faut que demain, levée avanl I'aurore ,

Les herbes de mon pré se couchent devant toi.

Avant que leur parfum s’envole avec la brise,
Que leur suc nourricier soudain vienne a tarir;

. . ;L
Hatons-nous, ma ﬁdc’le » et vite gu'on s aiguise,
Les herbes de mon pré sont mitres pour mourir.

II.

Passe, passe, 6 ma faux . repasse infatigable;
Relourne sur tes pas. pPuis veviens en siltant :
Arrondis sur le sol ton ars impiinyable,

Et, souple dans ma main, soutiens bicn ton élan.

Coupe la paquerette et la hatte héraclée,

It Iesparcelte rouge et I'odorant cerfeuil ;

Et la dent de lion a la feuille cifilée,

Et le trefle surtout, qui des prés est orgueil.

Avance pas & pas, mesure le carnage;
* Frappe ! entre chague coup, mels un espace ¢égal.
Quand ton fil émoussé lassera ton courage,

Ma meule sera prompte a réparer le mal.

Ma meule que tu vois, en esclave fidéle,
T’accompagmer partoul, se consumer powr toi;
Qui, lorsque tu faiblis, sent redoubler son zéle,
Et pour te ranimer, $€ et toule cu émoi.

Entends d’ici mugir ma génisse & l'étanle;
Ecoute mes brebis et leurs agneaux belant :
Tu le sais bien, sur to1 chacun fonde sa lable ;
Ma fidéle, a leurs cris, véponds en redoublant.

Oui, je veux que demain ma foucche heurcuse catasse
Le fourage séché dans mes celliers joyeux;

Et que je puisse dire & mon voisin qui passe,

» J'ai fini le premier, ¢t jen suis orgucilleus. »

Passe , passe, 6 ma {aux , repasse infatimable,
Retourne sur tes pas, pPuis reviens en sitlant :
Arroudis sur le sol ton ave impitoyahle,

Et, souple duus ma main, soutiens bien ton ¢lan.

’

Coupe la paguerette ct}a haute hévaclée,
Et I'esparcette rouge ct Podorant eerfeuil ;
Lt la dent de lion a la feuillc effilde,
Kt le trefle surtout, Gul des nrés cst Uorgueil.
N. Glasson.

Lditeur : L-J. &cumm , Imprimeur. ‘
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AGRICULTURE,

DU VER-BLANC *, ET DES MOYENS EMPLOYES
POUR LE DETRUIRE.

De toutes les quesiions agricoles qui méritent d'occuper
I'attention de nos Iec,leurs, aucune ne nous paraft présenler un
iptérét d’actualité aussi pressant que celle qui se rattache i
la présence des vers-blancs et aux dégits incalculables qu'ils
causent dans nos campagnes.

Depuis quelques anpées déja’le ver-blanc on larve du han-
neton exerce ses ravages dans les vergers, les champs, les
jardins el les pépiniéres du beau et fertile bassin des lacs et
de 1a.Broye. Des plaintes nombreuses se sont fait cutendre :
Flles n’out rénssi ni a sortir le cultivaleur de son indolence,
ni & déterminer l'action énergique de l'autorité publique, sans
laquelle il n'est point de reméde efficace 4 de pareils maus.
D’année ¢n année le fléau est allé croissant et s'étendant.
Celle année-ci les désastres causés par le ver-blanc sont plus
considérables que ceux qu’edt produils une gréle. Tout an-

nonce que, "aouée prochaine, ce fléau envahira tout le pays, |

et I'on peut prévoir qu'il deviendra permancnt dans nolre
canton, si 'on ne se décide 4 le combattre d’an conunun
accord. .

Pour faciliter la découverte des moyens les plus propres A
détraire le ver-blanc, il hnporte d'étadier le hanncton sous
ses diverses formes, el de connaiire ses meears, ses moyens
d'esistence et de propagation, Il faut encore y joindre l'obser-
vation des circonstances locales ou atmosphériques dont I'in-
fluence agit si pnissamment sur les mouvements que le ver-
blanc opére dans le scin de la terre.

On est frappé d'un sentiment d'étonnement ct d’admiration
lorsque 'on considére la réunion des moyens dont ces insccles
disposent pour leur conservation; Point de doate, point d'in-

3 Le ver-blanc est I'insecle connu dans ce pays sous le nom de Co=
te/ruz et qui, lovsgu'il a subi sa métamorphose, devient han-
neton, insecte ailé, que: dans le Jangage vulgaire on nomme
kukare.

-
? cerlitude chex cux, tont est prévu d’avance pour la propagation

de lear espéce. L'homme seul, par les mouvements qu’il
opére sur le sol, peat quelquefois metire leur pénétration en
défaut. Qu’avait done besoin la nature de doler ces insecles

avec une prévoyance si libérale et de reculer pour eux les
, bornes d'une existence si limitée pour beaucoup d'anlres de
lear geonve P Quelle triste et désespérante faculté elle leur
ia départie, de pouvoir vivre indistinctement des végétaux
qu'ils détruisent, du bois mort qu’ils rencontrent, et méme,
2u besoin, de la terre senle qoi les renferme! Mais ici, comme
partout ailleurs, n'a-t-clle pas mis le reméde a cOté du mal,
el ne nous iivre-t-elle pas les hanncetons sans défense pendant
leur vie? Cessons donc de nous plaindre, car leur grande.
multiplicalion accasera loujours notre imprévayance.
Leshannelonssortent deterre versla fin d’avril ou versle com-
mernicement de mai, un peu plus 161 ou un peu plus tard, selon
que la saison est plus ou moius hitive. Leur durée, considérée
en masse, estd'un a deux mois, dansles annéesoula quantitéen
est considérablel On en a vu quelquefois jusqu'an 15 juil-
let, ce qui provient des diflérences qui se trouvent dans I'épo-
que de leur sortic de terre, et ce qui explique, pour ces années
calamiteuses, la grande diflérence de grosseur qui existe entre
les larves d'une méme année. Prise individuellement, I'exis-
tence du hannclon paraft éire de 15 3 20 jours; c'est au
moinsle lerme que l'expérience démoatrele plusgénéralement.
L'accouplement a licu dans la nuit-mé&me de leur sortie de
terre, au moins pour quelqgues-uns, On présume qu'il dure
au deld de dix heares el que la ponte a licu hait & dix jours
apres. Toal porte a croire que la femelle ne survit & sa ponte
que de quelques jours, et que le male périt aprés 'accouple-
ment. Avaul la {écondalion, les ceufs, dans le corps de la
femelle, sont visibles 3 la vue simple , sous la forme de petites
vessies plates, vides et agglomérées enscmble; ce n'est
qu'aprés la {écondation qu'elles cominencent & s’emplir. Les
grandes diflérences qui se remarquent dans la grosseur et l'a-
vancement de ces ceufs font soupgonner que P'opération de la
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ponte doit étre de plusieurs jours, ou qu'une parlic sehlement
des ceals serait fécondée : car l'ouverture d'un grand nombre
de femetles a {ait voir, parmi des @eafs parvenus a toute leur
grosseur , un certain nomnbre dont la pellicule paraissait telle
qu'avant P'accouplement. Quclques auleurs ont avancé que
le hanuclon pondait cinquante, qualre-vingl et méme cenlt
ceufs; ce nombre ne pourrait s'entendre tout au plas que des
embryons des ceafs , car des recherches soigneuses, faites par
nu judicicux observatear, ne lui ont jamais fait trouver plus
de trente a trente-cing ceafs parfaits dans les femelles les
plus prés de la ponte; les autres lai onl paru stériles. Ce
nombre est bico assez grand pour cxciler nos craintes, car,
comme il a été constaté, lors de 'exécution de Parrdté du
5¢ décembre 4806, qu'un bichet contient environ 4,500 han-
nctons, il en résulte qu'en cueillant mille bichets, ¢’est quatre
millions cing cents-mille individus que V'on voue a la destruc-
tion, dont il faut dédaire la moilié pour les méles; restent
pour les femelles deox nillions deux cent-cinquante mille
qui, maolipliés par 30 ceuls, cussent prodljit soixamc—snpl
millions cing cents-mille vers-blancs. Quand on veut se livrer
3 quelques recherches sur la valeuar des dégiits que peat causer
une aussi prodigieuse quantité de vers-blapes, I'imagination
s'en cfiraic avec raison. Et pourlant mille bichets ne sant
qu’une bico petite portion des hannclons qui furent cucillis
ct détruits ¢o verlw de 'arrdié précité, Aussi peat-on affir-
mer 3 juste tilre que c'est a la sollicitude du Gouvernement
de cette époque et 3 la fermeté des préposés communanx,
chargés de I'exécation du réglement, que le canton de Fri-
bourg est redevable d’avoir é1é déliveé jnsqu'’a ce moment de
ce fléau dévastatenr. '

La femelle, pour pondre, fail un trou en terre, de six a
sept pouces de profondear, quine lui colite souvent qu'une
heure de travail. Iille donne la préférence aux terres légéres
el en fagon, surtout quaud clles sont fumées. Néanmoins,
quand elle pond dans les prairies, ou au pied des végétaus,
elle ne descend pas'a beaucoup prés aussi bas. Qo a presque
tonjours vu qu'clle choisit la nuit pour descendre en lerre,
rarement on 'a surprise l¢ jour. Quelques naturalistes pen-
sent que les ceuls do hauneton sont prés de six semaines a
éclore : hous nous rangeous 3 Popinion que ce temps doil &tre
téduit 3 moitié,

Le nombre des miles a toujours paru égaler celui des
fenelles. Parmi lesjeanes vers qainaissent, un certain nombre
doit nécessairement périr lors de leur mue, divers iusectes
on animaug cn détreisent, 'hommne lear fait par la culture
scule unc goerre acharnée en les ramenant sur le sol, od I'air,
le soleil et les oiseaux en font péric beaucoup. Malgré toat
Pavantage qu'ils ont de vivre constamment dans la terre, on
peat admettre que ka moilié sealement des ceuls éclos par-
viennent A l'état de hanncton.

Plusicurs causes peuvent faire varier la sortie des hannetons
de terre, mais la principale est duc aux gelées tardives qui

/

2 ek

ont quelquefois lieu pendant ce temps, Lc hanneton est trés
fril § i

eux de sa nalure et ne par:alt Pas pouvoir supporier, hors
de terre, plas de deux 3 trois degrés de froid. Dans les an-

[ nées ol ces froids lardifs ont licu, les hannetons qu'ils sur-

prennent périssent avant lenr accouplement ou leur propa-
gation. IL'année derniére a reproduit, pour les environs de
Fribourg, cetie circonstance favorable. De nombrens essalms
de hanactons se montraient sar les arbres de celte contrée,
et deja les préposés des communes avaient ordonné de les
cucillir conformément an réglement, lorsqu’une forte bouras-
que de bisc, suivie d'un froid assez intense, les fit tous dis-
paraftre en vingt-quatre heares, sans qu'il.en residt veslige.,

Da moment que de telles gelces tardives mrvicnhonl, la
sortic des hannctons de terre s'arréte & 'instant. Fidéles &
Vinstinct de lear canservation, ils savent attendre , ¢l long-
temps méme, que la température, devenue plas douce, ne
leur laisse plus de dangers probables 2 courir. Ils demeurent
alors sans mouvement dans leurs trous 3 quclques pouces du
sol, “souvent visibles a 'eeil. Il est a remarquer que, dans
celle circonstance, ils débouchent leurs trous , chose quin’a
jatais licu lorsque lear sortie n'éprouve aucune contrariété,
La cause de cetic singularité n'est pas facile a expliquer.:
peut-éire pourrait-on Patiribacer a an plus grand besoin dair
ou & la nécessité d'¢tre plus promplement averti des change-

 ments de température. On en a vu demeurer plus de quinze
jours dans cet élat intermédiaire, qui se sonl cnsuile accou~

plés, el ont vécu aussi longlemps que les autres,

La femnclle du hanneton, aprés avoir été {écondée, donne
la plus grande jmportance au lien ot elle doit déposer ses
eufs, ct nous savons qu’elle ne pond que bien rareinent le
jour. Certaine que sa progéniture a besoin pour exister d'un
licu sain, ouvert anx influences de Vair, du soleil , et exempt
d’humidité, elle fuit ombrage des grands arbres, les licux
humides, les terres fories ou qui reposent sur un fond de
terre glaise. Des vers-blancs ne sauraient exister dans des
foréis, ou dans des licux ou le soleil n’aurait pas un libre ac-~
cts; les hannctons en dévoreront les feuilles, mais ils se gar~
deront &'y pondre. Les taillis, quand ils sont serrés, les cul~
tures quicouvrenl bien le sol en sont exempts. Ila sulfi souvent
d’un arbre isolé pour préserver un certain nombre de plants;
des arbres en contre-espalier ont prodait le méme cflet, mais
senlement a leur nord. Déposer ses ceafs en un licu conve-
nable, telle est la principale occupation de la femelle, le but
et le terme de son existence; son instinct ne périt pas avec
elle; elle le dépose, pour ajusi dire, dans ses ceufs, el les
jeunes vers en hérileront. On dirait qu'elle a ane connais-
sance parfaite des localités, et qu'elle cmbrasse d'an méme
coup d'eeil le présent et I'avenir. Chez nous la réllexion est
lente et incertaine; chez elle I'inslinct est sGr et invariable,
et si nous devons regretter tant de moyens réunis pour nous
nuire, il est juste, du moins, d'admirer le soin de la natare

ct la sagesse providentielle pour la conscervalion des especes.
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Le ver-blanc ne résle pas longtemps stalionnaire sar le
licu qui I'a va naitre; c’est d'abord antour de lui qu'il cherche
sa prentiére nourriture ; mais bient6t il s'¢loigne, et il serait
asscz difficile de dire ce qu'il n'attague pas. On 1'a vu manger
des porreaux et des plantes dont la racine est dcre ct de mau-
vaise odcur. S'il paraft respecter quelques arbustes touflus, il
ne faut pas §'y tromper, ce n'est qu'a la fraicheur qu'ils en-
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| treticnuent autour d’eux que la cause en est due; car, quand
l'ils sont jeunes, il les dévore. Les céréales, les plantes de
; lonles sortes, les arbustes, les arbres méme succommbent sous
i sadentmeurtri¢re, Bien qu'il saccommode a peu présdetout,
til y a néanmoins des choses qu’il préférc; on connait sa pré-
S.

dileclion pour les fraisiers et les salades.

(La suite au prochain numdro).
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2RDUILLIT T2 CORVARGE,

FRIBOURG,
CENTRE INDUSTRIEL AU MOYEN-AGE. (Suite.)

Rien de ce qui pouvait contribuer a la facilité des échanges
et du commerce n'était négligé par la République. Une mon-
naic pouvelle ayant remplacé les vicilles picces de Savoie et
de Lausaune, le Gouvernement se fit changeur, comme il
s’élait déja fait marchand de laine (14']6) 1, Deusx fonclion-
naires furent chargés du change ct assermentés. Le bénéfice
apparlenail ala villey il ¢1ait de trois deniers pour les écus-
neufs et les ducats, et de deux deniers pour les {lorins d*Al-
lemagne ou autres. Les changears avaient ordre de ne vendre
ni piéces d'or ni piéces d'argent & qui que ce fit, 3 moios
qu’il ne fdt prouvé que c'était pour en acheter. « Loyale
marchandise et victuailles. »

Ou fleurit Je commerce, I'on est sér de voir accourir les
Juils, race habile a exploiter un pays, ct a s'enrichir sous
les haillovs de la misére. Depais les premiéres années de Fri-
bourg, des hommes de cclte nation y avaient élé presque conr
stammentl en possession des fouclious de médecins de ville.
Quelques familles juives méme avaient regu la bourgeoisie
et Pautorisation de-fonder une synagogue 3 la Neuvevilte. Un
certain nowmbre de leurs coreligionnaires crurent alors pou-
voir s'approcher de Fribourg comme d'unc cité hospitaliére.
Mais le Gouvernement leur interdit d’acheler ou de vendre,
excepté dans la douane (maison du poids) de la ville, ct sous
les yeux des inspecteurs. On leur defendit dgalement la fabri-
cation da drap et le prét sur des gages consistant en laines
brutes ou filces. Cette loi sévére n'atteignait cependant
point les Juifs bourgeois, dont la maigre colonie élait refoa-
lée dans les coins du Pertis et du Bout-du-Monde. Mais a celle
favear 'on mit pour condition , que les Juils bourgeois nau-
raient aucune relation avec les Juils du dchors « ef les mai-
tres de leurs lois 2, » _

L'industric fribourgeoise eut son apogée au 15° sidcle ; on
plombait a cetic ¢époque jusqu'a vingt mille et trente picces de
drap par an 2. On pecut dire que les éloffes faisaient fureur,

r Schyy. lehrb., p. 346, 347,

2 Schan. Jahrb., p. 343, 344 ; et Histoire de Fribourg.
8 [listoire de Fribourg.

non senlement parmi les bourgeois, mais dans les cours des
-princes. L'un des premiers articles du contral de mariage des
filles strasbourgcoises stipulait tonjours un habit de noces
d'étofle fribourgeoise. Lors de son admission dans la Confe-

| dération, par I'¢loquence inspirée de Nicolas de Fliie, en

1481, le nouveau Canton ne crut pouvoir mieux prouver sa
reconnaissance au sainl Ermite qu’en lui cnvoyant deux picces
de ce drap renommé, 'une blanche pour lui, l'aulre grise
pour son compagnon de solitade *7 Lé jour de la célébration de
son mariage avec Catherine de Médicis, le Roi de France
Henri 11 voulat étre habillé de drap de Fribourg (1533) o,

Les tanneries fribourgeoises élaient presque toul aussi cé-
!¢bres el lout aussi recherchées. Les fordts de Gravdeoret du
Biirgerwald , les nombreuses haies de chénes qui sillonnaient
les communs de la ville avaient fourni le tan. Une halle, nom-
mée ‘encore aajourd’hai le Freyburger-Hof, vecevait & Zur-
zach les cuirs en méme temps que les draps {ribourgeois.
Au liea de ce grand balcau qui, tous les ans une fois, ala
St-Barthélemi, part avec des pélerins et des étudiants pour
celle petite ville de 'Argovie, parlait alors une petite flotille

de sept @ huit barques chargées des prodaits des deux prin-
cipales branches du commerce de notre ville. Rien ne prouve
mieux '¢lat florissant du commerce des enirs 2 Fribourg,
que les nombreux compagnons imscrits au livre de abbaye
des Tanncurs. ¢ Le compagnonage a toujours été 'an des élé-
ments constitutifs de la vie germanique. Sur le sol allemand,
qu’en pourrait appeler la terre classique de 'association, for-
gerons, macgons, menauisiers, tonnelicrs, ¢l en remontant,

architectes, poétes méme, avaient au moyen-dge leur Ferein-
bund, avec ces initiations mystéricuses, ces rites symboliques,

ces formules, ce livre de lois, ct ces signes de ralliement,

mélange d'idées sérieuses et de coutumes burlesques, de bru-
tal sensualisme et de touchante fraternité 7, Il en reste encore
quelque chose avjourd'hui. — A Fribourg oli, au quinziéme
si¢cle, les relations confédérales firent prédominer P'élément

4D ale, Histoire des Suisses. 4% vol.

5 Schaw, lahrb., p. 347.

& Schw. lehvd., p. 315.

T Michelet, Introd. a I’ Hist, universelle, p. 332.
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germanique , les compagnons lanncurs, an nombre de 700,
s'érigérent en associalion , sous le nom de Gui-d’Amour, (Ei-
gen-Niistel). Dans le Gui, qni ne voit la plante favorite du
chéne, cet arc-boutant de 'art du tanneur? Le Gui-d'Awour,
cosmme loules les corporalions de celle époque, s'étail placé
sous le patronage de la Religion, Un monument vivant de I'es-
prit qui animail en particulier les compagnons du Gui-d"A-
mour, est la construction d’un hdpital pour les malades de
la confrérie, au commencement da 15° si¢cle 2.

Le commerce des draps et des cuirs n'absorbait point en-
core 'activité prodigicuse des Fribourgeois du15%siécle. Usant
d'un privilége octroyé aulrefois par Frédéric II, ce grand
Promoteur des bourgcoisies, quelques-uns d’entr’eux faisaient
le commerce maritime. Un pirate savoyard, Jean Chapperon,
captura, entre Lisbonne el les Pays-Bas, le vaisseau fri-
bourgeois 5 Anne. Lie Gouvernement de Fribourg en éerivit
au Duc pour en obtenir réparation et justice 2.

Tel futle brillantdéveloppement de notre industrie nationale
da 13° au 16°siécle, et sous les dynasties des Zzehringen, des
Kybourg, des Habsbourg, et des ducs de Savoie. Les con-
jonclures élaient cependant loin d’¢ire favorables au dévelop~
pement el aux progrés des mpéliers et des opéralions commer-
ciales. Fribourg, pendant les premiers siécles de son exis-
tence, jouit bien rarement du calme et des inspirations {é-
condes de la paix. A la bitisse méme de la ville, n’avait-on
pas vu l'ouvrier prendre d'une main I'épée pour pro'léger
celle qui maniait la truelle 3. Cenl petits scigneurs , pour
qui la cité libre et forte élait une épine dans I'eeil, veillaient
comme autant de loups rapaces dans le voisinage 4. Sous la
domination autrichienne surtout qui, trop éloignée ponr pro-
téger , élait assez odicuSe pour augmenter sans cesse le péril,
la guerre élail ¢n permanence anx portes de Fribonrg. Au-
jourd’hui ¢'élait te Sire de Montagny, demain le Sire d’Ar-
conciel, un autre jour le Priear de Villars-les-Moines, un
aultre jour encore, le Comte de Gruyéres. Soadain de Berne,
d’Aarberg, et des villes savoisiennes Istavayer, Towmont,
Payerne, Avanches, Morat s'¢langaient des bataillous achar-
nés qoi portaient le fer el le feu jusque sous les rem-
parts de Fribourg. Pour comble de disgraces, la discorde
pénélrait dans le sein de la hourgeoisie, et la trahison allait
s’asseoir jusque sur le fauteuil de Pavoyer 9,

Si la difficnlté des temps ne put arréler 'essor des ma-
nufactares fribourgeoises, c’est qu'une énergie peu commune
animail 'héroique population de Fribourg. lies mains qui
maniaient la navetle du tisserand, savaient aussi manier I'épée,
et reprenaient la navelle, quand le péril était passé °,

Schw. lahrb., p. 315.

Revye suisse, article du D', Berchiold, septembre 1838, p. 501,

P, Girard, Laplication du Plan de Fritourg, p. 103,

Berchtold, Histoire du Canton de Fribourg.

LrAvoyer Guillaume d’Avanches en 1448,

P. Girard, Explication du Plan de ribourg , p. 105. Berchtold,
Hist, du Cant. de Eribourg (passim).
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Mais, vers la fin du 15° siécle, aussitdl aprés les guerres
de Bourgogne, 'industrie fribourgeoise commence 4 décheoir.
Dés I'an 1484, I'Elat n'appose plus que 6,000 sceaux, L'an
1493, le nombre des plombs ne dépasse pas 5,500, I'an 1541,
ils s'élevent a 5,600 7. Plus tard encore, la fabricalion des
draps baisse tellement que I'Etat de Fribourg, par une con-
vention passée avec deux maisons d’Augshourg et de Mem-
mingen, Welser et Wechlin, stipale la livraison de 2,000
picces dedrap blanc carré dans le terme de deux ans, el prend
lengagement formel de ne plomber que 2,000 piéces par année,

| saut quarante picces poar la foire de Genéve el cinquante pour

celle de Zurzach 8,

Au seizieéme siécle, le déclin du commerce [ribourgeois
devient de plus en plus sensible. Au dix-septicme, la déca-
dence esl compléte, Aujourd'hai, Fribourg n’a pas méine une
fabrique de drap, et le peu de tanneries qu'elle posséde sont
loin de suffire a la consommation intérieure.

Cctte décadence totale des mannfactures et de P'esprit d'in-
dusiric, dans ane ville que cet esprit enrichit et rendit cé-
Iébre, licnt & des causes qu'il ne scrait pas sans intérél d’étu-
dier et d’approfondir. Dans celle esquisse, nous ne ferons que
les indiquer rapidement, comme nous paraissent les révéler
Ihistoire et les tendances générales de 1'époque ol cut lieu
cette décadence. Ici les destinées de Fribourg se lient toat
natarellementacelles des pays qui "environnent, aux destinédes
de la Suisse et de I'Europe, dont elle est un membre, bien
qu'un membre extrémement pelit.

I.a déconverie du cap de Bonne-espérance, el celle de
I'Ainérique qui en fut la suite, avaient changé complétement
le cours du commerce européen. Lies vaisscaux, av lieu de
prendre, comme auvtrefois, par la Mer-Rouge, longeaient les
edles d'Alrique pour toucher aux Indes, ou pour se rendre
au Mexique. L'empire des mers passa alors des Génois ct des
Vénitiens aux Portugais ¢t aux Espagnols. Vers la méme
époque, la grande ligue hanséatique tomba par la dissolution
du lien fedeératif et la prépondérance maritime de la Hol-
lande 9. Uue foule de villes associées ou simplement cor-
respondantes des citées italiennes on des hanses allemandes
perdirent par 1a leur position commerciale ct la source prin-
cipale de leur prospérité, Fribourg fut de ce nombre.

Mais 'esprit industricl lui-méme subit un grave échec en
Europe, ¢l précisément dans les contrées sur lesquelles il
avail répanda ses bienfails ct atteint le plus haut degré de
splendear. Depuis le régne de Ferdinand le Carlolique , roi
d'Espagne et mafire du royaume de Naples, les armées espa-
gnoles inondaient I'ltalie. Elles pervertirent Popinien publi-
que, et loi imprimérent une direction désastreuse a toule
profession non exclusivement libérale. L'orgucil casiillan est
devenu proverbial, « Plutdtmendicer que Lravailler, » 1clle €tait

T Comptes des trésoriers. Archives cantonales.

 Berchtold, Hist. du Cant. de Fribourg, — Revue suisse , seplem-—
bre 1838, p. 500..

? Mallee, de la ligue hanséatique.
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la devise de cette nation ol le simple soldat se {aisait appeler
par le peaple italien : « senor soldado » (monsieur le soldat),
et ot le gentilhomme ou kidalgo en guenilles tend avec une
La posses-

n'avail rien

fierté héroyque la mmain qui va recevoir ["aumdne.
sion du Nouveau-Monde, terre jeune ¢l inculle,
pu faire perdre aux Espagnols des habiludes aventureuses
el chevaleresques de la Conquéie, ni leur faire adopter le
moins du monde les instincls et bes tendances industriclles de
I'espril de conservation. Jusque vers le milieu du 16°® si¢cle,
l'amour du travail avait é1¢ au contraire la qualité distinctive
des Italiens,
Florence ,
de Léou X et le premier citoyen de I'halice, n'avaient pas cru

Les premiéres familles de Génes, de Venise, de
les Médicis, par exemple, Strozzi, le beau-pére
déroger a leur naissance ou a leurs dignités, cn se livrant anx
occupalions commerciales ct industrielles. Mais, dominés par
les prejugés caslillans, ct entrafnés vers celle vie ¢légante el
paresseuse qu'on décorait du nom de noble loisir, on vit les
chefs des républiques italicnnes et les ciloyens les plus con-
sidérés et les plus riches se retirer du commerce et des mé-
tiers, el convertir lears capitaux en fonds de lerre. A lordre,
a I'économie, a la noble simplicité des dzes précédents, suc-
cédérent le régne da laxe et de la noblesse, et la manie des
titres nobiliaires. Cet esprit pénétra aussi en Suisse 1.

Les Suisses, victorieux des ducs d'Autriche et des empe-
recars d'Allemagne, venaient de renverser le duc de Bour-
gogoe,
I'agrandissement de la monarchie frangaise, 3 laquelle leurs

ct de fonder ainsi, par la raine de ce puissant prince,

troupes auxiliaires aidérent aussi, puissamment & joindre la

Bretagne 2. Libérateurs du duché de Lorraine, Restauratears.

de la’ puissance papale sous Sixte 1V, Jales I et Léon X,
Arbitres de la Lombardie,
commencérent a peser dans la balance européenne, el se
virent recherchés de 1ous les monarques 3, On leur offrit de
la splendenr des Cours at tout ce qui

les Confédérés du scizieme siécle

Por, des hooueurs,
peut {latter |()l‘"ulfll et Ix.s sens. Dans d'autres temps ,
de tout cela n’edt tenté les simples ct maéles habitants des
Alpes. Mais la vie désordonnée des cawnps el les immenses
dépouilles de Graudson avaient aliéré le type primitif.

Les patres ct les hommes de métier , cordonniers, boulan-

rien

gers, pelletiers, meuniers, tisserands, 1anneurs, leinturiers
qui avaient triomphé a Morat, a Giornico, & Nancy, 4 St-
Aubin-le-Cormier, se firent cette fois-ci soldats tout de bon,
et fermérent leurs ateliers pour courir au service des princes
el dans les guerres étrangéres. Lies Magistrats, les Comman-
dants des derniéres guerres, Ies\Avnyers méme quitlérent
leur posle pour revenir parés des chafones d'or et des somp-
tueax vélements des Cours. Le petit nombre de Conscillers

1 Sismondi, Histoire des républiques ftaliennes ; 16° vol. p. 222225,

2 Par la bataille de Si-Anbin-le-Cormier, ol le duc de Bretagne
fut vaincu, priucipalement par le cboc impélucux des Suisses de
I'armée frangaise. (1485:) ¢

3 Miiller, \vad. Monnard ; 8° vol, — Glutz-Blozheim , méme colleclion ;
9° vol, de la série. — Michelet, Précis de ' Histoire moderne , p. 38.
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qui consentirent encore & s'ennuyer dans les vieilles villes de
la Confédération, vraies bicoques a cdté des Capitales de 1a
France, de I'Espagne, de I'ltalic et de 'Empire, n'y vécurent
plas que de l'or des puissances, dans le noble loisir, qui char-
mait tant les Sénateurs d'lalie. En 1534,
fribourgeois comptait dix-neuf familles pensionnaires de la

le Gouvernement

France *. Le noble Willi Techtermana avail commandé a
Morat et dans toute la gnerre de Bourgogne 5. Dés lors on ne
vit plus monter 3 I'Hdtel-de-Ville ces artisans-sénateurs da
14° et du 15° siécle, le tablier du tannecur i la ceinture et le
bonnet de 'atelier sur la 1&1e 6. Plus de repas communs dans
les boones maisons otr, depuis un temps immémorial , con-
seillers et huissiers, maftres el domestiques s'asseyaient a la
méme table et buvaient dans la méme coupe 7. Les expédi-
tions d'lalie avaient introduit pour les inagistrats ct les bour-
grois aisés la cape espagnolé on le manteau noir, les amples
fraises, I'épée et, pour les femmes, cetle mantille, aujour-
d’hui abandonnée a la classe inféricure, et qui alors était
[*attribut distinctif de Ja noblesse. Une révolution aussi déci-
sive dans les meeurs et les godits de la Nalion ne pouvait rester
sans influcnce sur la constitution et I'élat politique de la Con-
fedération. En méme temps que succombaicnt I'esprit de tra-
vail el le génie des professions manuclles, qui avaient fait le
caractére et la grandeur de la vieille Suisse, I'aristocratie des
familles peosionnaires des Princes s'élevail sur les ruines de
la démocratie primilive,

Lesprit militaire et arlslocrallque s'établit a Fribourg plus
que partout ailleurs. A 'honneur atile et fécond de fournir
au Commerce européen les produils solides et beaux de I'in-
dustrie nationale , succéda la gloire plus apparente, mais sté-
rile pour la masse, de fournir aux rois d'excellents soldats et
d’habiles généranx du 3° et du 4° ordre &,

A ces tendances militaires et aristocratiques, mortelles au
Commerce, il faut ajouler encore I'influence de la Réforma-
tion, qui porta l¢ dernier coup a l'industirie friboargeoise par
la concurrence destructive des Cités commergantes, oa 'on
ne célébrait plus que le tiers des cent-cinquante jours de féte
et de repos de la vicille Suisse.:

Aujourd’hui ces inflaences anti-industrielles n’cxistent plas
an méme degré. L'esprit militaire a beaucoup perdu de sa
fougue et de son intensité, L'aristocratie, morte politique-
mewnl, vit encore, il est vrai, dans les meears, mais Dien
modifiée. La nécessité la modiliera encore bien davantage.

-

Chronique manuscrite d¢ Mgr. I'Evéque de Lenzbourg.
Chronique de Rudelle : « VWilli Techlermann, so ein gar reicher
Gerbsmann war, er hat ein uebergrossen Schaden an Gold, Geld,
Silber, Briefen, gewahrsamen , Leder, Hausrath und anderen Sachen,
alles dahinter blich , darzu der @tbrigen verbronennen Haiusern, sein
gewesen waren. (A l'an 150%.)

Traditions & cet égard généralement répandues & Fribourg.
Comples des trésoriers du 75° siécle. Collection Foulaine, déposée
au Collége. — Voir aussi les Hors-d’euvre ou Mémoires manuscrits
du Baron d’dlt, I Avoyer-chroniqueur.
Voir Muy, Histoire militaire des Suisses.—
des Officiers suisses.

@«
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Girard, &' Avry, Histoire



Le nombre des jours de féte est bien plus en rapport qu'autre-
fois avec les exigences da temps et notre position, au milieu
d'Etals qui professent un culte différent. Que manque-t-il
aux Fribourgeois poar sortirde la stagnation ol ils se trouvent,
el pour donner un nouvel essor aux méliers, ag conuncerce
tout comme i 'agriculture? — Pour nous, nous croyons an
salul du pays par une éducation pratigue ¢t manuelle; par l'en-
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| seignement non-seulement théorique, mais appliqué, des arts
| et des métiers indispensables. Et comme nos ancéires, les
com pagnons du Gui-d'Amour, metlons taut ce travail et toute

celle science du travail sous la protection de Dieu. Cétait
i déja la pensée d'un grand homme, notre conciloyen.

A. Daguet.

o

?
BARDERARTRE. VOTACES.

LETTRES D'UN FRIBOURGEOIS SUR L'UKRAINE.
1L

Dot vicent le now d'Ukraine ou plutdt Oukraine? Quand
fut-il dooné au pays? Quelles sont les limites de celui-ci?

Je suis tenté de croire que le nom Ukraine vient da sub-
stantif slave Kraz, qai sigoifie bord, fragment, scction. Ce pays
bornait en cflcet la Russie a4 1'ouest, la Turquic au nord, ct la
Pologne 2 V'est. Il peul étre considéré comnme une section de
ces trois empires, el ne fut sans doule appelé ainsi qu'aprés
la réunion de la Lithuanie a la Pologne,

Celle lisiére s'élendait dans les derniers temps de la Po-
logne, depuis la Mer-INoire le long des deux rives du Daiepre,
jusqu'au dela de Kief. La bande occidentale était la plaslarge,
el comprenait tout le pays situé entre le Dnicpre et le Bog,
et partagé aujourd'hiai en trois gouvernements de Kherson,
de Podolie et de Kief,

J.a bande orientale bordait la pelite Russic & 'ouest, an
nord et au sud. Elle sc trouve avjourd’hui enclavée dans les
gouvernements d'Ekaterinoslaf, de Poltava et de Tchernigof.

Favoriséc par un beau cicl, un climat généralement tem-
péré, un terrain nagucres encore viergd, I'Ukraine peut étre
considésée comme la conirée la plus fertile de notre contineant.
Bois, blé, mais, fruits, poissons, gibier, légames, paturages,
miel, tout y abonde , au moins dans sa partie occidentale.

Lacoutrée arrosée par fe Bog et le Duiestre est plus riche en
fruiss et ¢n bois quele littoral de la Mer-Noire, ot il paraft que
les caux diluvialesstagnérentlongtemps. Clestla particquel'on
nomme les steppes de 'Ukraine, riches, il est vrai, en gras
pAturages !, mnais dénudes de bois et presque eflrayantes par
Pimmensité de leurs solitades, Les {lots de la mer y out laissé
en se retirant une cmpreinte visible de leur mouvement et de
leur séjour, dans les sillons et les collines qui coupent la plaine
en lignes presque paralléles, La diseite de bois et d'can
douce semblaicnt devoir rendre cette terre presque ighabi-
table; cependant, depais le commencementde cesiecle, elle se
coutre de hameaux et d’habitations éparses.

En remontant depuis la Mer-Noire vers la source des Irois
grands fleaves, qui arrosent 'Ukraine, le désert s'anime par
degrés, les petites riviéres se multiplient, les villages se rap-

1. L'herbe y alleint une hauteur telle, que I'outarde peut s’y cacher
aux yeux du ghasseur.

prochent, les terres oflrent plus de culture, les foréts se for-
ment. Vous vous trouvez sur les confins da monde civilisé,
Quelques pas de plus el vous rencootrez des villes. Mais ne
cherchez pas dans celles-ci une ressemblance avee nos villes
d'occident, ol lout est biti aveela solidité quicaractérise les con-
structions anciennes, ¢l avec les précaulions que commandait
Panarchie féadale. Ici point de picrres de taille et peud’édifices -
en briques. II'ny a i portes de ville, ni tours, bi remparts, ni
fontaines, ni pavé, a pea d'exceptions prés. Dans les petites
bourgades, deux ou trois maisons sont en briques. C'estquelque

" batimentdela couronne ou lademeure dy propriélaire. Toutle

reste n'est qu'un amas de cabancs converles de chanme.
Dauns les villes plus considérables, lelles que les chef-lieux de

gouvernement, on trouve des édifices bitis avee plus de soliditg
et de golil, wais ne comprenant gaéres qu’un rez-de-chaus-
sée et une cour. On profite de la vaste étendue du lerrain
-pour conslruire en large , comme chez novs on prend en haa-
teur et en profondenr l'espace que la surlace da sol refuse,
L.a maison d'arrét est la premiére qui frappe la vae, quand
vous alordez une ville de district. Vous cherchez en vain 1é-
cole, 'lidpital ou quelque autre établissement de bienfaisance.
Lci la 1oi russe ne sait que frapper, ou, si elle protége, on paje
tosjoars cherla protection. Malhear a 'etranger dout les pa-
picrs ne sont pas minulicasement formulés! il cst‘impiloya_
blement livré a la merci d'ane police grossiére, avide, ignare,
el lonjoars malveillante.

Un voyageur {rangais vanie Catherine, pour avoir fait con-
struire en Russie tous les édifices publics, églises, prisons,

maisons de force, ele., sur les plus beaux modéles de 'archi-
tecture antique. « Lorsque je traversai queljues-unes de ces
» provinces, » dit-il, « saisi par la beauté des formes, par
» la grice et la purelé des lignes, je m’arrdiai involonlaire-
» ment devant les élégants ¢difices, sans m'occuper de la
» grossiérelé des matériaux qui avaicnl servi ales construire, y
Jesuisloin de partager cette admiration. Ces beaulds de lart,
semées ¢a et la parmi les cabanes des esclaves, ne soni point
en harmonic avec ce qui les entoure. Cet étalage d’avant-scéne
ne fait que micux ressortir la padvreté da fond. It atleste une
prodigalité prétenticuse et non une amélioralion réelle. Clegy

un nez gree sur une face de Kalmouk, un collier d’or sur fes

| guenilles d'un mendiant,
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Dans les villes de la pelite Russie, la plapart des maisons
" sont masquées par une enceinte de planches, qui doone aux
rues un aspecl sauvage, el qui a je ne sais quoi d'inhospita-
lier. Elles sont rarement contigués et adossées 'une a autre,
mais séparées par un intervalle plus ou moins grand : précau-
tion facile ct nécessaire dans un pays ot le sol ne fait pas
défautl, ol presque lout se construit en bois, et ol les incen-
dies sont si fréquents. Les rues trés larges ne sont point pa-
vées. Les principales aboutissent au bazar ou place du marché.
La, se troavent aussi les bouliques. En dela du Dniepre les
églises russes sonl en briques, ¢n decd en bois, la plupart
des propriétaires étant ici Polonais eatholigees.

Dans les hotelleries desservies par les Juifs, on trouve
quclques ressources, presque toujours de avoine et du foin.
1’héte saura toujours donner des renseignements sur la route
i suivre, ct aulres détails locaux. L'Ukraine polounaise offre
en général des hotelleries plus spacicuses, plus commodes.
Par contre, ¢n petite Russie, le voyageur trouvera rarement
une chawbre a part; Vaubergiste n’est qu'un moujick, qui
ne sert que de mauvaise grice, parce qu'il serl sans profit. Il
n’a le plus souvent que de I'eau-de-vie 2 vendre, et les che-
vaux ne sont abrilés que sous un hangar qui cerne la cour.

En entrant dans une bourgade ukranicnne, vous n'y aper-
cevez point fe monvement et le bruit qni frappe le voyagear
dans nos villes, et fait ressemnbler celles-ci a de grands ateliers
d'industrie. L, personne ne parail stimalé ni par Paiguitlon
du besoin, ni par Paltrait du plaisir, Chacan, renfermé dans
le cercle de ses occupations domestiques, laisse faire son voi-
sin, et végele dans une indolence vraiment orientale. Celte
monclonie n'est interrompue que les jours de marché. L'ab-
sence de relations vicinales tient a diverses causes, parmi
lesquelles il faut compter la privation de droits ¢t d'intéréls
politiques, la distinclion bien tranchée des classes, la diflé-
rence des cnltes, la distance qui sépare les maisons, la dif
ficulté de traverser 4 pied de longues rucs fangeuses ou cou-
verles de poussiére, elc.

Dans les bourgades de I'Ukraine polonaise, les Isradliles
composent les %5 de la population. La plapart trafiquent ou
spéculentsur la bonne foi des paysans. D'autres exercent 'étal
de boucher, tailleur, cordonnier, boulanger, orfévre, hor-
loger, chaudronuier, ctc. 1is partent encore le coslume dis-
tinctif qui leur ful imposé par le roi de Pologne : culottes
courtes, amples, bas ct pantoufles; par dessus une espéce
de long sarrcau noir, assez seinblable 3 une soutane, et
assujetli par une ceintare, bonnet 3 poil en hiver, en ¢té,
chapeau & larges hords, Les femmes juives, dont quelques-
anes sont d'ane beauté remarquable, ont conservé le costume
des femmes allemandes du moyen-ige. Celle circonstance.cl
le dialecte parlé par fes juifs polonais,
émigré en Pologne de la Germanie.

Les maisons qu'ils occupent dans les bourgades se distin-
gnent de celles des paysans pac plus d'espace et d’aisance.

prouvent qu’ils ‘ont

Rarement elles lear appartiennent en propre. Ils en payent

L)

le loyer au propriétaire de 'endroit, Toutes ces maisons s'il-
luminent la veille du Sabbat, et rien de plas solennel que le
religieux silence, qui succéde alorsg au brail de la semaine.

Il n’en est pas de méme au-dela du Dniepre : les Juifs y
sont en pelit nombre, et J'avoue que je las regrellai souvent, -
L.a classe des nobles a beaucoup augmenté ici depuis la con-
quéte de la Crimée; car, avanl cctle épaque, les propriélaires
ne se hasardaient pas encore 3 demeurer dans lears terres, a
cause des fréquentes invasions des Tatares. Tous les individas
de celle caste servent ou ont servi soit dans le civil , soit dans
le militaire. Chacun a porté la livrée du Czar ou la porte en-
care. Jamaisgouvernement ne sut micux inléresser 3 son ser-
vice lavanité, 'ignorance etla cupidité des hommes, Les Russes
se pavanenlavecorgueil sous les insignesde leur servitude : une
croix, un titre les transportent, et si vous n’aves pas un Zchine
(rang),vous n’&lesrien, vous des moinsque le plus petit caporal,

La classe bourgeoise comprend tous les industriels. Ce sont
pour la plupart des aflranchis, bien éloignés encore de cetie
civilisation qui distingue ailleurs le Ticrs-Elat, Aussi tout
dans ces tristes licux proclame I'ignorance et la sujétion,. ol
les habitants croupissent. Point d'écriteau , point d’annonces,
point de feailles publiques, parce que le peuple ne sait pas
lire; point de réunions, point de promenades. S'il existe quel-
gue auberge | le voyageur ne peut la trouver, faule d’ensei-
gne. Un morne silence régne dans ces vastes rues, et si vous
arrivez lard, vous risquez de n'¢tre accueilli nulle part. Tout
ceci ne doit pas s'entendre des chefs-lieux de gouvernement,
ni des graades villes de district.

‘Quelques villages, surtoat en-degh du Daiepre, offrent de
loiu I'aspect le plus pittoresque. Des cabanes proprement cré-
pies se dessinent sur un beau fond de verdure, entourées
chacune d'un petit jardin et d'un enclos. L'écurie, 1'élable
el la grange ne sont pas, comme chez nous, réunis sous le
méme toit, Le blé est enlassé cn meules sur une place dégar-
nic de gazon, appelée tock. Quelquefois les cabanes, qai ne
se camposent toutes que d'un rez-de-chaussée, couvert de

| chaumne, sont disposées en amphithédire sur le bord d'ane

riviere. L'intérieur d'une cabance est ordinairement partagé
en deux par une entrée qui la traverse, el qui aboutit d'au
¢b1¢ 2 la rue, de Pautre a la cour. La famille enliére n'oe-
cupe qu'une senle chambre, c'est-a-dire la moitié de la cabane.
I'autre moitié lui sert & la fois de gavde-meubles ct de garde-
manger, Il cuil son pain et son frugal repas sur un dtre con-
struit d'une maniére particuliére. Entre cel dtre ct le mur
se trouve un grabat, ok tout le monde couche plle-méle. Si
la place manque, on se camipe sur le poele. Soas la petite
et unique fenétre, laquelle n'est qu'un trou carré, ol 'on a
cucadré une viire, est adossé un banc le long de la paroi; an
dessus, sur an ais, sont placés les ustensiles du ménage., Le
plancher est cn terre glaise, el partout trés raboteax, Dans
ce réduit étroil, sombre, enfumé se logent cucore la basse-
cour ¢t quelques animaux domestiques. On y fourre aussi des
soldats au passage des troupes.
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Viis seriez quelquelois élonné en traversant an village de
n’y voir et rencontrer personne. Vous sericz tenlé de le croire
abandonné ou dépeuplé par une: contagion récente, surlonl
dans la saison des travaux, Dans les villages de résidence, la
maison du propriétaire conlraste par son confort, avec les
hattes qui I'environnent. Les élangs sont une véritable beanté
de I'Ukraine potonaise. Ces belles nappes d'eau, presque tou-
jours creusées arlificicllement , se retrouvent dans chaque vil-

lage, el servent a la fois de vivier, d'abreuvoir, de promenade;

en bateau et de tourne-moulins. Ils rompent agréablement
"aniformnité de la plaine, et sont parfois d'une étendue prodi-
gicuse, Tel est celui qu’on voit dans le district de Krzewmienielz
en Volhyoie, et dont le bail rapporic annuellement cent
mille florins de Pologne. L’unc des extrémités est formée or-
dinairement par I'embouchure de quelque riviére , autre est
arréiée par une digue manic d'une écluse, de maniére que
I'élang puisse &tre mis a sec. ou grossi & volonté, Quand la
méme riviére alimente les étangs de deux voising, 'un ne
pouvant retenir ou licher I'cau sans porter préjudice a I'autre,
on prévienl les conteslations parides arrangements slipulés,a
I'avance. .

Les grandes routes sont bien entretenuaes, quoique sans
gravier, el la ol la végétation se préte, hordées de chaque
c61é d'une double rangée d’arbres, qu'un ravin profond abrite
contre loute atleinte. Ces routes sont soavent d'une largeur
lelle, que cinq a six voilures pourraicot y marcher de [ront,
Mais, comme on I'a trés bien observé, c'est |a un luse bar-
bare, qui prodigue 'espace , parce qu'il ne sait qu'en faire,
Dans les temps secs, ces routes, bien que non chaussées,
ne laissent pas qae d'avoir beaucoup de consislance, quand le
teTrain n'est pas sablonncux, Les voitures ronlent avec rapi-
dilé sur un plan uni et presque toajours horizontal. Rien n’é-
gale surtout la vitesse du traineau en hiver. Il n'est pas rare
de faire jusqu’a quinze verstes a I'heure, Ce sont trois et de-

" mie de nos lieaes fribourgeoises. Mais quandil y a de laboue,
il est difficile de voyager en grand équipage. Les voyageurs
qui liennent plus 4 Ja sécurité et a la promptitude qu'a l'osten-
tation, peavent alors sc servir d'un pelit char saus ressort,
moins sujel 3 verser. Ici ce char s’appelle brika, au diminutif
britchka. lies juifs lui donuent une consiruction parliculiére,
C’est 4 pea prés un de nos chars de paysan, mais recouvert
de toile. Tels devaient étre les charriots des Bastarnes et des
Hemaxobiens, anciens peuples de I'Ukraine.

Si vous voyagez dans la petite el noavelle Russie avec vos
propres chevaux, gardez-vous de vous engager dans les steppes,
sans savoir au juste a quelle distance vous pouvez trouver un
zite. En hiver, redoutez les chasse-neige, car rien n’est pluas
dangereux. Toute trace de chemin s'efface, tous les objets
se dérobent aux regards, le voyageur ne peut plus rien distio-
guer a la distance d’un -pas et court le plus grand risque de
s'égarer et de périr viclime da froid ou des loups. '

A part ces inconvénicnts, on voyage dans ce pays ayec
beaucoup plus de liberté que partout ailleurs. Moi, qui déteste

la coarloisie intéressée de nos aubergistes, je m'accommode
. ) A . .

parfaitement d'un diner que je pais porter dans ma poche,
. . . A .

d'un lit de foin que je Irouve partoul, el d'une hdiellerie ou

je ne paie que ce que je demande, et non ce que 'on i'inpose,

60 je mange quand j'ai [aim, ol je me couche quand je veux,

et non 4 des heures figes. B.

STANCES
A M. N. GLASSON, AUTEUR DE L'ODE INTITULEE

A WA FADR % -

De f1a muse, il est vrai. jai comprimé I'essor.
Je craignais que son vol incertain, sans audace,
Ne Ueélevat jamais au sommet du Paruasse.
Peul-é&ire sans ¢u Faux je le craindrais encor.

Mais les males accents de ta voix podtique

Ont charmé mon orcille, enchanté nos vallons.
Poursuis, la lyre en wains; nous aimons tes chansons.
Oui, 1a muse est champétre, el n'a rien de ruslique.

Poursuis: de la campagne enuoblis les travaux,
Ses procédés andiens, ses procédds nouveaux.
C'est ainsi quiantrelois Hésiode et Virgile

Ont su par leurs beaux vers la rendre plus fertile.

Que tes chants inspirds, mais toujours sans excés,
Des aunleurs vaporeux, doul nolre siecle abonde,
Repoussant la manie et la triste faconde,

Des régles du bon golit ne s’écartent jamais.

Une scéne imposaunte a tes yeux se déroule :

Ici le Moleéson ; la cest la Dent de Broc,

Le Chatean de Gruyére ou les monts de Lessoc,
Et le torrent fougueux qui des Alpes s'écoule.

Veux-tu par ces tableaux captiver nos esprits ?
“Du barde de I'Fcosse et du chautre d'Héléne

Du malin jusqu’au soir médite les éerits.

Que le feu de leur dme échauffe aussi la tienne.

Daus le cours d'un récil ou tragique ou pompenx,
On aime a retrouver de ces duaces pensees

Qui lout véver longtemps nos ames délassées

Par I'effet d’'un retour ou d'un coutraste heurcux.

Tu TI'as fort bien saisi ce mélange agrdable

De terrible et de doux, de sévére et d'aimable,
Quand tu dis dans Pardeur d'un instant de plaisic:
Toute herbe, bicn que verte, hélus! va se fletrir. .

Je crois donc au succés de ta verve lyrique.

Au milieu des échos de nos heurcux vallons
Bientdt on entendra la jeunesse rustique

Ln sarpant de sa faux entonner tes chansons,

Ami, si dans tes vers tu méles la sagesse,

Si, peignant avec art nos rochers et nos bois,
Tu reléves aussi la majesté des lois, )

Ta couronue Ualiend, ¢l je veux qu'on la lresse,

Fais nous d’'un peuple libre aimer la diguité ;
Rappelle maint beau trait que I'histuive a noté;
Dis-nous qu un peuple libre est un peuple de fréres,
Et ne se livee point a d'aveugies coléres;

Qu'il doit avec courage affronter les combals,
Hounorer le savoir, detester les ingrats,
Liespecter en lout terips les droits de la faiblesse
Et des vils bitrigants. mépriser la bassesse.

. _ H C.

* Voyez le Nro 1 de I'Emeeelation.

Errata. Page 3°, article Commerce et Induserie, ligne 13°, au licu-de :
peuples des pastorales, lisez : peuplades pastorales.

Editeur ; L.~J. Scamip, Imprimeur.
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AGBICULTURE,

DU VER-BLANC, ET DES MOYENS EMPLOYES
POUR LE DETRUIRE.
(Suz'tc.)

Avant de passer & ce qui tient plus spécialement A la larve
du hanneton, il est utile d'indiquer ici la durée de cet insecte
sous. ses diverses formes. 1l est bien reconnu aujourd'hui que
ces vers ne vivent que prés de vingt-quatre mois; mais ces
mois s'élendant sur trois années, y peuvent étre répartis a
peu prés de la maniére suivante :

Temps pendant lequel ils dévorent la végétation.
1 année, qui estcelle des hannetons, du 1 juillet
aul novembre . . . . . . . . . . 4mois
2° année, du 4 avrilau 4 novembre-. . . ., . 7 »
3¢année,dui avrilau { juillet . . . . . . 3 »

14 mois.
Temps d'engourdissement , pendant lequel ils ne
prennent aucune nourriture.
Cinq mois sur chacune de leurs deux premiéres
années,du 1 novembre aud avril . . . . 10mois.

Total de leur existence sousla forme de vers . ‘. 24 mois,
a quol il faut ajouter ensuite :
Sous la forme de Chrysalides, du 1 juillet au 1 mars
de la derniére apnée . . . . . . . .
Hannetons formés, en terre 80 jours
idem , hors de terre . . 20 jours

en ceufs . . . . . 20jours

8 mois.

120 jours ou . 4 mois.

Total général de 'existence des hannetons sous leurs
diversesformes, . . . . . . . . . 36mois.
On concevra facilement que ce calcul ne saurait étre d'une
exactitude rigoureuse, puisque beaucoup de circonstances
peuvent retarder ou avancer la sortie des hannetons et influer
par conséquent sur le moment de leurs diverses métamor-
phoses, ce qui cependant ne saurait jamais faire varier la durée
totale' de lear existence que de peu de jours, Ces variations

deviennent encore beaucoup plus grandes dans les années ot
il y a beaucoup de hannetons; ainsi, bien que la durée de
leur existence, ‘considérée isolément, soit tout au plus de
20 jours, on en a vu souvent pendant plus de deux mois.

Les jeunes vers, lors de leur éclosion, ne paraissent pas
vivre de la racine des plantes, mais de quelques particules
de terre ou de décompositions végélales : néanmoins des vers
de cing a six semaines exercent déjh quelques dégats sensibles
sur de trés jeunes semis; mais ce n'est guére qu'a la fin de
septembre qu'on commence i s’apercevoir sérieusement. du
ravage qu'ils font. Versla fin d'octobre, avant leur descente
en terre, ils ont atteint 9 a 10. lignes de longueur, ct sont a
peu prés de la grosseur d’une petite plume d'oie. Dans les
années ouil y a beaucoup de hannetons, leur forme est alors
trés inégale et provient de I'époque o la femelle est sortie
de terre, Cette différence de grosseur demeure sensible jus-
qu'a la fin de la deuxi¢me année et ne s'efface pas entiérement
sur les derniers vers éclos.

La nature, qui a doué le ver-blanc d’une si grande voracité, lui
a donné cependant les moyens d’exister avec bien peu de chose,
etonl'a vu fréquemment dévorer du bois mort sans y étre con-
traint par le défaut d'autre nourxiture, Souvent mémeil com-
mence indistinctement par le bois mort ou le bois vert, mais
finit toujours par tout détruire. On peut concevoir jusqu'a
un certain point que cesinsectes puissent vivre de bois mort ;
mais, ce qu'il y a de plus extraordinaire, c'est que, doués
d'un appétit si vorace, ils puissent exister dans une terre qui
ne produit rien, Placés par essai dans la terre seule, main-

tenue au degré d’humidiié convenable , des vers-blancs, qui
y ont vécu plusieurs mois, n'offraient ancune différence ap-

préciable, et pesaient autant que les autres.

A la vue des vers-blancs hors de terre, on est frappé de la
position constante qu'ils affectent sur le cdté. La nature, a
laquelle nous avons quelque droit de reprocher sa prévoyance
a leur égard, les a conformés de maniére qu'ils puissent, en
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embrassant les racines ou le collet des plantes , s’y tenir assez
bien fixés pour qu'ils n’aient plus a s'occuper que de leur
nourritare, Cette position surle cOté, et toujours en ligne
courbe , ne leur permet que difficilement de renirer en terre
quand ils en sont dehors; mais elle leur sert singuliérement
pour s’attacher aux racines ou au collet des plantes. Soit qu'ils
mangent ou qu'ils sc reposent, on les trouve toujours formalnt
un cercle un peu ouvert. Hors de terre, les mouvements qu’ils
se donnent tendent constamment i rapprocher leur partie
postéricure de leur téte.

Les vers-blancs ne sauraient exister dans une terre trop
séche : aussi la profondeur ot ils séjournent est-clle toujours
déterminée par le degré d’humidité de la terre ou méme de
V'air. Des expériences faciles 2 faire démontrent le degré d.e
secheresse de la terre ol le ver-blanc cesse d’exister; mais
on a acquis la certitude qu'il supporte beaucoup mieux une
humidité méme excessive.

Vers la fin d'octobre, les jeunes vers descendent dans la
terre 2 une profondeur trés variable; car quelques fois elle
est de trois pieds, mais généralement elle est de vingt-quatre
A trente pouces. La, ils se pratiquent une ptftite cellule ronde
et aplatie, et passent ainsi 'hiver engourdis , placés sur le
cbté et en cercle, position la plus naturelle pour eux. Vers
e commencement d’avril , ils abandonnent leurs retraites, et
remontent A la superficie du sol : et, chose remarquable,
bien qu'ils n'aient pris aucune nourriture depuis leur des-
cente, ils sont néanmoins devenus un peu plus gras. L’année
qui suit est celle de leurs plus grands dégats ; car ils dévorent
la végétation pendant six mois et demi, Ces dégats sont tels,
gue V'imagination a peine i les concevoir. Les contrées du
Canton de Fribourg qui ont été, cette année 41841, en proie
3 ce {Téau destructeur, peuvent s'en faire une juste idde. Vers
1a fin 'octobreils rentrent en terre comme I'année précédente;
ils sont alors parvenus & peu prés aux quatre cinquiémes de
leur croissance. Le printemps suivant les voit remonter pour
la deuxiéme fois et commencer leur troisiéme et derniére
année d'existence sous la forme de vers, Il semble que leur
voracité augmente avec le peu de temps qu'ils ont & vivre, et
leurs ravages pendant deux mois et demi sont terribles. Quel-
que temps avant de descendre , la couleur de leur peaudevient
&’un jaune terne, surtout sur le dos. Dans le cours de ces
trois années, ils changent plusieurs fois de peau pendant la
belle saison, et quelques-uns périssent par suile de celte
opération laborieuse. Enfin, vers le 15 juin , ils commencent
3 rentrer dans le sein de la terre, et cette derniére descente
est ordinairement terminée vers la fin de ce mois. Aprés avoir
vécu sous la forme de vers pendant prés de deux années, qui
s'étendent sur trois élés, ils se métamorphosent en chrysa-
lides. X1 devient difficile de fixer ici I'époque précise ou ils
passent a I'état de hannetons; cependant on conjecture que
c'est, pour la plus grande partie, vers la fin de février, C'est
14 1¢ point le plus obscur de 1'histoire du hapneton : c'est aux
savants 2 juger la question.

La maniére dont les lar\_'es' du hanneton percent la terre a
'automne, jusqu’a la profondeur de deux a irois pieds, sera

‘toujours un sujet d’élonnement, surtout si I'on considére le

peu de moyens dont ils sont pourvus. Rien ne les arrélc;
s'ils rencontrent un obstacle, ils 'évitent et le tournent jus-
qu’a ce qu'ils puissent reprendre leur marche perpendiculaire.
1ls traversenl souvent une couche de terre extréinement com-
pacte de dix A douze pouces d’épaisseur. On doit présumer
que les hannetons, pour sortir de terre, se servent des trous
par lesquels les vers dont ils sortent sont descendus. Si on
n’admettait pas cette supposition , que rienne porte a rejeter,
il deviendrait difficile d’expliquer comment ces insectes pour-
raient percer la terre. La conformation de leur 1éte ne pré-
sente qu'une partie peu propre pour ce travail, et la longueur
de leurs pattes les leur rend inutiles. Laprofondeur a laquelle
le ver blanc descend, le met 4 I'abri de la gelée, et son instinct
lui apprend i ne Ppas selaisser surprendre par le froid. Observé
dans des années trés—humides, tres-seches et trés-froides , on
n'a pas remarqué qu’il en ait snbi 'influence.

Beaucoup de recherches ont été faites, de nombreux essais
ont é1é tentés, des primes ont été offertes a 'effet de srouver
un procédé, chimique ou autre, simple, peu dispendieus, capable
d'élre employé par les gens de la campagne, e qui, par son ac-
tion soulerraine , fasse périr les yers-blancs sans nuire auv pégé-

| taux et sans changer la nature du terrain. En vain I'on a mis

en usage tous les moyens, conseillés par les journaux d’agri-
culture : on a fait bouillir des tourteanx de graines oléagineu-
ses, dont on avaitexirait I'huile, et on en a imprégné laterre;
la suie de cheminée délayée dans I'eau; de I'eau fortement
saturée de chaux vive; une lessive de potasse trés caustique;
de-Peau dans laquelle on avait fait tremper du brou de noix;
enfin une eau infecte dans laquelle on avait fait bouillir du
Stockfisch : tout cela a été employé sans succés. Seulement le
Comte de Villers, cultivateur éclairé en Belgique , a publié en
1829, qu'il a réussi a préserver ses pépiniéres considérables,
en y semant trés-clair du chenevis , qui éloigna les vers blancs
dés qu'il eut atteint deux ou trois pouces de hauteur.

Il n’en reste pas moins avéré que le probléme est encore
i résoudre, et que le seul moyen efficace pour I'extirpation
de ce fléau dévastatenr consiste dans la destruction totale des
hannetons dans les dix jours qui suivent leur essor. '

En présence du mal redoutable qui a envahi notre pays; a
la vue du danger que nous courons de le voir s'étendre, se
propager et se perpétuer, il nous sera permis de faire un ap-
pel i la sollicitude da Gouvernement, et nous 'adjurons de
déployer dans la circonstance cette active énergic, celte vo-
lonié forte, qui sont indispensables lorsqu'il s'agit de sauver
le pays d'une. calamité publique.

L’arrété du 5 décembre 1806, que nous avons déja
cité , a sagement et suffisamment pourvu a tout; son effica-
cité a été constatée par une expérience, qui a été couronpée
d'un plein succes. Il ne. s’agit que d’en ordonner la stricte

exécution et d'imprimer 2 tous les agents de I'administration
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publique ce zéle , cet ensemble d’action que réclame cette haute
mesure d'intérét général. Nous aimons & croire que les Syn-
dics et les Conseils communaux, mettant de cté toutes les
considérations de parenié, de voisinage ou d’amitié, qui en-
travent si souvent la marche de l'autorité locale, se montre-
ront dignes de la position que leur a assignée la confiance pu.
blique , en surmontant tous les obstacles que voudraient leur
opposer I'égoisme des uns, I'insouciance ou I'entétement des
autres,

Et vous Fribourgeois, peuple bon et loyal , essentiellement
agriculteur, habitué aux douceurs.d’'une honnéte aisance; a
Pceuvre contre I'ennemi commun de votre prospérité, de
votre existence! Lie méme danger vous menace; qu'il vous

unisse pour lui résister. Personne ne peutse dire désintéressé

dans cette question toute vitale. Lorsque le fermier est trompé
dans ses espérances et ne retire aucun fruit de ses pénibles
travaux, le propriétaire ne peut recevoir le prix de son fer-
mage : si le paysan ne récolte rien, le rentier ne peut per-
cevoil ses intéréls, et le citadin, aussi bien que le reste de
la population, -est condamné a souflrir la faim ou & payer a

des prix, souvent inabordables, les denrées de premiére né-
cessité qu'il faut se procurer de marchés trés-éloignés.

Ainsi donc, que les laboureurs et les horticulteurs fassent
dés ce moment une guerreimpitoyable aux vers-blancs qu'ils
découvriront dans les fagons qu’ils donnent a la terre; que
les désceuvrés se monlrent empressés a leur tendre une main
secourable ; les uns et les autres ne sauraient faire un meil-
leur emploi de leur temps. Et lorsque les hannelons prendront
leur essor, levez-vous tous comme un senl homme! Armés
d’échelles et de crochets, parcourez les prés, les champs,
les foréts, pour rechercher sur tous les arbres ces animaux
dévaslateurs. Ne faites grace a aucun; pénétrez-vous bien de
cette vérité, que toute mesure partielle , tout effort isolé , ne
seraient ici d’aucun effet; qu'une mesure générale et d’en-
semble est la condition irrémissible du succés. Ne perdez
enfin pas de vue qu'il n’y a point de temps 2 perdre, ¢t que:
ce n'est que dans les dix jours qui suivent la sortie, avant
que la femelle ait déposé ses eufs, que vous pouvez couper
court a la prodigieyse reproduction de ce redoutable.cnnemi.

: S.

MBI

INSTRUCTION POPULAIRE,

FAUT-IL INSTRUIRE LE PEUPLE?

Fragment dun mémoire inédit di Pére Girard, lu a la Société
économique , le 5 février 4845. 1

Dans V'instruction du peuple on peut faire trop, comme
I'on peut faire trop peu : c'est & la sagesse a trouver la juste
mesure et-a la garder.

* Ce mémoire a pour titre : Rappore de la Classe de Morale et d'Edu-
cation, fuit & la Socidté économique, le 5 février 1815, sur la nécessité
d'améliorer les-€cales populaires du Canton , avec cette épigraphe : Populus
intelligens et sapiens, gens magna. (Deut 1V.)

Ce rapport congu avec la hauteur de vues et la noble simplicité qu;
caractérisent son auteur, renferme plusieurs passages remarquables et
pleins d’actualité, malgré la différence des temps et les vingt-cing
longues années qui nous séparent de I'époque ou il a vu le jour. Nous
en extrairons encore quelques pages. Le P. Girard a bien voulu nous le
permettre. Peut-étre ne désespérerions-nouspas de compter ce penseur
éminent au nombre de nos Collaborateurs, si toute son actlivité intellec-
tuelle nese trouvait en ce moment concentrée sur 'important oavrage
qu’il veut laisser a I'éducation et & I'instruction du peuple. Ce travail
qui comprendra plusicurs volumes et qui forme, pour ainsi dire,
deux ouvrages séparés, 'un pour le maitre, I'autre pour I'éléve, est
ainsi intitulé : Langue maternelle enseignée & Denfance commemére de toute
culture tntellcctuelle morale et religieuse, ~ Xpigraphe : Les mots sont
pour les pensées et les pensées pour le caur et la vie. Au reste, dans le
fragment que nous citons, on y acquerra la preave que, si le Péro
Girard est un chaud défenseur de Iinstruction populaire, ce n'est
point d'une instruction illimitée et excessive, qui confond écoles de
ville et ccoles de campagne , écoles d'artisans et écoles de savants.

Depuis que des hommes célébres ont appelé 1'aitention de
I'Europe sur le iriste abandon du peuple dans son instruction,
certains esprits, peu mesarés et peu sages, ont cru ne pas
pouvoir instruire assez ce méme vulgaire que I'on n'instruisait
point : cette nouvelle espéce de luxe a été mise a la mode en
certains endroits, et; les uns renchérissant sur les autres,
peu s’en est manqué qu'on ne vouliit.ériger en université toute
école villageoise. Du moins pensa-t-on y introduire les élé-
ments de toutes les sciences et de:tous les arts. Est-il donc
vrai que les hommes ne se plaisent que dans les.extrémes?

I est pourtant bien sensible que ces académies champéires
ne peuvent avoir d’existence que dans le pays des fables et des
illusions. Le laboureur et I'cuvrier sont toujours pressés de
courir au travail, parce qu'il leur faut du pain : ils n’ont
point de temps 4 donner a nos sciences, filles de I'abondance
et des loisirs. Et pourquoi, d'ailleurs, voudrait-on leur faire
apprendre des choses qui leur sont complétement inutiles,
qu’ils n’ont nulle envie de savoir, et qu'ils ne sauraient jamais,
encore qu'ils voulussent s’en occuper a leurs dépens? Si la
classe laborieuse pouvait jamais se lancer dans la carriére des
études , I'Etat serait perdu. Elle voudrait lire et penser au
lieu de cultiver la terre et d’en fagonner les produclions. Au
lieu de la béche et du rabot, elle voudrait manier la plume
et la parole, nos champs resteraient incultes, nos ateliers
déserts et toutes les harmonies de P'ordre social seraient
anéanties,

Mais ce n’est pas de cette profusion de connaissances que
parlent les hommes raisonnables, quand ils insistent sur I'ins-
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truction populaire, Les quatre choses les plas communes , —
parler, lire, écrire, calculer, voila toute la science qu’ils
réclament en faveur du peuple ; mais ils veulent que ces exer-
cices de I'enfance roulent sur des objets immédiatement_ utiles
4 la multitude , qu'on les débarasse de leur air suranné et
dégoditant, que J'on suive des méthodes actives et inspirantes,
et que tout dans I'organisation des écoles soit calculé sur le
développement de l'intelligence , de la raison, de la conscience
surtout, et soit propre a donner a la jeunesse I'amour du tra-
vail, de l’ordre et du bien. .

Elevée de la sorte vers le grand but de 1'éducation, et cir-
conscrite dans des bornes si modestes , I'instruction populaire
trouverait-elle encore des ennemis?

11 est des personnes a petites vues , a idées obscures , 2 in.
délébiles préventions qui s’animent et s'irritent au seul mot
d'instruction et qui, faites pour écouter en silence, prétendent
cependant qu’on les croie sur parole. Elles ont toujours deux
grands mots sur les lévres : le salut de I'état et le bien de la
religion. Vous demandez des preuves? on vous cite en gémis-
sant les orages politiques que nous avons vus , le renversement
de l'autel et du trdne.

C'est-a-dire que, n'entendant rien a lanature humaine, et
ne sachant pas se rendre comple des événements, ces person-
nes que nous aimons a croire honnétes et bien intentionnées,
accusent U'esprit ou il faudrait accuser le ceeur, et appelant

du nom d'instruction’ ce qui véritableinent est ignorance,

erreur , mensonge , et renversant ainsi les choses, comme le
langage , elles disputent aux pauvres humains le seul reméde
qui puisse guérir leurs maux.

Non, ce n’est pas I'instruction qui en France a perverti le
peuple; car-elle y était nalle. La classe ouvriére, partout sj
fonciérement bonne et si naturellement sage, ya élé la vic-
time de son ignorance. Elle est tombée dans les piéges les plus
grossiers, parce qu'elle ne les voyait pas. Crédule en ‘pro-
poriion de sa simplicilé, elle s'est laissée prendre aux plus
absurdes mensonges. Au nom de la liberté, le peuple rois'est
mis aux fers, et il s’est vu, sans s’en apercevoir, transformé
en machine de guerre, en instrument de désolation ou de
faste. Les.sages en France ne trouvent pas d'autre origine au
grand bouleversement que I'ignorance commune et pas d’autre
reméde au mal qué I'éducation. popalaire. Qu'il nous soit
permis de rapporter les paroles d'Alexandre comie de La-
borde dans son Plan d'éducation pour les enfants pauvres.
(Paris , 4181 5) « Quvrons , dit-il , les fastes de cette révolu-
» lion terrible, qu'y trouvons-nous? quelques individus sortis
» de la classe moyenne de-la société, plus habiles, plus entre-
» prenanis que les autres, qui connaissaient leurs contempo-
rains et que leurs contemporains ne connaissaient pas. Ces
hommes se sont dit : les grands de la terre sont occupés de
leurs plaisirs , les malheureux de leurs besoins : tous sont
» €irangers au mouvement qui les conduit et aux rapporis
» habituels qui existent entre eux : les uns seront faciles a
» vainere parce qu'ils sont heureux, les autres plus faciles a
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» séduire parce qu’ils sont ignorants ; et c'est avec I'ignorance
» que nous combaitrons la faiblesse. Alors, ils ont fait en-
» tendre ces discours séducteurs, ces déclamations insidieuses
» qui sont venues frapper l'orcille du pauvre et troubler par
» des espérances le repos dont il jouissait dans ses peines. Le
» laboureur a arrété sa charrue, le marteau est tombé des
» mains de l'ouvrier; unc lueur trompeuse a égaré des
» hommes simples et confiants; la civilisation a quelque temps
» suspendu sa marche, et c’est I'expérience seule qui a fait
» connafire au peuple ses torts ct ses errears. Loin donc de
» lui nuire, ce sont au contraire les lumiéres qui 'ont tiré
» des maux, ou I’avait entrainé I'ignorance. Auraient-ils été
» si facilement séduils ces hommes naturels et bons, s'ils
» avaient été élevés au méme degré de connaissance que leurs
» condacteurs infidéles, s'ils avaientconnu leurs devoirs réels,
» lorsgu’on venait leur parler de droits imaginaires; et ceux
» qui comptaient ainsi sur sa facilité , auraient-ils espéré de
» I'entrainer, s'ils n’avaient point eu sur lui une apparence
» de supériorité? » Ainsi raisonnent les sages dans le silence
de la méditation, affligés de ce qui s’est passé et consa-
crant leurs veilles au retour de 'ordre et du bien. Sans cesse
ils se sentent ramenés vers celte parole dueconsul romain:
» Quel plus grand et meilleur présent i faire i I'Etat que
» d’élever et d’insiruire la jeunesse, surtout dans ces temps
» malheureux, ol les meeurs ont tant souffert : c’estiles cor-
» riger parlinstruction que nousdevons employer nos efforts, »
Mais telle est I'incurable prévention de certains esprits,
qu'ils ne sauraient se réconcilier avec I'instruction. Il faut
bien qu'ils attachent a ce mot quelque signification étrangére
qui leur fait peur. Appellera-t-on peut-é&ire de ce nom ces
mauvaises doctrines forgées dans les ateliers du philosophisme,
golitées d'abord par les classes supérieures, parce qu’elles
étaient corrompues, propagées de la parmi les valets, et péné-
trant dans cet amas de gens sans aveu et sans vocation, qui
se montre ou se cache dans les grandes cités, et que I'on fait
agir et parler pour quelques sous? Ces doctrines sont de vérir
tables ténébres , les plus épaisses et les plus noires qui puis-
sent couvrir le genre humain; et lorsque les gens honnétes
parlent d'instruire le peuple, on ne devrait pas, par la plus
lourde méprise , leur faire dire 'opposé de ce qu'ils pensent
et de ce qu'ils disent. C'est justement pour effacer jusqu’aux
derniéres traces de ces désolantes doctrines, c'est pour en
prévenir le retour et les succés, pour guérir des plaies qui
saignent encore, que les hommes réfléchis et bienveillants
s'intéressent au perfectionnement de l'instruction populaire,
Elle est de toute maniére le premier besoin de I'humanité.
Demander s'il est bon que le peuple soit insruit, cest de-~
mander s'il convient que le vulgaire s'éléve au dessus de la
stupidité de I'animal et retrace en soi la dignité de 'homme;
c'est demander s'il faut étoufler les germes d'intelligence et de
raison que le Créateur a placés dans les hommes,du commun
comme dans les classes supérieures. Il faut assurément de
fortes préventions, il faut un bien grand -courage pour oser
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condamner la multitude, c'est-a-dire, le genre humain a I'a-
bratissement, a la dégradation, el ne pas s'apercevoir que
I"on n’est point dans fes conseils du souverain Mailre.
Demander s’ est bon que le peuple soit instruit, c'est de-
mander s'il est avantageux que celui qui conduit la charrue,
soit aussi stupide que les chevaux qui la tirent, et que 'oavrier
excrce les arts mdécaniques comme une simple machine. L’art
des arts, celui qui sort de la terre, 'aliment de ’homme , et
sur lequel repose I'état comme la vie, exige, pour prospérer,
ane foule de combinaisons. C'est le défaut de discerncment,
¢'est 'opinidtre ignorance qui consacre les routines et les
pratiques vicicuses. Si l'on daignait cultiver P'enfance de
I'omme des champs, il mettrait plus d’intelligence dans son
travail , il se préteraitavec plus de souplesse aux avis des classes
supcérieures, tandis qu'il ne veut rien écouter, parce qu'il ue
comprend rien; plus docile, il trouverait son profit et 1'Etat
acquerrait plus de force et plus de prospérité, De méme, avee
une instruction plus soignée, tous les genres d’industric oblien-
draient plus de succes, ct il serait plus rare de voir I'ouvrier
3 1a misére et ses enfants a la mendicité. Tloisivelé et I'in-
conduite font ici de grands ravages,, mais ces deux vices ne
viennent souvent que da défaut d’éducation.
Demander s'il est bon que le peuple soit instruit, c'est
demander §'il importe que la classe laboricuse sache mettre
‘de Pordre dans ses affaires domestiques soigner ses intéréis
‘dans les transactions particuliéres, ct exercer convenablement
‘les fonctions subalternes qui lui sont remises dans l'ordre social.
Dans les ménages il faut de la prévoyance et de la sagacité, et
le peuple n'en a pas lorsqu’il a été habitué dés 'enfance a

vivre au jour le jour comme la brute et & s'endormir comme |

elle, aprés avoir satisfait au besoin du moment. Refusez au
vulgaire les éléments des connaissances humaines, vous le

forcerez de se confier au premier venu, qui souvent le trom- |

pera et le rangonnera toujours. Enfin vous ne trouverez pas
d’hommes capables de remplir ces emplois populaires, d’oa
dépendent cependant l'ordre et le succés des affaires sociales,
les propriélés et I'état civil des citoyens. Il est assez surpre-
nant que V'on se plaigne a cet égard de I'ignorance du peuple
sans s'occuper du remeéde et que, parmi ceux qui en déplorent

les effets , il se trouve des détracteurs del'instruction commune. !

Pemaunder s'il est bon que 'le peuple soit instruit, c’est
demander s'il est a désiver que le peuple entende raison quand

la loi loiparle, et qu'il ait guelque sentiment des bienfaits de |

'

| Vordre social. « Il s’est trouvé, dit un grand prince , de faux
politiques, resserrés dans leurs petites iddées qui, sans
apprefondir la natare, ont cru qu’il était plus facile de
gouverner un peuple ignorant ct stupide, qu'une nation
éclairée. Clest vraiment puissament raisonner, tandis que
I'expérience prouve que plus le peuple est abruti, plus il
est capricieux et obstiné, et la difficulté est bien plusgrande
de vaincre son opiniatreté que de persuader des choses A
un peuple assez policé pour entendre raison. Le beay pays
que celui ol es talents demeurent éternellement étouflés '
et ol il n'y aurait qu’un seyl homme moins borné que les
autres. Uu tel état peuplé d'ignorants ressemblerait au
Paradis perdu de la Gerdse, qui n'était habité que par des
"bétes . »  Ainsi pensait Fredévie de Prusse, qui bien

siirement s'entendait & gouverner les hommes.

Les princes, sont sans doute les pasteurs des peuples,
comme l'antiguité les a nommiés ; mais ce n'est pas un troy-
peau-de moutons qu'ils ont 2 conduire, La Providence lear a
confié une sociélé d’hommes, une portion de la grande famille
humaine qui doit étre humainement gouvernée. On peut par
la force et par la terrcur pousser la multitude et la retenir
mais a part ’outrage, tout ce qui est violent ne dure pas-et
les choses ne se font qu'a demi. Faites que les peuples enten-
dent raison, et leur soumission a la loi sera d'autant plus
parfaite qu’clle sera pius volontaire. Supposons, — car les
exemplcs'frappent toujours davantage, — supposons une ville
en pleine révolte , et un Magistrat s’acheminant vers elle pour
la ramener 3 l'ordre. Une partie de la ville est habitée par
des hommes instruits, 'autre est le repaire d'une populace
ignorante et brutale. A qui s’adressera le Magistrat? ou croira-
t-il trouver plus d’altention , de docilité, d'égards, de stireté?
Nous n’avons pas besoin de répondre a cette demande.

Enfin demander s'il est bon que le peuple soit instruit,
c'est demander s'il est a propos.que la multitude comprenne
les legons de religion-et de morale qu'on lui donne a I'église,
qu'elle sache les appliquer avec quelque intelligence aux cas
particuliers de la vie, et qu’elle puissc s'édifier en famille on
dans nos tcmple.s par la lecture de quelque bon livre. Ici les
ennemis.de 'instruction populaire se rendent coupables de la
plus lourde inconséquence : ils demandent que la multitude
ait des meeurs -et ils lui refusent tous les moyens d’en avoir.

1 Discours sur I'utilité des sciences et des arts dans un état, la
A I’Académie de Berlin, {773.
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ntier, les murs, les voites,

Iy brillent d'une lumitve si
(lliade, Chantxix.)

longtemps , I'Avoyer

e dans sa maison,

TRADITIU ™
Oyel prodige Jrappe mes regare
’ .
Zow colonnes clevies et les coin
celatante | qu'dls puararssent tous

Cétait le 20 aolt 1770, Veu!
d&'Alt demeurait seul avec un

sombre et spacieux édifice , construit pour I'Avoyer Lowbard
vers la fin du 16° sitcle 1. Le grand corps-de-garde w’existait
pas encore ¢t , depuis les fenltres de ce bitiment, les regards

1 L'ancienne maison d'Alt fut bitie en 41577 par Nicolas Lombard,
qui avait épouse Llise Praroman. En 1676 elle parviut 8 M. Griset de
Forel. I/avoyer d’Alt en fit P'acyuisition en 17460
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n'étaient arrétés que par les hauteurs des Grand’-Places et
des Pillettes. Le soleil venait de se coucher radicux. Un banc
&or, scmblable & un tison enflammé dont P'éclat pilissait 2
vue d'ceil , attestait encore la récente présence du Dicu de la
lamiére sur I'horizon. Assis dans un fauteuil confortable, le
vieillard tenant en main le Journal Suisse, suivait alternati-
vement le récit des événements et les phases du crépuscule.
On sait quelle richesse de teintes 'automne déploie dans nos
contrées. A mesure quelles s’effagaient, le baron sentait
surgir dans son coeur un douloureux regret; car c’est ainsi que
s’étaient successivement cffacégs les plus belles illusions de sa
vie. Que lui restait-il , 4 lui, qui avait occupé pendant trente-
trois ans la premiére magistrature ! ? Que lui restait-il de tant
de travaux dans les Camps, dans les Diétes, au Sénat ct dans
lesilence du Cabinet? Il semble que la reconnaissance publique
et la conviction d’avoir accompli de grands devoirs cussent dil
donner 2 ce magistrat intégre toute la sérénité d'une bonne
conscience. Ce jour-la il n’en était point ainsi. Un trouble
vague s'était emparé de lui, et quand Marc-Ignace Gady, qui
depuis trois mois avait remplacé I'Avoyer sur le fagteuil pré-
sidial, vint, selon son habitude, pour accompagner le vieil-
lard octogénaire i la promenade , celui-cis’excusa , parce qu'il
se sentait trés fatigué. Malgré la grande différence d’dge, une
rare sympathie de gotts et d’opinions unissait ces deux pre-
micrs magistrats de la République.

T.a conversation prit. une tournure sérieuse , et Gady fut
frappé de la mélancolie insolite de son collegue. Dol vous
vient aujourd’hui tant de tristesse? Le Dbailli ® serail-il ma-
jade? — Non, il vient de partir pour lllens. Avez-vous
Tegu quelque ficheuse nouvelle ? —Rien de particulier ; mais je
pense involontairement aux souffrances du peuple pendant
cette disette. 3 — Lec mal est général, et si les années se
suivent, il faut espérer qu'elles ne se ressembleront pas. —
Je ne devrais plus lire les journaux. Jene sors jamais con-
tent de cette lecture. La politique du jour me devient odieuse.
On ne voit partout qu'oppression et misére , et la civilisation
semble recaler au lieu d’avancer. La France s’agite, etla
Russic s’étend en Europe et en Asie dans une progression
effrayante. — Bah?! N'allons pas chercher si loin des sujets
&d'inquiétude : ne sortons pas de enceinte de nos Alpes. Graces
au Ciel, jamais notre pays ne fut plus calme. Le remuant
Treyf‘ayes est écarté ; la Dicte de Frauenfeld a été d’'une com-
pléte insignifiance ; Neuchitel ° ne bouge plus; Genéve 6 sap-

111 avait été nommé avoyer en 1737. Mais il était déja entré au
Conseil d'Etat huit ans auparavant.

2 Philippe Nicolas d’Alt, fils de I'Avoyer et Bailli d'Illensa cette
époque.

3 Une grande disette affligea toute 'Europe en 1770.

4 11 avait organisé une loge dec Franc-magons qui tenaient leurs
séances an Sauvage,

_ 5 Frédéric IL dit le grand , on ne sait trop pourquoi, avait violé

ouvertement les franchises de la Principauté. Berne le soutint,

6 Les représentants (patriotes) étaient aux prises avec les negatifs
{aristocrates.)

paisera aussi, et que nous font, 3 nous, les conquétes des
Russes ou la mauvaise humcur des parlements francais?
Croyez-moi, d’Alt, nous pouvons dormir en paix, et nous
n'avons pas a craindre le sort du Roi de Portugal 7. — Qu’en
savez-vous? Pour moi, je suis loin de partager votre sécurité,
et je crois que le calme dont nous jouissons est celui qui pré-
céde la tempéte, Le mécontentement d’'une grande nalion se
traduit par ce que vous appelez la mauvaise humeur des par-
Jements. Celte nation est un proche et puissant voisin, Si
jamais elle se réveille et se léve , qui peut calculer les suites
de cetle révolution sur notre patric? La Russie est encore
¢loignée sans doute, mais le cceur se brise, quand on voit
P'héroique Pologne devenir la proie de trois puissances spolia-
trices. Croyez-vous que l'impunité du partage qu’elles médi-
tent n’engendrera pas d’autres iniquités? Depuis longtemps
les voisins nous convoitent, et je ne vois pas en Suisse I'union
qui pourrait fairec sa force. Au lieu de former un faiscean
compact, clle se fractionne tous les jours en éléments dispa-
rates. Malheur au pays ou les gouvernements et les gouvernés
n’ont plus les mémesintéréts A défendre ! Neuchatel est pacifié,
mais au détriment de ses franchises. Berne a évidemment
travaillé pour le Roi de Prusse. Peut-¢tre espére-t-clle faire
un bon marché et, comme toujours, a nos dépens ®. Quant a
Genéve, la conduite des natifs est d'un exemple dangercux.
Déja nolre bourgeoisic commune raisonne , ¢l manifeste quel-
que velléité d’imitation. Treyfayes est écarté, il est vrai; mais
qui vous répond que nous n’aurons pas 16t ou tard nos Ver-
niers , nos Henzy, nos Fueter °?

Ici le vieillard poussa un profond soupir, et pencha la téte,
comme pour s¢ plonger dans un recueillement prophétique.
Il en fut tiré par la voix de Gady : Pures éventualités que
tout cela! pourquol nous inquiéter d'un avenir incertain?
Puis, comme pour égayer le dialogue , il ajouta d’un air riant:
A moins que quelque discuse de bonne aventure ne vous ait
fait des révélations.

—Puisque vous en parlez, reprit le Baron, vous me rap-
pelez une circonstance de ma vie, que j'avais tolalement ou-
bliée. Je venais d'entrer au service d'Autriche 19, et jallais
rejoindre en Hongrie le régiment qui m’avait éié assigné, Un
jour que je me reposais a cdté de mon cheval, au pied d’un
arbre, vint & passer une vieille Bohémienne qui, pour une
légére aumdne que je lui fis, voulut absolument me dire la
bonne aventure. Aprés que je lui eus abandonné 1na main :
» Vous vivrez plus longtemps que moi, » dit-elle cntr’autres‘1
» mais quand le tilleul, auprés duquel vous étes né, aura
siécle , vous ne le verrez plus rever_

' pas trompée ,

» accompli son troisics

» dir, » Elle ne s’esi | je cours ma quatre-

7 Une tentative d’assaii

8 Fribourg empécha il
Bernois par son bien aim &

o Voy. dans Tillie
spiration.

10 Il y obtint une cur

ait été commise sur sa personne.
ment que Neuchétel ne fiit vendu aux
cain.

5, chap. VIII, le récit de celte cou-

en 1713.
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vingt-deuxiéme année ; quant au tilleul , le voila : il achéve,
si je ne me trompe , son troisi¢me siécle.

—Pas tout-a-fait; il date, dit-on , de la bataille de Morat;
il aurait donc encore six ans & vivre. D’ailleurs, il peut ne
plus reverdir, sans que ccla présage la mort de personne.
Votre sybille a élé équivoque comme toutes ses saeurs.

~—Le tilleul , dit le baron d’une voix grave , a été planté en
1470. Les oracles peuvent mentir , mais les chroniques sont
fidéles.

Il y avait dans le ton, dont ces derniers mots furent pro-
noncés , quelque chose de si tristement positif, que Gady ne
jugea plus a propos d’insister. Adieu, dit-il au Baron en se
levant, je vois qu'il faut vous abandonner aujourd’hui a vos
sombres pensées. Mais, vous avez besoin de repos. Puisse un
doux sommeil vous tranquilliser. A revoir demain,

Aprés le départ de son ami, I'Avoyer se fit apporter de la
lumiére , prit sa tasse de bouillon, puis essaya de conlinuer
les charmants hors-d’ceuvre qu’il composait pour son fils,
ébauches pleines d’abandon et de grace, on le diplomate,
I'homme de lettres, le pére tendre font entendre tour & tour
la voix d’une longue expérience. Mais il lui fut impossible de
donner suite a scs idées, et force lui fut de déposer la plume.
Une brise tiéde et parfumé'e agita ses rideaux; elle lui appor-
tait les émanations balsamiques du géranium , du réséda et des

rosiers qui ornaient ses fenétres. Mais ces arbmes , d'ailleurs |

si suaves, ne faisaient qu'ajouter & son exaltation. Il ferma

ses croisées , pnis retomba dans son fauteuil, intlerrogeant sa
conscience avec anxiété. Llavait-il donc blessée, qu'elle lui
refusait aujourd’hui sa paix ordinaire ? Avait-il négligé 1'occa-
sion de faire le bien? Non, car dans la séance du matin,
c’est lui qui avait obtenu un subside en grains pour Claude
Garry des Friques, un subside en bois pour Joseph Molard
de Mannens, et un secours pécuniaire pour la pauvre Anna
Stouder sur la Planche 1. Mais il est des moments solennels,
surtout au déclin de la vie, o 'homme sent plus distincte-
ment les froides approches de la mort. Alors, du fond des
solitudes les plus intimes du ceeur, s’élévent des voix secrétes
et redoutables. Un moment pareil était venu pour I’Avoyer.
1l porta par hasard ses regards sur un portrait de la Baronne 2,
cette épouse qu'il avait tant aimée. Leurs yeux se rencontré-
rent encore, et un soupir qui s’échappa péniblement de son
sein , sembla réveiller un lointain et mystérieux écho dans ce
vaste appartement jadis si animé, maintenant si désert. A
mesure que la nuit dépliait ses voiles, les souvenirs du vieil-
lard se dessinérent plus nettement, et se portérent sur les
compagnons de sa jeunesse, Reynold 3, Castella #, morts
Pannée précédente; les deux d'Erlach ®, Techtermann ¢,

3 Manual du conseil,

* Marguerite de Gleresse.

3 Gabriel Joseph , maréchal de camp.

2 Il avait servi 61 ans. .

5 De Fribourg, commandants dela générale au service de France.
¢ Major aux gardes suisses 4770.

‘

enlevés tout récemment et, pour ainsi dire, sous ses yeus.
L’ombre d’André-Joseph Gady 7 vint clore cette phantasma-
gorie funébre, qui passait ct repassait lentement dans sa mé-
moire, ct dont chaque personnage semblait'inviter a le suivre.

Philippe, son vicux serviteur depuis vingt ans, vint enfin
le déshabiller et le mettre au lit, ou il ne tarda pas a s’en-
dormir; mais des songes pénibles troublérent son sommeil.
Un violent coup de sonneite vint le tirer de son cauchemar,
ct fut bientdt suivi d'un second. Philippe ne répondant point,
I’Avoyer se léve , ouvre la croisée et voit, a sagrande surprise,
le grand-sautier en livrée officielle et une lanterne a la main,
qui lui annonce que la séance du conseil va s’ouvrir et qu’on
Pattend. Puis il le voit s'éloigner. Nulle étoile ne scintillait
plys au firmament, quand tout-a-coup une clarté soudaine
illumina tout 'intérieur de la maison-de-ville. On eut dit que
ce gothique édifice était consumé par les flammes. Le foyer
de cette vive lumicre était plus grand que de coutume, sa
teinte d'un rouge plus ardent. Elle éclairait toutes les salles et
jusqu'a I'arsenal sous-jacent. L’escalier, latoiture, les piliers
qui la souticnnent semblaient cnflaimmés et la fontaine de
St.~Georges langait des étincelles dans son bassin. Un reflet ex-
traordinaire se projetait au dchors jusques sur le tilleul sécu-
laire. Le carcan ctle pilori renvoyaient cette lueur menagante
sur laplace mémorableoujadisle glaive delajustice avaitfaittom-
Ler en une heure lestétes de huit citoyens parjures 1. De sa fené-
tre, I'Avoyervit quelques ombress’acheminer silencieuses vers
lelocal des séances. Luui-méme, il shabille alahite, étonné que
Gady nel'eut point prévenu dans la soirée, et curieux de connat-
ire 1a cause de cette convocation insolite. Il ceintP’épée a la poi-
gnée d'argent, se couvre de sa perruque magistrale, ajuste sa
fraise, son rabat, son manteau espagnol. Il traverse la place,
monte et entre dans la salle du Conseil. Il la trouve pleine de
personnages inconnus, qu’a la pileur funéraire de leurs faces,
on eut dit sortis de la tombe. Il reconnut pourtant celui qui
présidait. Cétait feu Jean-Henri Vonderweid, qui 'avait
précédé dans la charge d’avoyer. Tous les siéges élaient occu-
pés, hormis le sien. D’Alt contemple pendant quelque temps
avec cffroi ce sénat fantastique , qui délibérait gravement dans
une langue inintelligible. Dés qu'il se fut assis , les torches
qui éclairaient la salle s'éteignirent successivement, et avec
elles les ombres sénatoriales. Il se hita de sortir a son tour.
Quand il se trouva sur le perron, une épaisse nuit couvrait
les objets. La fontaine coulait avec ce murmure mélancolique,
qui s fait toujours entendre , quand un avoyer approche de
son dernier jour. Egaré, tremblant, a peine peut-il regagner sa
demeure. Un éclair sinistre brille & I'Ouest, I'horloge frappe
minuit , etla voix lugubre du crieur des heures lui répond dans
une rue éloignée. L’Avoyer sonne a son tour : Philippe vient
onvrir et ne peut revenir de son étonnement. Mais le vieil-
lard ne révéla qu'a son confesseur les mystéres de cette fatale

7 Mort le & juillet 1770. 11 était Zeugmedster.
8 Hist. cantonale, pag. 333.
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el terrible nuit. Depuis lors il ne fit que languir, et mourut
trois mois ct demi aprés ', Letillenl, auprés duquel il était
né, avait accompli son troisi¢me si¢cle, et d'Alt ne le vit plus
reverdir.

"Onze ans plus tard, la bourgeoisic ct la campagne se le-
vaient frémissantes, ct le Henzi fribourgeois déchainait I'insur-
rection armée devant les portes de la Capitale. Ce mouvement
n'était que le prélude de la catastrophe décisive, qui éclata
seize ans aprés , alors que la foudre révolutionnaire fit erouler
le Patriciat sur sa base et brisa son écusson féodal.

Ainsi se vérifia la prédiction de la Bohémienne; ainsi se
réalisérent tous les pressentiments du noble vieillard.

1 L’'Avoyer d’Alt décéda le 7 Décembre 1770.

A D’AUTEUR

des vers imprimés dans le second Nro. de IEmulation
et signés H. C.

Quand un jeune arbrisseau, bien que riche de seve ,
Est forcé de grandir sur une aride gréve ,

Si le flot nourricier qui tombe le matin,

Ne vient pas 'humecter de son fertile bain ;

Si des zéphyrs naissants I'halaine {rémissante

Ne vient pas caresser sa lige adolescente;

Bientdt tout seul, hélas! a ses forces livré,

Il languit, se consume et périt ignoré.

Oh ! merci mille fois, la rosée est venue ;
Ta louange, sur moi jeune homme, est descendue ;
Ton soufle a caressé mes vers a peine éclos.
De toi devait parlir le signal des bravos.
Le premier tu chantas notre douce Gruyére,
Et tes chants de mon ceeur furent I'abécédaire.
Mon ceur battait ; pour qui?. .. ton livre me I'apprit,
Je n’avais que douze ans, un enfant te comprit.
Sous les hauts noisetiers tout scul assis a 1'ombre ,
De mes réves dorés, qui peut dire le nombre ?
Et Gruyére et Michel, Luce ct les Albergeux ,
Quel charme ces doux noms entrainaient aprés eux!
» Aussi moi, dis—je alors, je suis fils de Gruyeére,
» Aussi moi jai du cceur, et j’aimerai ma mére.

Mécéne, a mon penchant je vais donc me livrer;
Dans la lice ainsi donc je vais m’aventurer.
Je le puis sans que nul m’accuse de bravade;
Profés encor, de loi j'ai regu I'accolade,
En m’armant de mwa faux, ta bouche a crié va!
De sort plus beau jamais mon Ame n’en réva, \
Ok, merci donc a toi par qui ma ticiie est faite!
Oh, merci donc 4 toi qui m'a créé poéte !
Je chanterai nos prés, nos troupeaux , nos guércts,
Nos arts, notre induswic, et surlont le progrés.
Je n’aurai pas besoin de théme fantastique,
Tout est théme chez nous, car tout est poétique.
Clest Fribourg vieux faucon tout d'un coup rajeuni,
Pour des faucons nouveaux rebitissant son nid |

Tei guerrier qui dort sous les voutes antiques,

Du vieux saint Nicolas et des saints domestiques ;
Enfant, [a s'éveitlant au sublime concert,

Qu'un archange soupirerd Uorgue de Mooser ;

Ici morne vieillard de sa tour solitaire,

Sur le pass¢ jetant un regard en arriére;

La, de son pont hardi, joyeux adolescent

Jetant sur {'aveajr un regard en avant;

Puis ¢’est Estavayer , balclicre encor {raiche,

Que lc soir ses chansons délassent de la péche;
Qui danse la Koraule au bord de ses flots bleus,

Et s'¢bit bien longtemps sous son orme joyeux;
C'est Morat, fier encor de la grande victoire,

Qui jeta tout a coup un éclair dans I’histoire ;
Morat qui garde encor dans un étroit musé,
L’armet du Bourguignon et son glaive brisé ;
C’est Romont couronnant sa créte féodale,

Et dominant la plaine, autrcfois sa vassale;

(est Bulle qui n’a pointde nom dans le passé,
Mais qui ne gémit pas sur son astre ¢clipsé;

Cité riche de biens, plus riche d'espérance,
Déversant au pays sa corne d’abondance:

Bulle au clocher d’argent, au magnifique ormeau,
A la splendide ruc alignée au cordeau ;

Bulle, ou le ciel bleuit, ou le soleil rayonne,

Ou loiseau vole, chante, ou l'abeille hourdonne ;
Bulle aux toits rouge-bruns, aux coquets bitiments,
Portant blanche fagade ¢t puis verts contrevents;
Bulle, ou la liberté fut toujours caressée,

Ou s'étend lindustrie,, ou grandit la pensée;
Bulle, pour moi rempli des plus tendres objets,
Ou j’ai placé mon ceeur et mes humbles projets,
Puis c’est Gruyére enfin, ma seconde patrie,
S’appuyant tristement sur son urne larie;
Gruyere, doux boudoir de Luce et de Michel,
Veuve, hélas! d'un éclat qui dut étre éternel;
Non, non ne doute pas que la muse me serve,
Qu'on se fie & mon ceeur, qu’on se fie a ma verve,
§'il ne faut que chanter la terre ou je suis né.

Ce cceur est vierge encor, ce coeur n'est pas fané.
La fleurissent encor des plantes généreuses ,

La fidele amitié, les amours chaleureuses,

La naive candeur, l'aveugle dévouement,
L’amour du sol natal, le mépris de I'argent.
Pour des chiffres crochus ma plume n’est point faite,
Mais en restant commis, je puis étre poéte.

N. Glasson.

ERRATA.

Dans le précédent numéro, article Commerce et Industrie, page 3,
ligne premiére d’en bas, au lieu de: les étoffes, lisez : ces étoffes, —
Méme arlicle, page5, aprés ces mots: le noble #7lli Techtermann, lisea
tout ce passage omis a Uimpression : le noble #7411 Techtermann dont
les Chroniques nous apprennent que la tannerie brille en 1504 avec une
grande quantité dor, d'urgent, de cuirs, de provisions de tout genre,
parait avolr offert U'un des derniers la belle alliance du travar! manuel
et des dignites de la I?z"/mél.f'yuo. Techtermann avait commande ¢ Morat

et dans toute la guerre de Bourgogne.

Editcur : L.-J. Seammp, Imprimeur.
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AGRICULTURE,

GRANDE CULTURE PERFECTIONNEE.
Observation préliminaire el générale.

Nous n’avons pas la prétention de présenter & nos Lecteurs,
comme étant originaux ct de notre invention , tous les articles
quc nous publicrons sur I'Agriculture. Nous tenons méme a
honneur de déclarer que nous puiseronsindistinctement, dans
les meilleures sources connues ,-les notions et les observations
que nous jugerons utiles de répandre dans le public et propres
aintéresser nos Abonnés, L' Agriculture el lesarts industriels
qui s'y rattachent subissent la loi commune, celle du temps,
et le temps améne des progres rapides, Les principes les micux
arrétés, les pratiques les plus avantageuses peuvent encore
&tre modifiés et perfectionnés. Pour profiter de ces améliora-
tions ou de ces découvertes , il faut les connallre et les suivre:
C'est pourquoi nous creyons remplir bien nos engagements
en extravant des meilleurs écrits agricoles des articles, sur les
variations et les progrés de 1a science dans toutes ses branches,
sur les procédés nouveaux, sur les pratiques sanctionnées
par une expérience heureuse; enfin les faits importants qui
sont peut-Ctre le plus haut enscignement,

§'il est au monde une appellation vague , essentiellement
relative el indéterminée, c’est assurément celle d Agriculture
perfectionnée. Le premier qui fit usage de la béche de fer, au
lieu de la béche de bois dont on se servait depuis Cain, eut
le droit de dire que sa culture était la culture perfectionnée; et
cerles elle méritait ce nom dans son temps, et par rapport i
celle des routiniers, qui disaient: « La bhéche de bois a suffi
jusqu'ici, I'autre cofite plus cher; le plus sir est de sen tenir
ala mode du pays et de nos péres. » Il paraftrait donc que tou-
tes les fois que 'on améliore quelqu’un des procédés de I'ex-
ploitation rurale, il soit vrai de dire que V'on fait usage de
I'Agriculture perfectionnée.

Cependant, ce n’est pasainsi quel'entendentles Agronomes.
Ce mot est pris par eux dans uu sens absolu. Autant qu’on
peut démdler leur pensée, il prétendent désigner ainsi I'Agri-

cultare la plus parfaite dans toutes ses pariics et sous tous
1 M . N

les rapports, d'aprés, du moins, les modéles les plus achevés

qui existent actucllement cn Europe.

Mais ici I'on se sent entrainé dans la confusion oy sont tom-
bés la plupart des écrivains qui ont traité de ces maliéres
Pour la prévenir, quelques explications préliminaires sem-
blent indispensables, Avant de dirc ce que c’estque I'Agricul-
ture perfectionnée, il convient de voir au Plus juste ce que
c'est que I'Agriculiure.

Le wmot dgriculture, pris dans son acceplion la plus géné-
rale, embrasse tous les procédés, toutes les opérations qui
ont pour objet la production des denrées d'utilité ou d’agré-
ment qui sontal'usage de 'homme. L'Agriculture est Ja science
de la production organique; elle s'exerce sur la nature vivante,
et c’est lale caraclére spécifique qui ladistingue desarts appe-
lés industriels, ainsi que des procédés de I'Economie rurale.

C’est donc avec raison qu'on I'a comparée i Ia médecine
sous le rapport scientilique , puisque, dansle fond, la science
agricole n’ "hygie 03

gricole n'est autre chose que celle de U'hygitne végétale et
animale,
- ..

L’Agriculture se divise en deux branches principales: la
culture des champs ou Agriculture proprement dite , ¢t Ja cul-
ture des jardins on Horticulture: Celle-ci comprend , outre
la culture des jardins, celle des vignes, des vergers et aussi
des bois,

L’objet principal de1'Agriculture est la production des den-
rées de premiére nécessité; 'objet principal de 'Horticulture
est la production de denrées qui, n’étant pas de premiére né-
cessité, peuvent éire envisagées comme objets de luxe ou d’a-
grément.

Cette différence dans I'objet des deux cultures en nécessite
une bien grande dans les vues et le systéme qui les régissent,
La perfection des travaux préparatoires, les soins minutieux,
bref, tous les efforts et toute 'adresse de 1a main de 'homme
appartiennent & I'Horticulture;; et ccla parce que, adressant
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ses produits a la sensnalité et a I'aisance, elle peut viser i la
quanlité et a la qualité, bien plus qu’a I’économie des moyens
de production.

L'Agriculture , au contraire, travaille pour le besoin : elle
nourrit le jardinier et le vigneron , 'artisan , le soldat, le ma-
rin, le négociant, 'homme d’élat, le jurisconsulte et I’huis-
sicr, le pauvre et le.riche. Elle est le principe de tout : par
conséquent ses profits sont subordonnés 4 ceux de tous les au—
tres: par conséquent, le tarif.de ses produits est délerm.mc
par les ressources de la classe pauvre. I ne suffit pas qu'elle
offre & tout le monde le pain de chaque jour, il faut que chacun
puisse le payer. 1l faut aussi que I Agriculleur vive en faisant
wivre les autres . Done I’Agriculture n’est pas un art absolu
dans ses mnoyens ; ses profils, tels quels, ne peuvent se trou-
ver que dans un point de rclation difficile & saisir entre les
travaux ct les productions qui en sont le résaltat. Donc, son
action est renfermée dans des limites étroites. Il suit de 12 que
¥ Agriculture proprement dite ne peul accomplir sa missio'n
sociale , s'il est permis de parler ainsi, qu'autant qu'elle fait
usage des instrurnents propres a multiplier le travail.

L’art du Jardinier est absolu. Non seulement son ouvrage
est susceptible de ce fini qui porte au plus haut le succés;
mais sa terre elle-méme est une création artificielle. L’éclat
dont brille’Horticulture a du séduaire le Laboureur. De la est
née la premicre idée de ’Agriculture perfectionnée , qui n’est
autre chose, dans son principe, qu’une application de I'art

1 Cette vérité devient évidente en comparant les prix des céréales
a des époques trés éloignées les unes des-autrc,s,' parce quil fut de
tout temps nécessaire que le pain, n-ourrllure principale du pc‘u‘ple,
ne dépassit pas le prix que pou\:all en }?ayer la,.classe ouvriere;
quelques cxceptions, vésullat d'années de disetle, n’infirment pas la
régle. _ o

Le tableau suivant, fruit de recherches soigneuses et de I‘edl'l(‘,llons
fidéles, indique la valeur de I'hectolitre Lle ‘blé (fro'mcnt) a différentes
époques, V'argent étant supposé a 900 milliémes, titre actuel des mon-

nioies frangaises :

rr. G

A Athénes, au tewnps de Démosthéne, 'hectolitre de blé valait 4 73
A Rome, sous les Consuls . . , . . . . . . 4 42
EnFrance, sousCharlemagne . . . . . . . . . . . 4 24
» sous CharlesVIL. . . . . . , . 3 99

» en 1544 . . . . . . . . . . 5 45

» en 1536 , - . . . . . . o« . . . . . 2 37

» en 1610, dopuis la découverte de YAmérique . 22 7

» en 1640 R S S T . [T T SN 22 68

» en 1739 P T T 33 72

» en 1820 . . ., v . e v v ... 2? 8

» en 1839 (aofit) . . . . . . . . .. 25 —

Une observatipn qui mérite d*étre signalée, c'est que, depuis 1500
jusqu'a 1839, les prix du seigle, de 'orge et de I'avoine ont peu va-
rié en France.

Orge Seigle Avoine
En 1510 Phectolitre valait 13 fr, 25¢, 14 fr. 72¢c. 8fr. 1c.
En 1600 » » 13 fr. 20c. 14fr. 72¢. 8fr. — c.
En 1700 » » 13{r. 15¢c. 141r. 60c. 8fr. —c,
En 1800 u » 43 1r. 12¢c. 414fr. 50c. 8fr. —c.
En 183¢ (aotw) » 13w 72¢c. 14fr. 84c. 8fir. 36c.

du Jardinage a la production des ¢éréales et autr

es denrées de
premicére nécessité, On sent déja,

d’aprés ce qui précede ,
combien une telle entreprise est entource de difficuliés, Cest
ici que I'Agriculture devient récllement une science, el une
science profonde ; mais n’anticipons pas; terminons Je
lele de I'Horticulture et de I'Agriculture proprement
La perfection des travaux ne suffig pas,
fonds de terre p.rivi]égiés, pour que 'Agriculture obticnne un
résultal proportionné a ses travaux et aux besoins dela Société,
Généralement parlant » les terres ont besoin d’éire
par 'emploi des engrais. Le famie
moyens de 'Agriculture le plys P
langue d’Olivier de Verres,
sort de la rustication.

e paral-
dite.
si ce n’est sur des

fertilisées
T est peut-Cire de tous les
récicux et, pour parler la
nous dirong qu'il est le grand res-

Cette circonstance a du nécessairement com
téme de Pexploitation rurale, Cellec; n’est po
facture simple, qui marche directement vers
de s’occuper de la production du blé
élablir une fabrique de fumier,

pliquer le sys-
1Nt une manu-
son but, Avant
, il faut qu'elle songe i

Lia production du famjer est,

prods o Suivant nous, le trait Je plus
caracteristique de

Agricalture proprement dite. C'est 13 son
' > 1
essence, c'est par la qu'elle existe ot se maintien

méme. L'Horuculture au contraire , qui tire ses
dehors , ne porte point en elle-méme
servation; ellen’a qu’unccxislbnce seco
Cette distinction est importante
de vue. Cest faute de Vavoir faj;

t par elle-
engrais du
le principe de sa con-
ndaire el subordonnée.
» il me faut jamais la perdre
€ que tant d'écrivains agrono-
nies et économistes sont toinbés |

fort plausibles et bien lies, que le citadin admire, et qui font
naitre dans 'homnme du mélier ce sourire dont l

ansdes bhévues systématiques

Annibal régala,
. je ne sais quel rhéteur qui
professait I'art de la guerre cn sa présence,

La petite culture a Pu paraitre 4 ceux qui observent
se promenant sur la voje publique ,
fectionnée , parce que, faisant usa
dinage , elle donne aux cham

dit-on, les belles phrases de

, €en
une Agriculture per-
ge des instruments dy jar-
age Ps un faux air de jardin : or,
le jardin est le type de la perfection. Cependant elle n’est,
dans le fait, quane Agriculture bitarde et dégénérée , ou,
pour mieux dire, une horticulture imparfaite et fausse dans
son application. '

Cette petite culture ne peut

prospérer que dans les pays
ou les bras surabondent ot au

voisinage des villes qui lui

est hors d'état de produire,
Partout ailleurs elle est misérable; nulle part elle ne con-

tribue a la subsistance publique, atlendy que ses produclions
sont absorbées par la famille qui I'exerce,

Cependant , il est essentiel de noter ic
observation tombe plus particuliére

fournissent les engrais qu’elle

i que cette derniére
ment sur la petite pro-
qu'on I'a annoncé plus
) @bstraction faite d. ré-
» AW premier coup d'eeil,’
a bras les avantages de
» qui résulle de 'éducation des

priété, et que, considérant, ainsi
haut, la petite et la grande culiure
lendue des fermes, rien ne paraft
empécher de joindre a la culture
PAgriculture proprement dite
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bestiaux. Cela serait vrai si les bras étaient assez nombreux
pour suffire a tous les travaux de I’Agricnlture, et si les pro-
duits de celle-ci étaient assez précieux poar les payer: or,
le contraire est trop évident; mais, en supposant méme que
le grand propriétaire piit faire de bons profits en faisant tra-
vailler des terres 4 la béche, 2 la houe et au rateau, par
des pionniers mercénaires, il en résulterait un grand dom-
mage pour I'Etat, puisque la consommation de la classe agri-
cole étant prodigicusement augmentée , le marché destiné a
alimenter les autres classes non moins utiles de la Société
éprouverait an déficit immense. .

Ainsi donc , la culture a bras ne constitue point la per-
fection, puisqu’elle péche sous les points de vue les plus
essenliels, et qu'clle ne peut convenir qua ces pelits tenan-
ciers qui travaillent pour vivre, sans s'embarrasser du pro-
duil net, a-peu-prés comme s'ils se trouvaient, ainsi que
Robinson, jetés par le maufrage au sein d'unc fle déserte.

En définissant I'Agriculture proprement dite art de pro-
duire et de fournir a toutes les classes de la Société les den-
rées nécessaires a leur existence, on sera forcé de conclure
que ce nom, dans toute la force de son acceplion ainsi par-
ticularisée , ne convient qu'a la grande culture, c'est a dire
a celle qui prend la charrae pour base de ses opérations.
En résumé ¢t en deux mots, parfoul oi vous »oyez toul en-
semble production de fumier et emploi des instruments mus par
les animaux, vous voyez la véritable Agricullure; hors de la
vous lombez plus ou moins dans le systéme de I'Horticallure.

Nous insistons sur cette division , parce que d'elle dérive,
ainsi qu'on I'a indiqué plus haut, toute la netteté que l'on
peat espérer de mettre dans les questions d'Agriculture ct
d'Economie rurale et méme d’Economic politique, en fant
qu'clle se rapporte a celle-ci. Quiconque prendra la peine
de rassembler les observations qui précédent et de se bien
pénétrer de la distinction trés juste, ce nous semble, que
nous élablissons ici entre I'Agriculture et 'Horticulture con-
sidérées sous le point de vue le plus général; quiconque,
disons-nous, accomplira ainsi le premier devoir du logicien,
qui consiste i se bien rendre compte du sens des mots avee
lesquels il raisonne, aura saisi et rompu le fil du sophisme
des économistes et de tous ceux qui, écrivant sur PAgricul-
tare , sans la connaitre, ont entassé des raisonnements et des
systémes qui se rapportent a I'Horticulture et, par consé-
quent, tombent a faux. ‘

Ces dcux arts , bien qu'ils soient deux branches d’ane méme
tige, différent essenticllement, en ce que 'un n'est qu’un mé-
tier simple , dont les procédés, nombreux ala vérité, et sou-
vent délicats, forment une série unique , toujours uniforme;
tandis que I'Agriculture est un art de combinaison et consti-
tue un systéme dont les différentes picces, douces d'une
action distincte et séparée, sont soumises a une organisation
qui les fait concourir 2 un but unique.

Cela posé, on voit que le probléme de la perfection agri-
cole subit nécessairement les conditions suivantes : Tirer de

la terre la plus grande production possible, par la voie la plus
économique possible.

Si I'énoncé de ce probléeme est simple, nous allons voir
que la solution en est trés compliquée.

11 faut d’abord non seulement que le terrain soit conve-
nablement labouré et ameublé, mais encore qu'il soit rigou~
reusement netloyé des mauvaises herbes; ensorte que; lors-
qu'on a semé du blé, on ne récolle exactement que du blé.

En second lieu, il faut que les terres soient toutes dans
un état habituel de production, ce qui suppose I'abolition de
la jachére naturelle; et néanmoins il faut trouver le moyen
d'élever de nombreux troupeaux, afin que le sol, copieuse-
ment engraissé , atteigne le mawimum de la fertilité.

Enfin, comme il est prouvé, que bon labourage et bonne
fumnure ne suflisent pas pour avoir une succession non inter-
rompue d’excellentes récolles, et qu'il est nécessaire que
celles-ci soient alternativement prises dans divers genres de.
plantes qui n'épuisent pas le sol relativement les unes anx
autres, il devient indispensable que les assolements soicent
disposés de la manitre Ja plus convenable, et cela par rap—
port au climat, a la nature du terrain, a sa disposition topo-
graphique et par rapport, encore, a I'étendue de la ferme.

En conséquence, l'un des traits les plus caractéristiques
de I'Agricalture perfectionnée est de soumettre au labourage
toutes les terres qui peuvent étre labourées, au lieu que,
dans I'Agriculture ordinaire, les terres ont reca d’avance une

" destinalion fixe et se trouvent classées par catégories en

{ chamips, en prés et pitures; le syst¢me perfectionné n'ad-

met ni catégories ni spécialité. Le méme fonds produit tour-
a-lour du foin, du blé et des légumes. L’alternance des ré-
coltes établies par lignes espacées et des {ourrages arlificiels,
est unc des lois fondamentales de ce systéme : néanmoins, il
serait inexact de dire qu’elle en constitue I'essence. En effet,
on peut régler 'ordre des récoltes d’aprés les principes de la
culture alterne, et ne donner toutefois a chacune de ces ré-
coltes qu'une culture trés médiocre.

Pour tout dire en un mot, la grande Agriculture per-
fectionnée rivalise avec U'Horliculture par la netteté et la cor-
rection des travaux préparatoires, et n'en diflére essentielle-
ment qu'en ce qu'elle fait usage des instruments mus par
les animaux , et qu'elle s’attache surtout a la production du
fumier; aussi parvient elle a introduire indistinctement dans
les champs plasicurs plantes plus ou moins précieuses qui
élaient auparavant renfermées dans le cercle éteint de la spé-
cialité horticulturale. Tels sont, par exemple, la carolte,
la betterave, le rutabaga, la pomme-de-terre, la garance, -
le lin, le chanvre, la navette, le Colza, etc.

Pour atteindre ce but, le premier expédient qui s’est pré-
senté a V'esprit des Agriculteurs, a été d’associer la petite
culture 4 la grande, d’ébaucher les travaux avec la charrue
et de les perfectionner au moyen de la houe a force de bras;
mais ce procédé est évidemment vicieux ou, du moins, trés
imparfait : il tend & dénaturer IAgriculture, en lui faisant
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perdre son caractére le plus-essentiel, qui consistc 2 em-
ployer les forces des animaux aux préparations.de la terre,

Mais voici le point de la difficulté : lorsqu'on fait usage
des instruments mus par les animaux, le travail perd en per-
fection une partie de ce qu'il gagne en célérité, Il faut que
cetle circonslance soit bien puissante, puisqu’clle a suffi pour
maintenir la petite culture et pour lui donner, méme aux
yeux de bien des gens, une sorte de prééminence.

Ce phénomeéne a de quoi étonner: en effet, dans les arls
indusiricls, les choses se sont passées tout au contraire. Par-
tout ou les moyens mécaniques d'accélérer le travail ont paru,
le petit ouvrage fait & la main a été mis en déroute; la
quenouille n'a pas tenu devant le rouet, ni celui-ci devant
les filatures 2 mécanique perfectionnée; les méliers a bas
ont discrédité le tricot et excité, i leur apparition, les cla-
meurs de maintes tricoteuses. Comment se fait il que le mé-
rite de la béche puisse élre mis en balance avec celui dela
charrue?

La raison en est bien simple. Le génie des mécaniciens
s’est tourn¢ du c6té des arts industricls, et a longtemps dé-
daigné 'Agriculture; et la charruc, inventée dans des siécles
grossiers, a longtemps conservé sa grossi¢reié primitive.

Enfin, on s'est avisé que, pour élever I'Agriculteur vers la
perfection’, le premier pas a faire était de perfectionner les
instruments de labourage; on a vu enfin, ce qui saute aux
yeux , savoir : que la bonté de l'ouvrage dépend de la bonté
des outils.

On a donc inventé divers instraments propres i exécuter,
par lintermédiaire des animaux, les travaux manuels du
jardinage avec une perfection tout au moins égale. L'homme
qui fait usage de ces instruments, peut labourer, ameublir,
ratisser , niveler, mnettoyer le terrain & I'instar de la petite

culture, ct cela dans un espace de temps dix fois moindre.

N

Clest ainsi qu'a été résolu le probléme de la grande cul-
ture perfectionnée. Ceux qui sont parvenus a appliquer a I’A-
griculture le génie de la mécanique moderne

o . ont rendu un
service immense 4 la Société,

i puisqu’ils ont accéléré le tra-
vail. Un savant économiste anglais a dig
richesse des nations, Oui,

le travail est la

oserions-nous dire aprés lui, mais
il divisé

le tra\éa’ll‘ sé parl le temps, car le temps , comme I'ob-

serve déneque, cst la seule propriété ré !

‘ n ‘ 2 propriété réelle de I'homme, 1

scule qu'il posséde véritablement

a
- ; propriété fugitive, que tant
d’hommes laissent échapper sans en avoir tiré parti. Monta-
gne disait, ce nous semble. « On ne peut trop apporter de dili-
» gence & recouvrer engins idoines & Uappréender et happer au
» passage. » :

Ainsi donc, les instruments qui ont la propriété d’exécu-
ter les divers travaux de la culture alterne avec toute la cor-
rection ct en méme temps toute la rapidité possibles,
la base indispensable de I"Agriculiure perfectionnée.

D’aprés ce gui Préc(‘ide » ON VOil que nous définissons [l Agri-
culture perfectionnée celle qui,

sont

suivant le meilleur systeme dgs-
solement, remplit exactement les trois conditions essénz‘ielles d’en-
graisser, d’ameublir et de nettoyer le terrgin par les moyens les
plus expéditifs et les plus économigues.

f.\prc’s ce .prcambuk'a » qui 2 pu paraitre long, mais qui
¢tait nécessaire pour eviler des redites, et dont I'uiiljie se
fera sentir dans la suite de cet essai,
d_éla“ )l.es mo)""’“ et les Procédés de la grande culture perfec-
tionnée. — C'est ce qui fera 1a matiére d'une série Tarticles
qui seront publiés successivement soug différents titres. Nous
entreprenons ce travail avec plaisir, parce que probable-
ment il nous fournira 'occasion d'offrir 4 nos Lecteurs des
observations utiles pour la pratique, et dont poarront faire

1 A . . ,
leur profit ceux-la méme qui auront I'intention de persister

dans le systeme de l’exploi/t.ation usitée dans le pays. 8.

nous exposerons en

BB S

HESTOIRE NATIORALE.

SOCIETE FEDERALE
DES RECHERCHES lllSTORIQUES 1,

Depuis longtemps la Suisse possédait un grand nombre de
Sociétés hisloriques, mais toutes purement cantonales et sans
lien commun qui en fit un tout national et fédéral.

L'ancienne association, connue sous le nom de Schwei-
zerisch s geschichtforschende Gesellschaft, et fondée par Pan-
cien Avoyer de Mullinen, était devenue dans son but et
dans sa couleur presque uniquement bernoise. Une fon-
dation d’un heureux augure, et qui devait servir d’achemine-
ment A une Société générale, fut I’Association historique de

* Cet article était destiné au No précédent ; le défaut de place nous’

a obligés de le reuvoyer & celui-ci,

la Suisse romande qui eut lieu i Lausanne en 1837

. ?
les auspices des Monnard, des Vulliémin
raz et d’autres littérateurs

sous
, des Gingins-Lasq-
suisses par les derits et.par le
cceur. L’année derni¢re, un philantrope , vénéré de la Suisse
entiére, M. Zellviguer, & Appenzell, fit un appel aux Sociétés
cantonales, dont les représentants, réunis 3 Baden ay mois
de septembre, jetérent les bases de la Socidze fédérale des
recherches historigues. Offrir un centre aux amis de 'hisloire
nationale, faciliterla publication des travaux les plus intéres-
sants , des investigateurs et des savants du pays,
de toutes les sociétés historiques, et de la So
pariiculier. . »

La premiére réunion a eu lieu le 95 de ce mois a Berne
dens la salle.du Casino. 11 s'y trouvait environ soixante mem:
bres.des cantons de Berne, de Bile, d’Argovie,

‘tel estle but
cielé fédérale en

r .
de Thurgovie,
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des Grisons , dec Lucerne, de Fribourg?, de Vaud, de Neu-
chitel. MM. Amrhyn, Chancelier (édéral, Bahmer, de Franc-
fort, collaborateur du grand ouvrage intitulé « Monumenta-
Germanie, et d’autres Etrangers de distinction honoraient
la réunion de leur présence. Parmi les savants nationaux,
outre M., Zellvéguer, P'historien de son canton, on remarquait
M. Pupikofer, I'historien de Thurgovie ; M. Tillier, 'ancien
Landammann ct historien de Berne; M. Rods, historien
militaire de Berne; M. le Baron de Gingins, historien des
Bourgondes et de Charles-le-Hardi, et toute la famille des
Tcrivains occupés des origines de nos libertés et de la question.
de Guillaume Tell: MM, le Professcur et Consciller d’Etat
Kopp?, de Lucerne; fisely, Professeur a Lausanne; Heussler,
Consciller 4 Bile. Que MM, Hottinger, Monnard, Vulliémin,
Hurter, de Schaflousc, Henne, de St-Gall, se fussent rencon-
trés 4 la séance, ct la réunion de Berne eiit présenté I'Elite
des Ecrivains historiques de la Confédération 3. Mais
M. Hottinger , empéché de se rendre a la séance, a voulu au
moins y prendre part par un Mémoire sur les Historiens Suisses,
dont la lecture a excité un intérét croissant dams I’Assemblée.
Nos anciens Annalistes latins, les Chroniqueurs allemands
du Moyen-ige, les Historiens érudits du 16° et 17°¢ siécles,

2 Fribourg élait représenté a la séance par trois membres de la
Société d’histoire cantonale, MM. Berchtold, président, Daguet, com-
rissaire général, et Daguet, professéur, secrétaire; et par MNL Engel-
hard, prefet de Morat, et Ullleger, ancieln conseiller,

3 M. Kopp, auquel on a donué lenom de Nicdulr de I'Histoire

Suisse, parce qu'il a fait pour I'histeire de notre pays ce que le savant |

allemand avait entrepris pour les tnnales Romaines, nie I'exislence de
Guillaume Tell, et traite de révolte la conjuration du Griitli. Muller,
au contraire , et avec lui la trés-grande majorité des écrivains anciens
et actuels, n’y voient que la restauration d’un ancien droit. M. Hisely
qui a publié en Hollande une délense de Guillaume Tell trés estimée,
regarde I'affranchisscment des VValdstztten comme une révolulion
amenée par le termps et les circonstances,

' 3 Cest par erreur sans doute que la Gazette &' Augsbourg,
dans un arlicle d'ailleurs trés spirituel etplein d’observations piquantes,
mentionne la présence de MM, Monnard , Fulliémin, ainsi que celle
de M. Zscholke.

les Ecrivains classiques Muller, Meyer, de Knonau, Gluts-
Blozheim , en téie desquels il faut bien placer comme lear pré-
curseur le vieux Tsckudi, si bien nommé le pére de I'Histoire
Suisse , toutes ces figures de notre Littérature historique se pré-
sentent dans I'écrit substantiel du célébre Professeur Zuricois,
esquissées avec autant de profondeur de penséc que d’élégance
et de concision de style, et dans une forme pleine a-la-fois de
gravité ct d’humour. Oscrons~nous émetire le regret que
M. Hottinger, pressé d’arriver aux sommités littéraires des der-
niers temps, ait négligé quelques noms, un groupe méme
trés-intéressant d’éerivains du moyen dge? Je veux parler
des chroniqueurs du vénérable chapitre de Neuchitel, des
Rollin, des Pury, des Mestral, du Terreau, dont la chro-
nique tour-a-tour latine ou romande , naive ou judicieuse,
nous méne des guerres de Laupen aux jours orageux de la

Réformation,

Aprés ceite lecture qui en remplagait bien d'autres, la
Sociéié fédérale s’occupa des statals proposés par le Comité
provisoire établi & Baden , et les adopta A I'unanimité. 1.'As-
semblée accorda aussi quelque attention aux antiquités dé-
couvertes a Oberhofen au canton de Berne, il y a une an-
née, et qui consistaient en divers objets d'unec date encore
incertairre.

Un banquet fraternellement offert par MM. de Berne ter-
mina la premi(‘:re séance de la Société fédérale des Etudes his-
torigues. On y porta mainis toasts & la Confédération , a,la
Société nouvelle, a 'amour de la vérité, au fondateur M.
Zellveguer. Maint caeur répete encore les chaleureuses paroles
d’un vicillard patriote , M. Frélick de Brougg, pére du poéte et
fabuliste Frolich! — Oui! vive la Société féderale des re-
cherches historiques! Qu’au milicu des divergences politiques
qui séparent tant de Suisses faits pour s’aimer et s’estimer,

toujours clle serve de point de contact ; qu’clle soit un lien
de ralliement, ou toutes les banni¢res particuliéres dispa-
raissent devant la Croix rouge-et-blanche de la Pairic et de
Société fédérale; car jamais la Suissc n’ent autant besoin
Alexandre Daguel.

i la
* d’'union.

o B IR o——
VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

ETUDES D'UN FRIBOURGEOIS SUR I’ORIENT.
DAMAS.

Damas la grande, la ville toute orientale, toutc pleine en-
core du souvenir desCalifes, est une des plus anciennes cités
du monde et la seule peut étre qui ait traversé une longuc
suite de siécles, toujours grande, riche, hecureuse et floris-
sante. INée avant presque toutes celles qui I'éclipsérent plus
tard ou furent ses rivales en grandeur et en opulence, elle les
a vues déchoir, tomber en raines, quelquefois méme ne pas
laisser ala postérité la trace de I'emplacement qu’elles avaient

occupé, tandis qu’elle, tonjours debout, constamment riche
ct peaplée, a-traversé les siccles et lears vicissitudes comme

|
| sl une protection manifeste planait sur la grande cité que les .

l’Prophétes appelaient déja : fa ville célébre, lo maison de
| plaisir et de volupté. Si I'on demande 3 quelque Chrétien du
pays la cause de cette mystérieuse protection dont se vantent
' les habitants de Damas, il vous répondra dans sa foi naive
et ardente que le sang d’Abel égorgé par son frere a arrosé
cette terre et crie toujours ala vengeance divine el au temps:
merci et miséricorde pour la ville qui s'est élevée sur le théitre
du premier fratricide. Sur la montagne de Selakiel, rami-

|
I
\
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fication de I’ Anti-Liban qui surplombe Damas auN. O., on
montre encore a la vénération du Chrétien ct du Musulman
un petit monument carré, appelé el Nebi Abel, rebiti bien
des fois, assure la tradition , mais toujonrs au lieu méme ou
Cain égorgea son frére. On veut que e nom de la ville (Da-
masck) perpétue encore le souvenir du crime dans son dly-
mologie que quelques uns font dériver de Dam (en arabe et
en syriaque sarg) et de sakh, schack, juste, innocent, sang
du juste,

D’aprés I'historien Joséphe ? elle a été bitie par Hus, fils
& Aram, petit-fils de Noé. D’autres, au contraire, prétendent
que son fondateur fut Damascus, filsde Mercure et &' Alciméde.
Quoiqu’il en soit de ces opinions qui attestent du moins une
origine des plus anciennes, Damas fut de lout temps une
ville célébre et florissante. Elle devint la capitale du Royaume
de Syrie fondé par Rasin, fut prise et saccagée par Jéro-
boam II, roi d'Israél; mais elle se releva promptement de ses
malteurs, car elle était déja la méiropole de la Syrie long-
temps avant que les rois Séleucides enssent transféré le siége
de deur empire a Antioche. Depuis, sous les Sarrasins, a celte
brillante époque de I'histoire arabe, Damas devint, ainsi que
Bagdad, 1a résidence des Califes. Ce ne furent ni les siéges
ni les malhears qui manquérent a son histoire. Prise |, sac-
cagée, désolée plusieurs fois, elle n'éprouva cependant ja-
mais d'aussi épouvantable désastre qu'a la fin du 14°siécle,
al'arrivée du fier conquérant Timur-lenk (Timur-le-boiteux
ou Tamerlan). Pendant plusicurs jours, le pavillon noir flotta
envain sar la tenle du Tartare, et jamais ce signe funébre
n'était resté arboré trois jours alamdéme place , sans que l'ef-
fet elit suivi de prés la menace. Mais, aprés la prise de la
ville, toutes les rues raisselérent de sang. On montre encore
aujourd’hui prés de la porte appellée Bab el Kabi, la place
ot une pyramide de tétes et d’ossements, monument hideux,
témoigna longtemps de la victoire et de la férocité du vain-
queur, Timur-lenk emmena avec lui de Damas les plus habiles
ouvriers en tout genre, aprés avoir égorgé les autres. Cette
ville perdit ainsi le secret de¢ 'admirable trempe de ses sa-
bres, si précieux et si recherchés aujourd’hui en Orient.
Timur le tartare voulail doter Samarcand, sa capitale, de
toutes les industrigs dont il dépouillait Damas.

Rien ne peut donner une idée de la vae saisissante qu'oflre
tout d'un coup Pamas, lorsque le voyageur est arrivé sur la
derniére sommité de I'Anti-Liban. Il découvre de 13, dans une
vaste plaine , au milieu d’'une forét d’orangers, de limoniers,
d’arbres fruitiers de la plus riante végétation , la Delle cité
qui €léve gracieusement daps les airs ses innombrables mi-
narels, les démes ct les croissans en cuivre de ses mosquées
qui étincellent de mille feux. Tua riviére Berrady 'entoure et
1"étreint de ses sept branches qui serpentent, se divisent en-
suite en mille petits ruisseausx, pdur entretenir la verdure dans
les jardins et alimenter dans la maison da panvre et duriche,

* Flav. Jos., Antiquit. Jud., lib. L

des fontaines ct des bassins. La riviére qui embellit la ville
ct roule mollement ses eaux sous [eg épais ombrages des jar-
dins, était appelée par les anciens du doux nom de Chrysor-
rhoasou riviére aw murmure d’or, Ses sept branches sont Djazzre,
Tora, Banias, Barrada, Canawat, Acksabani et Darari dont
plusieurs donnent leur nom i différents quarltiers de la ville.

L’entrée de Damas est cependant triste et monotone. Par-
tout des maisons- de boue qui ressemblent 3 des masures et
a des ruines; peu ou point de fenétre ouvrant sur la rue.
Mais il est prudent de cacher sa richesse en Orient , et le de-
hors de ces maisons contraste étrangement avec lintéricar
qui est ¢blouissant de luxe et de bien-8tre. Partout on re-
marque de gracieuses arabesques, d’élégantes arcades, de
riches Divans, des jets d’eau et des fontaines, Les Bazars
présentent un coup d'eil féerique par Pétrange variélé des
costumes, la foule immense et bigarrée qui se presse, se cou-

| doic, se heurte auprés des petites boutiques, ol sont en-

tassces, sans ordre et sans prétention les plus viches produits
des Indes , les marchandises les plus précieuses de I'Europe
et de I'Asie.

ancien de beau style.
On y remarque sealement Pancienne église de St-Jean Da.
mascéne , transformée aujourd’hui en mosquée , d'une archi-
tecture byzantine lourde et écrasée ; I'intérieur de 1'édifice est
soutenu par quelques magnifiques colonnes en marbre et en
granit deSyéne. Dans le style arabe, on admire le beau Khan
d'Assad Pacha, surmonté de neuf élégantes coupoles qui en.
tourent un grand Déme noblement suspendu sur I'édifice. La
lourde et massive porte du Khan offre un riche travail d'ara-
besques et de dentelures. Ce Khan, le plus beau de I'Orient,
sert de Bourse et de Maison de Commerce.

Damas ne renfermc alncun monument

Les Chrétiens ont religieusement conservé la tradition de
P’endroit ot St Paul fut baptis¢ par Ananias. lls montrent en-
core 'emplacement dela vieille maison du rempart, d'ou I'a-
pbtre fut descendu plus tard par une fenttre et dans une cor-
beille pour échapper a ses ennemis. La population de Da-
mas ne dépasse pas 100,000 habilants; mais 'immense popu-
lation flottante, qui encombre continuellement les bazars de
la ville, a fait souvent supposer a des voyageurs un nombre
d’habitants plus que double. Damas est une cité sainte aux
yeux des Musulmans qui I'appellent la Porte de la Mecque,
parce que cette ville est le grand point de ralliement des nom-
breux pélerins ou Hadgis qui s’y organisent en immenses
caravanes pour 1iraverser le désert. Un des titres les Plus
pompeux duSultan est celui de : Seigneur er Maitre de Damas
la ville sainte, odeur du paradis. Les habitants sont fiers et
orgucilleux de leur ville, mais ils sont aussi turbulents et fa-
natiques. Un proverbe ou jeu de mots vulgaire les caractérise
ainsi : Schami Schoumi (Damasquiens perfides) et pour peu
qu’on ait habité quelque temps la Syrie, on reconnaft bientot
la vérité de ces expressions. Avant la domination de Mche
med Ali en Syrie, un Européen n'eut 0sé pénétrer dans la ville
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avec son costume; mais le vice-roi a su plier 4 sa volonté
le fanatisme religieux aussi bien que les instincts de brigan-
dages, et un Franc entre a cheval, seul, le chapeau sur la
Aéte X dans la ville sainte de Damas o, un an seulement avant
arrivée des Egyptiens, il fiit entré & pied ou monté sur un

1 Le chapeau cst la partie du costume européen que les Musul-
mans ont le plus en horreur,

4ne, coiffé du turban noir, exposé sans défense aux insultes
F. Perrier .

2 M. F. Perrier, d’Estavayer, ancien Aide-de-Camp de Soliman-Pacha,
(Selve), veut bien s'associer a nos travaux et nous prometire quelques
unes de ses bellesétudes sur I'Orient qu’il connatit et décritsi bien. Nous
voyons avec un véritable plaisiv I'Emulation devenir le rendez-vous

et aux outrages.

' d'un plus grand nombre d’intelligences et un véritable centre pour les

hommes de lettres et de science du pays. D.

D e

?
RIVBERABIREB.

LA MORT DE GUILLAUME TELL.
. Ballade d'Ulland.

Quel héros plus populaire que GurLravMe Tern? Y a-t-il
un fondateur d'empire, un roi fameux, un grand homme de
quelque pays qu'il soit, qui ait Tegu la dixiéme, la centiéme
partic des ovations décernces au Pitre de Burglen. L'Histoire,
la Poésic, le Drame, la Peinture, la Sculpture, la Musique,
les Inscriptions, tous les Arts, toutes les formes de I'expres-
sion et de la glorification humaine ont été épuisées pour cé-
lébrer ce type grandiose de I'homme fier et libre des Mon-
tagnes ! Deux des plus grands génies des temps modernes,
Rossini et Schiller, se sont inspirés de cetle figure héroique
et en ont tiré de sublimes créations,

Mais le Guillaume Tell des Historiens, des Poctes, des
Artistes, c'est Guillaume Tell dans la plénitude de la force
et de la vie, dans le merveilleux développement de son ca-
ractére de patriote et d’homme sans peur et sans reproche,
c'est I'arbalétrier infaillible, le Tameur intrépide, le vengeur
de Vopprimé, en un mot le Guillaume Tell triomphant et
glorieux de nos annales.

Mais le Guillaume Tell de la Tradition, mort en sauvant
an enfant dans le torrent de la Schwechen, aprés éire sorti
intact et vainqueur de la lutte contre la tyrannie! le dé-
vouement humble ct caché pour un faible en péril, aprés le
dévouement éclatant pour tout le pays! qui a songé a le per-
pétaer par le burin ou la lyre, cc magnifique couronnement
de 1a vie du héros national?

Un pocte allemand, trois fois digne du nom de poéte,
Ludwig Uhland? | a essayé un chant plaintif et grandiose , une
ballade d’homme libre en deuil , en face de ces bords mélan-
coliques ou s'éteignit Pimmortel Libérateur!

La Ballade &’ Ukland appartient a la Suisse comme le Drame
de Schiller, comme la Jambe-de-Bois de Gessuer! La voici
dans son allure capricicuse, originale et bien un peu étrange

1 Q' st ce méme poéte que fétérent lannde derniéve avec tant d'en~ |
thousiasnie les Fludiants de 'université de Berne et qui vient d’arriver

a pled a St-Gall par Stein et l"rauen.l‘eld pour y {'ouill'el: encore les
viches mines de podsie que recéle la bibliothéque de la célébre abbaye.
Outre un gr:\ud nowbre de poésies ﬂatlmnﬂle.s . L,:z{an(l a publjé la vie
de W atier de Vogelweide, troubadour suisse du 13° siécle, dontnousavons
donné un extrait dans notre petit écrit sur les Minnesinger suisses.

pour un lecteur frangais, mais pleine d'un charme mysté-
rieux et puissant pour 1'dme d'un Confédéré.

LAlpe reprendra sa verdure! Le tonnerre de I'avalanche gronders
encore! Les troupeaux graviront de nouveau les montagunes! La neige
inondera les vallées! Et chaque année, o Fils des Alpes, la glace fon-
due par le souffle du Féhzn, redira la lutte pour la liberté! —

-"

La, mugissant et sauvage, le Schachen 2 s’élance de sa gorge, en-
trainant, fracassés dans sa fuite, rochers et sapins! Il eusevelit le
chemin qui pendait sur ses cascades, et il emporte un jeunc gargon
qui courait sur le sentier !

Un homme s’avangait vers le pont 3 qui s'écroule! Cest un pas-
sant a cheveux gris! Sans que rien ne l'arréle, il se jette dans I'onde
écumante, avec la rapidité de l'aigle, saisit I'enfant, et vient le dépo-
ser en un lieu sur! Lienfant ¢chappe ainsi a la vague, mais elle en-
gloutit le vieillard!

Quand la vague eul repoussé sur la plage le corps inanimé du vieil-
lard, femmes et enfants se groupérent autour, éplorés. Une seule
voix, retentissante comme la chiite des blocs du Rothstock dans les
abimes environnants, une voix unanime s'écria: » Tell es¢ more, Tell!l »

Eussé-je ¢té un fils des Alpes, un berger des neiges éternelles, un
intrépide rameur du gris lac d'Uri! Et si ma douleur m’eiit conduit
aux lieux ot périt Tell, prenant entre mes mains la téte du héros,
voici qu'elle eut ¢t¢ ma plainte.

» Tu gis la, sans vie, toi qui nous fus la vie a tous! L'eau tombe
encore de tes cheveux gris sur ton visage! Voila I'enfant que tu as
sauvé, blanc et vermejl! Voild, tout autour, dans la pourpre du
soir, le pays que tu as délivré. Le mobile qui te fit courir au se-
cours de l'enfant, fut le méme qui tarma contre la tyrannie, le dé-
vouement de !'amour! Jawmais ecndormi, jamais effrayé, sauver était
ton affaire! et quand ta téle était encore blonde, et plus tard sous
tes cheveux blancs! »

T

» 8i quand tu sauvas l'enfant, la jeunesse telit encore prété ses
» forces, tu aurais échappé au péril, comme tu y assuccombé. Nous
en eussions dés lors présagé ta grandeur future! Mais aprés 'héroisme
heureux et couronné, il est heau I'héroisme trahi et malheureux! »

» Ton orcille avait entendu souvent les actions de grace et les lou-
» anges! Mais ellc a écouté aussi le cri de détresse du faible! Héros
des hommes libres et couronné par la victoire, il briile encore de

2 Tout prés de Burglen, liew natal de Guillaume Tell et ou une
chapelle monumentale remplace sa demeure, le torrent de Schwchen
roule ses {lots écumeux,

3 A I'endroit ot est encore aujourd’hui le pont rouge (Rothbruct)
que la tradilion, vivante encore a Burglen, indique comme le lieu ou
périt le héros.
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» se dévouer, méme quand le dévouement n’'est que chose pieuse et
» sans éclat! »

Voila donc mnos artistes

Cités devant ces formalisies.
Ils paraissent tous denx, et chantent & ravir.
Le sénat toulefois y prend peu de plaisir,
Ces roulades n’étaient pas failes pour lui plaire;
Sa majesté surtout dtouffait de colere
Il est vrai qu'cn musique elle n’entendait rien.
Le rat en géncéral n'est pas né musicien.
Mais il vit aujourd’hui comme vivaient ses péres;
Il est aclif, alerle; et ses mceurs sont séveres,
Et n’étaient ses larcins de fromage ou de rot

» Tu esrevenu sain et sauf de 'euvre de la colére! Et dans I'ccuvre
» de miséricorde, ton bonheur Vabandonne! Pour un peuple entier,
le Ciel ne t'a pas demandé ta vie! Mais cette vic donnée pour un
» enfant lui a été précicuse!

L4

». Ol ta fléche fidéle a frappé le bailli, un oratoire s'éléve comme
un tribunai! Ici, ou tu es mort pour sauver un enfant, on ne voit
» qu'une simple croix de pierre.

» On raconte au loin comment tu affranclis ton pays! Les hymnes
des poétes le rediront longtemps encore! Mais le berger descend le
Schaechen aucrépuscule, sans qu'on entende, dans la vallée rocailleuse,
quelque chant sur ta mwort. '

[

On le prendrait pour un dévot,
Méme il pourrait trouver place dans la Jégende,

L]

.

Alexandre Daguel.
e R e

FABLE.
NOUVEAU CONSEIL DES RATS 1.

Crest donc demain le jour de notre hénichon 3,
Disait 4 ses amis le pétulanl Raton.
Ma foi, pour cetle année, il faudra qu'on s'en donne.
Nos celliers sont pourvus, et Ja vendange est bonne.
Comme on sera joyeux dans tout Ratopolis!

Que chacun a sa belle

Donne une {éte telle,
Que long-temps il en soit parlé dans Je pays.
Allons, vive la joie! a bas les hypocrites

Ll toutes les chatltemiies
Avec leur air cafard et leurs nez de yubis,

Bravo! bravo! s'écria la jeunesse.
Vite, des ménélriers; bien vile, qu'on sempresse;
On ne saurait trop 10t commencer ses ¢hals.

Le rossignol, a la voix éclalante,
Et le cygne & long cou, du grand peuple des rats
Timidement alors abordaient les états —
A moi vos passepor:s, dit la garde insolente
A mnos deux voyageurs, que ce ton épouvante —
Enfants nés dans les cicux el libres comme I'air
Nous ne comprenons rien i toutes vos entraves.
Nous somines musiciens, et vous éles des bhraves.
Peut-élre avec plaisir enlendrez vous quelque air
De Wiber, Mozart ou bien de Rosgini.
Parlez: pour vous servir nous arrivons ici, —
Vous éles ménétriers; ah! par mon hallebarde,
La renconire est heurcuse; entrez ay COl‘ps-de-garde
It reslez avec nous. Au bruit des violons
Vous nous ferez demain danser des rigodons.

Cetle nouvelle enchanteresse
Dans la ville aussitdt répandit I'allégresse.
Mais i} faut cependant, a teneur de la loi,
Que nos deux musiciens subissent une épreuve
Devant tout le sénat présidé par son roj.
Lrinvention n'en est pas neuve,

Et Lycurgue autrefvis avait prévu le cas.
La musique a souvent corrompn les ¢tats,
On reconnait ici la sagesse des rats.

"2 On sait qu'il existe une fable célébre de La Fontaine sous le titre

de Conseil tenu par les Rats.

2 Ce mot, dérivé de bénddiction , deSlgne dans le canton de Fri-

hourg ce que ]es mots vogue ou fou‘c signifient ajlleurs.

Hélas! rien de parfait ve naquit jci-bas,
Pas plus les hommes que les rats.
Quand je dis 'homme, il faut Lien qu'on entende
Aussi la femme, el sans qu'on le¢ demande;
Quoique le plus ch.nmant des ouvrages de Dicu,
Je me veux certes pas la flatter en ce lieu.
Mais revenons a nos affaires.
On n’entendait qu'un cri contre ces deux chanteurs,
Ces dangereux oiseaux, ces hardis novateurs,
Ces enuemis des rals, ces damnds de corsaires.
Cerlains quidams parlérent de gibet,
Ou tout au moins de leltres de cachet.
Mais une ralte, & qui ces personnages,
A beaux plumages,
Avalent touché le ceeur, arraché mainl soupir,
Adroitement par sa chambrelte,
Et sans trompelte,
Aprés un mot d’adieu, fes avait fait partir.
A la campagne, ainsi qu'en ville,
Jamais un peu d'amour ne parut inutile.

Puisque ces séducteurs, dit le roi Ralapon,
On ne sait de quelle maniere,

Sans doute par Ja main d'une vieille sorciére,
Se sont soustrails a la prison,

Ne songeons qu'aux plaisivs de notre bénichon,
Que demain 'on nous donne une bonne musique
A notre mode antique.

Pour mioi rien n'est si doux qu'un concert de corbeaux,
N'en déplaise a quelquun qui rit la bas sous cape;
Gore a lui si jamais sous ma main je l'allrappe!
Le corbecau pour le chant est le roi des oiscaux;
1l fut au temps jadis l'ami d'un patriarche;
Au son de sa musique on a dans¢ daus I'arche,
Quand l'arche aussi damsait et {lottait sur les eaux.
Je sais qu'an certain fabuliste
Dans des pamphlets, dont jai la liste,
Sur son compte a tenu de fort méchants propos.
Ce w’était de sa part que pure jalousie,
Besoin de dénigrer, ou bien trait de folie.
Vous m’en croirez sans contredit:
La Fontaine est un sot, et nous des gens d'esprit.

S'agit-il de juger du mérite des hommes ?
Que de rats on entend 4 I'époque ot nous sommes !

H. C

L.-J. Schmid, imprimeur et éditcur.
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HISTOIRE NATIONALE,

L’EGLISE COLLEGIALE DE S.-NICOILAS. || dune galerie, qui se prolonge jusqu'du cheeur dans sa par-

tie supérieure. Dans les premiers temps, cet effet devait &tre
bien plus marqué; I'ceil fixail avec respect cette teinte ob-,
scure qui dominait tant dans le sanctuaire que.dans la me!

Une bastlique séculaire apparait au miliew de la cité, avec
son clocher, scs tourelles, ses sculptures, ses gothiques
chapelles et ses tombes silencreuses, ot gisent des hommes
Jadis puissants, lci tout est repos, tout est mystere. Une || el les chapelles latérales.

religieuse obscurite couvre les arcea;ux‘; les ;gives ot les De nombreux changements furent apportés a cet édifice’

4 . Ly >, Y ! se .y . . . :

voites profondes. L'Espérance, fille du ciel, est assise || qapgles siécles suivants. Lie petit orgue fut établi en 1426, les
sur le seutl des portes saintes D’unemain , elle calme les stalles d L 1 d il 146 X

. or o s

orages de lavie; de lUautre, elle pre’.rente aux znjnrtune’.r allgs X u cheur et la grande .gn b6k Badot choeur, de)m

' agrandi en 1611, fut reconstruit en 1629. C'est ce qui explique

son phare lumineuz. (Fragment incdit.)
'absence des tovrelles extérieures sur cette partie de Védificed

De tous les monuments publics, qui décorent notre ville, || Mais, c’est au miliea du 17¢ siécle qu'on fit 2 ce beau mo-
le plus ancien et le plus célébre est, sans contredit,, la Collé~ !| pument de prétendues réparations avec une ineptie rével-
giale. Son existence est peut-étre antérieure A la bitisse de |f tante, Sous préteste de 'assainir en exhaussant le parvis, on
la ville; car, le document de 1478, qui en parle, peut étre | effaca la base des piliers et on détruisit ainsi les majestuenses
interprété dans ce sens?. Diverses circonstances font encore || proportions de I'ensemble; on enleva et dispersa les tombes
présumer que I'église primilive était situce 4 la place de la || antiques; les pierres tumulaires farent en partie brisées et
fontaine des bouchers. Du moins, lors des excavations pré- || les fragments dispersés. On remama les bas-cdtés externes
paratoires dans le16° siccle , on découvrit des fondements dis~ | avec tant d’audace , qu'on les prendrait pour des annexes
posés en cercle comme la base d'une tour 2, Mais dans son || modernes ; on les perca de fendlres bitardes, qui firent
origine ce ne pouvait élre quune petite église du village de || pénétrer dans P'intérieur un jour inutile et profane. Le por-
Fribourg, dont il est fait mention dans une charte de 1160 °. || tail du nord fut entiérement renouvelé sans ¢gard i la con-
Quand ce village se fut changé ep ville, il fallut aussi agrandir || venance du style. Des autels romains furent substitués aux
I'enceinte de I'église. Ce changement nécessita une nouvelle chapelles gothiques , et des verres blancs aux vitraux eoloriés.
consécration , qui se fit en 1182 par Roger , Evéque de Lau- || Les sculptures du grand portail furent couvertes de crofite.
sanne. Un siécle plus tard, cette église fut reconstruite a neaf, || Une toiture trés-disgracieuse fut intercalée entre ce portail
et an commencement du 14° sidcle on bAtit I'église actuelle *. || et la belle rosace du clocher, au risque de la masquer en par~
Il parait que le temple ancien subsista encore quelque temps || iie. Toutes les réparations faites depuis portent I'empreinte
avec le nouveau; car, dans un acte de 1363 il est fait men- || du méme mauvais godt *. :

tion d'une église ancienne et d’une église nouvelle. Cette der- Telle qu'elle est aujourd’hui, I'église de $'-Nicolas est en-
nitre fut achevée en {343. i core un magnifique monument d'architecture. Le portail

En enirant dans cette basilique par le grand portail , il est principal, dont il existe plusicurs descriptions, offre un en-
impossible de ne pas étre frappé de la beauté et de la lon- | semble grandiose et une grande richesse de détails. Clest wn
gucur du vaisscau, aussi bien que de la légéreté aérienne || tableau du jugement dernier encadré dans une triple voussuse

osivale. La premiére renferme dans ses cannelures dix fien~
3 Hist. cantonale,, page 32, note 3. 8 P r X ﬁhu

s Ibid., page 225, nole 1.
s Ibid., page 30, note 1. : || s M*. VVeibel, architecte trés-distingué, dirigaaujourdhui les tra~
+ 1bid., page 138. vaux avec une intetligence supérieure.
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rines, la 2° douze, la 3° quatorze. Sur le linteau figurent les
douze apdtres, I'ange Gabriel et la §' Vierge. Ces quatorze
statues, qui sont bien postéricures aux figurines de la vous-
sure, sont de diverses époques, et les particuliers, qui les ont
fondées, ont fait graver leurs noms et leurs armoiries sur les
piédestaux. On y lit quelquefois deux noms ct deux dates. Le
nom ancien est méme parfois effacé, comme si les derniers
venus avaient voulu évincer les fondateurs de cette place hono-
rable, et 'usurper.

On voyait au commencement du 17° siécle sur ce portail
d’autres statues, qui ont disparu. Ainsi, au dessus des apdires
se trouvaient, du cdté des élus, S* Catherine, de 1'autre,
-S'* Barbe.

Si I'on peut reprocher au portail principal certaine profu-
sion d’atours, celui du midi, appelé autrefois portail des di-
manches, est pur et d'une simplicité sublime. Les poses des
statuettes sontraides, leurs draperies maigres et cassées comme
chez les premiers malftres gothiques. On les a malheureuse-
ment pégligées, quelques-unes sont déja tombées, d’autres
chancélent.

Nous allons maintenant pénéirer dans I'intérieur qui, mal-
gré les réparations outrageuses que mous avons signalées , offre
encore une magnifique enceinte. Elle comprend , comme dans
toutesles anciennes basiliques, le porche , la grande nef, déux

.nefs latérales doubles, et le cheear. Le porche intérieur
s'ouvre i I'entrée de Péglise , etdepuis 1655 il est séparé de la
nef parune grille. Il est formé par deux piliers qui, avec
Taide des deux premiers piliers des bas-ctés , supporte quatre
ogives égales. Clestau dessus de ces quatre travées du porche
que s'éléve cet orgue inimitable qui, dans ses ravissantes har-
anonies, semble résumer tous les concerts de la nature. L’ar-
tiste a asservi danms ces tubes sonores les vents impétueux, les
brises légéres et les mélodies de I"air. Clest ainsi qu’il fait
descendre tour a tour.dans les cceurs I'étonnement , les émo-

tions douces ou l'épouvante. Il dispose méme de I'ouragan, '

dont il tempére ou provoque a volonté les mugissements for-
midables, et quand toutes les ressources de ‘cet instrument
gigantesque se déploient, il en.tire une voix immense pour
célébrer la gloire dé Dieu . .

On a décrit en détail le mécanisme desa soufflerie , celui de
ses pédales, ses réservoirs, ses milliers de tuyaux et la puis-
.sance de ses appareils pneumatiques 2. La décoration de I'orgue

* On s'étonne avec raison que l'autorité communale n’ait pas encore
fait ¢lever un paratonnerre pour mettre ce chef-d’ceuvre a I'abri du feu
du ciel, que peut attirer le voisinage de grandes masses métalliques.
Sans doute on n’appelle plus aujourd’hui la foudre en voulant la con-
jurer, comme autrefois, par des sonneries imprudentes. Mais le mouve-
anent des grandes cloches ne pourrait-il pas coincider avec un temps
d'orage ? D’aprés les calculs d'un savant allemand, le tonnerre est
tombé, dang un espace de 33 ans, sur 386 clochers, et a tué¢ 121 sonneurs.

T2 Voyez Souvenirs de Fribourg, 3¢ liyraison L’Orgue d’ Aroyse
Moosgg, construit dans I'eglise collégiale de $'-Nicolas, avec le por-
-trait du célébre Facteur, la vue de I'Orgue, etc. Fribourg, chez I'E~
diteur L. J. Schmid, Imprimeur. Prix : 5 {r. de France.
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ne consiste qu'en une balustrade 2 hauteur d’appui, avec des
fresques dont le style s’accorde avec celui de I'église. Mais,
au licu de ses teintes claires, il eut peut-ére mieux valu adop-
ter la couleur du bois de chéne, qui est grave et contraste avec
le métal.

Cet orgue est sans contredit une des plus grandes beautés
de I’église. Toutefois, la place qu'il occupe ne lui était point
destinée dans le plan primitif, et I'on ne saurait nier que cet
envahissement nuise aux proportions architecturales de I'en-
semble. La grande rosace se trouve ainsi masquée a I'intérieur,
etil a fallu mutiler Uenceinte élégante et voutée qui est au
dessus du porche, ou I'on voit, comme dans celui-ci, des
niches ogivales séparéees par des colonnettes. C'était peut-&ire
12 que se tenaient au moyen-Age les assises du tribunal ecclé-
siastique , présidé par le doyen 3.

La nefprincipale se développe sur une longueur de soixante-
dix pas, a partir du portail. Elle est soutenue par deux ran-
gées de piliers massifs , au nombre de six de chaque cbié. Ces
piliers sont complexes et présentent chacun un faisccan de
colonnettes , dont les plus grandes se courbent & I'extrémité
supérieure, pour former avec I'arc correspondant d’avant et
d’arriére les arccaux des bas-coiés. Celle du milicu se perd
sous une voilte vaporeuse, hardi monument de la puissance
del’art. Cette voiite devait imiter le firmament, car autrefois des
milliers d’étoiles d’or y brillaient sur un fond d’azur. Ony a
substitué plus tard des écussons armoriéset, sans doute pour
les faire mieux ressortir, on blanchit le fond. La présence de
ces images féodales dans le sanctuaire de 'égalité chrélienne
ne peut étre considérée que comme un outrage a la religion et
au bon goilit. Il en faut dire autant de ces drapeaux qui ong
longtemps flotté sous les voiites sacrées ; trophées impies, con-
quis par un courage aveugle et brutal , au profit de quelques
aventuriers et de rois ambitieux.

Les deux piéces les plus remarquables de la nef sont leg
fonts baptismaux et la chaire , deux bijoux de sculpture, sans
doute contemporains. Mais ici aussi est intervenuc une main
grossiére, qui a changé le couvercle des fonts en déme pey
gracleux , bien que chargé de dorures. On remarque aussi la
chapelle du S'-Sépulcre. Quant aux tableaux- qui couvrent les
angles des piliers, les uns ont été peints en 1654 par Frechod,
les autres par Claude Pichot, de Morteaux *.

On remarque 'absence d’'un Jubé. Le grand grillage qui 1¢
remplace est d'un riche travail, et date de 1462, époque o
furent aussi confectionnées les stalles du cheear & Celui-ci
fut reconstruit en 1549 , sur le plan fourni par maitre Hans
Felder, sous le rectorat de Hans Hayoz. On y retravailla en
1629, et 'on voit distinclement les soadures de la nouvelle

3 Hist. cant., page 223.

4 M. Fontaine croit qu'ils sont I'ouvrage de notre peintre Friess,
qui vivait au commencemwent du 16° siécle, et que le gouvernemeunt
recommanda au cardinal Schinner, lorsqu’il voulut faire peindre un pla-
fond. Mais les protocoles du Conseil sont explicites a cet égard.

5 Hist. cant., page 223.
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maconnerje, ainsi que les vestiges des arcades de la galerie.
De chaque cbté du grillage, on voit adossés contre un pilier
les portraits des deux champions du catholicisme au 16° si¢cle,
Schneuwly et Canisius. On a fait sur les quatre grands chan-
deliers du cheeur un conte ridicule, qui ne mérite pas une
réfutation sérieuse, et que les amateurs peuvent lire soit dans
les Etrennes fribourgeoises, soit dans les Souvenirs de Fribourg.
1l suffit de faire observer avec M* Kuenlin, que ces chandeliers
ont été fondés au moins cent ans avant I’époque ot 'on place
I'événement du prétendu pacha fribourgeois.

Quant aux deux bas-cotés externes, leur caractére primitif
parait avoir é1é le plus gravement altéré par la multiplication
des noavelles croisées , le raccourcissement des anciennes, le
changement des autels, 'exhaussement du parvis et la con-
version de 'ogive en plein-cintre.

Léglise était cernée au sud-est par le cimetiére. On avait
construit sur celui-ci (1493) une chapelle, dont la toiture se
composail de tuiles bigarrées, qu‘on‘imiterai.t difficilement au.
jourd’hui. Devantla chapelle étaitle crucifix gigantesque, qu'on
a transporté depuis a §'-Pierre. C'était I'avoyer Faucigoy qui
Pavait fait ériger en 1482, On donna quaranteliv. (env. guinze
louis) 2 maitre Nicolas, le sculpteur, pour la fagon. Ony
renferma les reliques suivantes : 1° une parcelle du bois de
la 8'"-Croix; 2° un fragment de I'éponge avec laquelle on
désaltéra N, S.; 3° des ossements de S' André, de S* Jacques-
Majeur , de S' Egidius et de S' Catherine. I’évéque de Lau-
sanne y attacha des indulgences a trois reprises 1.

s Aux détails contenus dans 1" Hestorre cantonale (page 223 et 247) sur
le service de 'Eglise au moyen-age, on peut ajouter les suivants :

En 1414, le chapelain Jean Richard, Marﬁui]lcr, s’étant plaint quele
-curé Stonder empiétait sur ses droits, la communauté fit a cet égard

I'ordonnance suivante :

La communauté ayant le droit de patronage sur I'Eglise paroissiale,
et celui d'instituer le curé et le Marguiller, arréte :

1°. Le marguiller gardera les clés de l'église, de la sacristie et du
maitre-autel.

90, Ilsurveille les reliques, livres et ornements, dont il rend annuelle-
ment compte d’aprés 'inventaire qui cn sera dressé.

39. 1l doit surveiller I'église jour 6t nuit, PPouvrir tous les jours pour
les matines, y assister le prewier, et se retirer le dernier, et chan.
ter on faire chanter la premiére messe,

4°. Clest Jui qui doit faire sonner les cloches, orner les autels, éta-
ler les tentures dans I'église le jour de la Félte-Dien, administrer
les sacrements, et né pas quitter I'église pendant le service vu s'y
faire remplacer par le clerc, qui sera placé sous ses ordres.

50. 1l prateraa M.le curé ou a son suppléant les reliquaires de S'. An—

toine, de S Eloi et de S. Georges pour faire vinage.

Il baptisera tous les enfants, recevra toutes les femmes relevées

de couches, 4 moins que, par ordre du curé, il n’ait porté le S'-

Sacrement en ville, ce qu’il ne doit faire quen cas de grande

necessité.

7e. I ira lui second administrer l'extréme-onction. 1l portera les
saintes huiles et le livre; le clere portera la croix,

8°. Il doit aller chercher les morts, faire venir les petits enfants pour
'enterrement, a moins qu'on ne célébre la messe. Il fait aussi
'1a recommandation des larmes, et préside a toules les cérémonies
des obseques.

6°

Le clocher, dit la tour, fut commencé en 4470. Une chro-
nique a soin de remarquer que ce fut sous le régne de 'em-
pereur Frédéric V de la maison d’Autriche, sous la domi-
nation d'Amédée IX , duc de Savoie, la 290° année depuis la
fondation de la ville, et 18 ans aprés 'émancipation de I'Au-
triche, Peut-6tre faut-il dater de cette épcque la création
des Kilchmeyer soit Recteurs de la fabrique S'.-Nicolas, Au
moins n’existe-t-il aux archives de 'Etat aucun protocole de
ces fonctionnaires , antérieur a la bitisse du clocher. Celle-ci
ne colta rien & I'Erat, et I'on aura de la pcine 4 comprendre,
comment la Fabrique en fit seule tous les frais. Sa caisse était
alors alimentée comme suit : A

{°. On payait 20sous pourlagrande sonnerie desfurérailles.

2°. Toute personne 2 léguait en mourant son meilleur véte-
ment & la Fabrique, ou le rachetait par une somme de
20 sous.

3°. Chaque récipiendaire & une maitrise quelconque payait
une certaine contribution.
4o, Ala Fabrique revenait le produit de certaines amendes
pour délits de religion ou contre la morale publique.
5°, Elle avait & sa disposition deux ou trois carriéres, dont
elle pouvait vendre les matériaux. L'une de ces carriéres
était au Botzet. On en descendait les moellons jusqu’a la
Mottaz sur un bateau, d'ol elles étaient hissées au moyen
d’'une grue. L’autre carriére était au Gors-de-la-Torche,
et la troisiéme, selon toute apparence, derriére I'hétel de
Zzehringen.

6° La Fabrique percevait une cense dans les campagnes.

7°. Elle recueillait tout ce qu'on jetait dans le tronc de
I'église.

8°, Elle percevait un droit sur les sépultures. ‘

9°. Ajoutez le produit des quétes, des aumdnes, et quelques
contributions volontaires.

Henri Praroman est le premier Recteur connu de la Fa-
brique $'.~Nicolas. Il fonctionna depuis 1470 jusqu’en 1472 .

Dés que le projet de bitisse ful arrété, on envoya a Lau-
sanne Jéan Perlin pour examiner le beflroi du clocher, etle

9o, Il donne 20sous lausann. au curé sur son casuel del’an. Il pergoit
la dime de toutes les offrandes, apres I'Evangile, en pain ou en
argent. Aux enterrements il la percoil aussi avant ['Evangile. I
ne touchera pas a I'offrande des cierges, mais bien la dime de
tout ce qui échoit au curé les quatre grandes féies de I'année,
et de toul I'argent qui se trouvera dans le tronc de la chapelle de
la sainte face.

10°, Chaque maison de la paroisse lui doit un cugru (giteau aux
pomimes) par an, ow un diner en lucf dou cugnioz. Chaque ma-
riage lui rapportera un pot de vin comme au curé.
2 £t non seulement toute femme, comme dit M. Kuenlin. (Dict. du
Canton.) ‘
: Son compte porte en titre : Cy appres sont contenues toutes les de-
livrances faites par noble Henri de Praroman Conseiller de Fribourg
rectenr de la fabrique de P'esgliese de 8. Nicolas dudit luef a cause du
‘neuf clochief de ladite esgliese cucomencées le Sambady villie de fesbe
annontiation dinque I'an mcccCLxx.



o A4 e

sautier Salo 3 Genéve pour en faire venir le maftre macon
Georges du Jordil. Quand celui-ci arriva, il fut requ a la
Bastouba, ot I'on fit une dépense de 6 sous et un denier
(2 francs). Dans le contrat que l'on fit avec lui, il fut sti-
pulé qu'il receveait 4 gros par jour (1/; de livre soit environ
18baches d’aujourd’hui), 20livres de pension (150fr.) et un
logement aux frais de la Fabrique. Onp lui adjoignit trois gar-
cons, soit lailleurs de pierres, dont le salaire journalier était
de 3 gros. Plus tard, le nombre de ces aides fut doublé et on
mit 6 mangeuvres a leur service.

Dés 1a8'.-Jean 1472, la Fabrique changea de Recteur et le
conseiller Jacab Lombard succéda a4 Praronan,

Au miois d'aodlL, les fenéires de 1'étage on sont les cloches
étaient achevées L'année suivante, ’'architecte et le Recteur
étant morts, l'ouvrage ne fit que languir ct la maconnerie fut
abandonnée. Ou commenca la charpente (chapusery), et le
beflroi fut achevé ala fin de 1476. On fit amener par un voi-
turier de Zurich les cloches de Romont, conquises aprés la
bataille de Morat !, Elles ne touchérent pas terre; car on
les monta dés leur arrivée. On les sonna pour la premiére
fois le jour de Noil 1476 2.

En 1479, on trouve mailre Guillaume et matire Pierre con-
tinuant les travaux du clocher. On leur donnait a chacun
40liv. par an ct cn outre 10 liv. poar habits. Le traitement
commencait ct finissait 4 la Toussaint. L’année suivante, c'est
le maitre-macgon Pierre du Jordil qui regoit 49 liv. & compte
de Pouvrage.

Trois ans aprés, on reprit les travaux de magonnerie et on
y travaillait encore en1484, époque ou Jean Hirser fut nom-
mé Recleur. Alorsfurentachevésles trois fenétres supérieures.

Depuis la S'.-Jean41483, jusqu'a la St.-Jean 1484, quatre-
vingt-neuf personnes avaient légué soit leur meillear habit
soit 20 sous a la Fabrique. Quatorze seulement avaient eu
I'honneur de la grande sonnerie, entr'autres Guillaume
d’Avenches 3.

Jean Hirser avait été Percepteur de 'Ohmgeld. Il était en
méme temps membre de la justice et hopitalier. Il recevait
un traitement annuel de 20liv. comme Recteur. Les quatre
maftres-magons qui iravaillaicnt sous lui recevaient chacun
un habit et 10 liv, par an.

Dis1480, on avait remplacé la petite cloche de Romont par
une plus grande. Ce ne fut que 25 ans plus tard que on fit
fondre la grande cloche Marie, qui pése 200 quintaux. Pen-
dant cette opération, défense fut faite d’approcher del'enceinte

2 Hist. cant., page 395.

* La Fabrique paie 14liv. au charretier qui avait amené I'une de ees
cloches. On avait employé pour l'autre l'attelage de I'hpital.

3 On remarque dans les comptes de Hivser la naive observation sui-

vante al'article des missions communales : 20 sous au clerc de Maistre
XX
Peter qui mene le sofflet de lorguine por ['an mit vij por le tempare

(trimestre) de penstecotta; car je ne ly voloez rien done portant que
Yorguine estoit raite (7Y mais il me fust faict commandement per Monsit
la voye et je ly donnais xx 8.

| oir elle se faisait, sous peine de 3liv.d’amende. On n'excepta
i que quelques conseillers ¢l bannerets. Celte cloche fut bénie
' par I'Evéque de Lausanne, le 25 mars 1506.

Il paraft qu’en 1490 la bitisse du clocher n'était pas encore
| achevée; car on retrouve I'archiiecte mafitre Pierre dont le
| salaire fut augmenté cette année. Alors seulement fut décidée
~la démolition de I'ancien clocher situé sur le cheear. On don-
' na 31 sous (environ 10 fr.) au charpentier qui en descendit la
| statue de $'-Nicolas. Y.'année suivante, on prépara les cibles,
qui devaient servir 2 la suspension des cloches. Mais ce n’est
qu'en 1492 qu'il est fait pour la derniére fois mention de
cette bitisse, a laquelle travaillait alors maltre Jensly 4. Il
parait donc que c’est tui qui y mit la derniére main. On donna
5 liv. a Bénédict Hurni pour y avoir bien travaillé.

Nous avons dit que la construction du clocher n’avait rien
colité a la ville. Cependant celle-ci se départit de 'Ohmgeld
en faveur de la bitisse pendant toute sa durée. Pendant les
cing premiéres anndes, les paysans ont fait avec leurs chevaux
ou chars 1419 journées de transport (rydoz). Les trente-cing
premiéres, faites par ceux de Dirlaret pour amener des piéces
de bois de Seti pour faire des grues, furent payées a raison
de 6 deniers, les autres d’ane ambrisane soit 15 deniers (3,
de gros %),

Une église n’étant point un édifice civil, tel que chiteau,
rempart, etc., il fallut composer avec les paysans pour le
taux de la journée. Le repas d’'un homme aux frais de la ville
cotitait alors un gros, celui des personnages distingués deux
ambrisanes , soit 30 deniers, le vin non compris. Celui-ci fe-
rait I'objet d’un article spécial dit Schengar; c'est-a-dire vin
des semaises ou vin d’honneur, en allemand Sckenkhannen.
Une ambrisane pouvait suffire 4 un paysan pour prendre,
comme on dit, quelque rafraichissement au cabaret, mais
non pour y diner dans les formes. Il est donc faux qu'on lui
ait laiss¢ I'option entre un sol ou un diner.

Tous les villages des anciennes terres ont fait des journées
pour la construction du clocher de S'-Nicolas pendant les
cing premiéres années, Il y en eut méme de la paroisse d'E-
cuvillens et de Farvagny, bien qu’elles ne fussent pas encore
sousla domination de Fribourg. Quelques paroisses allemandes
furent ménagées, sans doute parce qu'on les réservait pour
d’autres travaux.

La collégiale de S'.-Nicolas ne peut pas éire comparée
pour la beauté architecturale ni 2 la cathédrale de Lausanne
ni a la collégiale de Berne, Ici les statues des portails sont
d’un fini exquis, et les vitraux du cheeur d’une splendeur ra-
vissante 6, Notre basilique a plus de ressemblance avec S'-

2 Le couronnement pyramidal de la tour permet de croire que c’est
un ouvrage achevé. ‘

s Le denier avait a-peu-prés la valeur du cruche. Celle de I'ambri-
sane a é1é erronément fixée a 10 sous dans la Revue suisse, T. 1., p. 535,

6 Notre collégiale en avait aussi. Ils avaient é1é confectionnés par
maitre Ludman de Bile, a qui on paya 37 livres, 10 sous, soit 50 1l.
d’'Allemagne. '
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Pierre de Genéve , qui I'emporte cependant par la sculpture
du doxal ct ses vitraux. i est de fail que notre temple 2 ¢ié
barbarement mulilé, ct que la diversité des ordres ne permet
plus de le considérer comme un édifice régulier. Malgré ses
défauts, la collégiale catholique de Fribourg a sur les trois
temples protestants une prééminence inconlestable sousle rap-
port esthétique. Cest I'harmonie soutenue du rit avec en-
semble architectural. Jamais la sainteté du culte primitif n’y
aélé profanée un seuljour, et I'espril qui anime encore l'église
estle méme que celni qui I'a fondée. Lesmémescérémoniesont

lieu dans cclle cnceinte sacrée comme aux premiers siécles
de sa construction, les mémes priéres s’y récitent, les mémes
chants s’y font entendre, les mémes images y figurent, la méme
doctrine y est enscignée. D'ailleurs, sa sonnerie passe pour la
plus belle de toute la Suisse, son clocher pour le plus élevé. |
Il est ficheux que les avenues de I'église ne soient pas plus
larges. C’est surtout au débouché de la Rue des Epouses ou de
]a place Notre-Dame, quand, par un beau clair de lune, tcus
les édifices adjacents baignent dans la lumiére de cet astre,
que le clocher se présente avee eflet dans sa sombre majesté.

On est frappé de I'aspect de cette masse monumentale, toute
ruisselante de religion ct de poésie. Elle domine le palais du
gouvernement, I'Hotel-de-ville , Parsenal , les remparts avec
leurs tours alticres, les écoles, en un mot tous les édificcs
publics et particuliers, parce que dans une société bien or-
ganisée, comme dans I'individu, la pensée religiense doil pre-
valoir sur tous les intéréts matériels, ou du moins {ormer le
point supréme verslequelils convergent. Nos ayeux ont voula,

par cetie basilique colossale, symboliser la puissance de leur
foi. Elle formule en effet un hymne éternel et sublime que
rien n’a pu interrompre dans la cité catholique pendant
sept siccles, ni les soins laboricux de sa conservalion, ni

le tumaulte des guerres, ni les tempétes de la réforme, ni les
discussions {rémissantes de la politique. Aussi voyez commient,
sous I'influence corrosive du temps, presque tout ce que nous
avions de commun avec nos peres a disparu @ costume, lan-
gage, Jois, usages, maisons, et jusqu'aux noms. La religion
seule est vesiée, arbre sacré qui couvre de son feuillage in-
mortel les débris de mille générations {ribourgeoises, fil d’or
qui, traversant la nuit des dges toujours pur et lumineux , lie
la communauté au ciel et son passé & un avenir plein d’espoir
et de mysterce. '

GRINOWUXy
PEINTRE FRIBOURGEOIS A PARIS.

ESQUISSE BIOGRAPHIQUE.

Dans le panthéon fribourgenis, les hommes de lctires et lvs‘
artistes de Romont ne forment pas le groupe le moingd|
intéressant; on y voit entr’aulres I'bistorien Guillimann , le

chroni([ueur Cathelun, les peintres ¥ uilleret ¢t Grimonx,

Labiographie de Grimoux pourrait 4 la rigueur se faire en

quelques mots : « Ce fut un grand , un effronté vivenr, mais
.

» an arliste de mérite,; un peinire de genrc et portraitiste
» exeellent. pour son époque, dont le pinceau fit honneur a
» son pays natal.» Mais, puisque nous connaissons lavie de
Grimoux, el que les détails qui la composent, lui font une
biographic assez curicuse , assez romanesque , nous laisserons
parler ces delails.,

Jear Grimoux naquit & Romont, versla fin du17° siécle
(1680.) Nou pere, T'un des cent-suisses de la garde royale,
Pemwmena de bonne heure 3 Paris, ot on le confia aux soins,
d'une tapte marice a un riche bourgeols de la capitale. Dans
la maison de snaoncle, lejeune Romontois ful envisagé comme
un domestijue, ¢t employé aux gros ouvrages; mais on pour-
voyait largement a son enlretien ct on ne le laissail manquer
de rien. Quant a son éducation, personne ne crut devoir en
prendre souci. Les passions naissantes du jeane Fribourgeois
clson tempéramment fougueux purent se développerenliberté,
Ii 6t unec foule de mauvaises connaissances , hanta les cabarets
ct les mauvais licux, et n'ignora bientdt plus aucun des vices
de la grande ville, .

Cependanl, au milieu de cette dégradation physique et mo-
rale, un penchant honnéte, une précccupation pure restaient
encore & Grimoux, comme une planche sauvée du naufrage,
et le distingnait de la tourbe impure qui s'agitait autour de
lui; le sentiment du Beau! Ce n’était point, i vrai dire, un
sentiment bien idéalisé; esprit de Grimoux ne s'élevait point
jusqu’a cette beauté supréme que révéle la contemplalfon de
’infini.. Son cuthousiasme était plus pres de la terre: il ad-
mivail le dessin, la purelé de seslignes, la morbidesse de ses
cantours, le naturel, la grace des poses et des attitudes , 1'élé-
gance dans les draperies. Balayant, époussctant les somp-
tueax appartements de son oncle , Grimoux s’arrétaitavec
une vive ¢motion devant les tableaux que ses instincts d’ar-
tiste lai révélaient comme les eréations d'un grand maitre.
Il se senlait saisi d’nn vif désir de les égaler, et, ne concevant
nal espoir de se former autrement pour un art qui cadrait si
peu avec son état présent, il voulait au moins essayer de les
copier ctde les reproduire commeil savait, comune il pouvait!
La nuit, quand tout le monde dormaitdaus la waison , il les
transportait dans sa chambre et, armé d’'un mauvais crayon,
il travaillait avec tant d'ardeur, avec tant d’amour, a rendre
sur un bout de papicr la composition qui Pavait frappé, que
le jour le surprenait bien souvent & 'ouvrage ct tout affligé de
devoir si 10t interrompre son occupation chérie. Celte assi-
duité fut devenue a la longue trés préjudiciable a sa santé, si
les voisins qui apercevaient toutes les nuits de la lumitre dans
sa’chambre, n’en eussent averli son oncle , comme d'une chose
extraordinaire et qui sentait au moins 'extravagance. Grimoux,
surpris par son oncle au milieu de son travail, regut une sé-
vére réprimande et défense decontinuer ce genrede vie; sous
peine d’étre renvoyé de la maison, Mais, & force de priéres,
I'oncle, se laissa cependant adoucir au point de permelire an
jeune homume de consacrer au dessin ses heures de loisir, et

r ses études.

de lai donner un maftre pour Jdici
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La joie de Grimoux était inexprimable. Il n’avait guére
faitjusque-la que de travailler'sans fruit. Que de fois il s’était
vt arréter par des-difficaltés insurmontables pour un profane!
Que de fois son abandon lui avait arraché des larmes de dé-
‘couragement et de douleur dans cette chambrette solitaire,
siége de ses études clandestines et de ses espérances souvent
décues. Maintenant, il allait dessiner tont 4 son aise, sous
Teeil d’un homme A qui P'art était familier, et qui se riait des
‘embarras ol avait tant de fois échoué son courage. Sans doute
qu’en pea de temps il ferait les plus rapides progrés, etdevien-
drait'un artiste distingué. Ces douces pensées rendirent Gri-
moux heareux pendant plusicurs semaines. Mais, comme dit
‘un grand écrivain d’ Allemagne , « I'artestlong, le temps court,
‘et la gloire lente & couronner Uceuvre. » Lies belles espérances
‘de Grimoux ne se réalisaient pas assez tot augré de ses désirs
juvéniles. Les difficultés , quoique bien aplanies par le maftre
‘habile que son oncle lui avait donné , subsistaient encore. Les
études aussi ne 'absorbérent plus tellemént qu'une passion
d’un autre genre ne vint se glisser dans'Ame ardente du jeune
Fribourgeois. Lioncle de Grimoux avait une fille qui plut a
‘notre artiste. Il s’éprit d’une vive passion pour sa cousine et
fut payé de retour. Les réves d’art et d’amour se partagérent
alorsla chambrette de Grimoux. On ne s’aperqut point d'abord
‘des intelligences de ces deux jeuues gens, et lorsqu'on les
découvrit , il était trdp tard, et impossible de sauver'honneur
de la jeune fille autrement que par'un mariage. La colére de
I'oncle, du bienfaiteur de Grimoux, éclata comme la foudre.
Les priéres du jeune homme, les larmesde lajeune fille, tout
fut inutile. Une lettre de cachet fit enfermer Grimoux dans
I'ane des maisons de détention de la capitale,

La perte de 1a liberté | et il faut le dive, de son amie fidéle,
toucha moins Grimoux que celle de ses pinceaux, de ses bu-
rins et de ses objets de travail. Car, on lui avait enleve
tout ce qui cut pu adoucir Jes rigneurs et les ennuis de sa cap-
tivité. Le concierge de la prison ne sedécida qu’a grand’peine
4 lui donner un peu de papier: pour un burin, il dut s’en
faire un avec le plomh qui garnissait la fenétre de sa cel-
lule. Dés lors, on voyait tous les jours Grrimoux assis & une
vieillestable, copiant et recopiant cent fois les helles pages
restées dans sa mémoire, et s'essayant parfois a esquisser ses
propres idées. Cette préoccupation extraordinaire attira 'at-
‘tention de deux prisonniers de distinction, dont la prisonp com-
muniquait avec celle de Grimoux : I'und’eux, surtout homme
de golit et ami éclairé des beaux arts, découvrit facilement les
germes d’un beau talent dans ces ébauches incolores et si pi-
lement burinées. Il témoigna le plus vif intérét a I'artiste mal-
heureux, se fit Taconter son ‘histoire, et lui promit de travail-
ler & son élargissement.

Quclque temps aprés, en cffet, ¢élant sorti de prison, un
des premiers 50ius de cet homme généreux fut de rendre une
visite a I'oncle de Grimoux quil avait autrefois connu. Il plaida
‘si chaleureusement la cause du neveu, que, se ravisant tout-
a-coup, cet oncle si sévére fit metire le jeunc homme en li-

berté et lui accorda méme la main de sa fille. 1l y ajouta le
bienfait de confier Grimoux aux peintres les plus habiles de
Paris. Le talent du jeunc artiste s’était miri dansla retraite ; il
avanca a pas de géant dansla carriére. En peu de lemps, il de~
vint pour ses maftres un émule et ua rival dangereux. Ses
portraits, pleins de vie et d'une ressemblance frappante, mirent
son talent 2 la vogue.

Grimoux était parvenu au bout de ses désirs. 1 élait ar-
tiste, et mémne artiste renommé, Il avait pour compagne une
femme qui I'aimait de toutes leos puissances de son Adme,
Combien de jeunes gens cussent trouvé le bonheur dans cette
posilion , et travaillent toute leur vie pour l'atleindre, sans y

réussir. Mais le repos n’était point fait pour I'4me passionnée
etorageuse de Grimoux. Ses mauvaises passions,assoupies pen-
dant le paroxysme de son enthousiasme artistique, se rallu-
mérent avee yue noavelle force, ct parlérent plus haut quele
sentiment et la raison. Les cabarets, le jeu, les sociélés per-
duesle revirent plus ahandonné , plus dissolu que jamais. Les
représentations de son oncle furent vaines jily répondit par
desinjures , lui reprochant sa captivité et'appelantson tyran,
San indigne conduite obligea mdme son épouse a chercher
un refuge dans la maison paternelle. Grimoux vécut alors
quelque temps dans la compagnie d'une femme revenue de la
Hollande avec une certaine fortune. Quand ses prodigalités
I’curent ruinée, il Pabandonna.

Malgré ces débordements , le talent de I'artiste fribourgeois
le faisait choyer et rechercher par les grands qui, a l'envi, vou-
laient avair leur portrait de lamain de ce peintre célébre. Mais,
posséder Grimoux n'était pas chose facile. Il ne sortait guéres
de I'auberge. Plusicurs fois on usa de violence, et Grimoux,
enlevé par la valetaille d’un grand seigneur, était enfermé dans
une chambre de I'hdtel avec les laquais et les cochers pour
compagnie, et le pot de vin sur la table, pour ragaillardir s,
veine, jusqu'a ce qu'il lui edt pris fantaisie de contenter enfin
le vif désir de son hite,

Perdu de dettes, les vétements en désordre et annongang
la misére, Grimoux conservait toute la fierté et tous les ca-
prices d’un arliste de premier ordre. Une princesse lui fit de-
mapder son portrait. Grimoux répondit en termes grossiers
qui auraient du blesser cette dame a I'endroit le plus sensible,
Mais, telle était son envie, qu’elle fit faire a P'artiste une ré.
ponse dans le méme sens, pensant en obtenir davantage de
cette maniére. Mais celui-ci se contenta de répliquer : ¢ je n’ai
pas la téte 2 peindre. »

Tout cela ne Pempéchait point d'étre fort -apprécié pour ses
ceuvres par les peintres les plus distingués de la capitale. Ri-
gaud et Largillicre avaient Grimonx en estime particuliére,
(« 11 nous serait infiniment agréable, lui disaient-ils un jour, de
cultiver avec vous des rapports d'art et d’amiti¢. Mais nous
ne le pouvons décemment, tant que vous vous conduiser
ainsi, et que vousallez vétu comme un mis¢rable.» Votre con-

seil est celui d’amis véritables, répartit vivement Grimoux, je
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le suivrai, soycz en persuadés. Quelques jours aprés, en
effet, I'artiste fribourgeois vint faire nne visite 2 Rigaud avec
un habit galonn¢ et & manchettes, la téte frisée au dernier
gotit, et toutes les allures d'un homme de la cour. Rigaud fut
émerveillé de la métamorphose. « M. Grimoux, vous &tes par-
faitement bien ainsi. Nos amis vont en étre enchantés. Nous
pourrons maintenant vous introduire dans nos premiéres so-
ciétés. » Grimoux parut encore quelquefois dans ce costume,
et chaque fois avec un luxe, un étalage qui inspirait des crain-
tes sérieuses a Rigaud, que Grimoux ne se ruindt par irop
de dépense pour sa toilette. Mais, ses inquiétudes ne furent
pas de longue durée. Dés la troisiéme visite, 1as de lulter avec

son naturel, Grimoux se présenta de nouveau chez l'artiste |

parisien dans son anciennc mise débraillée et malpropre. Ri-
gaud ne put dissimuler son désappointement. « Monsieur, lui
dit Grimoux, je croyais que vous aimicz en moi mon talent
et non des habits qui ne peuvent me donner le moindre mé-
rite. Dorénavant, je ne prendrai plus autant de peine. J'ai
Ihonneur de voussaluer :» etils’esquiva, Chemin faisant, il ren-
contre un mendiant, 'améne 2 son logis, et, bongré mal-
gré, lui endosse un de ses habits galonnés. « Mais , Monsieur,
» que pensez-vous? vous voulez vous moquer de moi? Je suis
» trop pauvre, pour porter un habit de cette richesse. Les
» gens de la police m’arrCteront et me prendront pour un
» fou ou pour un voleur. Dans le premier cas, je serai en-
» fermé, dans le second pendu. — Mon ami, ne t'effraie pas
» a si bon comple, sil'on veut te faire de la peine, je suis la
» pour lémoigner de I'affaire. — Ce que le mendiant avait
prévu, arriva. Il fur arrété ; mais Grimoux, appelé en témoi-
gnage , {ut entendu, et le mendiant reliché.

Toul-a-coup on répandit dans Paris le bruit que Grimoux
était parti pour les pays lointains ; pendant une année, il
disparut a tous les regards. Mais unec foule de téles a la Liem-

brand, supérieurement dessinées, qui circulérent dans la
capitale, trahirent son incognito. Lie malheureux travaillait
pour les aubergistes; un seul d’entr’eux possédait une cham-
bre entiére de croquis ct de tableaux dessinés et peints déli-
cieusement, Grimoux continua ce genre de vie jusqu'a sa
mort, qui eut licu dans année 1740,

Lartiste {ribourgeois n’avait jamais été en Ttalie; comme
Rigaud, comme Largilliére et une infinité d’autres peintres
de mérite, il avait fait toutes ses études en France. La na-
tare et les modéles de tous genres, qui §'y trouvent réunis en
grand nombre , avaient formé son talent. Il aspirait a &tre le
Rembrand frangais. Un de ses admirateurs lui ayant dit un
jour: « Vous dessinez comme le Poussin » — Dites donc comme
Rembrand, il y a assez d’'un Poussin en France. » Le faire de
Grimoux était tour & tour élevé, gracieux ou hardi; les aititu-~
des de ses personnages, leurs mains, leurs draperies étaient
pleines de noblesse. Son coloris avait de I'éclat et de la vigueur.
Mais il excellait dans le dessin, et surtout dans lc dessin de la
téte. Un sujet de prédilection pour son pinceau, c’élaient les
Suisses de porte, la hallebarde a la main ou sur I'épaule. On
en voyait un grand nombre & Paris a la fin du 18° siccle :
ils vivent, tant il y a de naturel, de vérité dans ces figures.
Lépicié , Boisot et d’autres en ont gravé un grand nombre.
Fuessli , Vhistorien des artistes Suisses, regardait Grimoux
comme l'un des meilleurs artistes qu'ait enfantés la Suisse au
18¢ siecle 2.

Alexandre Daguet,

1 Yuessli, Geschichte der besten Kiinstler-in der Schweiz. I11. Band.
8. 76 — 97. Zirich 7770. Les détails que Fuessli donne dans sa notice,
et que nous avons en grande parlie reproduits dans la ndtre, lui avaient
été communiqués par deux personnages marquants de Paris, a cette
époque : le chevalier Schaub etJ. G. #7ile, connus, le premier, comme
homme d’Etat, le second, comme artiste.
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NOTICE
SUR
LA VIE ET LES ECRITS DE SEBASTIEN WERRO,
PREVOT ET CURE AU 1G®SIECLE.

Tel est le titre d'un opuscule que vient de faire paraftre
M. le Chancelier Werro chez B. Galley en cette ville. On
savait que le Prévét WERRO avait é1é un homme de mérite ;
mais il n’élait pas suffisamment apprécié. L’auteur de cetle
biographie a donc rendu un véritable service au public en le
faisant connalitre,

Aprés avoir fait de fortes études a l'université de Fribourg
en Brisgau et a la faculté de Théologie de Besangon , Sébastien
étaita 26 ans (1580) curé de sa ville natale. Son mérite I'a~
vait tellement mis hors de ligne, que le Chapitre de §'.-Nicolas,

qui avait coutume de présenter A la bourgeoisie deux ou trois
sujets pour ce poste, se borna i le proposer seul, et qu’il
fut ¢lu & l'unanimité des suflrages. Versé dans la connais-
sance des langues hébraique, grecque et latine, il s'appli-
quait non seulement i I'élude des textes saints et des Péres
de TEglise , mais il se nourrissait aussi de la lecture de Ci-
céron, de Plutarque, de Platon et d'Aristote, comme le
prouvent les notes marginales qu’on voit dans ses livres, qui
existent encore en grande partie dans la famille dont 1l
portait le nom.

Il exécuta en 1584 le projet qu’il avait formé de visiter les
licux saints; et dads une audience qu'il avait eue du Pape
Grégoire XTII a son passage 2 Rome, il lui représenta la né-
cessité de la réforme du caleudrier, dont ce souverain Pontife
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s’occupait d¢ja et qui ent licu V'aunée suivante, A son retour
de laTerre-Sainte, il reprit avec un nouveau zéle les fonctions
pastorales, ¢t publia en allemand un ouvrage de controverse
qui paraft avoir fait quelque sensation, puisque les gouverne-
ments de Zurich, Berne, Bile et Schaffouse écrivirent a
celui de Fribourg poar en demander la suppression, se plai-
gnant de ce qu'il ¢lait éerit de mani¢re a troubler la paix
entre les Confédérés. Sébastien WERRO vivait-dans une époque
de grande agitation , et 1l n’¢lait pas par caractére disposé a
demcurer étranger au mouvementde son siécle. Il s’était pro-
noncé hantement pour le parti de la Ligue en France contre
Henri IV, et avail méine paru devant les conseils de la Ré-
publique pour dewander avee assez peu de ménagement le
rappel des compagnies qui étaient au service du roi excom-
munié. Il en fut réprimandé en plein chapitre par I'Avoyer
et une députation du conseil. Dégouté enfin de tous Jes ob-
stacles qu’il rencontrait, il donna sa démission de curé, aun
commencement de Vanuée 1590.

It partitde nouveau pour Rome, o il resta troisans, au bout
desquelsil fut recu docteur des saintes Ecritures, aprés avoir
‘passépar toutes Jes épreuves académiques. Il fut, pendanl son
séjour daus la capitale da monde chrétien , chargé par son gou-
vernement de complimenier le Pape Clément VIII sur son
avénement au trone pontifical, Il rentra bientde apres dans sa
patrie, malgré lesinstances du cardinal Paravicini, qui voulait
le fixer 3 Rome. Quelques années aprés son retour , il fut
promu a la dignité de prévét ct plus tard i celle de vicaire-

général du diocése, Mais, comme il avait apporté dans I exer-
cice de ces nouvelles fonctions les mémes principes que ceux
qu'il avait professés précédemment , il y rencontra aussi la
méme opposition. Il fut obligé de se démettre de toutes ses
charges en 4601 , ct nc conserva que la place de chanoine-
prédicatear, qu'il garda jusqu’a sa mort.

» Ou doit sans doute ¢ire étonné , » dit avec raison son
» biographe, « qu’un homme aussi distingué par son savoir et
» ses vertus, qui n'avait cessé de rendre a son pays les ser-
» vices les plus signalés, qui avait été ’ami intime du pére
» Canisius , qui comptait pareillement un grand'nombre
» d’amis ct de parcuts dans les conseils souverains, ait pu
» Ctre en butte 2 la malveillance et foreé, pour ainsi dire,
» a la retraite, Pour s’expliquer toutefois cctte apparente
» contradiction , il suffit de considérer quel était le caractére
» de Sébastien et Vesprit de la sociéié dans laquelle il vivait.
» Austére pour lui-méme, ne consultant que son devoir,
» et dégagé de toul respect humain, il n’avait en vue quele
» biendesesouailles, ¢t se mettait A 'ccuvre avec cetie volonté
» ferme ct in¢branlable que lui inspirait une profonde con=
» viction religicuse. Ce zéle ¢nergique, qu'il déployait dans
» ses fonctions, excita des plaintes, amena des résistances,
» et malheurcusement les passions poli‘tiques du temps ne
» furent pas éirangires a ces débats. En effer, Scbhastien ne
» parlageait pas l'opinion dominante alors dans le gouverne-

» ment en faveur de la France. Non sculement il s'était pro-
14

».noncé contre les préts considérables qu'on avait faits pour
» rendre service 'a cette couronne ; mais il avait cherché
» encore & empélcher qu'en lui fournft de nouvelles troupes,
» els'étail élevé pareillement contre 'acceptation des pensions;
» de maniére que, henrtant de front les intéréts de beaucoup
» de personnes, il s¢ vit sans appui, et dul céder 2 'empire
» descirconstances. C'est ici le cas de faire un rapprochement

» assez curieux, et qui prouve l'instabilité des choses humai-

» nes; prés d'un siccle auparavant , 'avoyer d'Arsent avait
» succombé pour avoir épousé le parti de la France , et
» maintenant le Prévét et Vicaire-général WERRO éprouvait
» un sort analogue pour un motif tout opposé. »

Le zéle avec lequel il s'acquittait de ses fonctions ecclé-
siasliqﬁes ne I'a pas empéché de se vouer a I'étude, ainsi
qu'on c¢n peut juger par la liste de ses ouvrages.

Un traité d'astronomie, de physique et d'histoire natu-~
relle, publi¢ en latin sous le titre de : Physicorum libri X,
ct imprimé i Bale.

L'ouvrage de controverse mentionné ci-dessus ct contenant
plus dc 200 questions adressées anx réformateurs , im-
primé a Fribourg en 1585,

Un abrégé d'histoire universelle sous le titre de : Chronica
ecclesiastica et Monarchiarum a condito mundo, imprimé
a Fribourg en 1599,

De Philotheia, ou de 'amour de Dicu, imprimé a Fri-
bourg en 1609.

Un petit livre allemand sur les principaux traits de la vie
de la 8%, Vierge. .

Enfin, un ouvrage fort étendu sur la Religion, mais qui n’a
pas été imprimé.

Le Prévét WERRo élait donc bien deson siécle. Erudition,
conviction profonde, passions méme, rien n'y manquait. Ii
n'est dés lors pas ¢tonnant que sa vie ait été aussi agitée,
On voit néanmoins que, malgré toutes les contradictions qu’il
a rencontrées dans son passage sur cette terre, il n'a jamais
cessé dc jouir de I'estime de ses concitoyens; c'est quily a
toujours , dansun grand savoir unia beaucoup de vertu, quel-
que chose qui impose le respect.

Il n’est pas besoin de dire que cette biographie est €crite
avec une élégante simplicité, commie le comportait 1a nature
du sujet. Elle ne se borne pas a exposer les faits, mais elle
en indique les causes, en faisant connaitre 'homme et les
temps ou il vivait.

Puisse cet essai n’étre que 1'avant-coureur des succés qui
attendent M~ le Chancelier#erro, si ses miportantes fonctions
lui permetient de se vouer a I'étude de I"histoire de son pays,
alaquelle il a déjd rendu plus a'un service. Nous pouvons le
dire sans crainte qu’on accuse notre amitié d’exagération.

H. C.

L.-J. Scunin, imprimeur ¢t éditeur.
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AGRIGULTURE.

DES INSTRUMENTS DE I’AGRICULTURE PERFECTIONNEE.

La Charrue est le symbole deI'Agriculture proprement dite, |
Ia clé de toutes ses opéralions : ¢’est donc sur cet instrument
qu'ont di s'arréler dabord les regards des Agronomes qui vi-
saient a la perfection, |

Caton disail & tort aux Romains : «ne changez pasvotre soc.» |
Nos rouliniers , qui ne sont pasdes Catons, pensentde méme,
et lenr tort n'est pas moindre. Les arts font des progrés et
Pexpérience substitue le bien au mal et le mieux au bien.
Les Romains, pour culliver learsterres, se servaient de 'in-
strument connu sous le nom &’ 4raire (du latin arare, labou-
rer). Cetie charrue, dont Hésiode ct Virgile nous ont laissé
des descriptions, remonte au berceau de I'Agriculture. Elle
est de la plus grande simplicité ; elle peut servir aussi bien
dans des terrains trés légers et trés faciles alabourer que dans
les terres compactes et dilficiles & ouvrir. Elle n’a pas d’avant-
train : ainsi point de roues qui s’enfoncent dans la terre et
arrétent la marche des animaux de trait. Cependant elle était
loin de satisfaire aux conditions que P'on exigeait d’'un bon
instrument de labourage.

Longtemps les efforts des Agronomes , pour obtenir. une
charrue telle qu'ils la désiraient, furent infructueux, parce
que le probléme de la perfection de la charn_le est trés dif-
ficile a résoudre , d’autant plus qu'il ne peut I'éire a priori
par une équation algébrique. On est forcé ici de tatonner
et de livrer a l'expérience le soin de rectifier un premier

apergu.

Yoici les conditions de ce probléme ; Trouver une charrue
qui produise les effets de la béche, en enfongant le gazon
et ramenant la couche inférieure 4 la surface; qui remue le
plus de terre possible avec la moindre résistance possible;
dont la direction ne soit ni pénible ni difficile ; qui soit en
état de vaincre ou d'éluder les obstacles que présentent les di-
verses natures de terrain, ct qui joigne a la plus grande so-
lidité 1'avantage de n'étre pas d'un prix excessif ni dans sa
construction ni dans son entretien. Pour que ce précieux in-

strument piit rendre tous les services dont il est susceptible,
il faudrait

1¢ que le laboureur n’eut pas besoin d’aide, c'est-a-dire
qu'il pdt conduire en méme temps le soc et I'attelage.
que la charrue fit simple, et ne fit composée que des
pitces strictement nécessaires;
que I'attelage qui la tire ne fGt formé que de deux bétes,
quelesoc fiit platet tranchant , afin d’éviter les résistances
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que toule autre forme lui occasionne;

que la charrue n’cit qu'une oreille (versoir), disposée
de maniére qu'elle pit nettoyer parfaitement le fond de

5o

la raic et retourner les terres sur le c6té;
6° que le labour fiit a la fois d'une profondeur suffisante et
le plus étroit qu'il est possible;
que Ja charrue obéft avec précision dans tous ses mouve-
ments au laboureur qui la conduit ;
qu'elle elit une entrure facile, c’est-a-dire qu'elle piquit
en terre a la volonté du laboureur, afin que le terrain,
selon que l'exige sa nature, puisse étre tourné a une
plus ou moins grande profondeur;
enfin qu’elle ne fit que ce qui est nécessaire ; car, ce qui

ne I'est pas est nuisible.

70

80
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La réunion de toutes ces qualités est trés difficile.

Lorsque, dans des temps fort reculés, on a inventé la
grande charrue a versoir, dite ckarrue de Brie, et dont on
fait encore usage en France dans les pays qu'on appelle de
grande Culture, il s’est trouvé qu’elle était difficile & conduire
et A maintenir dans une direction convenable. Pour remsé-
dier a cet inconvénient, on a imaginé de la fixer par I'ex-
trémité sur une espéce d'avant-train a roues, analogue a
celui d'un carosse. Alors il est arrivé que la charrue, ne re--
cevant pas immédiatement les secousses de 'attelage, a acquis
une direction bien plus facile. Cet expédient a paru une idée
lumincuse , et la charrue a €té regardée longlemps comme le
nec plus ultra et le chef-d'ceuvre de l'espril humain en ce

genre.
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Matis voila qu'est venu le siécle scrutaleur, qui, jetant
tout péle-méle, méme la sanction vénérable du temps, dans
la balance du douate Cartésicn , a remis en question ce qui pa-
raissait dé¢finitivement jugé, a teut examiné et a voulu tout
refaire a neuf; nullivs addictus jurare in verba magistri. La
pompeuse charrue 4 avant-train elle-méme n’a pas échappé
a ce controle redoutable; et il a éLé reconnu que si les Toues

offrent quelques avantages , elles ont le grave inconvénient
d’augmenter beaucoup la résistance, et que, tout bien con-

sidéré , 'avant-train est une superfluité plusnuisible qu’utile,

Déja depuis longlemps , la Belgique, berceau de la culture
perfectionnée, faisait usage d'une charrue a versoir sans avant-

train. La charrue belge a étéle type primitif de toutes les
charrues simples qui ont été construites avec des perfection-
nements plus ou moins considérables en Angleterre , en Ecosse
et aux Etlats-unis d’Amérique.

Toutes ces charrues, dont les dessins existent dans les trai-
tés et journaux d’Agriculture , sont construites a-peu-pres sur
te 'méme principe. Elles ne diflérent.que du plus ou moins
sous lerapport delarésistance et da cofit de leur construction.

Si la culture perfectionnée a fait de grands progrés en An-
gleterre , on doit attribuer 2 trois circonstances principales :
1° les capitaux considérables dont peavent disposer les grands
cultivateurs ; 2° la longue durée des baux; 3° 'abondance et
le bas prix du fer. ‘Clest & cette derniére circonstance que les
cultivateurs anglais doivent d'étre bien pourvus en oulils per-
fectionnés de toute espéce. Ils ont notamment des charrues
en fer d’une solidité i toute épreuve,

La charrue belge est tres solide ; elle fouille bien la terre;
mais d’abord elle est un peu trop colteuse, et, en sccond
lieu, clle est d’un tirage pénible ; son versoir accumule la
terre et la traine avant de la renverser. Ces inconvénients ont
€té évités dans la constraction de la.charrue écossaise ,.au dire
des Agriculteurs-qui 'ont introduite dans notre pays.

M. de Dombasle , ce savant.directenr de I'Institut agricole
de Roville, s’est aitaché 4 rperfectionner la charrue simple.

‘Wul n’était plus a méme que lui de sentir ce qui mangquait de
pratique a V’école scientifique et ce qui manquait de science
au praticien. Songrand .mérite est de s'éire liveé a I’ Agricul-
ture corps et.bicns; c’est d’avoir apporté dans son entreprise
cette bonne fol d'un espritsupérieur, travaillant pourainsi dire
toujours a ciel ouvert, faisant I'éducation agricole en méme
temps qu'il faisait la sienne. Dans ses recherches et travaux,
:tendant au perfectionnement de la charrue, il a eu pour objet
principal de la rendre.moins cofitcuse et d'un tirage plus fa-
cile. Placé a la téte d'une ferme, & laquelle est jointe une
fabrique d'instruments, il a eu de grands avantages sur la

:plupart de ceux qui avaient travaillé au perfectionnement des |

oulils agricoles. Sa position lui donnait 4 tout moment la fa-
cilité de vérifier sur le terrain les instrnments de la théorie
et de rectifier les défauts au fur et 2 mesure qu'ils étaient
signalés par I'expérience et I'obscrvation.

La charrue de Roville nous paraft jusqu'ici celle qui rem~

plit le mieux les conditions que nous avons exigées plus haut,
Son versoir contourné avec précision renverse la terre au fur
et a mesure qu’elle est coupée verticalement par le coutre et
horizontalement par le soc. Un attelage ordinaire suffit pour

la faire opérer avec aisance 4 6 ou 8 pouces de profondeur.

Que si vous nous demandez maintenant quelle est la char-
rue que vous devez adopter de préférence, ct si vous devez
échanger immédiatement celle que vous possédez contre la
charrue belge, anglaise , écossaise ou américaine, ou contre
la charrue de Roville ou telle autre qui s’est acquis un grand
renom , nous vous répondrons d'abord qu'il 0’y a rien d'ab-

| solu dans cette matiére, et que la méme charrue ne convient

pas a tous les terrains. L'opinion des Agriculteurs pratiques
est souvent bicn opposée i celle des Agriculieurs de cabinet,

“ Ltudiez donc avant tout le terrain que vous avez a laboarer,

et apprencz surtout a bien conduire vos biltes de traitet 3
bien diriger une charrue quelle qu’elle soit. De bons labours
et de beaux travaux ont été exéculés i Hofvylavee la charrue
a avanl-train dite I'argovienne , tout comme Ton a vu ailleurs
exécuter d’excellents labours avec la charrue écossaise. On 2
vu, dans le marais méridional de la Vendée, une charrue
sans avant-train fatiguer extrémement 8 2 10 beeufls qui y
élaient attelés et le laboureur qui la dirigeait, pendant que
I'on voyait, dans la méme localité, la charrue flaimande dans
des fermes exploitées par des Cultivateurs belges n’avoir que
des attelages de deux chevaux; et cependant ces deux char-
rues, qui offrent entre clles une si grande diflérencede tirage,
étaient toutes deux sans avant-train, labourant par jour a
peu-présla méme élendue de terrain et la méme profondeur;
seulement le labour fait par les cultivateurs belges était in-
comparablement meilleur. §'il est des localités ot Pon peat
se servir utilement de la charrue sans avant-train, il en est
d'autres aussi ol il serait impossible de bien labourer une
raie s’il n’y avait pas d’avant-train, et alors toutes les théo-
ries s’évanouiront devant la nécessité, Il y a tant de diversigé
dans le sol et dans les circonstances qui Venvironnent, qu’il
fandrait presque autant de régles particuliéres qu'il y a de
différences. C'est au senl Agriculteur de bon sens a appliquer
les régles générales que nous avons posées , ales modifier ou
méme & les changer selon que son expérience le lui indique.

Le moyen le plus sir d'amener promptement la solution
de la question, et delui faire faire en méme temps les progreés
dont elle est susceptible pournotre pays, consiste évidemment
dans un concours annuel ou biennal des différentes charryes,
s'exercant alternativement sur des terrains de diverses qua-
lités et configurations. Des vices de la charrue, auxquels gn
n’aurait jamais songé sans cela, deviendront patents aux yeux
des laboureurs eux-mémes soit par 'infériorité évidente du
travail qu'effectueront leurs instruments comparativemens
aux labours des autres charrues, soit par la comparaison des
charrues entr'elles. Ce résultat est fort naturel. L’homme
isolé supportera sans chercher a y remédier , sans méme s’en
apercevoir, des inconvémients souvent fort graves auxquels
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il est habitué, tant qu'il n’en éprouvera que les conséquences
directes et matérielles. Mais que son amour-propre en souffre
un instant, que ces inconvénients deviennent pour lul' une
cause de ridicule, et vous pouvez {tre siir qu'il mettra de
¢bté son attachement pour la routine et emploiera toutes les
ressources de son intelligence pour y porter remede.

Tel est le Cultivateur. Abordez le dans les champs, prouvez
lui par les arguments les plus logiques, les plus clairs, que
sa charrue ne vaut rien , qu'elle nécessite I'emploi d'une force
considérable et [ait un exécrable labour; faites plus: amenez
une charruc perfectionnée, faitesla fonctionner sous ses yeux,
et, 2 moins d'une intelligence supérieure, cet homme gar-

dera sa charrue et vous répondra: « que voulez vous, c'est

la coutume ici.» — Mais, placez ce méme homme sur un
champ de concours , en regard d’un grand nombre de specta-
teurs, et cdte 3 cdte avec quinze ou vingt autres charrues.
Qu'il entende la les critiques , les plaisanteries , dont sa char-
rue et son labour seront l'objet, et les comparaisons défave-
rables qu'on fera; qu’aprés la besogne terminée, il s'aper-
coive en effet de I'infériorité de sa Gulture,, et qu'enfin pour
compléler son enseignement, il voie ses concurrents procla-

R o
més vainqueurs; cet homme, soyez en sur, maudira inlé-

rieurement sa mauvaise charrue ou sa maladresse a la diriger,
et, de rctour chez lui, meltra son esprit & la torture pour
améliorer son instrument et pour apprendre a s'en ‘mieux
servir. Une fois dans cette voie, il ne s’arrétera plus, car il
est désormais sorti de I'ornicre ; et ses yeux, une fois ouverts
sur la charrue, le seront bientdt sur d’autres objets.

Nous insistons beaucoup sur le rétablissement de ces con-
cours, qui ont déja eu un commencement d’existence dans
notre pays. Tous les arts, sans oublier ceux de la guerre,
ont leurs réunions, ont leurs fétes en Suisse. Pourquoi ne
célébrerait-on donc pas de tels concours , qui seraient de vrais
comices agricoles, le premier, le plus utile de tous les arts.
Nous ne saurions rien imaginer qui fiit plas propre a réveiller
cette excellente population rurale qui languit dans une som-
polence intellectuelle , ct sc trajne péniblement, les yeux
fermés, dans les vieilles voies tracées par ses péres, sans
regarder si 4 droite ou 4 gauche il n'y aurait pas des chemins
plus courts et meilleurs,

Aprés la charrue, l'instrument le plus atile, nous disons
méme le plus nécessaire, estla grande herse a dents de fer.
La construction de cet instrument n’arien de bien compliqué;
cependant il importe d’y apporter des soins ,gt‘l’observation
de certaines régles. Il est essentiel que les dents soient placées
de maniére a tracer des lignes également espacées. On a
longtemps fait usage de la herse triangulaire,, mais, elle a éLé
abandonnée , parce que I'expérience a montré qu’elle a le dé-
faut grave d’accumuler la terre sur le devant, vers le sommet
du triangle. Celle quia paru dés lors préférable 2 tous égards
et dont on fait usage généralement, a la figure d’an parallélo-

! gramme. On trouve que son travail est supérieur a celui des
autres instruments du méme genre. L.e nombre des dents
varie, suivant la grandeur de la herse, de 32 jusqu'a 48.

Un troisiéme instrument non moins indispensable 2 I’'Agri-
culture perfectionnée est le rouleau. Les services qu’il rend
sont multiples: il fonctionne d'une maniére trés-satisfaisante
soit en brisant efficacement les mottes de terre, soit en ap-
planissant le terrain sur lequel il a passé, soit pour opérer
la semaille de semences trés fines, comme celles de lin, de
pavots, de trelfle, etc. qui demandent a4 éire peu enterrées,
Apres les avoir hersées légérement, un tour de rouleau les
couvre suflisamment en pressant la semence contre la surface
du sol, circonstance la plus favorable a la levée de graines
semblables. Le meilleur rouleaun est celui qui se compose de

deux piéces, se mouvant d’'une maniére indépendante 'une
de l'autre. Non sculement il opére mieux sur les terrains
dontla surface est inégale , mais il évile le grand inconvénient
qu'a le rouleau en une piéce de faire dans les tournants un
peu brusques de grandes .trainées sur le sol.

Nous ne parlerons pas ici des herses de plus petite dimen~
sion; elles sont suffisamment connues et en usage dans le
pays: mais nous ne saurions nous empécher d'en recom-
mander l'emploi , plus qu’on ne le fait généralement, soit sur
les grains hyvernés, soil dans les prairies naturelles au com-
mencement du printemps ; rien n'étant plus propre a re-
chausser les plantes, i activer leur végétation et a déiruire
dans les prairies les mousses qui envahissent les anciens
gazons. ‘

Parmi les nombreux instruments aratoires qui doivent lear
existence aux progrés de 'Agriculture, nous croyons qu'il
suffit pour le moment de citer encore les suivants, dont on
a fait la plus heureuse application dans notre Canton, et
qui se recommandent par leur utilité incontestable.

La charrue, dite a cing pieds. Elle sert a former avec faci-
lité les billons pour les cultures qui exigent cette fagon.

La houe a cheval. Cet instrument, trop peu connu ef ré-
pandu, est Fun des plus utiles dont on se serve pour I’Agri-
culture. On P'emploie principalement pour biner les semis et
les plantations exécutées par rangées, ou elle opére a mer-
veille, pourvu que le terrain n’offre pas trop de pierres ni

de racines.
Le sarcloir & cheval. On I'emploie pour herser les intervalles

qui se trouvent entre les rangées des plantes semées par rayons.
Il sert a la fois & arracher les plantes parasites et & sexfouir
| la terre.

Comme la houe a cheval, le sarcloir fait bien et trés prom-
tement beaucoup de travail, .

Le butoir a chepal. Son nom indique suffisamment qu’il est
destiné & buter, a I'aide d’un cheval, les pommes de terre
ou autres plantes auxquelles cette opération est profitable.

S,
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VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

ETUDES D’UN FRIBOURGEOIS SUR I’ORIENT.

RACES TURQUE ET ARABE

EN SYRIE.

On s'est occupé. beaucoup dans ces derniers temps des
Musulmans, Arabes ¢l Turcs, sans peut étre s’arriter assez
4 la distinction bien tranchée qui existe entre ces deux peuples.

Différentes d'origine et surtout de caractére , ces denx
races d’hommes n'ont qu'un seul point de contact, c'est la
religion , puissant moyen de rapprochement, il est vrai,
mais qui cependant a été insuffisant pour en opérer la fusion.

Les Arabes qui suivirent en Syrie les étendarts d’'Omar,
aux premiers temps de I'Islamisme, s’établirent en grand
nombre dans le pays, aprés y avoir fait une multitude de
prosélytes. Ils s'alliérent aux familles nouvellement converties
au mahométisme , et peu a pea tonte nuance distincte entre
les vainqueurs et les nouveaux Musulmans finit par dispa-
raitre. Les familles restées Chrélicnnes furent soumises ay
rachat, mais nullement persécutées. On voit méme, dans
les Historiens Arabes , que les .alliances par les femmes
furent fréquentes entre les Chrétiens et les musulmang de
Syrie.

Le peuple arabe ent, comme presque tous les peuples, ses
jours de gloire et de grandeur. Les Sarasins de Syrie brille-
rent particuliérement au temps des Croisades d’un vif éclat
de gloire, de courage et de loyauté chevaleresque, dont les
Croisés rapportérent en Europe un éclatant reflet. Pyis,
quelques siécles suffirent pour la dégénération sensible de
celte nation qui, toujours ardente et belliqueuse , se faconna
néanmoins assez vite a I'esclavage du premier maitre qui se

. présenta pour V'asservir. Lies Mameloucks d'Egypte, qui pos-
sédérent la Syrie pendant quelque temps , commencajent
déja a y faire peser de tout son poids leur abratissant despo-
tisme, lorsque Selim I, Sultan des Turcs, se présenta en
1546 pour en faire la conquéte. De cette époque commence
I'influence de la race Turque en Syrie. Quelques familles sy
implantérent, attirées par la conquéte et les bénéfices quj en
résultaient pour elles, d’autres vinrent s'y établir & cause de
1a beauté du climat. Mais ces fiers enfanis d'Othman agirent
en vainqueurs el en maftres avec les Arabes et restérent tou-
jours dans un sauvage et dédaignecux isolement de la race
vaincue. Un passé de plus de trois siécles n'a pas méme ¢om-
mencé un rapprochement , que rendent du reste difficile,
malgré le lien commun de la religion et des meeurs (reli-
gicdses) des caractéres enti¢rement différents.

Aujourd'hui encore, le nom de Turc est entouré d'yne
imménse considération et d'uve aurdole de singulier Tespect
aux yeux des Arabes. Il est étrange pour un Européen, de

|

voir le dernier Cawas Turc’, arrivant au milieu d’une réunion
d’Arabes, s'adjuger la meilleure place, parler d'un ton as-
suré et tranchant , influcncer complétement Passemblée |
malgré I'inégalité qu’il peut y avoir entre les fortunes et les
posilions , tout cela du ton le plus naturel et seulement parce
qu'il est Turc, et qu'il semble avoir la conscience instinctive
de la supériorité et de ia dignité de sa race. Mais aussi jamais
les Turcs ne se sont alliés aux Arabes. Ils ont toujours re-
cruté leurs femmes sur les marchés d'Esclaves circassiennes,
Mingreliennes , Géorgiennes , enlevées par les Tartares. Ay-

_jourd’hui encorc, les Turcs de Syric ne se marient qu'entre

eux ou font venir leurs femmes des bazars du Caire ou de
Constantinople. C’est a ce mélange continuel de sang étran-
ger qu’il faut attribuer, peut &ire, la beauté et la perfection
des formes de la race Turque,

Quoiqu'il en soit, le Turc ct I'Arabe ont été jusqu'’a ce
jour en présence, I'un dominateur et maftre, 'autre serviteur
et sujet. Lie premier a accaparé le pouvoir, les honneurs et
les profits, le second s'cst dévoué au respect, a 'abnégation
et au travail. Si parfois I'"Arabe a relevé la téte, s'il a essayé
de résister 2 son mailre , ¢’était loujours pour défendre ses
propriétés, ses intéréts lésés, jamais sa dignité ni ses droits
comme peuple. De son cdté cependant était I'avantage du
nombre et de la force matérielle , tandis que le Turc n’avait
pour lui que la force morale et I'instinct de commandement,

C’est donc dans la diflérence-de caractére qu'il faudrait,
sans doute , rechercher la cause de cette prodigicuse iné-
galié, —

L’Arabe en général a peu de solidité dans le caractére, en-
core moins de fermeté. Il a Pimagination trop vive trop
facilement impressionable. Il manque totalement de confiance
en lui-méme , car on dirait qu'il sent le besoin d’étre conduit
et dirigé. Sa timidité est exiréme, lorsqu’il est abandonng i
lui méme et i sespropres {orces, comme aussi, sous une puis-
sante influence, il pourraarriver jusqu’a une timidité irréflé-
chie et excessive. Le moindre honneur, le plus mince pouvoir
I'enflent outre mesure, sa vanité est alors sans bornes, et ii
abuse crucllement de son autorité envers ses subordonngés,
A ces défauts, ajoutons d’autres vices qu’il porte a I'excés: la
cupidité, l'ingratitude , la jalousie, le mensonge et l'indo-
lence. On a prétendu que ces vices étaient ceux d'un peuple
longtemps asservi, mais ne pourrait-on pas dire avec autant
de raison que ce sont ces vices-mémes qui ont é1€ une des:
principales causes de son asservissement ?

Les vertus de I’ Arabe sont plutdt religieuses que naturelles,
en ce sens qu'clles sont 'effet des prescriptions du Coran et
de la loi de Mohamed. Aucun peuple ne pousse aussi loin

1 Espéce d'huissier ou de Janissaire,
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que lui I'abnégation stoique , la résignation a son sort, I'hospi- |
talité envers les étrangers et les pauvres , et Porgueil fanati- |
que de sa religion.

Le Turc, au contraire , semble né pour le commandement
et lautorité. Il pousse méme la confiance en lui jusqu'a la
plus incroyable présomption.. ... Toutes ses maniéres sont
calmes, graves, pleines de dignité et de grandear. Un artisan
de la plus infime position, élevé brusquement a une haute
dignité, saura aussii6t prendre le ton ct les formes convena-
bles a sz nouvelle position et faire respecter son aulorité,
Ce ne sera plus I'homme de la veille, la métamorphose est
compléte. Mais il ne répudie pas le souvenir de sa vie précé-
dente; au contraire, il s’en fait un titre de gloire et accole
ordinairement le nom de son vil mélier au titre de sa dignité
nouvelle !,

La bonne foi du Ture dans ses relations, surtout avec des
Chrétiens et des Etrangers, est proverbiale; mais cette bonne
foi est peut éire moins une qualilé morale ou une vertu chez
lui, qu'un cffet de cet orgueil excessif qui perce dans tous ses
actes. On peut reprocher au Turc d'étre souvent cruel et
sanguinaire , c'est ordinairement une nécessité de sa position
envers ceux qu'il gouverne,

Avide d’argent au plus haut degré, il dédaignera pour s’en
procurer les moyens bas et honteux, la violence serait plutdt
de son choix. Maisdans les occasions , le Turc est large, géné-
reux jusqu'a la prodigalité. Ses formes extérienres sont gra-
cicuses, nobles, d'une politesse exquise. Il faut avouer cepen-
dant, que sous ces dehors séduisants, le Turc cache souvent
la fausseté et la haine. Il n’est aucun peuple ou l'art de la
dissimulation soit porté aussi loin. A ce sujet, je ne saurais
mieux les caractériser qu'en citant un de leurs proverbes
favoris : « Léche la main que tu ne peux couper , leche-la jusqu'a
» ce que tu puisses la mordre. » Les Arabes ont aussi un pro-
verbe qu’ils appliquent aux Turcs et qui n'est pas moins
expressif que le premier: «Sile Turc,» disent-ils, «se fait
» musc pour enirer dans ta poche, fais letrou a cettepocke pour
» le laisser échapper , avant qu'il y devienne un charbon en-
» flammé, »

On a beaucoup parlé dans ces derniéres années de la régé-
nération des Arabes, d'une nationalité Arabe créée par Mehe-
med Aly. On est allé jusqu'a préter au Vice-Roi I'idée de se
mettre nouveau Calife, a la téte d'un empire Arabe res-
suscité par lui. Le génic de ce prince a produit, sans doute,
d’admirables choses; il a imprimé un mouvement immense

au progres, et jeté mémeles germes de la civilisation future du
peuple qu'il gouverne; mais les peuples de I'Orient ne se
régénérent pas aussi vite. Puis, I'on n’a pas, je pense, assez
tenu compte de la position de Mehemed Aly, né Turc, tra-
vaillant pour sa gloire personnelle, mais avant tout pour sa

2 Mehemed Baliagi Pacha : Mehemed Pacha, le coupeur de bois, qui
fut grand - visir. Hassan-Bey Tchiboukgi : Hassan - Bey, fabricant de
P[pes , etc.

&

famille a lui, famille essentiellement Turque par les habi-
tudes, par la langue, par le caractére *

On a dit ensuite: Les succés militaires réhabilitent un
peuple, la gloire des armes est pour ainsi dire le sacrement
qui institue les nations, et i ce compte les Arabes, ayant
battu quatre fois les Turcs sous Mehemed Aly, ont fait un
grand pas vers leur nationalité. — Mais l'on n'a pas pris
garde que I'armée du Vice-Roi est turque au moins autant
qu'arabe, qu’elle n’est commandée que par des Turcs depuis
les rangs subalternes.

Le soldat arabe suit aveuglément ses chefs sous la double
influence de la crainte et de la fascination ; mais sans sponta—
néité , sans idée, sans volonlé aucune , machine inerte qu'on
fait agir. Enfin, un peuple qui n'a aucune idée de patriotisme,
d’honnear nahonal, qui n’a pas méme dans sa langue de
mols pour exprimer ces sentimenls , est loin d’avoir la con-
science de sa dignité ou méme de son existence comme nation.

Malgré cet instinct du commandement si particulier anx
Turcs, leur empire croule de toutes parts aujourd’hui de
faiblesse et de vétusté, et 'on dil sa chute imminente. C'est
qu'eux aussi n'ont point d'existence nationale. On a dit que
les Osmanlis ne sont que campés en Europe et Uon a dit, sans
doule vrai. Puissamment constituées pour la guerre et la con-
quete, étreintes sous un farouche et impitoyable déspotisme
religieux et militaire, les hordes ottomanes ont fait de grandes
choses, les armes a la main, tant qu'il n'y avait que des peu-
ples a vaincre et des provinces 4 envahir, Mais, dés que le
Sangiac Schérif a éé replié ¥ et laissé en repos pendant la
paix, dés que le janissaire est devenu Timariofe * ou proprié-
taire, la décadence de I'empire a commencé. Puis les Turcs
sont restés nécessairement immobiles et stationnaires , landis-
que toutes les mations- marchaient rapidement autour d'eux
vers le progrés.

Dans les derniers temps, Sultan Mahmoud, en essayant des
réformes et de la civilisation del'Occident, n'a fait qu’enlever

* Le Turc est la langue de commandement, la langue &’ étiquette
et celle en usage au Palais. On ne parle jamais I’Arabe a Mehemed Aly
qui I'entend cependant fort bien. L’Arabe estla langue du peuple, cest
la langue du vaincu.

3 Sangiac Scherif. Littéralement /e noble drapeau, est I'étendart du
prophéte. Les Musulmans ont un immense respect pour ce drapeau qui
est en soie verte et d'une irés grande dimension. Le bois est surmonte,
au lien de lance, d’'une petite urne en argent doré qui renferme un
petit exemplaire du Coran écrit de la main du Calife Osman. Cet éten—
dart n’estarboré que dansles plus grandes occasions, et il n’est porté aux
armées que si le Sultan les commande en personne. Dans les combats,
le Sangiac Scherif est porté par un Emir et entouré d'une garde de
Beys ou de Pachas. On observe de trés grandes cérémonies chaque fois
que l'on tire cet étendart de V’étui précieux qui le renferme.

4 Le Timar est une espece de fief militaire qui se transmet hérédi-
tairement avec la charge de fournir un certain nombre d’hommes
conduits par le tzmariote en personne. Si le Titulaire était un enfant,
on le portait aulrefois dans les combats dans une corbeille d’osier, sur
un cheval.
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a son peuple ce qui lui restait encore de son individualité, si
puissante jadis, Sans ¢ire aujourd’hui ni civilisés , ni grande-
ment barbares comme autreluis, les Tures sunt déclassés el a
la merci des puissances qii les entourent, I en est, dit-on,
de leurs réformes comme de l-ur foree militaire actuelle,
et, en présence de l'ennemi, wmicux vaudrait cncore, peut-
dtre, le choc désordonné, mais ternible | deleurs inasses irré-
guliéres, que les informes essais de tactique Kuropéenne

— WP

qu’ils ont tentés, et qui n'ont abouti jusqu'ici qu'an désastre
de Nézib. '

. .. Aprés avoir fait la distinction des deux races Turque
et Arabe il devient plus facile de parler des meeurs particu-
tlieres de chaque race et des habitudes religicuses qui leur sont
communes , sauf quelques légéres différences.

- FF. Perrier, Estavayer.

Eheee—

BIDBERATURE,

LE DUC DE ZEHRINGEN
ET LE CHARBONNIER.

. TRADITION FRIBOURGEOQISE DU 12° SIECLE.

Fribourg n’existait pas encore et le chiteau des Ducs de
Zehringen , grande masse noire , flanquée d'une grosse tour
ceinte de fossés et d'un pont-levis, €taitlascule habitation en
pierre qu'on trouvit dans la contrée sauvage de I'Uechtland,
Quelques chaumicres de pécheurs, de charbonniers, de bi-
cherons se voyaient & peine clairsemées ga et la sur les rives
de la Sarine couvertes de broussailles.

Le Duc de Zzhringen, Berclitold IV le fondateur, était allé
a la chasse dans'les joux noires quiséparent Tavel et Dirlaret.
Au retour il fut surpris a la fois par la nuit et par un violent
orage, et se trouva Loutacoup séparédes hommes de sa snite.
Harassé de fatigue, il alla frapper 4 la maison d’un charbon-
nier ou il voyait de la lumiére. Lie maftre du logis, pauvre
comme le charbonnier Alexandre qui devint évéque de Ver-
ceil , mais hbspitaliei* comme on I'était alors, ouvrit sa porte
a I'étranger sans crainte des brigands, et lui offrit un esca-
beau prés du foyer, une part au souper qui se composait de
pain et de fromage , et un coin pour se reposer dans I'unique
chambre delacabane. Le charbohnier, sans doute, ne reconnut
point le duc de Zahringen qui, pour courir le renard ou le
loup, n'avait pas mis sa bonne cuirasse, ni son manteau four-
ré d’hermine, ni son pourpoint de cour avec le collier d’or,
et le chapeau a plumes. Etle Duc ne jugea point & propos de
dire 2 son hote qui il était, Il se chauffa tranquillement, parla
du mauvais temps , mangea comme l'aurait fait un charbon-
nier affamé, et quand on lui eut montré sa couche improvisée,
il 'y jela sans regarder, et tout habillé, comme un homme
content de dormir et habitué a l'oreiller des camps, charbon-
nier, charbonniére et petits charbonniers ronflant autour
de Jui!

Le lendemain, quand le Duc ouvrit les yeux, tous sescom-
.pognons'de chambre avaient disparu, et il faisait grand jour
“autant du moins que permetiait de le voir, la fenétre en pa-
pier qui éclairait la chambre de son hote, Le Prince ouvre le

vasistas et proméne sa vue sur la campagne environnante, Le
ciel était serein, les arbres et les prés verdoyaient, les mé-
sanges et les hirondelles chantaient jusque sur le toit de la
cabane. LaSarine, si torrentueuse la veille, murmurait presque
comme un ruisseau. En levant les yeux , Berchtold put aper-
cevoir son manoir dont la tour gigantesque reflétait vivemeng
les rayons d'un soleil avancé dans sa carriére ! Le rocher quj
portait le chiteau et ol courent aujourd’hui les maisons de
la Grand' rue, brillait d’un éclat extraordinaire parlaréverbé-
ration de la lumié¢re sur le taillis qui couronnait sa créte. La
beauté et la fraicheur de la matinée, le repos dont il venait
| de jouir aprés I'exercice salutaire de la veille et la vue gran-
| diose'etgraciense en méme temps qui se déroulait son regard,
| €veillérent dans P'esprit du Prince les pensées les plus géné-
| reuses et les plus riantes. Depuis longtemps, il méditait la
i fondation d'une ville qui tiendrait en bride les cent barons re-
muants de la Bourgogne

il n’élait arrété dans I'exécution
de son plan que par la difficulté de trouver un emplacement
convenable. En ce moment, et pendant qu'il contemplait avec
enthousiasme ce paysage, une inspiration traversa son esprit
comme un éclair! « Pourquoi, s’écria Berchtold, ne construirais-
je pas ma cité sur le rocher qui porte mon manoir? Par Saladin!
Je ne la bitirai pas autre part! Le rempart commencera & mon
Castel et suivra le long de ce rocher i pic jusqu’a I'angle que
forme du c6té de la prairie de la Sarine I'abaissement du ro-
cher. De 13, une seconde muraille tournera le rocher vis-a-vis
le détour que forme la Sarine en s'avancant vers Loyes (Loyes,
ancien nom frangais de Laupen). Mes bourgeois, je les
veux libres et tonjours armés, ils habiteront une ville-fran-
che! — Jeleur octroierai une charte comme de longtemps il
ne s'en est pointoctroyé. Mais, a mes libres bourgeois, il faut
une banniére ! Oui, quelles couleurs donnerai-je 2 ma ville~
franche ! » — En s’interrogeant ainsi, Berchtold fit un mou-
vement, et jeta involontairement les yeux sur son costume qu’il
n'avait pas encore honoré d'un regard. Quelle fut sa surprise et
son envie de rire a gorge déployée, en voyant son pourpoint et
son haut-de-chausses tout noirs, tout couverts de suie d’un cbté,
et tout-blancs, tout enfarinés de I'autre. Il s’approche de sa
couche. Le charbonnier oula charbonniére n’avaitrien trouvé
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de mieux pour composer un lit & leur hdte que d'arranger
deux sacs de charbons qu'ils avaient recouverts d’un sac & fa-
rine ! Le cbté que le Prince avait appuyé sur le sac de charbon
élait noir, l'autre c6té qui avait légéremeut effleuré la cou-
verture i farine s'élait naturellement revétu d’une couche
blanche ! La présence desprit de ses hotes dérida complete-
mentle Prince ; «Par Saladin, dit-il, (c’était un jurement usité
parmi les Princes depuis la Croisade) ma franche-ville, Fri-
bourg, n’aura pas d’autres couleurs que celles du lit du char-
bonnier. »

La véridique chronique, d’olt nous tirons ce fait, s’arréte ici
fort mal & propos selon nous, et ne dit point, comme elle le
devrait, quelle récompense le noble Duc accorda a ses hétes:
s'il agrandit la maisonnette hospitali¢re ou la dota d’un petit
fonds de terre; s'il témoigna sa recoanaissance en piéces d’or,
ou si peut-étre il leur donna quelque office parmi les gens du
chAteau. Mais, bien sir qu'un Prince si généreux ne laissa
point sans marque aucune de gratitude, des gens qui 'avaient
hébergé avec tant de courtoisie et de cordialité.

Alexandre Daguel.

D 3

SOCIETE D’HISTOIRE
DU CANTON DE FRIBOURG.

Mardi, 30 novembre, a eulieu, sousla présidence du Docteur
Berchtold, la seconde séance annuelle de la Société d’histoire
de Fribourg. Comme de coutume, les membres présents étaient
peu nombreux; mais des mémoires plus ou moins intéressants
et des échanges de pensées aussi attachants qu'instructifs sont
venus jeler quelque charme sur cette réunion de famille.
M. le président communique les premiéres pages de laseconde
pavtie de I Histoire Cantonale. 1 passe en revue les premiéres
années de Fribourg aprés son entrée dans la Confédération.
Riche de détails d’intérieur et d'utilité publique, cet apercn
jette une nouvelle lumiére sur la corruption répandue en
Suisse par I'or de la France a la fin du 15%siécle et les secrets
sessorts du rble que jouérent a ceite époque plusicurs gou-
vernements et celui de Fribourg entr’autres. — M". le Curé
Meyer poursuit ses recherches savantes ct lumineuases sur les
Ages les plus reculés de la patrie. L' Emulation reproduira en
frangais quelques [ragments de son beau travail sur la religion
des Helvétiens primitifs. M, Daguet, secrétaire, lit la suite des
Illustrations fribourgeoises. Dans la derniére séance, il avait
esquissé & traits rapides la biographie du moine Guillaurne
d’ Hauterive, du prévdt Cuno d Estavayer, du banneret Fii-
listorf, de Guillaume Perrotet, de Claremboz et Brasde fer, des
Avoyers Maggenberg, Guillaume d’ Avenches, Peter Falk, etdes
hérosde la guerre de Bourgogne etd'Ttalie. Il poursuit son tra-
vail pour le siécle agité de la réforme, et cherche a rendre,
avec leur physionomie propre, les figures de notre histoire re-

ligieuse, le chantre Fannius, Conrad Tornare, le prévét Werro,
le prévét Schneuvlin, le pére Canisius, et s'arréte 3 Guilliman.
Un fait établi par ies recherches de M. le curé Meyer, ces
lui des progrés de la civilisation en Helvétie sous la domination
romaine , inspire a I’honorable president de la société cette ré-
flexion quelque peu niisanthropique. « Serait-il vrai, que le
despotisme est plus favorable a la propagation et aux progrés
des lumiéres, que la liberté pleine et entiere. » MM. le pré-
sident Sottaz et Meyer, curé, prouvent par i’histoire que, bien
au contraire , le despotisme exerce une influence délétére sur
le développement intellectucl des peuples. Voyez I’Asie,
Dans le cours de 1a séance, les amis del'histoire n’appren-
nent pas sans une pénible émotion que I'Historien de Fri-
bourg , découragé par le peu d'accueil qu'a rencontré le pre-
mier volume de 1'Histoire Cantonale auprés du public et du
gouvernement, ne songe point a publier son second volume.
Nous espérons encore qu'il reviendra d'une détermination qui
priverait le pays d’une histoire, au moment olt Pon croyait au
bienfait d’en posséderbientbt une qui, au mérite del'exactitude
des faits , unirait celui d'une narration animée-et €légante.
D.
e} ————

ANECDOTES FRIBOURGEOQISES.

L’an 1405, un grand incendie détruisit en partie laville de
Berne. Cent personnes périrent dans le feu. Une foule de
malheureux se trouvérent sans pain et sans asyle au milien
des tours et des maisons fumantes. Fribourg, oubliant géné-
reusement les ravagesdes précédentes guerres, entretint a ses
frais pendant un mois cent hommes et douze charriots pour
le déblai des décombres. Le conseiller Jean de Gambach
présidait a ces travaux., Les Fribourgeois méritérent si bien
alors de leurs voisins de Berne et y'acquirent une réputation
de bonté si popnlaire, qu'un petit enfant, a qui ses parents
refusaient du pain, s’écria : « Eh bien! puisque vousne voulez
pas me donner du pain, j’irai endemander aux Fribourgeois. »

Un bienfait n’est jamais perdu. Un grand incendie ayant
éclaté 3 Fribourgau commencement du 17° siécle , les Bernois
y conduisirent leurs pompes et les laissérent aux Fribourgeois
qui ne connaissaient point ces utiles machines dont l'usage

| était encore loin d’étre commun en Suisse,

I’an 1288, disent les chroniques, I'empereur Rodolphe de
Habsbourg , assiégeant la ville de Berne , I'évéque de Stras-
bourg s’avanga jusque sous les murailles de Fribourg ct se dis-

posa a donner I'assaut  cette ville avec laquelle il avait eu des

démélés. Les remparts de Fribourg n’avaient pas encore cette

| hauteur et cette solidité qui rendirent cette cité si redoutable

au 15° siécle. Pressés parle danger, les Fribourgeois font une
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sortie, et un boucher plein d’audace se jetant dans les plus
épais bataillons, blesse 'évéque ennemi d'un coup de lance gm
délivre la ville et fait lever le siége.

Au mois de janvier 1757 | queclques jours aprés attentat
de Damiens sar la personne de Lonis XV, le sénat de Fri-
bourg , pour montrer la joie qu’il éprouvait de I’heureuse dé-
livrance du roi, fit illuminer la tour S'-Nicolas au grand
¢hahissement de la bourgeoisie accourue en foule pour con-
templer ce majestucux spectacle. Quelqu’un dans la ville diit
prendre plus de peine que de plaisir 2 ces manifestations
publiques d’allégresse. C'était la fille du malheureux Damiens
qui se trouvait & cette époque en condition dans notre ville,
ot elle vécut jusqu'a sa mort.

Lies Suisses au service des Princes élrangers ont souvent
df 2 leur serment, de jouer des réles peu en harmonie avec
I'honneur de leur patrie. C'est ainsi que, dans le massacre de
la saint Barthelémy, au nombre des soldats envoyés par les
Suisses pour assassiner le chef de la ligue protestante , le
fameux Amiral de Coligny, se trouvait un Fribourgeois nom-
mé Martin Koch. Il frappa des premiers avec le bohéme (ap-
pelé beme par Voltaire qui a estropié tant de noms dans ses
histoires). D.

——i )

MON ONCLE JEAN.
1* NOVEMBRE.

Il 4 vécu! Des morts la barriére aujourd’hui
Devant lui s'est ouverte, ct puis s'est refermde.
L’airain du sanctuaire a soupiré sur lui.

Le Prétre a murmuré son hymne accoutumde.

11 a pris 'encensoir et 'encens a fumdé,

Puis il a répandu sa derniére priére ;

Puis deux hommes en deuil ont enlevé la biére,
La terre I'a couverte .. . . et tout fut consommé !

L T T T
R T T S T
D T T

Enfant d’un laboureur, simple, obscure sa vie

Eut Jes champs pour berceau s’acheva dans les champs.
Un aulre sort jamais ne tenta son envie.
Hélas! il ne vécut que cinq fois dix printemps.

Son humeur était froide , et son aspect sevére.

De sa bouche souvent le reproche tombait ;

Mais nous, nous nous disions : c'est 1a son caractére.
11 nous airne hiensiir.. . . et cela consolait.

Il ignora l'amour et ses douces jvresses :

Mes sceurs a vos baisers sa lévre se fermait ;

Ses bras ne s'ouvraient pas a vos tendres caresses ;

Et cependant, mes seeurs, Dieu sait s'il vous almait.

11 évita la foule et vécut solitaire.

De tous, méme au travail, souvent il s'isolait,
1l nous semblait alors qu’exilé sur la terre
Une voix inconnue autre part I'appelait.

Facile, il n’exigea que bien peu de la vie.
Il ne se plaignil pas de sa stérilité.

Le riche sur la terre a seul cetle manie :
Lui pauvre, il ne voulut que I"aniformité,

Pourvu que le printemps couronné de feuillages
Lui rendit sa charrue et sun pesant hoyau;

Que I'été pour dormir lui rendit ses ombrages,
Et pour ses doux labeurs sa fourche et son rateau;

Que P'autorane charmé lui montrit sous la terre
Ces pommies, d’Amérique admirables présents ;
Jetat pour ses fléaux de blonds épis sur laire,
O son bras pitt les battre 2 coups retenlissants ;

Pourvu qu'enfin I'hyver, malgré sa froide neige
Lui permit de couper les vieux pins des foréts;
D’allumer sous son toit que la {roidure assiége
Vers le soir un bon feu pour se chauffer auprés:

Ses veeux étaient comblés ! Son chemin, la nature
D’avance, devant lui, déja Vavait tracé.

1l le suivrail encore sans remords, sans murmure,
Si la mort sous son pied ne l'elit pas effacé.

Irai-je retrouver ses vaches solitaires?

Mon il dans leur étable en vain les cherchera.
Il ne leur tendra plus les herbes nourriciéres.
Sa voix pour les flatter plus ne s'adoucira.

Je crois le voir encore se placer auprés d’elles

Sur son siége de pitre a son dos attaché,

Presser entre ses doigis leurs quadruples mamelles,
Sous son corps arrondi vers leur ventre penché.

Je crois dans le baquet 4 la bouche évasée,
Yoir ruisseler du lait les longs flots écumants;
Entendre pétiller sa limpide rosée ,

Et respirer encore ses parfums odorants.

1l n'est plus... Que me font ces lointaines images?
Laissons la le passé, regardons l'avenir . ...

Mais , que serait la vie el ses doux avaniages

Si le ciel moins propice tait le souvenir.

De 'arbré de nos jours, rameau qui se détache,

Que le temps a séché, qui ne tient presqu’a rien,
C’est bien 1a le passé . .. . le moindre vent 'arrache,
Et l'on oublie hélas . . . .; wmais moi je me souviens.

Je me souviens des morts : leur mémoire chérie
Me deviendra bien douce a 'heure ol je mourrai.
Par eux je trouverai moins longue l’agonie,

Moins amer le trépas ; car je les rejoindrai,

N. Glasson.

L.-J. Scmnp, imprimeur et éditeur.
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SUR TINTROBUCTION DE L'INDUSTRIE SERICOLE |
DANS LE CANTON DE FRIBOURG *.

J'aivoulu, dés cette année, commencer & élever une petite
quantité de vers-a-soie, afin de former une race bien accli-
matée dans le canton. J'ai fait venir du département de la
Seine, en France, des ceufs que I'on nomme aussi graine;
pavce que ces ceufs présentent 'aspect d’'une graine: voici la
relation, jour par jour, des diverses circonstances qui ont
accompagné ce premier essai d’éducation,

Le 4° mois, j'ai placé la graine sur le fond d’unc boite,
avec la précaution d’étendre cette graine pour qu’elle ne fiit
point amoncelée sur un méme point. J'ai déposé la boite dans
ane étable 2 vaches dont la température est d'environ 18°
(Thermoméire de Réaumur). J'avais pensé, avec raison, que
ce lieu est infiniment propre A remplacer économiquement les
&tuves dans lesquelles on fait généralement éclore les ceufs du
ver-a-soie. Il faut avoir soin de placer cette bofte a I'abri des
attaques des rats et des souris, trés friands des vers, et qui les
Jdétruiraient aussitdt aprés leur naissance.

Le 7, les. ceufs éclosent en majeure partie; on porte la
botte dans une chambre A fourneau qui contient quelques ar-
moires et dans l'intérieur de laquelle se trouvent disposées
plusieurs tables : je donnerai a cette chambre le nom d'azelier.
On jetle, dans la boite , quelques feuilles de mirier bien

1 Cet article fait suite 4 ceux que M. Prat, directeur del'école moyenne
eentrale, et propriétaire a I'Hermitage prés de Fribourg, apubliés dans
la Feuille & Avis du canton, voir les numéros de janvier et de mal
1840. Emule des Allemandi-Ehinger de Bale, des Pfluger de Soleure,
D Prat a eu la pensée éminemment utile de donner au canton une
culture jusqu'ici inconnue et contre laquelle s'élevaient une foule de
préjugés. Mieux que tousles raisonnements , quelques pages du journal
de 'Hermitage que nous citons aujourd’hui, démontreront a l'évidence
3a possibilité et la réussite:de la culture du mirier dans notre pays.

D,

tendres *, a peine développées; les vers s'y attachent pour les
manger; on enléve vers et feuilles pour les placer sur une
table. Jusqu'au 14, on sert delafeuille fraiche , deux fois par
jour, en la posant doucement, surles débrisde 'ancienne, au
milieu desquels se trouvent les vers; ces vers, excessivement
pelits, ne consomment encore qu’aunc. minime quaniité de
feuilles. L’atelier est chauffé, et sa température s'éléve de 13

| 4 45°; e 14, les vers mangent peu et commencent i s’endor-

mir; le 15, les vers changent de peau : durant cette 1™ période
tout s'est bien passé; les vers jouissent d'une santé parfaite.

Le 16, on ddélite les vers; c’est-a-dire qu'on les- retire de
dessus la litiére formée par les débris de feuilles mélées de
matiéres excrémenticlles, Pour cela on pose quelques feuilles
fraiches sur la litiére , les vers s’attachent:a ces feuilles pour
les manger, et on les enléve pour les placer sur une seconde
table ; du46 au 18, le temps est froid et pluvieux ; le 19, temps
orageux sans pluie; 20 et 21 temps froid et pluvienx ; les vers
commencent 2 dormir et s’éveillent, le 22, en changeant de
peau; le 22 temps froid etpluvieux. Durant cette seconde pé-
riode ona servi de lafeuille 3 2 4 fois par jour ; la température
de I'atelier chauflé s’est constamment élevéede 142 15°,

Le 23, on délite les vers; le temps estfroid et pluvieux;le
24, temps sec et chaud ; 25 et 26 temps chaud et plavieux ; 27
et 28 temps see et chaud; les vers s'endorment le 27; ils
s'éveillent etchangent de peau le 28, Durant cette 3™° période
on a-constamment chauffé I'atelier dont la températare s’est
élevée de 14 a 16°. Les repas de feuilles ont été plus copieux
et plus fréquents; plusieurs cas de mort se sont présentés;
ils sont dds a des accidents.

Le 29, on délite les vers; depuis ce jour jusqu'au 4 mai, le
temps est sec et chaud; le 5, temps oragenx; le 6, temps sec
et chaud; les vers endormis de la veille s'éveillent et changent

2 1] est bon de rappeler que ces fenilles proviennent des miiriers
plantés en grand nombre soit au jardin de I'Ecole moyenne , soit.dans
la propriété de M. Prat, .
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de peau le 6. Durant cette 4™° période les vers ont beaucoup |

grossi ; ils mangent beaucoup; on est obligé de leur servir de |

la fenille en abondance et souvent; l'atelier est constamment |

chauffé, et marque de 14 a 16°.
Le 7, on délite les vers que l'on est obligé de placer sur

toutes les tables , en raison de leur accroissement de volame; |

du 7 au 13, le temps est sec ¢t chaud; on ne chauffe pas I’a-

telier dont la température marque de 44 2 15°. Lesvers gros- |

sissent 3 vue d'eil et mangent prodigieusement; les repas sont
copieux et réitérés, Le 13, les vers commencent a quitter la
liticre et cherchent 3 monter pour filer. On dispose , dans les
armoires , des cabanes avec de menues branches de bouleau;
on fixe, avec des épingles, des cornets en papier contre les
murs; alors on porte les vers dans les cabanes, ou bien, on
les dépose dans les cornets: chacun des nombreux ouvriers
choisit la place qui lui convient pour y attacher une enveloppe
soyeuse que l'on nomme cocon. C'est 12 que va s'opérer I'ad-
mirable métamorphose si digne de 1'observation des natura-
listes et des philosophes.

Le 20, les cocons sont terminés, la chenille est devenue
crisalide; on choisit parmi ces cocons les plus gros et les
plus beaux pour les faire servir i la reproduction, Ils sont
placés dans une boite fermée dont le fond est couverl d’une
feuille de papier; au bout de 10 jours, les papillons percent
le cocon pour en sortir; il y a a l'instant accouplement , puis
les femelles déposent une grande quantité d'ceufs sur le papier
qui garnit le fond de la bofte. Ces ceufs serviront i une édu-
cation plus grande au printemps prochain. On doit avoir soin
de fermer la bofte afin que les papillons, en venant a la vie,
soient a I'abri de la lumiére qui leur est nuisible. Le reste
des cocons ont eté placés dans un four de cuisine dont la cha.
leura étouffé les crisalides. Cette derniére opération demande
beaucoup d’attention : trop de chaleur briilerait la soie, une
trop faible chaleur ne tuerait pas les crisalides qui devien-
draient papillons; ceux—ci perceraient le cocon et le détério.
revaient. Lie résultat de cette 1 éducation a été 810 cocons.

Prat,
Directeur de I'Ecole moyenne,

o a—

VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

ETUDES I’UN FRIBOURGEOIS SUR L’ORIENT. -

MOEURS ET HABITUDES RELIGILUSES

DES MUSULMANS 1,

\

Le Coran contient pour le Musulman les principes de
toute loi, de toute justice, de toute vertu; il est par con-
séquent le code de sa vie entiére, le régulateur de toutes
ses actions, je dirais presque de toutes ses habitudes. Chez
aucun peuple du monde, la religion n'est plus fortement en-
racinée et la foi plus vive et plus ardente, La qualité de Mu-
sulman est 4 ses yeux le plus beau titre de gloire. C'est avec
une sorte d'orgueil fanatique qu'il fait publiquement profes-
sion de sa croyance, et remplit les préceptes de sa loi. Ce-
pendant, par une anomalie singuliére , peut-&tre par une de
ces contradictions nombreuses qui semblent calquées au re-
bours des usages de 1'Occident, la loi du prophéte qui régle
les plus minuticux détails de 1a conduite, laisse en dehors
d’elle quelques-unes des époques les plus marquantes de la
vie de 'homme, que la religion chrétienne au contraire en-
toure d'une pompe et d'une sanction solennelles. Aiusi 'en-

trée dang la vie , la naissance , n’est pour le Musulman qu'un’
événement de famille, et le wmariage une transaction civile,

* Le morceau suivant, remarquable a la fois de pemée‘et de style, |
nous a été communiqué par M, Perrier qui a bien voulu le.détacher,:
cn faveur de I'Emulation, de Youvrage qu’il publie en ce moment sur

la Syrie (la Syric sous Mehemet-Aly). Nous rendrons campte de cette
publication. D.

un contrat ordipaire, dans lequel la religion n'intervient

1 nullement.

La naissance d'un enfant est aussitdt annoncée au pére par
une des esclaves ou des femmes du Harem. Si c’est un fils,
il est accueilli avec jole et transport, et celle qui 1'annonce a
droit au cadeau de bonme nouvelle. Une fille est recue avee
moins de faveur; il y a rarement lieu au cadeau. Pendant
quelque temps , on donne le change sur le sexe de 'enfant,
et I'on s’empresse de couvrir le nouveau-né de Hedjabs (talis-
mans et amulettes) pour écarter les maladies, les mauvais
génies et le Nazar (le mauvais eil). Malgré toutes ces pré-
cautions , I'enfant est soustrait A tout regard étranger, et tenu
soigneusement renfermé dans le Harem pendant unan et quel-
ques jours. Une fille y demeure toujours; un garconn'y reste
que jusqu’a 1'dge de sept a huit ans, soigné sous les yeux de
sa mere; il en sort ordinairement alors, pour n'y plus ren-
trer que rarement.

L’enfant est élevé dans le plus grand respect pour son pére,
Il reste debout devant lui, occupé a le serv;r 3 prévenir seg
moindres désirsy il ne peut s'asseoir en sa présence, que

' lorsqq iLen a regp Ja permission, Ce genre s¢vered’ éducation,

joint au caractére particulier des peuples dg 1'Orient, lui im-
prime de bonne heure un air pose’ grave , réfléchi, qui con-
traste singuliérement avec la vivacité et la turbulence des en-
fants en Europe. Cette grayité est plug frappante encore chez
les petits turcs, i le pére est d'un rang élevé, I'enfant con-

'v,lracte , dés son plus bas 4ge, I'habitnde dn commandgmg:nt et

une certaine dignité de tenue et de représentation. On ne
s'oecupe spécialement a Vinsyryire de sa religion et 3 lui ap-
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prendre les priéres et les pratiques de sa croyance qu'a I'é-
poque ot il doit étre circoncis; mais la religion est tellement
empreinte dans tout ce qui I'entoure et dans tout ce qu'il voit
que, parvenu a cet ige, il a ordinairement appris presque
tout ce qu'il doit connaitre.

Il n'y a pas d'ige rigourcusement déterminé pour la cir-
concision, qui fait une époque importante dans la vie du Mu-
sulman. Celte cérémonie termine I'enfance, et dés ce jour
commence pour lui la vie d’homme et de fidéle. Le plus or-
dinairement la circoncision a lieu de neuf 4 dix ans. Quelques
Arabes qui prétendent descendre d’Ismatl, attendent que
jeurs enfants soient parvenus a leur treiziéme année’, parce
que ce n’est qu'a cet dge, disent-ils, que leur pére Ismaél fut
circoncis.

En Syrie, comme dans tous les états musulmans, cette
pratique est cntourée d'une pompe solennelle. Les parents,
favorisés de la fortune, qui ont un enfant a faire circoncire,
réunissent quelques autres enfants du méme 4ge, nés de pa-

rents pauvres dans le voisinage, pour donner plus d’éclat a

la cérémonie et la rendre plus méritoire. Au jour marqué
pour la circoneision, tous ces enfants sont revétus d’'un brillant
costume de jeunes filles, poyr signifier qu'ils vont bientét
quitter les goiits frivoles de I'enfance et prendre le caractére
et la dignité I’hommes et de fidéles. Ils portent cependant sur

ia téte le turban d’homme, & larges plis, formé d'un riche

chile de cachemire rouge, ouvert, si le pére est Schérif *.
Alinsi vétus , ilg sont placés chacun sur un cheval richement
harnaché, et tenu en bride par deux Sais (palfreniers) et
Promenés en grande pompe dans les rues de la ville. Le cor-
tége est ouvert par une troupe de Karagueuz ou Delhi-Dumans
(bAtelears) s'escrimant de longs bitons avec mille contorsions
bizarres pour amuser la populace. Les musiciens du pays
viennent ensuite , faisant un grand bruit de cymbales , de tam-
bourins et de quelques flites et clarinettes criardes. A la
suite-de ceux-ci paraissent les enfants, entourés de quelques

Cheiks ou Molléhs, qui marchent sur le méme rang, et

chantent la profession de foi musulmane. Leurs parents et
amis les saivent immédiatement et aprés eux la-foule se presse
sur leurs pas, les femmes invoquant a grands cris, et par des
gloussements de gosier, la bénédiction de Dieu et du Pro-
phéte sar les Mottaker (ceux qui aspirent  étre circoncis).
Aprés avoir passé quelques instants a la Mosquée , le cortége
revient dans le méme ordre 2 1a maison d’otr il est sorti. Clest
alors qu'a ordinairement lieu l'opération. Il est rare qu'elle
ait des saites funestes , et:au hout de huit & dix jours, le cir-
concis est assez bien remis pour: étre conduit an bain et rece-
voir les cadeaux d'étrennes de ses parents et des amis de la
famille.

3 Schértf, noble, jMustre. Tilre que portent ceptaines familles qui

se disent descendre 'dela race du Prophéte ou de la famille de Fatima, |

sa fille. Les hommes portentun turban vert, pour marqtie de distinction,
mais d'un vert foncé et a larges plis pour les distinguer des Hadji (pé-
lerips). !

La circoncision n'est pas absolument nécessaire pour rem-
plir les devoirs d’'un bon Musulinan. On pourrait méme ri-
goureusement s'en passer , d'aprés certains doctears de la secte
des Hanéfis ; mais I'on doit s’y soumeltre autant qu’on le peat,
pour étre dans un état de pureté plus convenable, en faisant
ses pri¢res. Cette pratique est fort anciénne en Orient. On
voit dans la'bible, que Dieu la prescrivit déja a Abraham,
Moyse en fit un précepte religieux a son penple *. Plus tard,
Mohamed I'adopta, sans doate comme une excellente mesure
d'hygiéne. :

Purifié par la circoncision, le jeune homme commence a
étre astreint aux priéres, aux ablutions et autres pratiques
religieuses. Cing fois par jour, lorsque le Muezzin, de sa
voix grave, appelle du haut des minarets les Musulmans
la priére, il doit y prendre part, aprés avoir fait ses ablutions
du Namaz, Pour qu'elle soit agréable 4 Dieu, il faut étre pur
de toute souillure, et se présenter, pour cet acte important,
dans un état de propreté convenable. Le fidéle se lave les
mains et les bras jusqu'au coude, les pieds et les jambes
jusque prés du genou. S'il est dans une tenue décente, il
étend A terre un tapis ou une piéce propre de son vétement,
et se tournant du cdté de la Mecque il commence sa priére.
Un instant immobile pour se recaeillir, il croise d'abord ses
bras sur le bas de sa poitrine, puis élevant les mains; les
doigt ouverts et le pouce i la hauteur des oreilles, il tourne
légérement la téte a droite et  gauche , comme s'il invoquait
Dieu et le priait d'écarter de lui les mauvais esprits qui pour-
raient I'entourer, de méme que toute idée'impure, qui se
présenterait 3 son imaginalion. La priére commence par la
profession de foi musulmane ou une espéce de symbole de
la croyance. Il se prosterne plusieurs fois, touchant la terre
de son front, s'assied sur ses talons, se reléve ensuite, tou-
jours les mains croisées sur le ventre, Sa priére dure chaque
fois A-peu-prés un quarld’heure. Il doit la recommencer, ainsi
que l'ablution , s'il venait par hasard & étre souillé d'un con-
tact impur.

Tout Musulman , & peu d’exceptions prés, met i remplir
ses devoirs religieux une régularité et une exactitude éton-
nantes. Rien ne peut l'en distraire. On en voit qui se mettent
en priére au miliea d’une réunion nombreuse, dans un divan
ou sur une place publique, et cela sans respect humain comme
sans ostentation ; car, il s'agit pour le Musulman d'une action
grande , mais simple et naturelle. e

Tout mdrit vite en Orient, et sous cechaud et brillant
soleil d'Asie , I'homme est rapidement développé. Aussi la loi

' fixe-t-elle 1'dge de la majorité pour le jeune homme a quinze

ans, si celui~ci n'est plus sous la puissance paternelle. Sou-~

20na prétendu’ quelque part que Moyse avait emprunté la cir-
cancision guxEgyptiens. Ce qui prouve d’ailleyrs que les anciens Egyp-
tieng ne la Praiiﬁugieut point, ce sontles paroles que Dieu a diteslfa
Josué, larsque ce chef de'son peuple éut fait circoncire tous les He-
breux nés dans le désert : Hodie abstubi opprobrium Egypsi s vobis.
(Josué, chap, 5, v.9,)
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vent méme avant celte époque;, les parenis songent & marier
Jear fils, et ils le font ordinairement aussitdt qu'il a atteint
'sge de puberté. Souslesinfluences brilantes et voluplucuses

, du climat ), le mariage est considéré comme un impérieux
besoin, putre qu'il est presque imposé comme une obligation,
a laquelle tout homme, en état de le contracter , est morale-
ment astreint. L'opinion publique est poussée si loin a cet
égard ; qu’elle poursuit d'un défiant mépris le Musulman eé-
libataire qui n’a point chez lui de femmes esclaves. Dans cer-
taines villes, il lui est interdit d’habiter seul une maison , au
miliea d’un quartier populeux.

Iinbus du préjugé que le mariage n'est autre chose qu'une
jouissance des sens, il n’est pas étonnant que les Musulmans
en fassent un affaire de pea d’importance, qu'ils ne consi-
dérent.que comme une simple union des sexes, dans laquelle
la raison et le sentiment ont bien rarement part, et qu’il est
aussi facile de rompre que de contracter. Il y a cependant
une distinction essentielle i faire sous ce rapport entre le Turc
et 1'Arabe. Celui-ci se fait un jeu du mariage et du divorce.
Plasieurs épousent de jeunes filles & peine formées, et au
bout-de quelques mois, au plus de quelques années de coha-
bitation, ilsles répudient pour en prendre d’autres, et changent
ainsi de femmes souvent dix ou douze fois dans 'espace de
peu d'abnées, quelque fois vingt et trente fois dans leur vie.
Le Tarc, qui met plus de grandeur et de dignité dans sa con-

duite, répudie rarement une femme, sartout si elle lui a

donné des enfants; il conserve toujours pour elle beaucoup
d’égards, et 'investit d’une certaine autorité dans sa maison,

Lie mariage se contracte singuli¢rement chez les Orientaux.
Ils se marient, sans connaftre la femme qu'ils vont prendre,
e plus sonvent, sans 'ayoir méme jamais vue , 2 moins qu'ils
n’aillent la chercher sur les marchés d’esclaves, comme le
pratique fréquemment le Ture, ou qu'ils ne la choisissent
dans Ja classe inférieure des femmes arabes qui, obligées au
travail, sortent rarement voilées,

Le jeune homme qui veut se marier , charge ordinairement
sa mere , ses speurs ow quelqu’une de ses parentes de lui cher-
cher une femme , qui lui conviepne. Cest presque toujeurs
au bain public que celles-ci s'acquittent de cetle commission.
A leur retour, elles lui rendent un compte détaillé des jeunes
filles qu’elles y ont vues et de celles qui pourraient Tai plaire.
Si les renseignements déierminent le jeune homme, il fait
adresser sa demande aux parenmts de la jeune Musulmane.
Ceux-ci la consultent, si elle est majeure, et doivent, avant
de rien conclure, obtenir son comsentement, d’aprés I'exemple
du prophéte Mohamed, qui consulta sa fille Fatima avant de
Yaccorder a Aly. La jeune fille use da méme moyen pour con-

naitre celui qui lui est destiné ; elle peut du reste, derriére

les grillages de sa fenétre, le voir passer dans la rae.

Le consentement obtenu, on détermine la somme que le
mari constituera en dot a la femme, et le mariage se conclut
par deux fondés de pouvoir , I'un représentant I'époux , 'antre
choisi par la fille, si elle cst majeure. Contrairement anx

usages de I'Occident , ce n'est pas la femme qui apporte une
dot au mari; c’est a cedernier ala fournir; I'union conjugale
¢étant si précaire, si facile a rompre, la loi a dii assurer un
dédommagement et une ressource i la fernme, pour le cas de
répudiation. Cependant les dots, quoique variant selon les
fortunes , sont généralement trés faibles. Les deux tiers de la
somme se donnent au moment du. mariage et le tiers restant,
lorsque le mari répudie sa femme, .

La présence de deux témoins est la seule formalité requise
pourla conclusion du contrat. Comme le mariage n’est guéres,
ainsi que je I'ai dit, qu'une simple convention , que la religion
ne sanctionne en rien, que la loi civile ne régit p;;s spécia-
lément, il cst facultatif de faire enrégistrer le contrat chez le
Cadi. Le plus grand nombre se dispensent de cette derniére
formalité, qui n'a ordinairement lien que lorsqu’il s’agit de
dols considérables,

Quelques jours aprés que le consentement mutuel a été
donné, les cérémonies du mariage ont lica. En Syrie, les fétes
de famille commencent dés que le contrat est conclu, et les
{uturs s’envoient des cadeaux réciproques. Deux jours avant
que la jeune fille soil remise a son époux, elle est condaite
au bain public en grande pompe, escortée de ses parents et
amies, qui remplissent 'air de' leurs cris de joie. Riche oun
pauvre, elle est alors magnifiquement parée. Un voile rouge-
écarlate, parsemé de paillettes d'or et retenu sur le haut de
la téte par une petite couronne de fleurs et une aigrelle, Ia
recouvre enticrement jusqu’aux pieds. Elle marche lentemeny
sous un dais, ap bruit de la musique. des tambourins, pré-
cédée de ses bijoux et de ses parures, si elle est riche, et
suivie jusqu’an bain par une grande foule de peuple. Elle y
passe la journée avec ses amies, et libre de toute surveillance
importune , méme de celle des Eunuques; toutes ces femmes
s'ébattent en pleine liberté, et se livrent a toute espéce de
divertissements et de joies folitres. Le second jour, aprés le
bain, la jeune fiancée est conduite avec les mémes cérémonies
jusqu’a la maison de son époux, qui lui a fait préparer dans

1le Harem un festin aussi splendide que le comporie sa {or-

tune, Un autre banquet est disposé pour les hommes dans
Pappartement du mari, C'est 3 la fin du repas que celui-cj
est introduit par sa mére ou quelqu’une de ses parentes dans
la chambre nuptiale ou I'attend I'épousée, debout, silen-
cieuse , entiérement couverte de son voile rouge , et entourée
de sa mére et de quelques femmes 4gées des deux familles,
Le mari arrache 1e voile qui cache les traits de sa femme qu'il
voit alors pour la premiére fois; moment critique pour tous
deux , rdalisation de beaux réves, de douces espérances,
quelquefois sans douie amére et poignante déception,

La répudiation est soumise 2 aussi peu de formalités que
le mariage. La volonté du mari suffit toujours pour la pro-
noncer, tandis que la femme ne saurait, dans aucun cas,
solliciter sa séparation. Si cependant elle était abandonnée de
son mari , et que celui~ci la laissit, I'espace de trois ans ré-
volus, sans lui donner de ses nouvelles, ni aucun secours, elle
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peul se considérer comme libre et épouser un autre homme.
En répudiant sa femme, le mari est obligé de lui payer le
tiers restant de sa dot, et, s'il en a eu des enfants, il est
libre de les gavder ou de pourvoir a leur entretien d’une ma-
piére raisonnable en les laissant 4 la mére.

La vie du Musulman s'écoule mollement, partagée entre
la priere, le sommeil et les tranquilles jouissances du repos
et du Harem. Le repos surtout est son bonheur. Il a peine a
comprendre cette activité continuelle, cette agitation fébrile
qu'il remarque chez les Européens. Agir pour lui, c'est souf-
frir. Il ne congoit pas qu’on puisse s'agiter, marcher , courir,
quand on peut absolument s’en dispenser. Enfoneé dans le
coin d’un divan, sous Pombrage {rais de quelques arbres, an
bord d'un ruisseau, aspirant lentement les bouflées de sa pipe,
i1 s’abandoune, se laisse aller insouciant au bonheur du Kief,
genre d'abstraction inconnu en Occident. Ce n’est pas le
far-niente de I'Tialien; le far-niente est une simple négation
de 'action, mais le Kieff est presque un oubli de la vie, et
un sommeil complet de P'intelligence et de la pensée.

Ce serait une grande errcur cependant de croire qu’il ne
puisse se réveiller dc celte torpeur, quand la nécessité Iexige.
Te Turc différe encore essentiellement de 1'Arabe & cet égard,
ct posséde 3 un bien plus haut degré que ce dernier la faculté
de passer brusqnement de I'immobilité du repos a une élon-
pante aclivité, lorsque son devoir ou son intérét le demande,
Alors ce méme homme , ordinairement si indolent, si mou,
déploic une vivacité prodigicuse , un bouillant courage. Il
reste des journées entiéres a cheval, en voyage, au feu des
combats, sans jamais songer i la fgtigue, pour retomber
aussitdt apres dans la méme indolence.

Le Turc, particuliérement digne et grand dans son élé-
vation subite, saura micux que tout autre Musulman, sup-
porter avec résignation la perte de sa fortune et de ses digni-
tés. Le Musulman, en général, ne sc laisse jamais abattre
sous le poids de Vadversité; car, dans tout ce qui lui arrive
de ficheux, il reconnaftla main de Dieu trop fortement em-
preinte pour se permettre méme le murmure. Allak acbar!
Allak kerim! (Dieu estgrand! Dieu est miséricordieux!) Voila
toute la philosophie qu'il oppose au malheur,

A Papproche de la mort, il ne dément point ce caractére
de fermeté et de confiance. Quand son heure, qui est écrite
sur le livre de Dieu, est venue, il sait qu'il faut pariir; il se
prépare 4 mourir, mais comnme un voyageur qui fait ses dis-
positions et ses appréts de départ. S'il s'inquitte, c'est de
sa sépulture, Cest des derpiéres ablutions religieuses, qui
doivent purifier son cadavre. Sa derniére demande est ordi-
nairement d'étre tourné, pour expirer, les yeux du cdié de
la Caabak *.

La résignation du mourant est partagée par tout ce qui
Pentoure. Ses proches croiraient pécher gravement contre la
volonté de Dieu, s'ils manifestaient une douleur excessive,

2 Temple de Ja Mecque.

avant que le moribond ait fermé les yeux. Jusque i et pen-
dant son agonie méme, tous gardent une attitude calme &t
tranquille, parce que, jusqu’au dernier soupir, Dieu, le
maflre des vies, n'a pas encore décidé, et que nul autre que
lui ne peut dire : cet homme va mourir. Mais, aussitdL que
la mort s’est déclarée, les regrets éclatent bruyamment, sur-
tout parmi les Arabes. Chez ceux—ci, les femmes poussent
des cris pergants, elles se frappent la poitrine avec le poing,
sc meurtrissent le visage , déchirent les vétements qui leur
couvrent le sein, se jettent des poignées de terre dans les
cheveux, en appelant a grands cris le mort leur bien aimé,
leur chéri. Elles lui demandent en plearant, pourquoi il les
a .quittées si vite, pourquoi H les a abandonnées, sans les
prendre avec lul.

Les femmes du voisinage viennent ordinairement prendre
part a ce concert de cris et de Jamenlations, Souvent méme,
on appelle, a prix dargent, les pleuveuses publiques, El
Naddabek, singuliéres femmes, qui ont a volonté le don des
larmes, et simulent la, douleur par les contorsions les plus
cxtravagantes. )

Les derniéres cérémonies religieuses et les ablulions
prescrites par la loi doivent commencer immédiatement aprés
la mort. On fait alors appeler des Cheiks et des Imans , pour
réciter des pricres, pendant que les Mog4asel (ensevelisseurs),
hommes ou femmes, suivant le sexe du défunt, procédent aux
derni¢res purifications du cadavre. Une cassolette, remplie
de benjoin, d’ambre, de ‘cascarille, embaume incessamment
la chambre , pour écarter les impurs et mauvais esprits. On
coud ensuite le cadavre dans urn lincenl de ioile neuve, ILics
Musulmans attachent un si grand prix au linceul, que le
paavre qui ne peut 'acheter, va le demander au riche, son
voisin, sir de ne pas étre refusé.

Dés que les ablutions sont terminées, le corps doit étre
transporté a sa derniére demeure, ce qui se fait quelque-
fois une heure seulement aprés sa mort. Mais la loi recom-
mande expressément cette précipitation souvent funeste, afin
de prévenir la décomposition qui s’opére si rapidement dans
les climats chauds. Une foule de pauvres et d’aveugles ouvrent
la marche du convoi funébre, en chantant tristement la pro-
fession de foi musulmane. La biére est entourée des drapeaux
religieux , des Cheiks et des Imans des mosquées, qui se ré-
pondent alternativement en cheeurs le méme verset: La illak
Allak el Allak, Mohamed rasout Allak! (Il n'y a d’autrc Dicu
que Dien, Mohamed ecst le prophéte de Dieu!)

Dans quelques villes, les pleureuses suivent le convoi, Te-
vltues de longs voiles bleus ou blancs, le sein découvert, sou-
vent la figure non voilée , mais barbouillée de boue. Aprés les
pleureuses marchent les parents du mort, ses amis, ses es-
claves. Si, pendant sa vie, il a joui d’ane bonne réputation
de fervéur ct de dévotion (mais surtout aussi si ses parents
ou héritiers sont riches), les quatre porteurs du cercueil
feignent de succomber sous le poids du corps; ils ont Vair de
faire de violents efforts pour le LranSporter , puis tout-a~coup
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ils s'arrétent couverts de sucur, haletants et déposent préci-
pitamment le cercueil a terre. C’est que par moments le corps
refuse d’avancer, disent-ils, et c’est la une grande marque
de sainteté. Lia foule émerveillée crie au miracle, et se met 2
énumérer avec emphase les brillantes qualités. et les vertus du
défunt. Le corps est enfin descendu dans la tombe, la téte
tournée du c6té de 'orient.

Les cimetiéres sont ordinairement placés autour des villes:
La loi ordonne que les tombeaux soient en briques ou en
pierres séches sans inscriptions ni ornements. Cependant on
transgresse assez facilement ce précepte , et beaucoup de Mu.

sulmans riches se font construire de magnifiques tombeaux |

en marbre, souvent chargés d’'inscriptions et de versets du
Coran. Le respect pour la cendre des morts est poussé au
plus haut degré chez tous les peuples orientaux. Enterrer un
mort , laissé sans sépulture, est un des plus saints devoirs
pour un Musulman.

Mais aussi la pensée de la mort entraine rarement chez
cux des idées sombres et tristes. Les cimetiéres sont toujours

les lieux qu’ils choisissent de préférence pour leurs prome-
nades. Ils vont s’asseoir avec bonheur sar la tombe d'an pa-
rent, d'un enfant qu'ils ont perdu. Ils conversent avec cet &tre
chéri, lui parlent, semblent le consulter par le petit trou
carré , ménagé dans la magonnerie, Ils n'emportent de ce licu
triste et funébre chez les Occidentaux qu'une réverie douce
et mélancolique. Bien souvent dans la semaine, les femmes
se rendent sur la tombe des &tres qui leur furent chers; elles
mangent sur la pierre funéraire, laissant une place pour le
mort, le servant des meilleurs morceaux , comme s'il était 13
présent et vivant ; elles cultivent des fleurs autour de son tom-
beau, etles entretiennent avec soin , comme si elles voulaient
consoler 'ombre du mort, et le réjouir des fleurs et du par-
fums qu'il aimait pendant sa vie.

Ce culte des morts en Orient est empreint d'une vive foi
religieuse et d'une douce et consolante philosophie. Plus heu-
reux que bon nombre ’Occidentaux, égarés par de froides et
désolantes théories, les Musulmans savent cncore croire et

F. Perrier, d’Estavayer,

prier,

DETEITSE WMATIOWALT.

DEUX MOTS
SUR LES MOYENS DE DEFENDRE LA NEUTRALITE, ET
L'INDEPENDANCE DE LA SUISSE.

(Mémoire lu dans la réunion des Officiers du cantor de Fribourg,
le 7er dimanche 71839 1.)

La neutralité de la Suisse, dit le colonel Wieland, — est
un des articles les plus solennellement reconnus : clle doit as-
surer la paix intérieare de la Confédération et diriger sa poli-
tique extérieure.

Cependant , pour qu’elle ne soit pas un mot vide de sens,
nous devrions pouvoir — en échange — oftrir a4 1’Europe une
garantie certaine «contre toute violation de notre territoire. »

Or, cette garantie cerlaine ct stable découle essentielle.
mentdu principe moral ¢’est-a~dire : «de notre résolution bien
prononcée de vouloir A tout prix demeurer neutres, » el de
I'élément physique, ¢’est-a-dire : « des moyens matériels que
nous possédons pour faire respecter nos frontiéres. »

D'aprés ce qui vient d'¢tre dit, — 'avenir prospére dela
Suisse confédéréeexige « peut étre » quatre choses essentielles :

19 Savoir, avant tout « pratiquer la justice » les uns envers
les autres; « car, un publiciste fameux a dit en parlant d'une

 Nous croybns servir le grand ceuvre de la défense nationale en
publiant dans notrre feuille ce mémoire de I'un de nos officiers supe-
rieurs les plus kabiles et les plus expérimentés. Ce style, sans recherche,
-™nais nerveux et pressant, est bien celui d’'un brave qui a gagné tous
ses grades surle chramp de bataille, et qui se trouvait a Opporto et a la
Bérésina, D.

grande nation volsine ; — ils veulent &tre libres et ils ne saveny
pas étre justes,

e L'organisation et 'armement , — en quelque sorte
spéciaux et appropriés a nous-mémes, — de fous les hommes
valides du pays sans exception, —

3° L'unité dans la ¢conduite des grandes affajres publiques
et dans les opératians de guerre,

4° De rétablir la confiance de 1a nation en elle-méme, et
de retremper 'antique énergie du peuple.

Je ne crois pas qu'il y ait chez nous beauconp d’hommes
nourrissant des espérances ou des velléités de conquétes;
«'objet particulier de la Conf¢dération Suisse, n'est ni l'a-
grandissement, ni l3 guerre extérieure, » mais c'est la con-
servation de l'indépendénce, c'est le commerce; « enfin elle
doit vouloir le maintien de son individualité, et de sa physi-
onomie nationale. » ‘

Telle est la pierre angulaire de notre édifice social: « tout
doit éire pour nolis subordonné A sa conservation; les inté.
réis locaux, les passions politiques, en un mot, » toutes les
considérations secondaires, — doivent s'effacer lorsqu’il s'agig
de la consolider,

L’indépendance est un bien qu'aucun sacrifice ne peut payer
trop cher; «on y tient d'antant plus qu'elle a colité davan-
tage ;» toules les atteintes qu'on lui porte, sont pour elle
des moyens d’enflammer I’enthousiasme : « et la servitude n'a,
jamais commencé autrement que par Papathie. »

Nos finances sont loin de nous permettre d’entretenir une
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armée permanente, nous devons donc la rerriplacer par une

milice aussi nombreuse et aussi bien instruite que possible.
Ne pouvant pas, dans les exercices parcimonieusement li-

mités de nos soldats, leur inspirer I'esprit de discipline des

troupes régiées, nous devons par conséquent leur imprimer

I'obéissance par des lois : — malheureusement ces lois, pres-
que toujours timidement appliquées, sont souvent une faible
garantie contre les insubordinations; « enfin, notre maniére
de combattre doit dire essentiellement appropriée a la situa-
tion physique de notre sol, ., »

Il est sans doute toujours profitable « de glaner daps beau-
coup de champs; — mais tout en parcourant le monde mi-
litaire ancien et moderne pour mous instruire et nous ap-
proprier ce qu'on y trouve d’utile,» gardons nous néan-
moins bien de rechercher la pérfection en imitant trop minu-
tiensement les armées permanentes, et de mettre une im-
portance majeure a des futilités qui ne sont que de pa-
rade : nos iroupes doivent conserver 'empreinte martiale de

Jeur caractére suisse, et tous nos réglemenis ne pas s'en:

aécarter,

Les forces militaires de la Confédération pourraient, ce
nous semble, «consister d’abord : dans une premiére armée
d’au moins 100,000 hommes, que nous appellerions 'armée
d'élite ;.» puis, avoir derriére elle, pour soutien, la nation
organisée en deux autres armées, chacune de 40 A 50,000
hommes, que nous nommerions 2° et 3° armées : ces deux
derniéres serviraient  boucher les bréckes faites & la premiére.
On voit par 13, que nous classons la nation en trois grandes
divisions mililaires,

Une bonne infanterie bien disposée , solidement armée et
équipée, autour de laquelle tout se groupe, serait la base de
nos forces armées. — Puis, de I'artillerie de divers calibres;
de’la cavalerie pour aller aux nguvelles ; des carabiniers essen-
tiellement bons tireurs « pour combattre dans les montagnes,
dans les terrains coupés ou dans les intervalles des troupes en
bataille ou en colonne; enfin, pour fortifier les posilions,
«des sapeurs, » aidés dans ces travaux importants « par toute
I'infanterie armdée en conséquence » cormme on le verra tout-

A...x.

a-I'henre,
(La suite au prochain numcro.)
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BIRTERATURE,

FRIBOUREG BT EBRRNW,
LES VILLES-SCEURS.

POESIE NATIONALE DU 13° SIECLE.

Fondées dans le méme hut et 2 quelques années de distance
seulement ; toutes les deux, cités Zaahringiennes et librcé,
Eribourg et Berne semblaient étre destinées i ne faire qu'un
état et & porter toujours le beau nom de villes-seurs, que
leur donnent d’anciens chroniqueurs. Cet esprit qui anima
quelque temps en cflet les deux républiques, depuis lors et
a plusieurs reprises, si cruellement rivales, inspira le traité
dQ’alliance qui se conclut entr’elles 'an 1243, 52 ang apres la
fondation de Berne et 64 ans aprés celle de Fribourg. Un
péril commun, la haine et les entreprises des pombreux et
puissants seigneurs du voisinage , conseillait I'union, La sym-
pathie’ devint populaire. Sur les marchés, surles places pu-
bliques , danslesauberges , sur les grand’routes , on voyait les
bourgeois des deux villes se tendre lamain et s'appeler fréres.
Ces nobles tendancesenflammeérent 'esprit d'un poéte popu-
laire de I'Uechtland. Il chanta en rimes allemandes le traité
d’alliance de Fribourg et de Berne,

Dans cette poésie, vivant tableay en raccourci de la vie de
nos péres fribourgeois et bernois du 13° siecle , les deux cités
sont figurées par deux taureaux, embléme de vigueur, et
leurs ennenis, .par le loup, par le renard, symbole de rase
et de méchanceté ! A part cette métaphore, seule hardiesse de
ce petit pog¢me, peu d’élans, peu d'images, mais du bon sens,
une simplicilé noble, des pensées d’avenir, la fierté de la

démocralic naissante et forte. Do meuvement , celui d'une
dme qui sent le prix de P'indépendance et veut la conserver !

» Voulez-vous ouir une fable dontles personnages sont des taureaux ?

Deux taurcaux majestueux paissaient 'un @ c¢6té de l'autre dans un
piturage et en fermaient l'entréc aux animaux féroces du voisinage
qui, rangés en grand nombre autour de I'enclos, regardaient les deux
champions, espérant tot ou tard envahir la prairie.

Mais, de leurs cornes tranchantes et larges d'une toise, les deux tau-
reaux sillonnent en tous sens leur piturage, comme les poissons dans
les lacs sillonnent I'onde de leurs nageoires. Tout ce que leur il peut
embrasser de champs et de vergers sappelle mien et tiep.

Les loups, les renards souffrent de voir ces deux vaillantes bétes dans
une-atiitude si fiére et se vautrer a I'aise dans I'herbe fleurie, 1ls tiennent
conseil, éclatent en murmures, parlent de discorde et de séparation,
disant: c'est hientdt temps. ’

Les loups ct les renards excitent d’autres drdles et veulent anéantir
P'alliance des taureaux !— Ah! si les fidéles ouvrent I'oreille a ces con-
seils perfides ils s'en repentiront, car leurs maux seront grands,

Mais ces deux vieux taureaux ont un hardl courage, nul n'ose les
assaillir, et qui les diviserait? ils sont confédérés? Etsil'un d'eux tom-
bait, il i’y aurait rien d'étrange que Fautre aussi tombat et que 'on dit
acetautre : Défends—toi, tu es seul maintenant et fréle est ta puissance .

Oh! notez bien cela.

¥ Munconi, le grand pogte, l'auteur immortel des Fiances, a dit
dans le méme sens en parlant des républiques d'Italie :
Un nodo sacro
Stringe § liber? stati : hanno commueni
Fra lor, rischi ¢ speranze @ e treman tutti
Dai fondument! al rovinar dun sola!
Un nceud sacré lie Igs états libres! Mémes périls et mémes espé-
rances : tous chancellent sur leur base, au venversement d'un seul.

(Trageédte de Carmagnola. Acte premier. p. 47« Edition de Paris.1839.)
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Ol ! Dicu donne & ces braves un sens ferme et droit et garde les de pa-
voles qui lés pourraient désunirs Le gain serait petit. Oh! ne laisse aucun
d’eux §'échapper au beau joug de I'alliance! Car les loups sont a l'af-
fat, et pensez-y, vous que j'avise, ils seraient bientot la!

Quels sant ces ‘deux taureaux ? Je vous le dirai sans peine. Ce sont
ces deux cités, delout temps {édérées, Fribourg et Berne. ducun tiers
ne viendra ¢ bout de détourner de leur alliunce et de leur serment ces dewx
allides, nt loi, ni armée; ainsi le disent leurs letires d’alliance! Saches-
le de plus en plus 1. »

Alexandre Daguel.
O a—

DEPART DE MICHEL,

DERNIER COMTE DE GRUYERES.

11 faut que je te quitte, 6 mon bel héritage!

1l faut donc a la fin que je céde a l'orage;

Je céde et je m’en vais. Chiteau de mes ayeux,
Pour la derniére fois je te fais mes adieux,

Toi, qui depuis le jour de ta triste naissance
As su dans tes filels enlacer mes élats,

Tu recueilles le fruit de ta persévérance,

De tes plans tortucux voila la récompense,,
Berne! le ciel estjuste; un jour tu I'expieras.

Et toi, Fribourg, et toi, qui toujours a sa suite,
De tes pelils projets méditant ia poursuite,

Avec des yeux jaloux voyais de tes prisons

S'élever dans les airs mes superbes donjons,

Ta longue convoitise est-elle satisfaite ? _
Rien ne manque a tes veeux ; ma misére est compléte.
Ta terreur a cess¢. Les regrets sont pour moi.

Un heurcux avenir va s'ouvrir devant toi.

Aprés bientdt mille ans les comtes de Gruyére

Par un arrét divin rentrent dans la poussiére.

Mais n’est-ce pas le sort des grandeurs d'ici bas?
Aujourd’hui sur le tréne et demain dans la boue.
Tantdt on vous maudit et tantdt on vous loue.
Insensé qui se fie & ces trompeurs appats!

2 La chanson originale se trouve dans les Chroniques de Tschudi,
de Schodeler, de Justinger. Elle commence le recueil publi¢ a Berne en
1836 par un homme de letires de I' Allemagne, M. Rocholz, sous le tilre
de Chronique fedérale (Fidgenissische Liederchronik). Mais comme le
faitremarquer avec beaucoup dejustesse M. Monnard dans sa traduction
de Muller, Yauleur a gité I'cuvre en dénaturant le texte primitif et en
sawonisant I'allemand souabo-suisse du moyen-ige. Nous citons ici les
deux strophes les plus remarquables, & notre avis, de la chanson ori-
ginale :

Es sind zwei alte farren

Die freches mutes sind
Niemand darf mit ihn'n stossen
B4l sie sind genossen

Er dichte mich ein kind.
Doch wir es nit ein wunder
Gieng thr'r einer unter

Man sprick’s dem andern hin
Nu wehr dich, du bist cine
Dein hilff ist worden Keine!
Nu merkent diesen sinn.

Gott geb den ochsen beiden
Einen steten sinn
Und lass sie nit anhéren
Dass sie még zerstiren
Es wdr nit ihr gewinn, etc., elc,
(Justingers Berner Chronik, herausg. von Sticriin, Born 78/9. p. $2.)

Puis-je me plaindre? oh non. Quelle est la dynastic
Qu’on ait vu si long-temps régner en helvétie ?

Je cherche mes égaux et ne les trouve pas.

La tempéte a partout étendu ses ravages.

Je restais seul debout au milieu des naufrages.

C'est donc aussi mon tour et mon heure a sonné.
Je me soumets, Seigneur! vous l'avez ordonné,

Une pensée au moins dans mes maux me console.
J'ai voulu ton bonheur, peuple gruérien,
Je te I'avais promis, et j'ai tenu parole.
Tu diras si Michel n’a pas cherché lon bien,
Mais tu I'as déja dit.sur le mont de Chavonne ?,
Quand, malgré les efforts de Berne et de Fribourg,
J'al voulu dans tes mains déposer ma couronne
Et vivre ton égal au milieu de ce bourg.
Ah! que ce souvenir est pour moi plein de charmes!
Tes bénédicliaus ont fait couler mes larmes.
Je taimais, pguple bon ; tu me V'as bien rendu.
Sur la terrefin bienfait n’est pas toujours perdu,
Ainsi le veut du ciel la justice infinie.
Pour tout bien, tu le vois, ils m’ont laissé la vie,
Mais j'emporte ton caour, et cela me suffit.
Sois libre, sois heureux. Le comte te bénit.

H. C.

R {3 e ———

LA FOURMI, LE VER ET LE GRILLON 3.
(Fable.)

La fourmi w'est point prétewse,
C’esl la son moindre défaut.

Certain hiver o la disette
Désolait certains lienx dont n’'importe le nom,
Mourant de faim, un malheureux grillon
Pour mendier sortit de sa retraite ; R
Triste moyen de conserver ses jours !
Chez la dame fourmi, grande propriétaire,
Mais fort avare (hélas! c’est assez |'ordinaire),
Il alla yéclamer quelques petils secours.
«L’auméne a vous! vraiment, cela m'étonne!
A celui que je vois couvert
Drun bel habit rayé d’or et de vert,
Hé! que voulez-vous que je donne?
Dieu vous bénisse ; allez, passez votre chemin. »
Un ver, le jour suivant, d’une voix gémissante,
A la dame compatissante
Vint emprunter un pen de grain, ‘
Promettant de lc rendre a la saison nouvelle.
« Retirez-vous, répondit-elle;
Ce n’est qu'un fainéant qui peut aller tout nu;
Si vous aimiez moins la paresse,
Vous seriez un peu mieux vétu.
Mais voyez donc la hardiesse ! »

En prétextes mauvais oa bons
Les mauvais riches sont féconds ,
Tt c’est & ces messieurs que ma fable s’advesse.

2 Place 4 I'extrémité méridionale de la ville ‘de Gruyéres ou le
peuple s'est assemblé pour délibérer sur les affaires du comte.

s 1l s'agivici du carabus wuratus , que nous nommons vulgaivement
grillon. Cet insecle , peint de bandes ox et vert, est tres commun dans
nos jardins.

L.-J, Scunw, imprimeur ct éditeur.
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AGRIGULTURE,

DES BESTIAUX ET DES ENGRAIS.

Peut-8tre que les Lecteurs nous demanderont compte de
I'ordre que nous avons adopté dans 'exposition des différentes
parties de I'Agriculture perfectionnée : aprés avoir parlé du
labourage, il paraitrait naturel de faire arriver successivement
les procédés particuliers de culture qui conviennent aux dif-
{érentes Técoltes destinées a profiter de cette premiére prépa-
gation. Mais alors, nous aurions imité la méthode des natu-
ralistes , qui classent les objets d’aprés les rapports naturels
qu'ils ont entre eux, tandis que le but que nous avons en vue
est bien différent. 11 s'agit ici de développer la marche d’un
art de combinaison, et non de classer les matériaux d'une
science spéculative.- En abordant -cette matiére, nous nous
sommes proposé , non d'entasser des formules, mais de mon-
trer l'exploitation rurale dans son ensemble systématique;
de faire sentir que le succés ne tient pas uniquement 2 telle
ou telle récolte en particulier, mais qu'il dépend de la pro-
portion et de I’harmonie qu'on a soin d’ent_retenir entre les
Jdifférentes cultures : nous avons voulu surtout démontrer qu'il
est dangereux d’innover d'une maniére partielle et décousue ;
qu'il est essentiel de procéder toujours d'aprés un plan géné-
ral bien ¢alculé, approfondi sur tous les points. La chose
n'est pas facile. Comment peut on innover avec fruit?
Comment peut on se ruiner en cherchant a perfectionner?
Telle est I'idée fondamentale et, pour ainsi dire, le canevas
de tous les articles que noas publierons. Si nous arrivons a
l‘expressidn fidéle et complette de cette idée, nos faibles
écrits ne seront pas sans utilité pour ceux qui daignent les
lire. Lorsqu'il s’agit d'éludier une machine pour en construire
‘ane senfblable , la premiére chose a considérer, c'est le mo-
tear; on s'occupe ensuite des combinaisons les plus propres
3 utiliser la force produite. L'Agriculture est la machine que
nous étudions : le labourage et le piturage ' composent la

' Nous prévenons une fois pour toules que le mot piturage est em-
ployé dans son acception la plus étendue, embrassant la production des
berbes naturelles ou artificielles destinées a la nourriture des bestiaux,

force motrice. Consultons encore une fois I'opinion de Caton :
«qu’est ce que bien cultiver ? Premiérement , bien labourer;
en second lieu, labourer; en troisiéme lieu, fumer, »

Quid est agrum bene colere? Bene arare. Quid secundum P
Arare. Tertium? Stercorare.

Bene arare, c'est-a-dire avoir une honne charrue, bien at-
telée , bien dirigée : voila la perfection. Arare, c'est-a-dire
labourer tant bien que mal, avec un mauvais araire et des
beeufs mal nourris : voila la méthode ordinaire. Et cependant
Caton wet ce labourage imparfait en seconde ligne, avant le
fumer , tant le labourage paraft important aux yeux de ce
profond observateur.

Ainsi donc , prenant pour texte ce passage du censeur ro-
main, nous avons did commencer par les outils aratoires et
leur emploi : aujourd’hui nous allons parler des bestiaux con-

sidérés.dans le systéme perfectionné; ensuite nous ticherons

d’expliquer les détails de la culture des plantes qui entrent
dans ce systeme.

Pour faire bien comprendre le réle que jouent les bestiaux
dans le plan de la culture perfectionnée, quelques obser-
vations préliminaires semblent indispensables. Nos lecteurs
voudront bien nous permettre de leur rappeler quelques faits
généraux qui se rattachent a l'origine de I'art agricole et des
sociétés humaines, Si I'on applique la régle si judicieusement
établie par Buaffon; si 'on juge du passé par le présent, la
chasse et ]a péche ont été la premiére industrie de 'homme,
celle qui constitue le premier degré de l'état social. Il est un
peu triste de penser que I'horame est naturellement porté a
devenir animal de proie; mais rien n’est plus vrai.

De 1'état de chasseur a celui de berger, il n'y a qu'an pas.
La chasse est journaliére; il est rare que le gibier se pré-
sente A point nommé : d'ailleurs, elle tend sans cesse a taric

| les sources de ses produils, en ce qu'elle extermine les ani-

maux sans distinction d'dge ni de sexe. Il est donc tout simple
que les hommes apprennent 2 élever des animaux qu'ils puis-
sent 3 tout moment trouver sous la main pout s¢ mowrrir,
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L'état de pasteur nomade a €té le second degré de la société,
Enfin, les prog'rés de 1a population ont fait sentir la néces-
sité d’emprunter un surcroit de ressources au régne végétal ;
et 'homme est devenu labourear. Auparavant, les armes et
les troupeaux composaient loute sa propriété; par la culture
il s’est approprié la terre elle-méme. Quoiqu’on acquiére des
richesses nouvelles, on ne renonce pas pour cela aux richesses
précédemment acquises. Ici, la routine et I'intérét s’accor-
@aient pour la conservation des troupeaux errants. On s'est
donc efforcé d’associer I'art pastoral a I'industrie agricole.

Ces deux industries se contrarient et semblent faites pour
s’exclure mutuellement. I’Agriculture exige impérieusement
la propriété privée , le partage de la propriété commune : le
dicu Therme (figure des bornes de la propriété fonciére) est
sa divinité tutélaire. Le pasteur ne voudrait point de bornes:
a Allez, disait Abraham a son neveu, conduisez vos trou-
peaux , vous avez devant vous toute la terre.» Le gazon, tré-
sor du berger, est1'ennemi que le 1aboureur 'efforce de dé-
truire’. Pour les accorder, on n'a rien trouvé de mieux que
d’assigner 2 chacun son domaine } ainsi les terres ont été di-
visées en champs et en pAturages. Les troupeaux, én entrant
dans le systéme agricole, onl donc perdu quelque chose en
nombre ; mais ils ont acquis une valeur relative-qu'ils n'avaient
pas auparavant, '

Dans I’état nomade, le bétail n’a de prix que par sa chair,
gon lait et sa dépouille : Dans |'état agricole, il a de plusle
mérite de fertiliser les terres et d'étre le soutien de la culwure.
Celle-ci est, par essence, rivale et ennemie du hétail et ne
peut s'en passer.

Le systéme agricole étant donc composé de deux éléments
tout 2 lafois nécessaires et opposés , il est trés difficile de main-
tenir I'équilibre et I'harmonie. Une lutte sourde tend conti-
nuellement 2 déranger la balance, Tantt, comme en Espagne,
1a houlette pastorale accable la culture; tantdt celle-ci expulse
entiérement le bétail; ou bien , comme parmi nous, ces deux
branches se choquent et se nuisent réciproquement.

Aprés avoir anéanti une partie considérable des paturages
primitifs , resserrée par l'insuffisance des engrais et par la
nécessité de faire subsister le bétail, la culture est tombée
naturellement dans le systéme de la Jachére, ou les terres
ne donnent quelquefois qu'une récolte dans I'espace de trois,
de quatre , da cing ou de six ans, etc.

D'un autre cbté, le bétail, qui ne cofite pour ainsi dire
rien dans les pays incultes, o il erre en liberté a travers des
savannes immenses, exige , au contraire , dans les pays agri-
coles , des frais de garde et d’entretien , qui absorbent commu-
nément et, dans bien des cas, excédent son produit vénal. Il
en est d'un troupeau comme d’une machine : on sait que les
frottements augmentent 3 mesure que la machine se rapetisse.

Quiconque prendra la peine de tenir une bonne comptabilité,”

trouvera la preuve qu’un troupeau de brebis porti¢res, dont
le nombre ne va pas au dela de deux cents, ne compensg pas
en argent les frais de garde et le cofit de son entretien; en-

sorte qu'il faut chercher le bénéfice dans la valeur du fumier,
Or, si I'on évalue le fumier au prix cofitant, c'est-a-dire as-
sez pour couvrir la perte du compte de bergerie, cette perte
retombe sur le blé, qui se trouve hors d’état de payer a cet
engrais lout ce qu'il colite au propriétaire. Cest donc 13,
comme pour tant d’autres choses, un mal qu'il faut supporter
a cause de la nécessité,

Ce qui précéde suffit pour montrer que le systéme d’exploi-
tation, fondé sur la combinaison de I'industrie agricole et de
I’industrie pastorale, se trquve nécessairement engagé dans
une position contraire, critique et précaire ; et, pour le dire
en passant, c’est 12 une des raisons qui expliquent pourquoi,

| dans cette combinaison, il est si commun de voir des proprié-

taires foneciers se ruiner, tandis que la chose est assez rare
dans les pays a blé, dans les pays tout piturage, c'est-a-dire
dans les pays de culture simple.

Ceci n’arien qui doive surprendre. On tombe dans un pas
glissant toutes les fois que I'art vient déranger 'ordre établi
par la nature. Non que nous veuillons conclure, avec les
énergumeénes cyniques, qu'il faut bannir V'art: 3 Dieu ne
plaise! 'industrie est I'héritage de I'homme. Non, mais i}
importe de prendre garde que, partout ol I'art commence
d’agir, il assume sur lui une grande responsabilité. En pre-
nant le réle de la nature, il s'engage, par lg fait, 2 la reme
placer de tout., S'il y manque , il gite la besogne ; caril ne doit
pas opérer a demi, ,

C’est ot nous voulions en venir: telle est la vérité qu’il im-
portait de démontrer. C'est 13, ce nous semble, I'idée premiére,
lidée mére de tout le systg‘:me qu’on appelle Agriculture per-
fectionnée,

Dans ce systéme, 'art de la culture embrasse toutes les
branches de I'économie rurale, :

Le Lecteur nous saura gré peut-étre de lui présenter ici
P'histoire des progrés de I'Agriculture perfectionnée, et de laj
montrer comment ces progrés s'enchajnent nécessairement et
ne sont que les conséquences du principe fopdamental, Toute
science réelle n'est qu'une histoire de faits, et la science des
arts n'est que Vhistoire des idées quj ont iﬂSPiré leuys in»
venteurs,

Nous avons montré que le systéme de T'explojlation ordi.
naire est fondé sur I'association de deux états différents, P'un
nomade et 'autre agricole; que fes deux élals ayant pary
incompatibles 3 bien des égards, on 3 cry devoir lescailonnep
et assigner a chacun son domaine: en sorie que c¢ Sysigme
est double, subordonné 3 deux forces et, pour ainsi dire, g
deux puissances rivales, dont I'une ne peul s'elepdme qu'iux
dépens de 'autre, )

Y.orsqu'on a entrepris d'accraitre les prmluils de L culinre,
la premiére idée qui s’est oflerte a Vesprit a <1 la suppression
de 1a jachére. Mais le berger, mais le partisan da paiconres
surles fonds d'autrai, on) poussé les hants cris : vomeivnt fairg
subsister Te bétail? On a imagine alers de dilivcer des ler

bages et de faire servie la charrue clle-méme a la sybsistance

'
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de ces m&mes troupeanx dont la culture envahissaitle domaine,
et qu'elle avait paru d'abord destinée & affamer. L'invention
des prairies artificielles a é1é un grand pas vers la perfection;
mais leur emploi a é1é d’abord mal cangu.

En faisant entrer les prairies artificielles dans le systewe
usité, il a fallu nécessairement leur abandonner une portion
des terres destinées aux récoltes en grains, etla cullure a éi¢
restreinte de plus en plus sans compensation suffisante, at-
gendu que ces prairies, envahies par les mauvaises herbes,
n’ont donné que des produits mediocres.

On a donc senti la nécessité des sarclages et, comme celte
opération est cofiteuse, on a imaginé de I'appliquer i une ré-
colte qui pit la recevoir commodément et la payer. Dela, l'in-
troduction des récoltes préparatoires cultivées par lignes.

On a d'abord en I'idée de cantonner les prairies artificielles
et d'avoir, par exemple, des trefléres inamovibles comme
on a des cheneviéres et des jardins; mais bientdt on s’est
apergu que le fourrage ne réussit pas constamment dans la
méme terre, et peu a peu la loi de 'alternance a éié décou-
verte. :

A mesure qu'on cultivait les fourrages artificiels et qu'on
détruisait les herbes des champs, la nécessité de cette culture
se faisait sentir davantage ; mais, comment la faire cadrer
avec le systéeme d’exploitation ancien? la chose est imprati-
cable. On a donc pris le parti de la refondre en enlier, et de
changer I'assolement.

La darée de la rotation et la division de I'assolement sont
déterminées par le fourrage que 'on caltive. L'assolement de
quatre ans convient au trefle , celui de six ou sept ans an
saipfoin , de dix ou douze ans ala lazerne.

En sulvant cette méthode, la culture ne semble avoir fait
des progrés que dans l'intérét dn bétail ; elle a créé pour lui
de grandes ressources, non seulement par les fourrages, mais
encore par les yacines des récoltes préparatoives, La culture
des grains et autres ohjets de venle a éié restreinte. Or, lout
«ela occasionne des avances et des sacrifices sur les revenus.
Il a done fallu chercher une indemnité et un bénéfice ; car il
y aurait presque de la folie a se donner 1ant de peine et de
tracas sans profit. Or, ce profit, on I'a trouvé dans ce que
nous avons appeléle domaine du bétail, dans le défrichement
des pé}!urage%i el des prés paturels. A

Tel est le dernier développement du systéme perfectionné,
que nous appellerions volontiers artfficiel , puisqu'il est le
triomphe de Part, Désce moment, le régime nomade est aboli
en entier, el le régime agricole s'établit dans toate sa plé-
pitude, L'exploitation, qui €tajt double auparavant, esy ré-
duite 3 'unig. La charrue damine out, 4 charge de pourvoiy
a tout , ct & condifion que sa marche sera réglée par les prin-
cipes conslitulifs du systéme, et par la loi fondamentale de
Paliernance.

Dans le systéme routinier, V'existence du bétail est indé-

pendante de la gulture ; cetle derniére regoit des animaux trar !

vail et fumier ; et ne leur Tend que de la paille. Dans le gys-
téme perfectionné, au.contraire, la culture s'occupe du bétail
avant lout : elle lui fournit une nourriture beaucoup plus
copieuse et plus succulentie et, comme le propre de eette
culture est de produire des montagnes de foin ou de plantes
fourragéres pour avoir des montagnes de fumier, la paille, au
lieu d’offrir aux animaux une maigre nourritare, est employée,
presque toute , a leur proecurer une abondante litiére, C'est la
un des traits caractéristigues du régime perfectionné. On sent
que des animaux qui sont nourris toute 'année avec de bons
fourrages secs ou verts et avec des pommes de terre, des
carottes, des befteraves, des navets, et qui sont, outre cela,
mollement . couchés , ce qui, par parenthése , est un point
plus important quo’on ne pense; on sent, disons-nous, que
ces animaux sont habituellement dans unétat florissant, d'un
bon produit et d'un débit facile; que ceux qui sont destinés
an travail sont infiniment plus actifs et plus vigoureux ; enfin,
qu'ils doivent éire moins sujets & la. mortalité , puisque 'une

. des causes , ou plutdt la principale cause des pertes que nous

éprouvons en ce genre, doit &ire rapportée aux variations si
fréquentes et si subites de la température et aux vicissitades
du régime diététique. Les béiesalaine , par exemple , passent
plus d'une fois dans le courant de I'année , d’'une abondance
désordonnée a la plus rude abstinence. Leur panse , fortement
distendue , s'affaisse ; leurs flancs se creusent; la faim les
force de dévorer la renoncule scélérate et autres plantes mal-
faisantes ou salies par la vase etle piétinement. Il en est ainsi
de l'espéce bovine condamnée 4 se nourrir dans de mauvais
piturages et as'abreyver d’eaux malsaines. Les organes diges-
tifs slirritentou s'obliférent ; les conduits biliaires s'obstruent,
le foie s'abcéde et se remplit d'hydatides; 'animal towbe dans
des affections morbides et.périt. Quelques onces de foin ou
de racines, admipistrées a propos, eussent prévenu cette dé-
solante catastrophe. ‘ '

Une des conditions essentielles du régime perfectionné est
d'éviter les deux extrémes danslesquels nos bestiaux sont pré-
cipités , et de donner aux animaus une ration journaliére
suffisante et nniforme; de veiller, en un mot, & & que toute
espéce de bétail soit convenablement nourrie pendant toytsPannée.
On ne va pas chercher dansle calendriersile moment estvera
d’entamer 1a meule de foin ; on regarde si e bétail enabesomn,
et ce subside, lorsqu'il devient nécessaire , hii est accordé
tout aussi'bien en aodt, en septembre ouen juin, qu'an ‘césur
de'hiver, 1l en gst de méme pour les fourrages verts; et , dans
outes les saisons de I'année, on évite, autant que ‘possible,
de laisser brouter les prairies artificielles, et méme les prés
patarels, lorsqu'on en conserve quelques uns. T suit de th
que le bétail est habituellement nourri & Pétable et queTon
ne livre plus a la dépaissance que les éteules non sewrées en
fourrages, les labours et les terres ‘en pente ‘trop raide vu
paturellement inaccessibles 2 la charrue. Il'va sars dive que
tout ceci est étranger & la contrée alpestre , proprement dite,
3 qui la natore a assigné son régime particulier. ‘
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Si)'on considére qu'on a soin de fournir les étables d'une ,
litiére abondante , on concevra combien doit étre considérable
la production du fumier, Or, voila le point essentiel , celui
qui assure le succés de toutes les opérations-de I'Agriculture
perfectionnée.

Les hommes aux habitudes invétérées ‘ont objecté que la
méthode de nourrir le bétail a I'étable toute I'année est trop
dispendieuse pour &ire profitable. Cela ne fait plus question
pour les chevanx , les porcs etle gros bétail ; de plus en plus
le pays reconnait que la est le véritable profit de I'Agriculture
et le moyen le plus sdr de sa prospérité. La question est plus
embarrassante en ce qui concerne les béles 4 laine. Nous
n’avons pas la prétention de la décider par conjecture ou par
raisonnement; elle est entiérement du ressort de Vexpérience
ct de la comptabilité ; mais ce que nous savons fort bien , c’est
qu'en faisant brouter les prés pendant I'été ; 'automne et
I’hiver, on les use et dégrade au point de réduire leurs pro-
duits d'un tiers ou méme davantage. Tout le pays a pu se
convaincre de cette Vérité lors de 'essai fait, il y a quelques
années, de nourrir un troupeau de mérinos sur les domaines
de Pont et de Vallenried. Si I'on se donne la peine d'observer
etd'analyser, on trouvera que la dépaissance est trés coliteuse :
4° on perd la meilleure partie des produits en fumier ; 2° les
frais de garde ou de clbture sont énormes; 3° le bétail cause
des dommages continuels dans les clétures , dans les bois,
dans les récoltes, et il en résulte le plus souvent des querelles

entre les propriétaires ou lesfermiers dont lesterres sont con~
tigués. _ '

- Nous admettons volontiers que 1'éléve des chevaux et du
bélail se fait mieux au paturage qu’a I’étable; etc'cst an point
important pour notre pays; mais il est pour cela assez de
vastes paturages dans la montagne et dans ce que I'on appelle
les vagilleires, sans qu'il soit besoin de vouer au paturage les
terres propres a une culture plus profitable.

On voil, par ce qui précede , que le premier point de vae
de I'Agricultare perfectionnée, par rapport au bétail, est la
production du fumier; que, pour atteindre la plus grande
production possible en ce genre, on a trois moyens: le pre-
mier , de mieux nourrir; le second, de nourrir a I'¢ctable, en
meltant toute la paille en litiére; le troisiéme , d’augmenter
le nombre des animaux. Ce dernier exige beaucoup de cir-
conspeclion , car c'est une faute hien grave et trés commune,
que de se charger de trop de bétail. L'agronome prudent , qui
ne veut pas s'exposer»é étre victime d’événements imprévaus
dans 1a marche des saisons, doit s'appliquer a avoir toujours
quclque excédent de fourrage.

Jusqu'ici nous n’avons rien dit d'un poinf considérable qui
a fait beaucoup de bruit, et qui figure avec emphase dans les
écrits des Agronomes : nous voulons parler da perfection-
nement des races. Sans doule, c'est un des grands objets de
I’Agriculture perfectionnée. Nous Vexaminerons dans up
prochain article, S.

o SEBIRE o
VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

LETTRES D'UN FRIBOURGEOIS SUR L'UKRAINE.

(Voyes les No { et 2 de I'Emulation.)
III.

Quand je dis que 1'Ukraine s'étend jusqu'au Dniestre, je
fais de mon propre chef une délimitation tant soit peu hardie.
C'est que les peuples de la Volhynie, de la Podolie et de 1'U-
kraine se trouvent confondus dans ma mémoire par une re-
marquable communauté delangage , de religion , de mceurs et
de costume, et qu’ils le furentlongtemps par une communauté
d'intéréts ; car I'histoire nous les montre fréquemment réunis
eontre les mémes ennemis. D'ailleurs, onaurait bien  faire,
s'il fallait changer les limites et la nationalité d'un peuple
selon les caprices violents de la politique. Clest ici le cas de
vous rappeler que mon iniention n'est pas de répéter ce que
disent toutes les géographies et tous les voyageurs , mais bien
ce qui n'a pas été dit et ce que j'ai vu de mes propres yeux.
Souvent méme je ferai des excursions dans les contrées
limitrophes pour y chercher ce qui pourrait se rapporter a
mon sujet. Ne vous attendez donc pas a trouver dans mes |
lettres I'ordre rigoureux d'ane relation officielle ; mais §gule- i

| ment la désinvolture d'une correspondance familiére , et un

vagabondage d'observations souvent sans suite,

Je n'ai point va les bords du Dniestre. On les-dit nus,
rocailleux, sauvages, couverts ca. et la de riches el beaux
vignobles. Hérodote y place los tombeaux des rois Cymériens,
sans en indiquer I'endroit precis, Etait-ce des lertres ou des
cavernes? On ni'a assure qu’aux environsde Yampol il existe
des souterrains (rés élendus, peuplés de momies. Clest un
bien grave sujel de méditation que ces tombes royales, livrées
a I'oubl: sur.des plages désertes, et cesmonarques, peut-fire
puissants jadis, sommeillany depuis vingl-cing siécles sur les
bords du Tyras,aa brait de ses flots orageusx.

J¢ ne counais de ccs contrees que Kamieniee 1), dont ]é
nom veut dire ville de picrre, parce qu'elle est assise comme
Fribourg sur un racher que baigne la Smotveiteh. Elle o aussi
a pen prés la méme éiendue et le méme nombre d"habitans.
Celte ressemblance we frappa plus d’ane fois. La population
se compose de Polonais, Russes, Juils et Armeniens qui tous

1 Autrefois trois sentinelles, russe, turque ot polonaise, se trou-~

‘vaient en présence prep de Kamiewec.
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exercent librement leur culte. La physionomic de ces der-
niersdécele visiblementleur origine asiatique. Is se distinguent
par leur probité et lear tempérance. Iis sont franchement Po-
lonais et parlent entre eux la langue de leur patrie adoptive ;
mais le rit, qui est catholique, se célébre en arménien. Les
Turcs qui ont longtemps possédé Kamieniec, y ont laissé des
traces de leur domination. Le minaret subsiste encore devant
la cathédrale, qui avait été convertie en mosquée. Depuis le
sommet on distingue Chocim, forteresse Moldave, a5 lieues
dela. On a placé sur le croissant de I'ex-minaret une slatue
de la Vierge. Dans 'Eglise des Franciscains, on voit encore
sur la chaire, gravé en caractéres arabes, ce verset du Koran :
1l n'y a gu'un seul Dieu, et Mahomet est sonprophéte, Lie main-
tien de cette inscription avait fait, dit-on, 'objet d'un article
spécial dans le dernier traité de paix entre les Turcs et les
Polonais. :

Le véritable fleuve de 1Ukraine, c'est le Dniepre, qui prend
sa source dans le district de Smolensk, et coule sans détour

du Nord au Sud dans une étendue d'au moins 500 lieues. II

est navigable depuis Smolensk jusqu'Ekaterinoslaw, La, son lit
est hérissé de rochers qui s’¢lévent jusqu’a peu prés 5 métres
au-dessus de son niveau, et forment une série de cataractes
nommées poroghi. Ces cataractes ont douné leur nom a ces
Flibustiers du Nord, non moins célébres et redoutables que
ceux d'Amérique, et qu'on appelait Cosaques Zaporogues,
parce qu'ils occupaient toute la rive gauche du Dniepre qui
bordait les cataractes. Peut-&ire aurai-je un jour le loisir de
vous conter leur histoire vraiment étonnante. On a déja fait
sauter la cataracte la plus élevée, et 1'on travaille & rendre tout
ce trajct navigable; '

J'ai traversé plusieurs fois le Dniepre en divers endroits,
ct nulle part je n'y ai vu de belles rives. Jilles sont plates, sa-
blonneuses, couvertes de roseaux et régaliérement submergées
au printemps, surtout la plage d’Androuschy, qui présente
alors 'aspect d’un grand lac. C'est pourtant un des passages
les plus fréquentés.

L’ancien nom grec du Dniepre signifiait force du nord (Bo-
rysthén ¢).C’estbien en effetle frappant et prophétique symbole
de cette puissance qui s'avance des contrées septentrionales
vers le midi, se fortifiant de ses conquéles, comme les eaux
majestueuses du fleuve qui vont en grossissant 4 mesure
qu'elles avancent, et semblent vouloir envahir la Mer Noire,
plutbt que s'y méler.

Jontre le Dnicpre et le Dniestre coule un antre fleuve moins
Ilarge, moins rapide, mais bordé de sites délicieux jusqu’a
son entrée dans la steppe solitaire. C'est le Bog, dont je n'ou-
blicrai jamais ni les ondes limpides ni le sable velouté de son
lit, ni les rivages frais ct hospitaliers. Je dirais volontiers de
lui mon fleuve, comme Voltaire disait on lac de celui de
Genéve. C'est dans son voisinage que je passe des jours bien
fortunés !, au milieu de cette brave neblesse polonaise , au

1 11 ne faut pas ogblicr 'épogue ol ces lettres furent écrites. Le
Tzar Nicolas ne r¢gnait pas encore.

caraclére si chevaleresque, ct de loutes les aristocraties euro-
péennes peut-&tre la seule qui se fassc pardonner ses usur-
pations par la culture de son esprit, son bon ton, 'aménité
de ses meeurs, I'agrémentdes formes , et par 'a justice qu'elle
sait rendre au mérite. .

Dans I'effusion de ces doux souvenirs, je vous parlerais en
longs détails de Miendziboge, Latitchof, Constantinof, Vin-
nitza, Bratzlaf, etc., maisjem’arréte. Ces noms qui sonnent
si mal & vos oreilles, ne diraienl rien a votre imagination
et ne seraient pour vous qu'une aride nomenclature Je ne
puis toutefois ne point parler de Tywrow, bourgade siluée
sur une hauteur qui domine le fleuve. C'érait autrefois la
capitale d'un peuple distinct qie les anciens appelaient 7y-
bares, et qu'on voit figurer dans 'armée de Xerxés a qui ils
payaient tribnt. Telle est du moins l'interprétation donnée 3
un texte d'Hérodote *. Ces hommes qui firent jadis trembler
les Grecs , sont aujourd’hui altachés a la glébe et la propriété
d’un particulier.

Ce n'est pas la scule indication que I'on troave dans les au-
teurs anciens sur ce pays. Mais il n'en est que denx qui en
parlent d'aprés ce qu’ils ont va eux-mémes. Ce sont Hérodote
et Dion Chrysostdme. Encore cc dernier n’a-1-il visité qu'une
partie de la Tauride (Crimée). Les autres historiens ne font
mention de ces contrées qu’en parlant des éxpéditions de Xer-
xés, de Darius et d'Alexandre. Pline, Piolemée et Sirabon
ne dissertent que sur des oui-dire. Bien qu'il n'ail pas été
sur les lieux non plus, Ammien Marcellin est cependant plus
exact, Puis-je vous citer ces auteurs sans craindre que vous
m’accusiez de vouloir faire de I'érudition ? .

Le Tyras conserva son nom jusqu’au 4° siécle. Alors on
commenga a l'appeler Darastris. Il prend, comme on sait,
sa source prés de Samborz en Gallicie, au pied des monts
Krapacks. Le lac dont il sortait, et qui séparait les Scythes
des Neurons n'existe plus, ou bien Hérodote s’est trompé.
Celui qu’il forme prés de son embouchure , s'appelle encore
aujourd'hui lac d'Ovide.

Hérodote donne au Bog le nom harmonieux d'Hippanis,
parce que, selon lui, les bords du lac d’oi il sortait , ser-
vaient de piturages aux chevaux sauvages. Il fait enirer dans
ce fleuve une petite riviére sale et amére qu'il nomrme Ana-
xampes, el servant alors de limite entre les Alizes et les
Scythes. On reconnaft dans I’Anaxampes une des deas ri-
vieres nommées aujourd’hui Tikitck, qui par leur jonction
en forment une troisi¢me, dite Sinia oda. Que de fois, me
promenant sur un de ces grands flots sablonncux que I'Hip-
panis laisse souvent a découvert, j'épiai 'apparition de ces
Ephéméres qui, selon Aristote, peuplent 'atmosphére de ce
fleuve, et dont toute V'existence n'a que la durée d'un jour!
Peut-¢tre en vis-je, peut-&ire n'en vis-je point. Peut-dire
encore s’agit-il du Kouban, qui autrefois éiait l‘homonymc

 du Bog. Ce fleuve ne tarda pas & prendre le nom d'Awiacus.

2 Mosches et Tybarenis et Macronibus trecenta talenta precepta erant,

(Herod. , lib. I1I, chap. 91, et lib, VII, chap. 78.)
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Les Tarcs Vappelient Ack-Su, qni signifie fleuve blanc. Le
Bog veut dire Dieu en langue slavonne.

¥nfin Hérodote nomme le Borysthéne, sans cependant faire
mention de ses treize cataractes. Les colons et les voyageurs
grees n'avaient trouvé ce flenve navigable qu’a quatorze jour-
nées de son embouchure, c'est-a-dire depuis le pays Gerro
ou éLaient lestombeaux des rois Scythes”, C’cstl'emplaccmcnt
méme de la moderne Kiof.

Le cap de Stanislawow , petit coin de terre situé cnire le
Bog ¢t le Dniestre, tout prés de leurs embouchures, s’ape-
lait anciennement Hippoléon. Il y avait un temple dédié a Cé-
rés, qui répandait ses dons avec tant d’abondance sur ccile
heurense contrée. Ce pays était habité par des colonies grec-
ques, dont la principale ¢lait Olbia, fondée 665 ans avant
J.-C. par les Iouniens de Milet,1a o se trouve aujourdhui le
village de¢ Poroutivo an miliea des Steppes. Un sicécle plus
tard, ils fondérent Odyssos, dans les environs de la moderne
Varuna. Une hanse de cing villes commercantes existait sur le
rivage oecidental du Pont-Euxin. fille conserva son indépen-
dance jusqu’y 'invasion romaine. Deux autres colonies s'¢-
taient é¢lablies eutre le Dniestre ct te Bog, les Callipidiens et
les Alizes. Ces derniers étaient séparés des Scythes par un
lac nom:né aujourd’hui Matha Boga (Mére du Bog) et ils ha-
bitaient une parti¢ de'la Podolie.

Tout V'espace compris entre les sources du Bog et Kiof
était occupé par des Scythes agricoles. Plus au nord étaient
les Neurons aux environs de Siéwiersz. Unc ancienne tradi-
tion , qui s'cst perpétude dans le pays jusqu’a nos jours, atlri-
buait deja aux Neurons la connaissance de la magie, ct entre
autres la faculté de se métamorphoser en loups certains jours
de 'année, et' de reprendre cnsnite la figure humaine. Les
paysans de ces contrées le croient encore, el normment ces
préiendus sorciers Folkolaki (loups-garous).

Hérodote raconte qu'il vit aux environs de la riviere Ana-
xampes une immense chaudiére, dont les parois avaient six
pouces d’épaisscur, et d'unc capaciié de douze cents pintes..
Lie roi des Scythes y fit jeter un fer de fléche par chacun
de ses arbalétriers, ct la chaudiére en fut comblée. Vrai ou
faux, ce fait ne mérite pas qu'on s'y arréte. Mais il est bon,
a celie occasion, de constater qu'an trouve dans ces environs
une quantité de fers de {léches.

C'en est assez, je crois, de cette poudreuse éradition,
pour vous donner une idée de 'Ukraine Scythique. Peu a
peu les noms propres's’altérérent avec la langue, la grande
vation Scythe se partagea en plusieurs tribus bien distinctes,
dont chacune fit un peuple a part et prit un nem diflérent,
e nonvelles hovrdes venues de 'Asie vinrent s'amalgamer
avec les anciens habitants ou partager leur terriloire. Alors
commenee la confusion. Il devient presque impaossible d'éta-
blir une division classique, et la (éographie change de no-
menclature ainsi que PHistoire.

1 Repwm autenm: sepulchra apud Gervos sunt, ubl Borysilenes jam
naquigabidis est. (Herod, . IV, ¢/ 71.)

Vous me demandez s'il ne reste aucune. irace des temps
antiques. Presque point; la fureur des hommes a tout boule-
versé, tout déiruit. Il existe cependant, outre les tumulj
dont je vous ai déja parlé, les vesliges de grands rewparts,
que les indigénes nomment zmjowe (tortucux comme ﬁn ser-
pent). Le temps n’en a point encore comblé les fossés., Ce
retranchement commence au Dniepre, au dessous de Kiof
non loin de 'embouchure de la Ross. TI traverse le distric;
de Bogouslaf, passe de la rive gauche de la Ross 4 la droite
entre dans le district de Vasilkof, et remonte le courant d;
la riviére & la distance d'un mille; pais tournant i gauche, il
s'en ¢loigne poar la raliraper an dessus de Bialacerkicf. Ce
travail , dont on retrouve des traces en dehors de la ligne que
je viens de décrire , atteste une grande force de populétion et
remonte a une haute antiquité. Quelques personnes confon-
dent mal & propos le wa/ emijowy avec le fameux rempart que
Trajan fit construire lorsqu’il cut réuni la Dacie 4 P'empire,
Ce rempart se développe sur une longueur d’environ ceng
verstes (vingt-cing licues). L'une de ses extrémilés touche Ia
Prouth prés de la ville de Léon , autre atteint la rive dy
Dnicestre prés de Xauschan. Une seconde ligne paralléle 3
celle-ci, mais bicn plus élevée, s’étend sur une égale lon-
gueur depuis le Prouth jusqu’au lac Koundouk.

Clest ici le cas de vous raconter une découverte que je fis
un jour dans mes courses aventareuses, C'était dans le district
de Tchigréne du gouvernement de Kief. Je in’étais égaré
comme ccla m’est arrivé souvent, et je cheminais au hasarc{
au scin d'une vaste fordt, lorsque toat-a-coup j'apercus sur
une hauteur un couvent russe entouré de retranchements et

~de fossés. Je m’arrétai pour les examiner, et je dus me con-

vaincre que le plan primitif de ce fort avait été fait évidenn.
nient pour une colonie populease. Ce couvent est situgé entre
tes Lourgs Jabotine et Medrédofka. De retour chez moi, ja
consultai le moine Nestor, chroniqueur slave, qui vivait gy
XI° siccle. Il me fait aucune mention de ce fort preuve qu'a
cetie époque 1l était déja détruit.

Nallez pas croire que je sois le premier étranger qui ait
hien étudié¢ P'Ukraine. Un Francais, doué d’une rare finessa
d’observation , d'un grand amour pour I'étude, et d'un coy-
rage & toute épreuve, vint s'établir dans ce pays, il y a deux
cents ans, et en fif 'objet de ses explorations. De retour ey
France, Levasseur de Beauplan publia le résuliat de ses tra-
vaux. Son ouvrage , consciencieusement écrit, est d'un grénd
intérét. Malheurcusement les éditions ey sout épuisées | et je
n'al pu me procurer que les traductions polonaise et Tusse,

Voulez-vous que'je vous en parle, que je continue i vous
entretenir de I'Ukraine ? Bien des choses curieuses u'ont pas
éLé révclées encare sur ce pays. Ma prochaine tetire voys par;
lera, si vous voulez, de sa capitale; de Kief, celte antique
et sainte méiropole, bercean des tzars. Je ticherai de la
faire passer sous vos yeux telle qu’elle m’a appara, toute
parfumée des brises de I'Orient, moiti¢ asiatique , moitié
curopéenne , ¢blouissante et magique, ayec scs trois cents
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éylises , ses ddmes étincelants, ses coupoles dorées , sesmémo-
rables ct Iragiques annales, ses nombreux édifices , ou le style
byzantin se croise avec architecture gothique. Lies foréis et
les solitudes qui environnent cette ville, jetée jadis sur les con-
fins de deux empires, 'éclat de ses souvenirs, 'opulence de

ses bazars, I'élenduc de ses foires, le mystére de ses cata-
combes, la richesse et la majesté de ses temples, tout cela
étonne le voyageur et rappelle ces cités fanlastiques d’Arabie,
si brillamment improvisées par les Conteurs du Désert. .

B.

— <RIBS
ARDVZARLHLTTRR 2OBLRDB,

———

LES PZATREIS,
CONTO GRUERIN .

1.
Pris dé I'ivuc éssindu 2, du Gruire in amont,
Tot le galé pais que fourné? a Monthovon,
Y6 les fillés, que diont, ne chont pas di gauchirés
Pére-grand le dejei, liest le pals di chivrés;
(Galéjes d'Entiemmont, ne parlo pis dé vos )
WMa chont rarés co-tot du Gruire c¢n avos.
Adonc, perlé damon , n'éssci pis dé meinidzo
Que n’oché cha bedietta, ou le mindro velladzo
Que n’oché chon tropi; d'accopidzo ou d'atzet,
WNé tropl ué tzévrel n'allavé chin botzet,

2.

On yidzo donc liavei, din e fond d’ouna crauja,
Pris dé Vellachermont, ouna balla grachiauja ,
Duzounella, ragotlinta ; et dous vaillins tzevrels,
L’on dé Vellachemont, et pu lautro d'Enney,
Quand le.dévelené, révunus di montagnés,

Lirant débarachis d¢ lou pitités bagnés -

Liallavant la trovd. Vos fudrei rinquié veire

Quemin les dons marchiands ché cudont {¢re a veire.
L’on ché gabé dé choche, épii 'autro dé chin,

L’on d'in éssrelli quatro y ché {i pas pochin;

' Pour cc premier essai dons idiome maternel, jai eru devoir cloisir un sujet dans

la vie pnstornlc» afin de we conformer autant que possible & son caraclere essenlicilement

champétre,

Le palois gruérien n'est pas comme bien d'antyes qui, dérivés par corruplivn, con-
servent tonjours une physionomie biturde, ct devicanent les satellites foreés de leur langue-
Yogre; Jnais il a son genie portienlier, ses yadicanx, ses formes a lui propres. S'il emprunte
parfois quelques expressions aux langues modernes, clles subisgent tonjours la lvi de la na-
turalisution,- Une plame plus habile que la mienne pourrsil constater ici des origines cel-
tiques, des affinités avee une foule de langues; mais il est constant que le l_nlin et le gree
Uont enrichie de lenrs dépouilles. Pe sorte qu'on peut dire d'une partic de ses mots : Greco
fowte cadunt parce delorta. Je donnerai pour exemple, missréta (petit vase de bois), en
grec c'est !t?}’[()?}'&vg ; I'interjection jon! ne change ni d'ortographe ni de son : tov!
Le mot mantitict vicat evidemment du latin mantile; il en est de méme d'une foule dautres
dont l'étymo]u;;ie n’est pas douleuse, ]

Y 3 Cette langue, si douce et si gracieuse dans la Louche des naturels Gruériens, de-
vient dure ¢l sauvage dans celle d'an lecteur frangais on méme d'un Fribourgeois qui n'en

rande partic a ce gu'elle a des sons qui ae trouvent peint de

a pay I'usage. Cela tient en

rignes corresposidants dans les alphabets yulgaires. Ainsd, dans e mot essindu, comme

dans tout autre o culve Ialetive s, eclte consoune u'es! point sifffante comme en frangais,

Ou doit la prononeer en appuyaat le bout de la langue contfre les dents supérieures, cyacte-

ent comme le font quelqnes persounes par un viee de prononciation. De mlme les moty

hliau, (crime) s chohtia (rouilice)y ne doiveat pas sonuer klio, choklia; mais M formeat une
aspiration douce ¢t muuillle.
3 Notre ',“,,;m!in est distinctement détermince par la prononciation, du moins pour

Ves finales, On distingue les voye

lident devant une voveile, Yes longues ne produisent point de hiatuy sensible.

es en breves, longues et plus longnes; les breves s'é.

4 An liea de rimes maseilives oy féminipes, poug avons Jes breves cf les lungues,
*

L'aulro chauté 4 pids-djins ouna vaillinta maya,
Et pau léva bré-franc la plie péjanta faya.

Che le s Pi¢gro d’Enney tzanté mi quié Colis,

Le Colas, chin que diont, couirné mi po galids.

3.

Porquic tant tarlattd, porquié tant {ére attindre?

Y w’in faut prindre 'on, ma ne ché pis quien prindre,
Que ché dejei Gotton : chont dis gracbiaus réllis,
Chu mou n’arma! galés quemin dis armaillis,

Retzos, tis dous parei: tzacon lia chon botzet,

Cha coufrna po cornd, épussé on chalzottet,

Quic¢ lou fudrei-se mé? Quand modout dou velladzo,
Dé moitéia et dé pan, po goutd m¢ d'on y?xdzd )

Le chatzet liest garni ; chovin la paijanna

L1 fetzé dou linjii. . . Did béneché I'anchianna!

Quié lou fudrei-se mé? On bocon dé meinadzo.. .

D L T t

4.

Po vini tzaquié né ché terila chemocha,

Nossés dons gahéris djemé ne ticjant mocha.

En appliennint Minon que bourgivé ou catzet,

Colas chié betté a dre: vei-so , ton bl botzet,

Découssé mon motu, n'est rinquié on botzatton,
Pringno che po témoin la grachiauja Golton

Que mon piti Bigot ¢ cheré plie y6 dou drobiio. —
Ton Bigot liest co &, dé touve liest terrublio;

Te faré, quemin 11, on prau tristo motit

Che nos preingnant la peina... — Oul! le quien! gros poti!
Léche-mé té drelli. .. — Colas le pou viéro *

Chin allavé lietth le trapo le gros Piéro,

Quand la balla d’on mot les a déchéparis:

Volei-vo, po dis bocs, rétornd dépouéras ¥ D
Vos aré djémé crit dis homos prau déteina

Po vo décucheri, mé fére tant dé peina,

D¢ vos vugni po chin vo cherd bin matous.

I"¢édé battre les bocs, vos charei qu'ien dis dous
Cheret le plie régna y per inque on'poret veire

Quien dé vos lia réjon , quien dis dous mé faut creire.
Pas pli¢ ta quié déman, ou pliennet dis tzamos,
Npsarin yii quien.pau de vossés chaunamos ;

Le djii n’in vaut la peina; et chi que gagncret,

Che la déguigné pas, tinque ma man , laret.

\

LI s L. . o
L'usage qui fait peécéder le nom, de la personne par son artiele, a quelgue chose

de primitif qui w'est pas sans agrément ; le Bruwo, le Colin, la Nannelis

6 . . . e 5
Griagot, Riyot, nows que lps chevriers donnent aux boues de leurs (roupeawx.

T Pow wiire (regard louche ¢t fanve), Lacoulume veut que chaque individu soit de-
signé par no ou plusieurs sobriquets; elie est ordinairement cu ecla plus libérale que

charitable.



5.

A peina le chalau doravé les montagnés,

Les ombros ch’éssindant din le fond dis campagnés;
Ou pliennet d’ou tzamo, vé le pid d’ou vani,
Achétlaye en moujen chii le cit d'ou borni,
Gotton liattendei dza. Dé bliantzés marguerittés ,
Dé galés pecojis, dé freyés délicatiés,

Y garné chés bis peis et chon blian bavéris;

Pé ché miré dins 'ivue épussé adonc ché rit.

6.

Avouel les dous tropis, Piéro et Colas liarrouvont.
Achtou que chéchont yiis les dous botzets chérouvont ;
Ché récoulont tis dous, ptt ravansont; grantin
Ché fant dis pous jiés bleus; épussé in mimo tin
Ché guignont dé travé, ché fant la groba pota;

Dé colére tis dous démeinont la barbetta.

Y ché bauront le front; ché réleivont totdreis ., ...
Din chi rido momin, la baila, les tzévreis
Chintont le batte—cau! Liarei faillu les veire

Que n’oujavant chohlii d’echpéranse et dé poutre !
Ché chont tapis : Bigot récoulé tzambottin ;

Chon mailre quemin i chabouhlié en dzemottin.
Enfin ramochala contre on bochon dé l'adze,

Dé colére y béjallé, y ché leivé dé radze :

Quand mimo le motu liré on fié béssorni,

Lei té baillé on t0 coup, que tot intassorni,

Telolé que roubatté a reidévé chu I'herba,

Ne terin pid né tzamba ouna puchienta vouerba.
Colas tot vergogniau, d'on bon tricot dépena,

In dzourin c’on tzévrei, i ynéjeré la pena:

Té pringné les motus! t'in bailléri binmé ... ..
Etle pouro motu n’in pouei portant pas mé,

Ma Piéro, 'heureu Piéro, en tzantin cha tzanson,
Chin va prindre 1a man dé Gotton, chin fasson.

7.

LA TZANSON DOU VICTORIEU.

Galé Gringot , rinmé ne cringno ;
T4 chotunil on fier achaut.
Té rémarhien, 1ié mé que gigno . ... .
Gotton baille lei dé la chau. :
Breinadé, bediettés,
Vossés chenailletés , :
¥édé on galé brit;
Chautadé, tzévrettés,
Chautadé, tzewxis,
Quand Gotton vos rit!

Tot dzoa, bin tranquillo et contin,
Y révindri, pé stou rotzettés,
Mend in tzan més poures biités ;
L'y révindri tis 1és matins.
Breinadé, bediettés, etc.

Gotlon,, fe resteri ow vellidzo ;

In tzantolin te feléri;

Te fari mon piti meinadzo,

La choupa po quand révindri.
Breinadé, bedieltés, ete.

w8 &

Quand verri fouma nossa bouarna,
Quand déchindri vé le borni,
La résroundye * de ma couirna
Faré gurla lot le vani.
Breinadé , bediettés, etc.
Vosses chenailletds,
Féde on galé brit ;
Chautade, l1zévrettés,
Chautadé, tzevris,
Quand Gotton vos rit!

Louis Bornel.

.

LA BANNIERE FEDERALE.
POESIE PATRIOTIQUE

DE MULLER DE ST=GALL %

Brille-t-il quelque part au monde une banniére plus belle et au
symbole plus auguste que la banniére Suisse : la croix d’argent sur un
fond pourpre? '

Sur Ia croix, 'Homme-Dieu affranchit a jamais 'humanité. Ah ! qife
notre patrie soit toujours le trone chéri de la liberté !

Mais, mes fréres, pour demeurer libres, gardez la foi de la croix et
les meeurs chastes de vos péres : innocence, simplicité et foi! Cest ce
que vous dit le 4/anc de la banniére. N

Le pourpre est 'embléme de 'amour! Oh, Suisses, aimez bien Ia
patrie! soyez fidéles au brassard {raterne]! soyez son orgueil dans |a
paix ct son bouclier dans la guerre!

Et si le péril menace la Suisse, regardez bien ce rouge! vous com.
prendrez son langage! « Douce est la oroxt pour la patrie. »

Alexandre Daguet.

' L'idiome gruérien est trés riche d’harmonie et d'onomatopées, telles que résrouns,
budzilli, imbardji, dremottd, rédrerdzilli.

Pour moi, je suis bien persuadé que, cultivé par des mains habiles, ec champ pe
resterait point ingrat. Puissent un jour les Alpes Grugriennes et les bords joveur de g
Sarine devenir In belle patrie de nouvelles muses chnmpélres!

* Muller's Jugendhlinge. St. Gallen 7838, Huber. —

L’enthousiasme des Suisses pour leurs couleurs nationales pour-
rait-il étonner encore, quand on sait les vives émolions que leuy
aspect a causé plus d’une fois aux peuples étrangers. Nous n’en ci..
terons qu'un fait : 11 y-a quelques années, lorsque le bateau a vapeur
le Minerve, acheté par les Zuricois dans un port d’Angleterre, arriyy
soudain devant la ville d'Amsterdam avec la banniére fédéra]e', il y eut
un moment de désarroi général parmi les marins, la foule qui se pres.
sait sur le port et les employés qui n’avaient jamais vu ce pavillon, Les
plus vieux loups de mer fouillaient en vain dans leur souvemr, loys.
qu'un employé de la marine, en fevilletant un dictionnaire des pa-
villons des différents peuples, s'écria : « Ce sont les couleurs de |a
Conféderation Suisse. » Une exaltation difficile 2 décrive S empara des
marins et de la foule. Les salves des canons , le salut de tous !es vaisseaux
qui stationnaicnt dans le port, et des honneurs extraordibaires accueil-
lirent le batiment suisse, et I'équipage fut fété par les officiers hollan-
dais pendant plusieurs jours qu'il s¢journa dans cette capitale.

Une circonstance indépendante de la volonté de la Rédaction
nous oblige & renvoyer au Numéro prochain la suite de Uarticle

1 sur la Défense nationale de M. A ...z,

L.-J. Scomu, imprimeur et éditeur.
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AGRIGULTURE,

AMELTORATION DU BETAIL.

Pour arriver a lamélioration du bétail, il se présente deux

voies : I'une courte , simple,, facile, séduisante, mais coiiteuse,
ui a échauffé I'imagination et misa sec la bourse de plusieurs,

q . . .
qui a méme été tenlée sans succés par des adminisirations
publiques, € Suisse et aillears; c'est 'importation des belles |

races «exotiques : l'autre, lente, pénible, savante, écono-

mique et stire, c’est 'amélioration et méme la création des
races par,le choix et le bon appatronage des, types indigenes.

Celte derniére science , 'une des plus importantes de I'éco-

nomie rurale, est mal connue , bien que pratiquée par quel-
ques-uns. Si nous voulions en dévc'loppe_r tous les principes,
nous excéderions nos forces et les bornes de celte feuille. Si
nous y SOMmes encouragés par nos Lecteurs, nous leur racon-
terons un jour les prodiges opérés au moyen de cetle science
par les Bakewell, Arthur Young, Sir Iohn Sinclair et Coke.

Lorsqu'on veut améliorer la race de son bétail, il faut
commencer par bien se rendre compte du but que T'on se
propose ; c'esl A quoi nous manquons pour l’ordiugire. Nous
avons un projet vague de réunir dans nos animaux les qualités
les plus précieuses : or, il ya des qualités incompatibles qui
s'excluent. En Angleterre, il existe un nombre considérable
d’espéces différentes parmi les bétes a laine, toutes distinguées
par quelque qualité essentielvle; et on remarque avec une
sorte d’admiration que chacune est appropriée au pays qu’elle
habite. Dans certains cantons, par exemple, ou la nature des
choses commande de spéculer sur la chair des moutons, on a
une race a laine grossiére et jarreuse qui prend;, au meilleur
marché possible, une graisse prodigieuse ; et dont la viande a
un godt exquis. Ailleurs, on s'occupe avant tout des qualités
du lainage : ici, ce sont des laines longues ; ailleurs, des laines
courtes et fines. Lorsqu’on a en vue la finesse des toisons, il
faut renoncer a la taille. Il est rare que ces deux avantages
warchent ensemble.

Il faut donc avoir un point de vue lfixe et y marcher sans
dévier en aucunc maniére, ct pour ccla on doit consulter la

nature du climat et du terrain; nous dirions volontiers et les
demandes du Commerce, si le Commerce n'était aujourd’hui
d'une versatilité & dérouter toutes les combinaisons.

Sur le Zarzac, ou le lait des brebis trouve un débouché
utile dans la fameuse fabrique des fromages de Roquefort, on
doit viser sans cesse A avoir des brebis qui soient des fontaines
de lait. Pour cét eflet, toutes les fois que I'on remarque une
brebis meilleure laitiére que les autres, il faut garder sou
agneau et, si c’est un mile, le choisir pour bélier; car,
(Lecteurs, remarquez bien ceci) chez tous les mammiferes,
¢’est surtout par les méles que la verwu lailiere se transmet.

Dans les pays, au contraire, ou I'on éléve pour I'engrais-
sement, on doit s’altacher au poids el corriger les vices essen~
tiels de la race existante. En recherchant une taille avanta-
geuse, il faut éviter qu'elle soit décousue , qu’clle ait la cdte
plate, le poitrail étroit et ’épaule levretée. Pour cela, au lien
de chercher des béliers gigantesques, il faut choisir, au con-
traire, ceux qui sont trapus, ont le coffre bombé et le gigos
bien fourni, observant (notez encore ceci) qu'ils soient un peu
moins grands que les brebis,

Cette derniére observation est imporlante, surtout dans
I'amélioration des chevaux. S8'il y a trop de disproportion entre
la taille de la jument et celle du cheval, on a de mauvaises
productions. Une petite jument recoit d'un grand cheval un
germe qu’clle est hors d’état de développer dans son ensemble,
et 'on a un poulain d’une conformation décousue. Dans celte
race, plus peut-étre que dans toutes les autres, c'est par les
femelles que Pon doit viser & la taille, et pour létalon, il faut
s'attacher & la régularité des formes et surtout & la bonté des
jambes et des yeux ; car ce sont les qualités que le pére transmet
le plus souvent. ®

C'est une crreur, que l'on a trop longtemps nourrie dans
notre pays, que 'amélioration peut s'opérer uniquement par
les miles : Les Anglais attribuent au.bon choix des femelles
Ja perfection de leurs races de chevaus.

Si, lorsqu’on a introduit dans notre pays des chevaux de
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bonnes races étrangéres, on se fiit attaché a leur donner des
juments plus grandes qu'eux et plus étoflées, on eut proba-
blement obtenu une race améliorée. Il faut, dans les croi-
sements , chercher @ corriger un défaut par Lexcés contraire. Cest
ainsi qu'en Angleterre on a créé des races parfaites, en pre-
nant des types méprisables considérés isolément, mais dont
les défauts opposés, en se tempérant 'un l'autre, tendaient
3 faire naitre d'excellentes qualités.

On n’a pas su tirer parti, dans beaucoup de pays, de l'in-
troduction des races bovines suisses. Au lieu de s’opiniitrer
i perpétuer la race pure dans‘des pays incapables de l'el_ltre-
tenir, il fallait choisir, pour les vaches suisses, parmi les
taurcaux des montagnes du pays, non pas les plus grands,
mais les mieux bAtis, les plusrobustes, les plusactifs et ayant
appartenu aune mére bonne laitiére, En méme temps, il fallait
donner le taurcau suisse aux vaches indigénes les plus grandes,
afin qu'il leur transmit la qualité laitiére de sa race; ensuite,
dirigeant le croisement avec intelligence , on serait parvenu
% créer une race qui aurait eu les qualités des deux types pri-
mitifs sans en avoir les défauts.

Un des moyens les plus puissanis et les plus efficaces que
I'on puisse mettre en usage pour le perfectionnemept ou,
tout au meoins , pour la conservation des races, est de donner
des soins particuliers aux étalons destinés a les procréer. Ce
point essentiel est souventtrop négligé dans les campagnes. .

Les taurecaux et les béliers, bien loin d’éire mieux nourris
en hiver que le reste dutroupeau, le sont plus mal, du moins
dans la. plupart des fermes. Lorsque le temps de la monte
arrive , les béliers passent les journées entiéres 4 pourchasser
les brebis et A se livrer entr’eux des combats violents. On les
voit bient6t maigrir et quelquefois succomber victimes des
excés auxquelsils s'abandonnent ou des coups qu’ils recoivent,
Pour prévenir ces inconvénients , feu M. Thaér avait pris le
parti de faire faire la monte a la main comme cela se pratique
pour les autres animaux. Ses béliers étaient enfermés dans
des loges ol on leur présentait successivement les brebis. La
méme brebis était présentée trois fois dans le courant de la
saison , et cela aux épogues olt 'on jugeait qu’elle devait étre
en chaleur. Un pareil état dans les brebis ne parait pas facile
a reconnaitre en I'absence da mdle; on assure toutefois qu'il
n’échappe guére a la pénétration de bergers expérimentés.

Ce procédé, rout parfaitqu’il peut étre en théorie , paraitra
sans doute beaucoup trop pénible dans la pratique. Mais voici
un moyen d'une exécution assez facile, et qui suffit pour at-
teindre le méme but. Clest celui que 'on met en usage & la
ferme cxemplaire de Roville, Au lieu de licher , dans le
iroupcan des brebis, tous les béliers a la fois, on les divise
en deux brigades qui se reledent alternativement. Pendant
que P'une est de service, P'autre est renfermée dans une loge
oi elle Tegoit une ample ct bonne nourriture, En outre, il est
bon de donner une ration d’avoine aux héliers qui travaillent
3 1a monte.

Cette maniére de procéder présente de grands avantages

sans le moindre inconvénient, Premiérement, le nombre des
béliers étant peu considérable par rapport 4 celui des brebig
qui se trouvent disposées a les recevoir, Ia wonte se fait tran-
quillement et sans altercation ; da moins les combals sont
rares et peu opiniitres: En second licu, on prévient épui-

sement des béliers, et les agucaux qui en proviennent sont
plus robustes et plus beaux. Thus les propridtaires qui se

piquent de suivre les méthodes perfectionnées ont soin de
préparer les béliers quelques semaines avant la monte. On

leur donne une nourriture abondante et choisie parmi les

analeptiques et les fortifiants , tels que la luzerne , le sainfoin,

les vesces et les racines succulentes, dont les meilleures , sans

contredit, sont la carotle et a betterave.

La carotte convient parfaitement aux chevaux. Cette nour-
riture leur donne tout & la fois de la santé, de la force et de
Vardeur. Administrée aux vaches laiti¢res, elle influe consi-
dérablement sur la quantité et la qualité du lait. Celte racine
doit ftre mise au premier rang parmi celles que 'on cultive
pour la nourriture des animaux dans les pays de culture per-
fectionnée. Plus nourrissante que les raves, si célebres en
Angleterre sous le non de turneps®, ellca de plus une qualitg
coniquc ‘et apéritive , qui la rend propre & prévenir ou méme
a guérir les maladies auxquelles Jes bétes a laine sont particu-
liérement exposées. Mais ce qui doit surtout la faire préférer
aux turneps, c'est qu'elle est d’'unrapport a peu preés certain,
tandis que ces derniers spnt bien souvent dévorés par les
Pucerons.

Celte précieuse racine est trop peu étendue dans le canton
de Fribourg, oi I'on parait généralement croire que sa cul-
ture ne doit pas sortir du domaine de I'horticulture. Cepen-
dant, des essais souvent répétés nous ont prouvé que , semée
avec le lin , semée le printemps , avec 'orge ou dans un champ

' Ce n’est que dans le courant du 18¢ siécle que lord Townshend
importa en Angleterre la culture en grand de cette racine que précg.
demment on n'y cullivait que dans les jardins et pour l'approvision.
nement de Ia table. C’est & lord Townshend et a quelques propriétaires
dc son voisinage que le comté de Nordfolk doit sa réputation c!assiquc
en économie rurale, .

M. Colquhoan, dans ses recherches statistiques, estime a 14 mil-
lions sterling la valeur de la récolte annuelle du turneps en Anglelenc
et en Ecosse,

» Si mous étions chargé, dit sic Walter Scott, de désigner celu;
qui, dang les temps modernes, a le mieux mérité de son Pays, nous
ne balancerions pas & proclamer le nom du noble lord, que les beaux
esprits et les courtisans de son temps ont cru ridiculisér, en lui appli-
qﬁant le sobriquet de Turneps~Townshend. Un siécle ne s'était pas
écoulé, que cette pratique agricole , importée du Hanovre, s'était
naturalisée dans tontes les parties du royaume; et le produit anpuel
qu'on en retire surpasse probablement en valeur la somme de l'intérat
de la dette natianale de I’Angleterre. » ¢

A Berne, l'avoyer Tscharner, qui le premier ¢ulliva en grand la
pomme de terre , fuf surnommé Epdapfel- Tsoharner , vrai titre d’hon-
neur a nos yeux.

A Fribourg, un citoyen zélé pour l'extension de la culture des ru-
tabagas, en requt le nom de Djean dis Ravés. Cest chez nous comme
partout.
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de scigle qui est ensuite hersé , elle réussit parfaitement et
donne une seconde récolte abondante. Ce n’est pas a dire
qu'il ne faille, pour cela comme pour tant d'autres choses,
consulter la nature du terrain. Le sable gras et profond , ou
la terre franche douce est le sol qui convient le mieux a cette
racine. Il ne lui faut point d’engrais nouveau. Une fumure
donnée Pannée précédente , ou au plas tard a l'automne pré-
cédent, est de beaucoup préférable A celle qui serait plus ré-
cente. Comme elle ne craint pas les gelées, les semis peuvent
&tre faits aussitdt que la terre y est propre au sortir de I'hy-
ver. lls se font ordinairement a la volée; quelquefois par
lignes cspacées de 6 & 8 pouces. Si elles sont semées avec le
lin, clles sont sarclées une premiére fois avec celui-ci, et
ane seconde fois aprés avoir sorti le lin. 1l est bon d’ajouter
un binage a ce second sarclage. Les carottes semées dans le
seigle sont sarclées aussitot aprés la récolte de celui-ci, Nous
recommandons comme la plus productive , en méme temps la
plus sucrée, la grosse carotte blanche des pays-bas, a collet
vert hors de terre.

L’emploi des racines est trés efficace au moment ot les bre-
bis mettent bas, et pendant que les agneaux n'ont pour toute
nourriture que le lait de lear mére. Clest une erreur irop
commune de croire qu'un troupeau de bétes a laine peut-éire
maintenu dans un état de parfaite prospérité en lui adminis-
trant pour toute nourriture, en hyver, du foin, fii-il de
poune qualité et distribué avec abondance. Il faut i ces ani-
maux , pour prévenir les maladies du foie , auxquelles ils sont
infiniment disposés, une portion de nourriture fraiche dans
tontes les saisons. C'est un point sur lequel insiste Arthur
Young. Il réclame en faveur des brebis un coin de verdure
pour hyver. Or, on trouver cette verdure, si ce n’est dans
les racines? Ceci est incontestable: toute la difficulté git a
savoir si une telle mani¢re de nourrir ne serait pas trop dis-
pendieuse. Pour décider cette question , il n'y a qu'un moyen
qui est d'cssayer et de hien compter; car, dan's Pagriculture
perfectionnée , tout nous raméne a la comptabilité. D'apres
la définition que nous avons donnée de cette agriculture, la
méthode la plus économique en tout genre est la plus parfaite.
Mais quelle est la voic la plus économique? voila toute la
question. Ce n’est pas toujours la plus parcimonicuse qui
mérite ce nom; et ilya longtemps qu'on a remarqué gu’ava-
rice et éconamie sont deux choses hien différentes et souvent in-
compatibles. :

Clest ici qu'il fant observer avec attention comme tout s’en-
chafne dans le syst¢me de 'agriculture perfectionnée. Sans
doute , dans le systéme ordinaire , on se ruinerait si I'on vou-

lait nourrir les bestiaux par des moyens artificiels, parce
qu’alors ces moyens seraient I'objet d'une culture spéciale
ct directe; tandis que, dans le systéme perfectionné, les
racines profitent, étant données par une culture prépara-
toire , dont les frais sont supportés en partie par les récoltes
subséquentes. C'est en quoi consiste 'un des plus grands se-
crets de ce systéme : répartir avec adresse les frais de culture
sur plusieurs récoltes.

Mais , revenons a I'objet principal de cet article , Pamélio-
ration du bétail | et disons pour terminer que, pour le can-
ton ‘de Fribourg, le choix ne paraft pas devoir étre difficile
entre les deux voies que nous avons signalées d’emblée. Nous
n'hésitons pas, dans notre opinion, & nous prononcer pour
la préférence a donner a I'amélioration des races par le choix
ct le bon appatronage des types indigeénes.

Les chevaux {ribourgeois forment une race distincte, esti-
mée des connaisseurs, recherchée dans le Commerce, réputée
excellente pour le trait, supportant bien et longtemps les fa-
tigues, et conservant sa force, méme avec-une nourriture mé-
diocre. Nul doute que cette race ne se perfectionne encore et
ne perde insensiblement les défauts qui lui sont propres, si
I'on a soin de se conformer aux préceptes que nous avons re-
commandés. Il faut en outre s'appliquer 2 ne se serv’. que d'é-
talons de pure race du pays, et rejeter tout ce qui-appartient
i une race bitarde. Nous ferons observer que ceux-la se dis-
tinguent de ceux-ci par un beau contour du corps, plus gra-
cleux ct plus prononcé, par une plus juste proportion entre
son ensemble et toules ses parties , par une ferme contexture
des fibres et des tendons et par la force musculaire de tout ie
corps, ainsi que par la finesse du poil et de la peau. Ils se
font en outre remarquer par leur feu, leur vivacité et mobi-
lité que 1'on sent mieux que I'on ne peut les décrire; par un
développement plus lent et plus tardif et, par suite de cela,
cn atteignant un plus haut ige. Ils se distinguent enfin par
une démarche particuliérement libre et dégagée, par la vi-
tesse et I'élégance de leurs mouvements, par leur attention,
leur aptitude a apprendre, et par un plus haut développement

! de lear intelligence et de leurs sens en général.

| L'étalon ne doit pas étre employé a la monte avant qu'il
{ ait atteint Pentier développement de son corps; ce qui a lien
communément de la quatriéme a la cinquiéme année. Pour
obtenir de trés bons poulains, un étalon ne devrait 8ire admis
a saillir que deux fois le jour (matin et soir) et on ne doit,
| pendant la saison de la monte, lui amener qu'au plus 45 i

i 50 juments. S.

(La suite au prochain numero.)
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DEFEISE WATICITALE.

DEUX MOTS

SUR LES MOYENS DE DEFENDRE LA NEUTRALITE ET
LINDEPENDANCE DE LA SUISSE.

(Suite du morceaw publi¢ dans U'avant-dernier numéro de Emulalion.)

Le fusil a percussion a d'incontestables avantages; néan-
wmoins, dans les rangs serrés de I'infanterie, il a aussi son
grand contingentd’imperfections et de défauls : rien n’est moins
paradoxal. Nous faisons des veeux pour que les adhérents de
ce systéme un peu prématurément adopté, n’aient pas un jour
2 se consoler de n'avoir pas alteint le but qu’on se proposait. . .

Le feu, dit Napoléon , est le principal moyen des modernes. —
Cet axiome n’a pas besoin de preuves: cependant, il ne faut
pas se tromper sur la valeur qu’il peut avoir : le feu est un
moyen, sans doute, mais ce n'est pas le but, et il existe
malheureusement anjourd’hui une tendance i exagérer la va-
leur du feu de l'infanterie, qui pourrait pefsuader aux
hommes dépourvus d’expérience que c’est V'objet principal
de la guerre. Un parcil résaltat distrairait 'armée du but de
son action, et lui donnerait c¢erlainement la plus mauvaise
éducation militaire possible. '

Depuis 'invention des armes a feu, la valeur individuelle
a été réservée a'la pensée qui combine , et I'exécution i la
masse qui agit pour mcitre en ceuvre cette pensée : le plus
véritable effet du fen a donc été de donner plus de valeur a la
pensée en lui soumettant I'action des masses, en perfection-
nant dans les armées l'unité qui résulte de I'identification
entre la pensée qui combine et commande, et I'action qui
exécute. ‘

Dés lors I'art de la guerre n'est devenu que lapplication de
ce grand principe : La combinaison raisonnée de I'emploi
le plus prompt possible des masses pour les opérations d'en-
semble et pour P'atlaque et la défense des positions ... Au-
jourd’hui on cherche principalement le succés dans la mobi-
lité¢, et nos réglements de manceuvre nous tiennent en ar-
riére de cette mobilité — ils ne sont plus de I'époque . ..

'Quant 4 nous, le fusil i silex, tel qu'il est maintenant,
nous parait avoir atteint le degré de perfection que lui as-
signe I’état actucl de la chimie et des arts mécaniques. —
Quoi de plus rapide et de plus certain que 'usage de cette
arme? Quoi de plus terrible que ses cffets ? Quoi de plus
simple et de plus portatif que la cartouche?

Que derriére des retranchements ou sur des remparts, on
sacrifie quelquefois la simplicité des moyens a leur plus grande
énergie, cela peut avoir ses avantages; mais, cn campagne,
dans les marches, au bivouac, sur le champ de bataille , il
ne faut rien qui puisse obliger le soldat a multiplier ses soins

et’son allention. Etdans U'infanterie, (c’est an moins notre avis, )

'usage du fusil 3 percussion se préscenterait sans les dangers

qui 'accompagnent, qu’il n’en faudrait pas moins y renoncer,
par la seule raison qu'il nécessite deux sortes de poudre . .,

Notre édifice militaire présente deux cOlés incontestable-
ment faibles; ces c61és sont : la discipline et I'instruction, La
premiére sera ce qu’elle doit raisonnablement étre, le jour ou
la confédération le voudra séricusement ct fortement : etnous
insistons d'autant plus sur cet objet capital , que sans disci-
pline pas d'armée, et point de succes possible sur le champ
de bataille. :

Quant a I'infériorité de nolre instruction cowmnparativement
aux autres armées, — ce vide ficheux est depuis long-temps
avoué et son existence aisée a4 comprendre . . . Sans un re-
méde corroboratif aussi national que peu coditeux, trouvé et
pris en dehors de ce que la coutume a habitaé de pratiquer
chez nos voisins, — nous serons condamnés 3 demeurer
éternellement malades, et cela, faute d’argent pour payer e
médecin.

Tant sous le point de vue purement militaire que sous
bien d'autres rapporls, nous nous trouvons vis-i-vis de ce
qui nous environne , dans une position tout-a-fait extra-spé-
ciale : — ainsi, ne conviendrait-il pas, & canse de ce motif,
de nous armer en conséquence et d’une maniére aussi toute
spéciale et neuve? Clest-a-dire, armer le terrain aprés nous
éire armés différemment et plus formidablemgnt que les autres,
afin de contrebalancer le nombre, d'établir autanl que pos-
sible I'équilibre et d’égaliser les chances?

Mais si, en dépit des vieux préjugés et des imitalions mo-
dernes, réunis pour s’y opposer, nous donnions i loutes
nos troupes a pied, oulre la carabine ou le fusil ordinaire,
un pistolet comme arme i feu de réserve,, 2 employer pour
sorlir victorieux de certaines détresses, telle qu'une mélée,
ou une charge de carabine arrivée 2 brile pourpoint — n’au-
rions-nous pas par ce seul surcroit de défense , acquis une
supériorité décisive ?

Ce pistolet confectionné comme ceux de la carabine eg
ayant le méme calibre, mais bien plus court et beaucoup
plus léger, serait fait de maniére a pouvoir en méme temps
jeter balle et mitraille & une distance respectable : le soldat
porterait cettec arme sur le devant du corps,.au moyen d’ane
ceinture 3 cet usage.

Dans le nombre des cartouches a distribuer a tous, nous
y comprendrions quelques-unes i mitraille pour le fusil | g
autant pour le pistolet : cette mitraille se composerait de la
balle 3 laquelle on ajouterait trois ou quatre grosses chevro-
tines.

Il est donné au Suisse d'8tre formidable dans le choc comme
dans la mélée , et 'armement que nous lui souhaiterions, re-
hausserait son moral, et fortifierait prodigicusement sa con-
fiance.



s B &

Armé airsi poar saluer 3 mitraille I'ennemi de loin ou de
prés, il ne craimndrait ni de courir & la baionnelte sur son
adversaire , ui de Vattendre résolument de pied ferme : —
il comprendrait toute sa supériorité; il se sentirait fort de
plus d’autres avautages dont nous parlerons tout-a-'heure,
sans qu'il fat nécessaire de le charger pour cela d’une livre
de plus que ne Vest actuellement e chasseur.

DU SABRE D'INFANTERIE,

Il est sans doute bicn et mdme imposant, de voir une
troupe dout la buffleterie forme une croix sur la poitrine , ct
cest a cause de celle croix que le soldzt atlache tant de prix
au port du sabre.

Dans 'état actuel des choses, ct si cela dépendait de nous,
nous le donncrions sur le champ a tous nos militaires : le
sacrifice pécuniaire serait compensé par les cris de joie, qui
partiraient en cheeur de presque toutes les chaumicres de la
Confédération.

Néanmoins, et pour dire & ce sujet toute la vérité, I'arme
dont nous parlons ne sert absolument rien, sice n'est 2 la
parade.

Afin d'utiliser d'une maniére réelle la bandouliére du sol-
dat, nous y attacherons un objet d’équipement plus profitable
et surtout approprié a la nalure du terrain sur lequel il est
appelé 3 combattre.

Dans les moments au reste, oa le baudricr en question ne
serait point employé i l'usage que nous lui assignons, il
pourrait recevoir dans sa chappejla baionnette qui rempla-
cerait cetle arme de cOlé, si chére a nos hommes de guerre.

ARMEMENT DU TERRAIN.

Tous les généraux les plus remarquabes, anciens et mio-
dernes, sont d’accord qu’uwe troupe, ne diat-clle demeurer
que 24 heures dans une position, doit se retrancher.

Cela posé, nous disons que la fortification en campagne
ou I'art d'armer le terrain, est l'arl d'opposer 2 I'enpemi , de
toutes les manicres imaginables ; des difEcaltés plus ou moins
grandes : c'est avec ce sccours, et sans &ire pour cela of-
ficier appartenant a I'arme du génie ; qu'on met un faibie dé-
tachement en état de se défendre contre un corps plas nom-
breux. Il arrive fréquemment que les meilleures troupes
perdent de leur aplomb en face de qsxelvqucs omvrages insigni-
fiants en terre ; un simple épaulement, a peine ébhaaché,
suffit parfois pour leur imposer et les rendre limides.

Pour dter 3 nos soldals ces craintes pernicieuses, ajou-
ter aux obstacles naturcls qu'offre a chaque pas le pays, une
force auxiliaire d'autant plus puissante qu’elle n’cst pas
inerte, et qui ne disparaftrait sur un point que pour se repro-
daire plus menacante sur un aatre ; afin d’arréter ou de con-
trariertous les mouvements de I'adversaire, je donnerais a tous
nos soldats d'infanterie des outils portatifs de retranchement,
outils 3 manche faits de maniére a pouvoir éire poriés, comme
chez les Anglais aux Indes et chez les Russes en Circassie,
en guise de sabre dans la chappe de ce baudrier, ou pendent
ces conteaux de théitre qu'on décore du nom de sabres.

Nous pensons qu'avec une troupe armée de cette fagon et
convenablement disciplinée, un général un peu entendu se-
rait 3 méme d'oser tout entreprendre, et de défendre brave-
ment le pays confi¢ a sa défense. A....2.

(La suite prochainement.)
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HORCEAU CRITIQUE ET PHILOLOGIQUE.

Je viens de lire dans le dernier N° de ' Emulation une buco-
lique ou églogue en vers patois du dialecte gruérien. Je dis
bucolique ou églogue , suivant qu’on se reporte par la pensée
a Théocrite ou & Virgile, dont elle parait éire une réminis-
cence. Celte piéce n'est assurément pas dépourvue d'intérét,
ni d'une certaine douceur de langage pour le petit nombre de
teux qui peuvent en juger. Elle prouve d'ailleurs de I'imagi-
nation dans son auteur, M. L. Bornet, que je ne connais pas,
mais qui parait étre un jeune homme plein de verve et de
talent. 1l a d¢ja, si ma mémoire est fidéle , fait, sur le der-
niertir cantonal de Fribourg, quelques strophes marquées au
¢oin du bon goGit. Mais, précisément parce quil est jeune,
on serait fiché qu’il fit fausse route; et comme il annonce et
semble provoquer de la part de ses concitoyens d’autres pro-
duciions dans le méme idiome , il n'est pas inutile d'esaminer

s'il convient d'encourager de pareilles dispositions. Clest ce
qui engage V'auteur de cet article & communiquer au publie
les réflexions que ce sujet a fait naitre dans son esprit.,

L’usage de la langue francaise, il faut le dire, ne date pres-
que que d’hier dans le canton de Fribourg. Celui du patois
élait général, méme dans les premiéres classes de la sociéte,
et on peut encore en reconnaftre aujourd’hui des traces dans
plus d’une bonne maison. Cette maniére de vivre avait bien
son bon ¢6té sans doute, comme toutes choses dans ce monde.
Elle supposait de la bonhomie et des habitudes patriarcales.
Mais elle avait aussi ses désavaniages, etils sont majeurs aux
yeux de ceux qui pensent que la culture de I'esprit, les jouis-
sances intellectnclles doivent &ire mises en premiére ligne,
abstraction faite méme des avantages plus matériels qui en
résultent.

Aussi pensait-on peu aux lettres et aux sciences; et le
Canton ne s'en est malheureusement que trop ressenti,
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L'avocat Python avait cherché, & la. fin du si,écle dernier,
a régulariser, a légitimer, pour ainsi dire cel.:‘elat’de choses
par sa grammaire ct sa traduction de la premiére églogue d‘e
Virgile en vers patois. C’est un tour de force au?uel c‘m sn.u.n’t
A'abord, mais dont on mne tarde pas A reconnaitre Uinutilité
et méme la futilité.

En effet, il ne suffit pas, pour créer une langue , que qael-
ques individus se disent : « Créons une langue nouvclle. »
Elle ne peut &tre que le produit du temps et d'une grandc.
agglomération d’hommes. Et puis, quand on a a c6té de soi
un langage tout formé depuis des siécles et répandu dans une
gfandc partic de I'univers, ce serait folie de chercher a polir,
3 vivifier un idiome qui, quoi qu'on fasse, ne sera jamais
qu'un baragoin inintelligible pour quiconque ne I'a pas parlé
dés sa jeunesse. Mais il n’en est pas moins intéressant de
I'étudier, non pour en faire un instrument de la pensée,
mais pour remonter par la connaissance des étimologies a
celle'des peuples dont nous descendons ou avec lesquels nous
avons eu des relations fréquentes.

On retrouve dans le dialecte roman du canton de Fribourg
les traces de plusieurs avtres langues anciennes et modernes,

1° Da celtigue, qui n’était, selon M*. dmédée Thierry,
qu'un dialecte particulier de la langue gallique, comme les
Helvétiens étaient une des nombreuses divisions de la grande
nation gauloise.

2° Du grec, dont Vinfluence est trés remarquable , d'au-
tant plus que les mots qui en dérivent servent a désigner ou

des objets ou des actions qui ont d& étre le résultat des pre-

miers besoins d'une sociéte. Le catalogue des mots de pure
origine grecque, sans mélange de latin, est si considérable,
qu'on ne peut raisonnablement pas le considérer comme un
de ces emprunts fortuits que les peuples se font les uns aux
autres, mais bien comme la conséquence nécessaire d’un
mélange d'habitudes enracinées. Et cependant, je ne sache
pas qu'on ait jamais trouvé de médailles, d'inscriptions grec-
ques dans le canton de Fribourg, mais bien dans d’auires
parties de la Saisse , et je crois méme jusque dans 'Oberland,
Mais le langage est lui-méme un monument , et méme le plus

significatif de tous. Au reste, quelques-uns de ces mots pa-

tois , tirés du grec, sont a la veille de se perdre, comme cette
exclamation qu'on n’entend plus que rarement dans la bouche
de quelques vieillards , ct qui cst chez eux P'expression d'un
sentiment de tristesse et de douleur : ¢ iérome, iérome*!
On peut remarquer 3 cette occasion quele patois subit dans
cemoment unc métamorphose et qu'il se francise de plas en
plus. Ce n’est pas qu'il Y gagne, au contraire ; mais c'est I'ef-
fe't de relations plas fréquentes avec I'Etranger comme ay
*une plusgrande connaissance et habitude des livres,
veut prendre la peine de Pobserver ,
sensible entre le lan

ssi
Pour qui
ily a une différence tres
gage du bon vieus temps, représents par

! Histoire des Gaulois,
2 Q Legov! saint, sacré, inviolable.

les personnes 4gées ou les habitants de hameaux reculés et

celui de la généralion nouvelle. Cest chose regrettable sapg
doute , quoique nalturelle; car nous n’avons pas la prétention
de réformer le langage du peuple, respectable par son anti-
quité et sa nationalité. Nos observations ne s’adressent qu’aux
amis de la littérature. Nous n’cntendons pas méme désap-
proaver qu'on fasse de temps 2 autre des chansons patoises,
gui peuvent avoir leur mérite de circonstance ; mais nous
croyons devoir prémunir les jeunes gens, dans leur propre
intérde, contre un golt et une tendance qui ne manqueraient
pas de leur faire tort.

3" Du lutin, dont elle est une corruption; ce qui lui a vala
le nom de langue romane, comme au provengal, avec lequel
elle a beaucoup de rapport.

4° De Vallemand, qui ne s’y trouve cependant guére que
pour quelques expressions techniques, & I'exception des en-
virons de Fribourg, od I'influence germanique se fait beau-
coup plus sentir, mais nulle part autant que dans la ville.

5° De Vitalien, surtout dans la haute Gruyére, ot les dési-
nences sont beaucoup plus italiennes et les articles tout-a-fait
italiens, p. ex., lo Piero, lo not *. — Comme leurs voisins se
permettent quelques plaisanteries sur celte maniére de s’ex-
primer , qui leur parait un peu gothique, ils cherchent au-
jourd'hui ala faire disparaitre. Mais ces voisins pointillcux ne
se doutent pas que ces idiotismnes donnent au dialecte de I
haute Gruyére une certaine affinité avec une des plus belles
langues de I'Europe,, celle de Dante et de Pétrarque.

Quoiqu'’il en soit, on a beaucoup de peine & s'expliquer ces
rapports et cette similitude. Pourquoi dans la haute Gruyere
plus d'analogie avec I'ltalie que dans mainte autre contrée qul
en est plus voisine. Les habitants des rives du Po et de I'Adda
se sont-ils réfugiés 3 Montbovon , ou les habitants de Mont-
bovon ont-ils fait des excursions dans la Lombardie? On ade
bonnes raisons de croire que les peuples du Midi se sont sau-
vés dans les montagnes, al'époque de I'invasion des Barbares;
mais la langue italienne n’existajt Pas encore. Le Comte de
Gruyéres a bien condait quelques comp

Mo‘nts, avec les Francais auxquels ils ser
mais

agnies par dela les
vaient d’auxiliaires;
ces faits sont trop récents pour expliquer une habitude
qui parait dater de loin. Il ne suffirait d’ailleurs pas de quel-
ques centaines d'hommes pour réformer et modifier le langage
de. toute une peuplade, lors méme que ces hommes auraient
falxt » cequi n'est pas, un assez long séjour sur la terre étran-
gere pour en importer quelques habitudes.
le moment du moins, reconnaitre le fajt

rendre raison. ,

Il fat donc , pour
. +
sans pouvoir s'ed

On remarque trois diale
Canton de Fribourg,
Gruériens,

ctes principaux dans le patois dt
ribon celui des Broyards, des Quetzo et des
cest-a-dire celui deg peuples de la plaine, du
centre et du haut pays.

I a N . » .
42 prononciation broyarde est vive et accentuée comme

B 5 @ ;
orre, nom'd'bomme ; le bassin de fontaine,
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celle des Vaudois. Celle des Gruériens est plus lente, mais
peut-étre plus douce; la plus dure, c’est celle des Quetzo.

1l peut donc &tre intéressant, sous le point de vue histo-
rique , d'approfondir ces sortes de questions. Mais écrire en
patois , c’est peine perdue. On écrit pour é&tre lu, parce qu'on
croit avoir quelque chose d'utile ou d’agréable a dire, et I'a-
gréable esta lui scul utile,, puisqu’il contribue a égayer les
sombres moments de la vie; mais, qui peut lire des choses
quon a mille peines a déchiffrer? L'auteur méme de cet ar-
ticle, bien que trés familiarisé avec la langue romane, serait
platdt vena a bout d'unc ode de Pindare que de la pastorale
des Tzéwreys ; tantil y a d'arbitraire dans lortographe et la
prononciation de cet idiome *.

Puisqu’aujourd’hui nous parlons la langue frangaise, cest
la langue frangaise que nous devons étudier et celle dans la-
quelleil faut écrire , sous peine de n'étre compris de personne.

Nous avons déja assez de peiné, nous autres Suisses, de
nous débarrasser de tous nos idiotismes , de nos germanismes,
sans ajouter encore a la confusion parun mélange de patois *.
On voit des hommes qui tiennent pea a la correction du lan-
gage. Les uns par dédain pour tout ce qui touche a I'élégance
des maniéres et du ton ; d'autres, parce qu’ils ne le considérent
que comme un véhicale, une espece de porte-voix, et qu’ils
réservent toute leur affection , tout leur intérét pourla pensée.

[l yaacet égard des distinctions a établir : Attacher trop
d'importance aux mots, épiloguer sur des tournures de phra-
ses, c'est un Lrisie métier sans doute; mais, sile langage est
grossier, l'esprit est lourd. Telle est la.liaison intime qui
existe entre la parole et la pensée. Clest ainsi que I'étude des
langues devient ane des branches intéressantes de la philo-
sophie, comme I'a déja démontré et le démontrera bientdt
plus particuliérement encore notre savaut compatriote , le
P. Girard, si, comme nous V'espérons, le ciel ini préte vie.

Tous les peuples a peu prés ont leur patois; parce que par-
tout il y a malheureusement une grande asse de population
rude et inculte. Elles sont rares les contrées qui, comme la
Toscane, sont peaplées d'éires si bien organisés, quele simple
paysan y parle aussi correctement qu’on cause dansles salons.
C'est au milieu d’eux qu’Alfieri allait oublicr le baragoin du
pays on il avait eu, disait-il, le matheur de naitre,, dove mi
Ju fatale il nascere ., ¢'est-a-dire en Piémont.

Combien n'y a-t-il pas, en effet, de dialectes particuliers
en Ttalie! le piémontais, le lombard, le bolonais , le véni-
tien, le napolitain , etc. , tous cent fois plus doux, plus sou-
ples, plus riches et plus maniables que le ndtre; matis ils

ent tous dd baisser pavillon devant celui dela Toscane , qui |

1 Je crois, p. e., que Dauteur de la piéce aurait mieux fait dra-
dopter le ¢k des Anglais que'ses deux s pour rendre un son fort diffi-
eile 4 exprimer et qui correspond au 9 des Grecs. 11y aurait e iden-
Hité de signe pour identité de son.

2 1l serait utile qu'on fit pour netre canton ce qui a été fait pour
le reste de la Suisse frangaise, un recueil de nos locutions les plus vi-
eienses.

a été reconnu pour le plus poli, le plus beau, et qui déslors
est devenu exclusivement la langue des letirés, des savant
et de la bonne société. Le provenqal, aprés avoir régné sur
une partie de ’'Europe, a subi le méme sort, quoique bien
supérieur dans le fond a la langue francaise d’avjourd’hui.
car il était de bon ton de 'apprendre méme en Italie. Vers
I'époque de la renaissance, il est tombé tout-a fait , au point
de n’étre plus que I'idiome du peuple. La langue d’0il a vainca
celle d'oc, parce qu'elle était devenue celle de la partie la
plus éclairée , 12 plas polie etla plus influente de la nation.
Si donc il m'était permis de donner un conseil aux jeunes
gens qui se sentent une vocation pour le culte des muses, le
plus beau, le plus séduisant de tous, je lear dirais : laissez
la votre patois; débarbouillez-vous ende votre mieux , lisez et
relisez les classiques anciens et modernes. ' '
Nocturna versate manu, versate diurna.

' " H. C.

FABLE.
LE COQ ET LA TAUPE.

La taupe en plein midi, comme on sait, n'y voit pas *;
Ce doit étre pour elle un bien grand embarras.
Mais, grace cependant a cet amour extréme ,-

Par lequel on s’endort si content de soi-méme ,
La pauvrette se croit, j'en suis trés assuré,

Un personnage habile, un esprit éclairé.

Le coq en son réduit un jour lui fit visite.

Je vous plains, lui dit-il: votre chambre est petite;;
On y gele de froid ; vos travaux sont ingrats;
Vous avez tout au plus de I'eau dans vos repas.
Mais, ce qui met le comble a ceite destinée,

Le soleil est pour vous comme il n'était pas.

A des peines sans nombre on vous a condamnée ;
Votre espéce 2 coup siir est bien infortunée.
Heureux qui peut au loin étendant ses regards
Jouir de la nature et du produit des arts !

1 existence: est alors un tissu de délices.

On observe, on s’instruit; et partout sans effort
L'éire rétléchissant peut embellir son sort.

Ce monde pour l'avengle est un lieu de supplices.
Une idée en causant me passe par V'esprit.
Peut-éire volre mal n’est-il pas sans reméde ?

Si vous faisiez venir un docteur & votre aide?

11 en est de fameux; et leur art tous les jours
Avec plus de succés nous préte son secours.

1is excellent surtout en fait de cataracte,

Et si sur ce point-la la chronique est exacte

1ls ont vraiment sujet de s'en glorifier,

Vous ne feriez pas mal, je crois, d'en essayer.
Mais , comme en toute chose il faut de la prudencc,
Et que de tel d'entr’eux on connait I'exigence,
Passez au préalable un contrat littéral

Pour sauver votre argent, si I'affaire allait mal.

3 L7l de la taupe est si petit et tellement caché par le poil, gu'en
en a nié longtemps L'existence. Cependant M. Savi a trouve dans les
Apennins une taupe tout- a-fait aveugle, quolque d’ailleurs semblable
2 Ia commune. Voy. Cuvier, Régne animal. T. 1.
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Fai voulu vous donner cet avis salutaire ;
Je serais trés fické qu'il et pu vous déplaire.
Faites, no f:a'ites‘pas, cela m’est bien égal.

La fanpe répondit sur un ton de colére: .
Merci dé vos conseils, monsieur mon beau compere.
Troives bon ‘cependant que je n'en use pas.

De tout votre_pathos je fais fort peu de cas,

EA je prise encore moins ce siécle de folie.

Yous &tes, je le vois, dans les rangs du progrés.
Moi, je ne change rien a Yordre des décrets.

Le bon Dieu m'a fait taupe et je I'en remercie,

Et taupe je serai jusqu'au bout de ma vie.

3¢ no sais pas dvailleurs, pour parler franchement ,
Ce que je gagnerais a quelque changement.

Si je voyais plus clair, au lieu de ces merveilles
Dont vous étourdissez sans cesse mes oreilles,

Le spectacle des maux., des vices odieux,

Dont vous ne parlez pas dans voire enthousiasme,
Péniblement, hélas! affligerait mes yeux.

Je préfare cent fois un état de marasme

A ce grand mouvement, ces dehors spécieux

Qui n’éblouissent plus quand on observe mieux.
Dailleurs, vous qui savez si bien dire et bien faire,
Qui nous vantez toujours les arts, I'activits,
Trouves-moi quelque part en tout cet hémisphére,
Un étre plus actif au milieu de I'été

Que celui qui vous parle ici dans sa taniére, —
Un ére plus utile & la société?

Je parcours en un jour une immense carriére,
Et je donne la chasse 4 tous les vermisseaux.
Navez-vous donc jamais contemplé ces monceaux ,
Ces tertres -arrondis, ces belles taupinées

Dont les plaines sans fin sont souvent couronnées?
Ce sont la mes sueurs; ce sont la mes travaux.

En faites-vous autant pour la chose publique ?

Je méprise en tout point vatre injuste critique ;

Je ris de vos progris, de vos savants journaux;

Et pourvu qu’an taupier je fasse bien la nique
Pour moi tout est au mieux dans notre république.

Ne voit-on pas partout
La stupide ignorance
§'applaudir hautement de son impertinence,
Contente d'elle-méme et s'opposant & tout;
Et le faux savoir, au contraire,
Présomptueux et téméraire,
Ne douter jamais de rien?
Entre ces deux extrémes
Dont 1a taupe ot le coq nous offrent les emblémes
Le sage réve en paix a I'étude du bien.
HC

——%___

LE RBGREDT, -

DBéji ma harqus fugitive
+ S'éloigne o regret de la vine ¢
Qus w'offraient les Dicux Pprotectaies,
) (Lamarting } ¢
A ¢et ige oh du sort ignorant Lingonstance,, '
Et coulam & sa source une beureuss existence,
Tant d'autres n'ont encor connu qu'une maison,
Rabité qu'un foyer et yu qu'un horizon ;

| le dire, faisait aussi

Né bien loin des cités, dans un champétre asile ,
O si sbuvent la vie, active mais trauquille,
Parmi les mémes soins ct les mémes travaux,
Toujours au méme lits'écoule a flots (Ega\}x .
Combien de fois déja, vallon de mon énfance,
Mes' yeux en te cherchant ont pleuré ton ahsence!
Combicn de fois le ciel, par une dure loi,

Aura changeé mon sort ,Mmais sans me rexnt{n‘e ator!
Que J'aurai peu goﬁlé ton ombre hospitaliere !‘
Sevreé , bien jeune encor , des baisers d'une mcre ,
Loin du seuil paternel, loin de ce doux soleil

-+ Etdes objets connus qui charmaient mon réveil,
Sur ces sommets lointains, haut s¢jour des orages ,
Dans un valion creusé parmi des rocs sauvages,
Un jour je m'éveillai. Quel séjour a six ans!

Dés lors mon front grandit au souffle des autans ;
Mon pied foula des monts la cime solitaire.

Sous un toit de pasteurs, sur un lit de fougeére,
Le vent sourd de la nuil berga mes réves d'or.
Clest la que maraison prit son premier essor ;

. Clest 1a, sur ces rochers, ma scconde patrie,
Que d'un air libre et pur mon enfance nourrie,
S’imprégnant pour jamais de ces sauvages lieux,
D’un autre 4ge passa les jours laborieux.

Pour un exil plus doux et des travaux noins rudes .
Quittant, non sans regret, ces bellés solitudes;
Des Alpes au jardin, sauvageon transplanté,
Fallai livrer mes pas au sein d’une cité.

La I'étude, toujours pensive ct retirée,

Moffrit en souriant une coupe dorée,,

Ou son avare main parmi des flots de fiel,

A peine avait mélé quelques gouttes de miel,

Je la pris; et déja mes lévres obstindes

Aux bords du vase zmer ont puisé dix anndes.

" Et maintenant le ciel au reste de mes jours
Ouvre une autre carviére : il suffit et J'y cours! .
¥y cours, et I'ail fixé sur astre qui me guide,
Aux banquets paternels laissan; ma place vide,

. Je brise des liens qui me furent bien chers,

Et vais m’ensevelir dant la paix des déserts!
Mais, quand je laisse tout, quand mon ceeur solitaive
Bientot n’aura plus rien pour tenir a la terre,

A ces licux que ma fuite, hélag! sembl

e embellir,
Devrai

-je refuser une larme , un soupir?
Ah! 3o ne me sens point cette vertu sauvage !
Assez de doux objets peuplent ce beau rivage,

Ce toit cache 4 mon ceur un assez doux trésor,
Pour ne pas souhaiter de les quitter eucor!

Et Pieu qui leur donna I'attrajt qui me capiive ,
Qui veut que je les aime et que loin d'eur je vive,

Ce Pieu demande-~t-i} qu'un ceeur si faible, hélas!
Consente au sacrifice et ne soupire pas!

1 Ser :

l’adieuct?:uli}‘::e::; » toute pleine d'une douce et réveuse mélancolic . ast
rei ichant. un Etudiant fribourgeois & son entrée dans un ordre
du g (distritl:‘te.d e Rsur les bords gracieux de Ia Mina, prés de la ville
Vornement dun ¢ Rue), M. Joseph E....., fit, pendant deux ans,
diante et € société 'h’tlerau'e qui s'était formée entre les Etu-
3 le nom de Socigy Guillimannienne » et dont, nous aimons 2

partie un jeune Gi

feuilletonniste Populaire, ruérien auvjourd'hui [potte o

-veu cher au ¢ ire: Puisse la patrie voir se réaliser bientdt R

Tvated genereux de notre anciem ami E......; celui de
Tl ses concitoyens.

, . dela Société Guillimannienne.
L.-J, Scmqn, imprimeur et éditeur,
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(Suite.)

Le canton de Fribourg est mieux doté encore par la nature
en ce qui concerne Pespéce bovine, et il ne tiendra qu'a lui
de sé placer toujours a cet égard au premier rang. Laissons

parlér a ce sujet I'un des vétérinaires et experts les plus dis-

tingués . i

5 De canton de Fribourg, dit-il, posséde une race de bhé-
1ail 4 lni propre ct qui, & beancoup d'égards, est 'une des
olus belles, des plus durables et des plus profitables de la
éuISSC. Ce bétail est trés recherché et forme pour ce.canton
un objet considérable d’exportation. '

» Il est, en général, moins élevé, moins haut de jambes
que celui du canton de Berne, et a un extérieur bien plus
agréab'lc. Le corps est relativement plus long, bien propor-
tionné, la téte plus légeére, le nez petit, la bouche de méme
et s'élargissant convenablement vers le haut : cette téte qui
n'est poiﬁt charnue, a de bons yeux, le regard vif et doux,
des oreilles bien placées , facilement mobiles, des cornes
blanches, pas trop grandes, également tournées, la nuque
ronde ct large, le cou beau ct court, un vaste fanon qui,
descendant en beaux plis et s¢ mouvant facilement, va se
perdre dans le large et fort poiirail. T.es cdtes sont bien ar-
rondies, pas trés saillantes vers le derriére, et le ventre s'y
lie dans les proportions les plus agréables : les lombes sont
fermés et bien ramassés, le garrot fort et large, les reins
larges et bien alignés, la croupe large , la queue fine et bien
placée, les cuisses larges et fortes, les épaules de méme.

» Les organes de la lactation sont bien conformés , mol-
lets et pourvus de grosses et fortes veines lactées ; le nombril
grand, pendant, mou, facilement mobile, se mouvant lorsque
Panimal marche, Les vachessont trés abondantes en lait, sur-
‘passant généralement les vaches bernoises, et donnantun lait
gras et trés buttireux : elles ont le poil douxet fin, sont molles

1 Enseignement pour la connaissance, lu nonrriture, le pansement
et Véducation des chevauz et du betail, par Jos. Ant. Ithen. Coire, 1829,

a toucher, la peau bien délachée et, pour la plupart, d'un
rouge foncé qui est la couleur dominante, quoiqu'il s'y trouve
aussi de belles noires et des mélangées de rouge et blanc, et
de noir et blanc, 'sous diverses nuances et variétés , qui sont
recherchées ctachetées de préférence par les amateurs de ce
jeu des couleurs. ‘

» Les taureaux sont d’une, trés belle corpulence, ont le
poil ras et doux, et n’ont pas, comme ceux de larace oher-
landaise ,le coup trop gros et graisseux, et le garrot d’une
longueur disproportionnée (défauts communément hérédi-
taires). _ '

» Employds a la propagation dans 'étranger, ils y sont
longlemps propres, se montrent palients et dépourvus de

méchagceté. Ils conservent, quoique médiocrement nourris, -

une bonne corpulence et tout ce mile feu qui les rend si
propres a la propagation de leur belle espeéce. »

A cet éloge, qui ne saurait éire suspect dans la plume d'un
conmnaisseur justement estimé, étranger au canton de Fri-
bourg, nous ajoutons avec plaisir le témoignage rendu maintes
fois & 'un des collaborateurs de cette feuille par des agro-
nomes distingués- des cantons de Berne et de Bile ; cest
qu’ayant essayé de toutes les races de bétail existantes en
Suisse, il n'en est aucune dont ils aient iiré autant d’avan-
tage que de celle du canton de Fribourg, soit pour la facilité
de la nourriture, soit pour I'abondance ct la qualité du lait,
soit enfin pour lenr prompl engraissement.

Dans 1a publication toute récente d'un voyage agronome en
Suisse,, par M. Puvis, ancien député, président de la sociéié
d'émulation de I'Ain, cct observateur judicieux énonce 'opi-
nion que le canton de Fribourg posséde la plus belle espéce de
bétes a cornes qui existe en Burope. 1l ajoute quil n'oserait dire
la meilleure, parce que, pour se soutenir, elle demande des soins
spéciaux et des fourrages de qualité analogue & celui de son pays
originaire. ' \

Nous ferons remarquer que, sous ce dernier rapport, il en
est de méme de toutes les vaches d’une qualité supérieure
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que I'on dépayse, Au bout de deux ans, pour I’ordinaire, elles

ont perdu de leur abondance en lait, etl'on doit retourner a

la source, ainsi que fontles Italiens pourles vaches de Schwytz.,

Il est ainsi de 'intérét évident des Agricultears Fribour-
geois , de conseryer ct d’améliorer par elle-méme leurbelle et
excellente race de bétail, sibien appropriée aux circonstances
du pays et aux demandes du commerce. Ce sera chose facile
en se conformant a tout ce qui vient d’étre dit sur la matiére,
et en choisissant toujours, pour y parvenir, les plus beaux
types de la race indigéne, 2 Pexclusion de toute race étran-
gtére ou bitarde. Nous leur donnerons encore le conseil, lors-
qu'ils veulent élever les veaux pour la reproduction et 'amé-
lioration de I'espéce, de choisir, autant qune possible, ceux
de 'un et de 'autre sexe parmi ceux da troisiéme vélage et
des quatre suivants, c'est-a-dire i I'Age ot la mére est par-
venue a toute sa force.

Clestici lelicu de nous élever avec énergie contre I"abus dé-
plorable qui s’est introduit depuis quelques années, de faire
servir 4 la reproduction, des taurcaux de I'dge d’un anoud’un
an et quelques mois. Nous redirons a cette occasion qu’a-
varice n'est pas économie, et qu'on ne saurait plus mal ser-

vir leurs intéréts et ceux de toutle pays. Pour que le taureau

puisse coopérer utilement a la reproduction non seulement,
mais A la conservation et a amélioration d’une belle espece,
il faut qu’il ait atteint I'Age et la taille convenables 5 il faut
que son corps soit enti¢rement formé, parce que, pendant le
temps de sa croissance, lanature est encore irop occupée du
développement de son propre corps pour lui avoir conféré
déja T'aptitude de se reproduire dans des individus forts et
bien constitués. Il ne faut pas non plus qu’il soil trop avancé
en 4ge, afin que l'ceuvre de la génédration ne sc fasse pas au
préjudice de son propre corps et de sa santé. On redoute
d’ailleurs pour la vache un mile trop lourd et trop corpulent.
Nous tenons pour I'ige le plus convenable celui de deux 2
quatre ou cinq ans, suivantla taille de 'animal. Un taurcau
de cet 4ge, d'ailleurs bien constitué etbhiennourri, peut suffir,
dans Pannée , au service de 50 4 60 vaches.

Cochons. 1l n’est pas d’animal dont on puisse tirer un plas
grand parti : lout son corps est susceptible de recevoir des
emplois utiles, el se présente sous diverses formes a la table
des riches comme a celle des pauvres. Cest surtout a la cam-
pagne qu’il est indispensable d’en nourrir, puisque sans lui
une foule de déchets seraicnt perdus. Salée et fumée, selon
Vusage de ce pays, sa chair sé conserve toate 'annéde, et
leste mieux pour les travaux pénibles que les autres viandes
dont on ne saurait d’ailleurs disposer longtemps pendant les
srandes chaleurs.

:

VYorace et robuste, le cochon mange de tout sans choix, ct
vit dans tous les climats sans y souffrir, Nous pouvons affir-
mer, d'aprés une expérience plus que trentenaire , appuyée
de calculs exacts, que I’Agriculteur ne peut pas noarrir un
animal qui lui soit aussi profitable qu’une truie de belle taille
et de bonne race. Cest une erreur que Pon a cherché A ac-
créditer, que le cochon exige une trop grande consommation
de bois. Les porcss’élévent et se nourrissent fort bien sans
la cuisson de leurs aliments; nous n’en exceplons que l'en-
graissement, et les premiersjours aprés que la truie a misbas.

Le canton de Fribourg est placé au mieux pour vendre
avanlageusement ces animaux, et il posséde une race indigéne
qui se recommande par ses qualités, et peut &tre facilement
améliorée par elle-méme. Pour avoir de heaux prodaits et en
retirer tout le profit désirable, on doit choisir un verrat qui
soit fort, 4gé d’un an 2 18 mois. I peut servir pendant trois
années , et il suffira 4 vingt truies. La truie sera forte, pas
trop haute de jambes, les oreilles pendantes , la téte petite,
le groin élargi etsaillant ; clle doitencore dtre longue , grosse,
large de reins et d’épaules, présentant un ventre ample
et profond et seize mamelles allongées. Il est a désirer en
outre que son caractére soit doux et ses habitudes tranquilles,

Quoiqu’on dise, le cochon aime la propreté et elle lui fait
du bien. Lavé de tlemps en temps, il s’en trouve & merveille,
Ce n’est que pour se défaire des inscctes qui le tourmentent,
et des démangeaisons qu'il épronve qu’il va se vautrer dans
la fange.

Il ne reste ainsi que les moutons dont 1'espéce serait proba-
blement susceptible d’amélioration au moyen de croisements
dirigés avec intelligence. Nous engageons les Agriculieurs
éclairés et moyennés, qui voudront se livrer sur ce point a des
expéricnces, de ne pas perdre de vue cetle régle, qu'il fayg
avant tout serendre raison du but que 'on veut atteindre | e
le poursuivre alors avec persévérance , sans en dévier aucy-
nement, sous peine de n’éprouver que des mécompltes, Noug
les exhortons aussi a n'entreprendre des essais de cette espice
qu’a l'aide d’une sévére complabilite, attendu que nous nour-
rissons‘la conviction que, dans notre pays et dans Vétat ac-
tuel de sa cullure, I'espéce ovine n’est pas profitable ,- et
qu’il ne faut la nourrir que propter necessitatem (a cause de 1
nécessité).

L’engraissement des animaux est encore un point sur Je-
quel s’est beaucqup excrcée la sagacité industriense des agri-
culteurs instruits. Nous en ferons le sujet d'un aulre article,

S,




4

R

DU CRETINISME.

PREMIER ARTICLE.

Fxcellence originelle de I'homme., — Portrait du Crétin., —
Opinions des auteurs sur la nature du mal, sa cause pro-
chaine, ses causes occasionnelles.

Dés qu'il fut sorti des mains du Créateur, ’homme se pro-
clama roi- de la terre et il I’était en effet. Un long laps de
siécles avaient préparé cette organisation puissante et harmo-
nicuse. Dans ses transformations successives, depuis le bloc
inerte jusqu'a I'animal le plus parfait, la nature s’ennoblissant
par degrés, n’avait pas encore atleint un type aussi éminent.
Et quand un astre dans sa course vagabonde vint se briser
contre notre planéte , quand soulevées par ce choc violent, les
mers s’élancérent en masse hors de leurs rivages et franchis-
sant les sommels des plus hautes montagnes, submergérent
des races déjaantiques et nombreuses, I’homme résista et sur-
vécut & cet ¢pouvantable cataclysme, qui changea jusqu’a la
polarisation du globe *. L’espéce humaine se maintint, se
propagea et se répandit c¢n familles sur sa surface, oli, sous
les auspices de I'association , elle parcourt encore toutes les
phases d’une perfectibilité indéfinie™

Qui conteste la supériorité de I'homme sur tous les &tres
animés? Sa royaulé ne se manifeste-t-elle pas parlout comme
son sacerdoce? Toutes les autres créatures végétent dans les
vallées de la création; lui scul rayonne sur ses cimes lumi-
neuses , touchant le ciel par son intelligence, ct la terre par
les formes matérielles les plus nobles. Il est seul en contact
direct avee le Créateur par le sentiment religicux, et les pro-
fondeurs de Pinfini s’ouvrent au fond de sa pensée.

Maisil ne se maintient pas toujours au sommetde I'échelle
des étres eréés, aux limites de deux mondes. Des puissances
redoutables Uen font souvent descendre dans les ténébreuses
régions de l'instinet ct jusques dans les bas—fonds des sphéres
purement végétatives, La commence linfluence du régne
anorganique; la s'éteint dans la fange d’unc animalité im-
monde le dernier rayon de cette clarté divine qui brilla sur la
face de 'homme , lorsque 'Elernel 'eut aspirée de son soufle®.

Quelle est cette triste créatare , qui rappelle la forme hu-
maine dans son expression la plus abjecte, dans sa taille la
plus exigué? Je vois une téte d'un volume ct d’une forme
insolites , une figure écraséz et houffie, au regard hébété,
aux yeux chassicux, caves ct ats, aux paupiéres grosses et
saillartes, au nez épaté. Le teint est blafard, toute la pean
sale , flétrie et méme dartreuse. Une largue épaisse pend sur

1 Geéologie élémentusre par Boubde.

? Le savant auteur dvs Eldments de la science de I'homme nie cette
perfectibilité pour des raisons dont il m’est impossible de recon-
naitre la prépondcrance.

© le dnspiravit in fusiem ejus sprracalum vite. (Genesis, 1L, 7.).

TERRRB

des lévreshumides et bleudtres. La bouche toujoul:i béante et
inondée desalive laisse entrevoir des dents que ronge la earie.
Le thorax est étroit, le dos gibeux, la respiration haletante.
Je vois des bras et des jambes , mais ces membres sont courts,
informes , émaciés, sans ressort, sans vigueur et presque sans
usage. Les genoux sont épais et tournés en dedans, les pieds
aplatis. Un goitre plus ou moins volumineux pend en fanons
le long du col, I'abdomen paraft tombant comme une besace,
et telle est la laxilé de ses tégumens, qu’ils ne peavent plus
contenir les.intestins dans leurs cavités. Cet étre dégotitant et
stupide n’entend pas, ne parle pas, ou n'émet que des sons
rauques, sauvages, inarticulés. A peine peut-il se nourrir,
malgré sa voracité. Un scul besoin parait le dominer parinter-
valles etletirer de sa torpeur habituelle , ¢’est U'instinct sexuel
dans sa brutale énergie. A voir cette misérable créature, pres-

que privée d’dme et de mouvement, vous la prendriez pour

un polype gigantesque ayant quelque ressemblance avec 'hom-
me. Car clle ne jouit pas méme des facultés locomotives , ou
bien elle rampe, et se meut péniblement avec la lenteur de
I'At, C’cst pourtant leroi de la terre,; mais c'est un monarque
déchu-etrélégué parmi les derniers sujets de son empire. Clest
en un mot un crétin.

Ces parias dc la nature se retronvent sur toute la surface
du globe, depuis les Pyrénées jusqu’au dela de la grande mu-
raille,, depuis la poric des Alpes jusqu’a Madagascar, non
point disséminés & proportions égales dans tous les pays , mais
peuplant de préférence les vallées étroites , les gorges pro-
fondes el toutes ces sinuosités que les chaines de montagnes
laissent entr’elles , de sorte qu’on dit avec raison que le mal
sporadique ailleurs est endémique dans ces contrées.

Nallez cependant pas croire que le portrait hideux que je
viens de tracer soit le type uniforme et constant de tout créti-
nisme. C'en est le degré le plus bas, 'expression la plus com-
pliquée. On comprend que depuis I'aflection la plus grave
jusqu’a la moindre , il doit exister une foule de degrés inter-
médiaires entre les deux extrémes. Ainsi s’établit une série
hiérarchique de crétins échelonnés selon le plus ou le moins
d’anomalies , sans qu’on puisse préciser le terme de la dégra-
datiom Il sc perd dans les mille nuances de toute inférioriié
physique et morale , dans les variétés de l'idiotisme ct autres
imperfections de la natore humaine *. Quelquefois méme,
et J’en al vu des exemples, il passe a I'aliénation mentale.
Ainsi un individg peut étre atteint de crétinisme dans tel or-
gane ct dans telle facullé, tandis qu'un autre présentera des
lésions différentes , toujours cependant accompagnées de plus
ou moins d'idiotisme. Mais jusqu’ici on a ea beau analyser,
grouper les symptémes dans tous les sens, on n’est point

* Ravo quisqguum non cliguam partem corporis imlectllem hajes.

(Cclsus de Med. , lib, L, cap. 3.).
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parvenu encore i t-ouver tous les caractéres essentiels du
mal. Fier de ses nombreuses conquétes, le génie de 'homme
s'irritg facilement de celles qui i échappent. Alors il liche
sur elles son imagination dont les réves prennent souvent &
ses y('nx I'apparence de la réalité. Cet orgueil de la science
exphque la manie des définitions forcées. Disfuter toutes
celles qui ont été formulées sur le Crétinisme, serait un
travail fastidieux et sans fin. Il en est pourtant qui meéritent
notre attention, ; T

Iphofen * prétend que le Crétinisme n'est que la diathése
scrofuleuse’ non développée ; et comme s'il était dans les
destinées de lent"ndemcnt humain que les jugements les
plus opposés y surglssent simultanément , Hufeland considére

. au contraire Je Crétinisme comme un large développement
des scrofules 2, Pour apprécier ces deus opinions i leur jusle
valeur, 'il suffit d’un trait comparatif. Dans le Crétinisme,
il y a défaut d'intelligence, dans les sujets scrofuleux celle
faculté est au contraire précoce et trés-développée. L’hypo-
thése d'Iphofen a d'ailleurs été victorieusement réfutée par
les fréres Wenzel 2.

Une opinion plus logique est celle qui trouve de I'affinité
entre le Crétinisme et le Rachitis. Ces deux affections pré-
sentent en eflet les mémes prodromes, le méme ramollisse-
ment des os,
mémes traces d'altération, dans les humeurs. Elles semblent
ne différer qu'en ce que le Crétinisme part du cerveau , tan-
dis que le Rachitis part des extrémités. On a remarqué aussi
que les enfants rachitiques ne manifestent pas constamment
une intelligence précoce. Chez la plupart il y a une singula-
rité de caractére, qui frise l'idiotisme. Ackermann 4, tout
préoccupé de cette identité apparente des deux affections,
prétend que les altérations de la base du crine sont provoqudces
par le ramollissement des os. 1l explique les désordres de la
respiration et da pouls par les tiraillements et la pression de
la sixiéme paire, qui lient au nerf grand sympathique.

Il est cependant bien difficile de se faire longtemps illu-
sion sur les diffécgnces notables qui séparent les deux infir-
mités précitées. Andreii 5
complication du Rachitis avec I'Hydrocéphale ou du moins
dans un état intermédiaire; Haase 6 dans un défaut de déve-

a cru en trouver la clé dans une

loppement du cerveau.
D'autres ont cru tout résumer en définissant le Crétinisme

une dégradation tout-a-la-fois spirituelle et corporelle de I'or-
ganisme, laquelle date de la naissance de 'enfant 7. Il me
parait qu'il y a ici contradiction dans les termes. Toute dégra-
dation supposc un état normal antérieur, une santé préexis-
tante, ce qui ne sc concilie pas avec I'idée du Crélinisme

* De Cretinismo. Wittherga 1804,

* Linchiridion medicum.

3 .{as. und Carl WWenzel, Uber den Cretinismus.

A Uber dic Cretinen. Gotha 7790.

b A. Andiee , quaedam de Cretinismo. Berolini 18/4.

¢ Chronische Krankheitern , Tom. 2,

7 detes de la Societé helv. des sciences naturelles

Wien 71802.

25° Session.

les mémes avaries dans I'appareil dentaire, les |

| sa stracture admirable,

inné. C’est bien ce qui a déterminé Heinroth i refuser au
Crétinisme une place parmi les infirmités intellectuelles 3,

La manie des classilications s'est aussi emparée de ce sujet
an mépris des nuances presque imperceplibles qui lient
cenir’clles toutes les productions de la nature jusque dans ses
désordres. Ainsi Fodéré ° admet sept degrés de Crélinisme,
d’autres plus on moins. Quelques-uns se bornent 4 n'admeltire
que le Crétinisme complet et Vincomplet , selon que toutes les
faculiés sont engourdies ou seulement quelques-unes 1%, Pour
étre plus simple, cette division n’en est pas moins défectueuse.
Elle n’établit qu'une diflérence numérique des symptémes sans
tenir comple de la prééminence des fonctions lésées.

Malgré la difficulié de reconnaftre la nature de ce mal
élrange , on alla hardiment 4 la recherche de sa cause
prochaine, et dans la supposition bien naturelle qu’elle devait
résider dans le centre de vitalité le plus éminent, on crutla
trouver dans la cavité cérébrale. En eflet, la forme du créne,
la place que le cerveau occupe au sommet du corps humain
I'importance de ses fonctions, ses
nombreuses sympathies, la profondcur de son siége sous
plusieurs enveloppes, ses ramifications jusqu'aux derniéres
limites de P'organisme, tous ces caractéres ¢laient bien faits
pour commander l'altention.

Les religieux disciples de Stahl virent la lampe de la vie
suspendue sous cette volile osseuse, comme le soleil au firma-
ment. Ils sentirent. que dans cette enceinte. devait s’accomplir
un grand mystere. Rien ne leur parat indifférent dans la
configuration du cerveau. Lies hémisphéres, les ventricules,
la pulpe, ses dessins élranges ,

ses lignes énigmatiques, les

commissares , les circonvolalions, etc., tout lear parut avoir
un sens caché, comme les hiéroglyphes sculptés sur le temple
de Sais. N'osant franchir le seuil da sanctuaire o trine la
pensée , ils fléchirent le genou avec respect devant cetle divi-
nité¢ inconnue, dont nul mortel n’avait encore soulevé le voile,
Mais aussi ils déclarérent la cause efficiente du Crétinisme

inexplicable.

Les 1natérialistes furent plus hardis, Ne voyant dans Ia
pensée qu'une opéralion purement organique 5 'purement ma-
érielle, ils demandérent le mot de I'énigme & 'anatomie pa-
thologique, ct celle-ci ne recula pas devant cette prétention
ambitieuse. Elle soumit i son scalpel tous les organes dans les-
quels s’accomplissent les principaux phénoménes de toute
sensation , et spécialement le cerveau , grand cenire des
forces molrices et sensilives. Pour justifier d’avance les con-
séquences de ses déconvertes, elle s'appuya sur deux prin.

.

8 Unsere Betrachtung , dit ce savant Psychologue , beschiftigt sich
nicht mit cinem nie beginnenden Scelenleben, Dus [ndividuun muss die
Bedingungen sur Menschheit , dus Bewusstseyn und dic Mog alichkeit der
Ereiheit in sich entwickelt haben, wenn eine Stirung dieser hihern Lebens-
bedingungen miglich seyn soll. (Lehrbuch der Stérungen des Seclen-
lebens. 1. Th. S. 841.)

% Fraitd du goitre et du Crétinisme. Furis,

' detes de la Société helv. cités plus haut.
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cipes. Le premier admettait un rapport nécessaire entre le
volume de la masse cérébrale et 'énergie des faculiés intel-
lectuelles,
pouvant donner au cerveau une grosseur spécieuse 1. Le se«
cond , évidemment erroné, faisait rayonner le développement
des nerfs du cenire i la circonférence. Or, on sait aujourd’hui

principe bien problématique, plusieurs causes

que le cerveau ne produit point la moelle allongée ni celle de
I’épine. Au contraire, I'organisation du systéme nerveux s'ef-
{ectue loujours de la circonférence au centre *.

Comme ces hommes sacriléges qui, attirés par les lueurs
de la tombe,
couvrir des trésors,
cieusement le ddme sacré de I"Encéphale, déchirentle triple
V—dile qui le couvre, et fouillant. dans ses replis les plus in-
times 3, croient y surprendre e secret de I'action vitale. Vain
espoir! L’autopsie achevée, an lieu de-ce palais maguifique
rempli d'ineffables harmonies, éclairé de tous les feux de
Iintelligence, ou jaillissaient naguéres en sources limpides
les fluides les plus purs de la vie, ou se réfléchissaient avec
un magique éclat toutes les images du monde extérieur,
toutes les scénes de la créalion, ils ne trouvent qu'obscurité,
sanie, de muets débris,

profanent ce saint et secret asile pour y dé-
ainsi les Phrénologistes brisent auda-

néant , des lambeaux sanglants et
inanimés. Lies salles sont désertes, les sources taries, les clar-
res éteintes, nul écho ne répond, la mailresse de céans n'y
est plus. Une pulpe encore tiede, une inoelle encore palpitante
attestent la fuite récente de Psyché dans les régions de U'im-
wortalité,

Alors, outrés sans doute de n'avoir pu atteindre la fugitive,
les faux sages proclament avec emphase ces dogmes impies :
» L'ame n’est qu'une entilé intracraniennc, nn éire hypo-
» thétique fondé sur une pétition de principe. C'est un phé-
» nom¢ne inexpliqué de Paction da systéme nerveus, ou plu-
» tt ¢'est ce systéme lui-mCéme agissant d’une fagon inconnue
» sous U'influence des impondérables qui-le parcourentiineces-

» samment. Point de moi sans cerveau. Ge qu'on appelle moi,

»distinct du cerveau, n'est que laction réalisée de. cet or-
» gane. On ne saurait adinettre un- sensorium commune , auquel

1 Richerand , Plysiologie.

3 L’exploration minutieuse des deux grands cenires de vitalité n'a-
mena auncun résultat décisif. Dans la cavité cranienne on découvrit
des épanchements séreux, des.duretés squirrheuses, des fungus, des
h)ﬁdalides. On cru! remarquer que les substances corlicale et médul-
laire m'avaicnt pas la consistance requise, que le sinus falciforme était
vide de sang, le corps strié gauche trés développé, le cervelet plus
petit_que de coutume et plus mou que le cerveau. Que sais-je? On
trouva méme moins de convexité dans les circonvolutions cérébrales,
moins de profondeur dans leurs anfractuosités et un entrecroisement
plus compliqué des neris au-dessous des pyramides. (Foyez une nu-
topsic intéressante dans le journul médico-chirurgical de Hertenkedl. cn-
nie 7803, N°5¢.)

5 Malacarnc a méme eu la palience de compter les lamelles du
cervelet. 1l en a trouvé jusqu’a 780 dans les hommes de bon: sens, et
un nombre plus de moitié woindre ches les crétins. On sait que ce
nombre diminue progressivement jusqu’aux rongeurs, selon la re-
marque de Thiedemann. ( Dict. de la Conversation ).

»il faille que tout soit rapporté. L'intermittence du moi et
»de la volonté avec son tardif développement chez |'enfant,
»avec la disparition longtemps avant la mort, chez le malade,
ndu sentiment de la personnalité, démonirent qu'il n'y a
»pas la nécessité d'un cenire commun pour expliquer les
» phénomeénes du moral humain. Gall a donc eu raison de le
»nier, et Cabanis, de soutenir que la pensée n'élait qu'une
»sécrétion du cerveau. » Telle est en résumé la doctrine de
Or, je vous le demande, queile lumiére peut
jaillir de ces inductions négatives sur la Physiologie du Gré-
tinisme ?

Broussais *.

On a encore comparé le cerveau des crétins a celui des
enfants ; lequel élant mou et sans organisation distincte
peut denner naissance qu'a des idées rudimentaires

, ne
, ow bien
a celui des vieillards, dont l'endurcissement. détériore les
. Elliotson a trouvé sur an idiot le cerveau ne formant
que le cinqui¢me du volume ordinaire °.

idées

Quant a la bofte osseuse du crine, son volume et sa confi-
guration ne dévicut pas toujours da type commun 7,

Mais les viscéres thorachiques et.abdominaux ont souvent
présenté des anomalies. Les poumons ¢laient petits, flétris,
tuberculeux et collés a la plévre ; les glandes bronchiques en-
gorgées , endurcies; celles du mésentére dans le méme état.
Le cear était d’un volume moindre que de coutume, la ca-
vité abdominale était remplic d'eau, de méme que le thorax
et le péricarde.

Ces découvertes ont leur valeur sans doute , ct loin de moi
I'idée de vouloir contester A 'anatomie pathologique les utiles
services qu'elle a rendus 4 cette partie de la science. Mais il
ne faut point se faire illusion. Dans le cas dont il s’agit, les
altéralions organiques ne sont point en.rapport avec la gra-
vité du wmal, ct sont bien loin de nous en révéler la.cause
prochaine. Qui nous garantit qu'elles n’en sont.paselles-
mémes un eflet, une suite, ou tout au plus.un fait conco-

mitant 87 A-t-on bien connu pendant leur vie les créiins,

4 Voyez sa Phrénologie, pag. 47,75, 543, 705, 706, 764 et passim.

5 Richerand, nouveaus cléments de Physiologie.

6 lbid.

7 Je posseéde cependant.le crane d'un crétin mort, il.y a quelques
années, a I'hopital de Fribourg. 1l offre la plus grande ressemblance
avec les cranes trouvés dansle cimetiére de Pavie et si scrupuleusement
examinés par Malucarne, (chro-Encep/mlutmm'a. Puvia 7797, ) et plus
tard par Mchaelis, mais surtoutavec 1é crine de la jeuncidiote, dessiné
par Pinel dans son bel ouvrage sur laliénation mentale (PL. L. fig. 6),

( La ligne faciale de Camper y est inclinée-en avri¢re, ce qui dles la téte

son air de grandeur <tde majesté et au fronten particulier le caractére
d'une intelligence divine (Rickerand). On y remarque cette ligne fron-
tale fuyant vers 'occiput, ces larges sutuves lambdoides, le sommet
obtus, les colés applatis, etc. Les trous mastoildiens sont fort élargis et

! les trous déchirés presque enliérement obturés. La portion basilaire de

l'occiput est au miveau des apophyses clénoidus et forme presque un

i-angle droit avec le trou occipital. Je n’al pas encore constaté les alté-

ratious gqu’fphofen a apergues dans I'appareil osseux de 'oute.-
8 Une source continuelle d'erreurs dans les recherches d’anato-
mie pathologique faites par Greding , a eté de rapporter, comme cause !



dont on a examiné les débris? S’est-on assuré que les in-
dividus parfaitement sains d’esprit ne présentent jamais les
mémes anomalies ou , vice~versa, que la téte d’un idiot n’est
jamais normalement counstituée ? Si le Crétinisme dépendait
de la conformation de la bofte ossemse et de I'élat du viscére,
des liquides ct des nerfs qu'elle contient, ne faudrait-il pas
en conclure que tous les crétins le sont déja en naissant et
qu’ils sont incurables : deux choses démenties par 'expé-
rience?

Il semblerait que, laissant 1 I'impénétrable secret de la
cause prochaine , les observateurs cussent dd se borner & U'in-
vestigation des causes occasionnelles toujours plus ou moins
amovibles. Mais ici on est loin de s'entendre encore. Ra-
mond * suppose que les crétins des Pyrénces descendent des
Ostrogoths, lesquels réfugiés dans les bois ct les vallées , s’y
sont crélinisés par la misére. D’aprés cetie hypothése, com-
battue par Ackermann ?, il faudrait déclarer autochthones
tous les crétins des contrées ol le mal est endémique. Fodéré
ct Iphofen posent en principe 'hérédité du Crétinisme contra-
dictoirement a I'expérience qui nous montre tous les jours
des parents crétins procréer des enfants sains, et vice-versa,

On a encore allégué comme causes du mal :

1° La cohabitation pendant l'ivresse. Mais la propagalion
géographique du mal prouve que celte cause ne peul qu'élre
accidentelle.

2° L’éducation négligée. Mais ot peut-elle I'étre davantage
que chez certains peuples, ot le crétinisme est fort rare,
p. ¢., chez les serfs de la Moscovie.

3° L’onanisme.

4°,L’eau des montagnes. Si cela était, les habitants des
hauteurs devraient en ressentir plus 6t les ecffets que ceux
qui boivent ces eanx au pied, lorsqu’elles ont ¢Lé purifices
par un long trajet. Lies caux glacées, dit Virey, sont généra-
lement trés pures, trés peu chargées de bicarbonate de chaux
en dissolution, car elles roulent sur des cailloux el sur un
terrain peu soluble 3. Dlailleurs, la grande variété géognos-
tique des contrées ou reégne le mal est un puissant argument
contre 'influence des eaus. Sensburg *, quil’admet, cherche
des preuves dans 'analyse des eaux tophacées de Franconie.
Mais il est impaossible d’y trouver un agent quelconque ré-
pandu avec assez de profusion pour expliquer le grand nombre
de orétins qui se trouvent dans cette contrée. On a méme
observé que les caux ¢hariant des matiéres crayeuses n'occa-
sionpaient jamais des obstructions glandulaires aux animaux.

d'aliénalion , certaines variéiés de conformation du crine qui peuvent
étre simulianées avec cetle maladic, mais qu'on peut aussi retrouver
a la wort des persounes qui w'ont jamais été aliénées. Pinol, Traité
médico-philosophique sur Ualicnation mentale.

1 Medizinisch-chirurgische Encyllopddie.

2 Yber die Cretinen. Gotha 7790,

3 Diet. de la Conversation , art. Crélinisme.

4 Der Cretinismus mit besonderer Ricksicht auf dessen Erscheinung,
etc. FFurzburg 71823.

'

5° Fodéré et Qautres ont accusé 'humidité de lair. Le pre-
mier ¢tudia pendant plusicurs mois les rapports hygrome-
triques de quatre.localités différentes dans le val d’Aoste, et
trouva qu'ils correspondaient exactement au nombre respectif
des crétins. Celle dont 'atmosphére était la plus humide,
était aussi celle qui en comptait le plus. IEh bien! il est un
fait qui suffit a lui seul pour renverser tout ce systéme. Nulle
part peut-Cire I'air n’est plus sec que dans les mines d'alun de
Schwembsal ; ou le Crétinisme est endémigue 5.

6° Peu content des théories précédentes, Iphofen eut re-
cours & Uélectricité de lair. Il trouva que 'atmosphére des
villages de Halsbruck et de Hillwersdorf, o les crétins sont
en grand nombre, étaitdépourvue de ce fluide. Mais comment
concilier ces observations avec celle qui place le berceau dy
Crétinisme dans les gorges humides, réchauflées par un so-
leil ardent? Or, il n'est pas en physique de fait plus vulgaire
qu’outre la végétation, c'est l’é\'apOI‘isaiion qui est la source
la plus féconde de I'électricité atmosphérique, et qu’etle est
plusou moins en chaque lieu, suivant les périodes des saisons®,

7° Enfin, on a supposé unc proportion moindre d’oxigéne
dans P'air des contrées malsaines 7. Mais la salubrité de Iair
n’est poiht proporiiounée a la quantité de cet élément. Depuig
longtemps on avait analysé Iair pris sur les Alpes ct celuy
qui couvre les marais pestilentiels de la Lombardie 8, sans

" trouver une différence sensible dans la quantité respective

d’oxigéne. De récentes expériences faites par des savanig

- {rancais®, conjointementavec un professeur de Berne™, surle

sommet du Faulhorn et a Paris, ont confirmé ce résultat',

"1l est dailleurs prouvé que la quantité d'exigéne absorbé dans

'acle respirvatoire reste le méme, soit qu’il y ait pea d'oxi-
géne dans l'air, soit que sa proportion se trouve en excés,
soit que I'on respire de 'oxigéne pur ™.

Je ne multiplierai pas les citations : j'ajouterai seulement
que chaque auteur de ces hypothéses 3iverses, donl aucune
n’a pu encore s'élever a la dignilé de systéme rationnel, a
fondé le traitement du Crétinisme sar la base qu’il croyait
avoir trouvée.

Avant d’exposer le résultat de mes propres observations, il
me reste un double travail d’'une haute importance a exami-
ner : I'un est excellent mémoire du D* Troxler sur le Créti-
nisme , Vautre, tout ce qui a été dit sur le méme sujet & la
Société des Sciences naturelles, véunic 3 Fribourg en 1840,

| J'ose mc flatter que ces articles, malgré leur coulenr scienti-

5 Medizinisoe-chirurgische Encyflopddie.
S Pouillet, Kléments de Physique, tome 2.
7 Aetes de L Socicté helv. cités plus haut.
8 Richevand , Physiologic, tome 2,

9 MM. Martens ct Bravuds,

10 M. Brunner.

1 Poy, Ulnstitur No404.

12 Richerund.
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fique , seront goltés par les Lecteurs de cette feuille. Ils Il est déja en quelque sorte sortie du for médical pour entrer

doivent s'intéresser 2 la connaissance d'un mal qui afflige si
profondément la population fribourgeoise , et dont la question

flagrante dans le domaine de la discussion publique.
Dr. Berchtold.

S BHBIB

9
BAVTVE

B RS

DE QUELQUES ESSAIS
' DANS LE

TIRIL IDIOWME ROWAN ‘e

Le roman n'a pu nous étre arraché par le
Sfrancais, son fréve et son vaingueur. 1l

; S \

est cloud pour jamais G nos corps et 4

(Olivier.)

n0s dmes,

Nous les Fribourgeois , les Suisses romans, nous avons
deux langues. Le Francais d’abord, notre langue littéraire,
langue de Racine, de Chéteaubriand, de quarante millions
d'hommes, que dis-je, de la civilisation, de ’humanité toute
entiére. Amour et respect pour cette belle et noble langue de
France. Ne nous lassons jamais de I'étudier dans les grands
maitres:

Nocturni versale manu, versale diurnd.

Mais a ¢6té de la langue classique, nous en avons encore
unc autre, langue vulgaire , pauvre petite langue , bien hum-
ble, se cachant dans les petits coins, aimant la campagne,
mais vieil et doux idiomie, singuliérement naif, pittoresque,
énérgiqne, voix des vallées et des monts alpestres, bruit de
cascades et de torrents, son de clochettesde troupeaux, idiome

pastoral comme on n’en vitguére , fait au foyer et bon enfant :

comme on n'en verra jamais , idiome mélodieux, qui nous
endormait au berceau, nous fit sauter de joie sur les genoux
de nos grand'méres , nous émerveille encore de ses Coraulés
nocturnes , et idiome si mélancolique, si embaumé de lair de
la patrie qu'il donne la mort a 'armailli sur la rive étrangére.

Oui! Le Ranz des Vaches est en patois! Et veus voulez
abolir le patois roman?

Votre Francais est beau, superbe. Il monte un admirable
coursier, fringant , bien peigné, chevaleresque, haut panaché,
piaflant, & voir. Mais notre petit patois simplet, qui va pédes-
trement le sentier du village , s’assied sous P'érable avec les
malins vieillards et les rieuses jeunes filles, monte en sifflant
avec le pitre les flancs sinueux de la colline boisée, et chante
un liguba triste et doux, qui fait mourir d'amour ! Votre Fran-
ais n’a fait mourir personne,

A Vevey, 4 la derniére féte des vignerons, le professeur
.()Ziw'er nous le dit dans sa belle histoire du canton de Vaud,
il y avait un immense concours d'étrangers acconirs pour veir

* On dit également roman , romand et langue romance , romane,

T . .
omande, Le romansche des Grisons est aussi une branche de ancienne
langue romane.

le grand drame pastoral et mythologique qu'y jouait en plein
air toute une pcpulation, la brillante et joyeuse population
vaudoise. Les chants francais et romands s’élangaient alter-
nativement des groupes nombreux qui formaient le cortége.
Mais a ces flots de spectateurs qui couvraient les rues, les
places, les fenétres, les balcons, les toits, qu'arrivait-il de
ces paroles franqgaises, si peu musicales, si gréles, si dépour-
vues d’'accent? Notre roman? Il fallait 'entendre vibrer so-
nore, triomphant, bondissant d’alégresse. Accoutumé a lutter
contre la voix des torrents et des orages, il remplissait les
oreilles de ses ondulations doucement sauvages et de ses tons
puissamment accentués.

Oh! n’6tez pas au Moléson, 31'Evi, 3 'Hongrin, a Jaman,
le seul concert qu'ils aiment , la seule musique dont ils soient
énamourés et ravis, les bucoliques et les chansons romanes.
Ricn ne pourra les remplacer.

Du Ié tot haut Moléson sche vei,
Livue la plie fretze 6 sché beiy
Sche vo jai Phimaur melancoligua
Lé schenaillé fan myjiqua

A Moléson, « Moléson,

Que les cornemuses de la Tour-de-Tréme osent encore
faire retentir les pics de Trémdtaz de leurs refrains pleins d'un
charme rustique !

Quand verri foima nossa boudrna,
Quand déchindri ve le borni,

La résroundye de ma coudrna
Faré gurld tot le vani.

Grace aussi pour 'ombre chére et criant encore un iow
aviné de I'avocat Python. Pour quelques plaidoieries francaises
de moins , quelques écus de plus dans la poche“de nos paysans
et trois églogues de Virgile traduités invers héroicos et dialectc
gruvérin.

Lisons ensemble ces beaux vers ot «la tristesse contenue
et brilante éclate comme une harmonie enflammeée, »

Cil amueiraux bergir coresseit c'on servageo

Tils les geouars se catchir dins deis epés follageos;
Li-est Ié qu’avent condit ses troppis linvuessents,
Eil sospiravé on geouar staus doliraux accenis:
Fournidez, sombros geouars d'euna pidausa ya.

Vers d’une attitude héroique , soleillant, coulé en or, ct
que P'on croirait tiré de Pespagnol *,

> Cest le jugement du professeur Olevier (Hist.du Canton de¥Vaud).
Une affinité avec k. langue de Cervantes et de Lopez de Véga est au
reste irés reconnaissable dans notre roman et peut éire ajoutée & celles
dont M, Charles s'est fait Phistorien dans son article spirituel et vai-
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Mais s'il .vous eut cru , le'poéte d’Arconciel, il n’eut point
donné aux bergéres et damoiselles ce conseil plein de sagesse
et florissant de poésie :

Oh! ne compta pas tant sur les ballés colaurs,

On geouar po les hlaipir qieman hlaipé les hliaurs ;
ni cet avis solennel aux laboureurs :

Ballims d’utilos geouars eis travaux d’'un pahiaur; .
ni trouvé cetie expression romande pour rendre avec bonheur
le transversa tuentibus hircis de Virgile :

Lo mimos les botzet 16 fan di grébé miné;

ni peint avec une sauvage énergie la désolation des campagnes

par la guerre étrangére :

Deis sudats étrangirs , deis barbaros sudats

Llant bandit le repous dé sti tzerment asylo ;
ni chanté avec les coulears les plus gaies la félicité du pasteur
s'endormant sur la rive fleurie au bourdonnement harmonieux
des abeilles, ou prétant une oreille charmée aux concerts da
ranssignolet :

Te mimos te porris asseta mollament

A la ruva deis rios que cortisont stau plianné,

Deis zéphirs amueiraux respirar les haleinés;

On essaim bordenent vers staus tzampikros bouards

Tinvitéré sowent per son murmuro aimablo,

A gohar la duhiau dun repous agréablo .....

Dau daus ranssignolet les accents ravessents

E dau pinzon sogni la vueix routge e plaintiva

Tzerméront touar a touar ton orolle attentiva.

Enfin le pauvre poéte d'Arconciel n’eut pas dfl, pour vous
plaire, rencontrer les sombres couleurs dont il nous peint la
nuit étendant ses voiles sur les plaines :

Les ombros de la né que tzeisont deis montagnés
Simblont in omentent nos tzéhir deis campagnés.

Et si M. Bornet vous eut prévu; timide jeune homme i sa
carriére , il n'eut pas seulement osé suivre les traces de Py-
thon et traduire en roman. Et Paventareux! il a 0sé un poéme,
original , a lui, sans réminiscence aucune, dans le patois d’or
de Gruyére. Inspiré par 'amour du lieu natal et de 'idiome
maternel, il a composé son conte des Zévreis, tout riant de
grice, tout parfumé de I'ambroisie des montagnes, fier et
tendre 2 la fois, aurore et crépuscule.

Et & cette voix, le vieux Chalamala, le ménestrel de la
haute Gruyére , le barde des anciens jours, s’est réveillé dans
sa tombe et a essuyé une larme. Il s'est cru rappelé a la cour
du comte Pierre, et sa main sépulcrale a commencé A tres-
ser une guirlande de lierre pour le poéte naissant du Pays
d Enhaut.

Hedera crescentem ornate poétam. .

Mais c’est que dans tous les pays, la poésie du sol, poésie
illettrée et vulgaire si vous voulez , flétrie méme par les sa-
vants dédaigneax du nom de baragonin, a tou]oux\'s eu un
soNne sur les essqis en langue romane. Nous trouvons un exemple trap-
};ant de celte ar:alogic d.«.us.une médailh:ﬂxexicaine que pbsséde Yun
l: l’:::z[j::lﬁf,s, ?ua;)pel et qui porte poux exergue ces mols espagnols :

Ley (la libertc dans la 16i). Moins le 4, ceite phrase
enlicre est parfaitement patoise.

attrait incomparable pour les dmes éprises du naturel, du
naif et du national en littérature. La langue de Péirarque
et de Boccace ne lui a pas méme toujours été préférée. Man-
zoni, le grand poéte et romancier dI'Italie, pour sa délicieuse
création des Fiancés (Promessi Sposi), a choisi le dialecte mi-
lanais. Goldoni, le Moliére italien , a composé en vénitien son
Pére de Famille (Il Padre di Famiglia). Hebel a donné en
dialecte allemanique ses tableaux de meeurs populaires, et
Burns, Uami de Walter Scott; a puisé dans la basse Ecosse
le fond et la forme de ses ballades. Et quel amateur plus pro-
noncé du langage natal que Walter Scot lui-méme? Qui a
fouillé plus avant dans la vieille poésie populaire, et plus
déterré de chansons, de faits et de poémes de tous genres
dans les arcanes du moyen-ige ! N’gst—il pas venu jusque
dans nos Alpes exhumer le Chant de Guerre de Sempach, com-
posé par un Lucernois dans le rude idiome de la vieille Suisse?

Et revenant i notre roman, qu'il me soit permis de citer
ici les paroles d'un compatriote distingué, qui a étudié notre

‘langue populaire en philologue et en poéte, M. Olivier, de

Vaud, dont nous avons déja eu 'occasion de citer un ou deux
passages a 'appui de notre opinion sur les essais en langue
romane. .

» Ah! laisserons-nous ainsi s’envoler 'dime de nos péres,
sans faire un seul effort pour Ia retenir ? Ils-sont morts : effa-
cerons-nous I'épitaphe de leurs tombeaux! Leur langage
humble et pauvre comme eux ne peut plus &ire le ndtre sans
partage. Mais donnons-lui un petit coin a cdté de ce qui I'a
remplacé. Il y a droit! Qu'il céde la place d’honneur au nou-
vean maitre, mais qu'il ne soit point chassé de la maison : il
ne demande pas plus. Clest un ancien serviteur, devenu I'hite
de la famille, oi il met toute sa gloire et cache tous ses sou-
venirs. Que sa voix se fasse encore entendre 2 la table com-
murte; elle réjouira les enfants. En lui toute chaleur et toute
vie ne sont pasencore éteintes : il serait facile de les ranimer,
de les entretenir, et d’en tirer une derniére flamme épurée.
Notre roman, j’en suis convaincu, est susceptible d’¢tre cul-
tivé avec succés. Il posséde encore de grandes richesses , il a
des mots et des tournures d'une puissante énergie , la naiveté
des vieux langages, de I'aisance dans ce qui lui est propre , de
la facilité dads'ses emprunis, et dans les sons de 'harmonie
et de la coni'"l;ez_p‘x":' »l o Alexandre Daéuel.

1 Le C@&Qu“de Vaud, sa vie et son histoire »Pp. 277,

‘ERRATA.

. I?:ms le (!emier numeéro de I'Emulation, article DEFrNSE NATIGNALE,
il sest glissé quelques erreurs graves. Page4, seconde colonne, alinea
quatrieme . premiere ligne, av lieu &' initations modernes , lisez : ré-
pugnances modernes. Dans le méme alinga, 6™ |. , lisez : charge de ca-
veleric, etwon de carabine. Dans la 171, de I'alinéa suivant, lisez en-
cglt;e 2 plslol_et de cavalerie , et non de carabine. — P. 5, qre col., alinéa
47, lisez : l'armedont. . .sice n'est & parader, au liew de a la parade.
Daans la fable Le Coq T 14 TacveE, un vers a été omis, aprés le 24™°

Hfaut live ainsi:  Une /dée en cawsant me passe par Uesprit,
Et duns votre intérét ce projet me sourst.

L.-J. Scaxp, imprimevr et éditeur.
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 HESTOIRE NATHONALRE.

ILLUSTRATIONS FRIBOURGEOISES.

Les Fribourgeois ont aussi leur Panthéon. Illusirations re-
ligieuses, féodales, civiques, politiques , guerriéres , litlélrai-
ros méme et artistiques, Fribourg a cu de toutes ces gloires
sa petite part, celle que lui permettait d’avoir Iexiguité de
son territoire ct de ses ressources. Pour quelques branches,
Imﬁr quelqués spécialités, cette part a grandi méme, au
point de mettre notre palrie au premier rang des états con-
f¢dérés 1.

Dans le panthéon fribourgeois, les guerriers se présentent
les premiers. Guerriers des temps héroiques, sentinelles de
la forieresse bourgeoise , ¢t d'une liberté de ville-mixte : mi-

litaires au service des rois, depuis le simple hallebardier

jusqu’au général cn chef. L Fribourgeois est -né soldat.
Aussi les militaires forment-ils le groupe le plus brillant et
le plus nombreux dans le sanctuaire des Ilustrations canio-

nales. Aux guerriers se rattachent naturellement les comtes,

barons ct chevaliers féodanx , caste guerroyante et aven-

tureuse.

Viennent les prétres, groupe moins serré, plus vénérable.
A 1afin du16°siécle surlout, Fribourg était un foyer de saintes
lettres et de combats catholiques.

Le troisi¢me groupe est cclui des magistrats et des hommes
politiques. Avoyers, bannerets, sénateurs a grand caractére,
influents dans la république, dans les affaires fédérales et,
un moment, dans les aflaires de 'llurope 2.

Les philantropes , les fondateurs d’institutions de bienfai-
sance ct d'ulilité publique attirent ensuite notre atteniion
pleine de respect et de reconnaissance.

Le dernier groupe sc compose de nos compatriotes qu'il-

lustra un travail intellectucl quelconque, science, lettres et

1 La preuve dans la suite de cet article.

* Voir le passage qui concerne 'avoyer Peter Falk.

O .

art. Les figures sont ici en pelit nomhre. Léngtemps le péril
Ota aux Fribourgeois les loisirs de la vie d'atelier et de eabk
net. En fait de liwérature, ricn ne pouvait d’aillears nous
dtre plus désanvantageux que ce contact, disons micux, ce
conflit de deux langues nées le méme jour dans une cité a la
fois romande et germanique, bourguignonné et souabe, Fri-
bourg cependant, pou'r‘é'tre, intellectuellement parlant , loin
¢t bien loin d'un Genéve , d'un Bile , d'un Zurich, n’est pas
non plus la derniére des villes confédérées. Notre sicele devait
lai é&tre plus favorable que les précédents, et cette cité dont
ses propres fils, il faut le dire, ont maintes fois voulu faire
un séjour de Béotiens 3, a vu naflre et croftre dans ses murs
deux célébrités européennes, 'une dans 'art musical 4, Pautre
dans I'art le plus difficile et le plus sublime de tous, celui d’é-
lever les hommes.

Ces Illustrations diverses de notre patrie, nous avons es-
sayé de les faire revivre dans ces études, travail a la fois
historique et biographique, auxqueclles on pourra reprocher
de la bigarrure et un manque au moins apparent d’unité,
(C’est que tant de personnages différents vous passent [ sous
le regard ! Et puis c'est qu'il ful un temps, oitles populations
aujourd'hui confondues sous le méme nom: de fribourgeoises,

ne formaient point, comme aujourd’hui, un tout compact et .

légalement conslilué, et qu’au contraire, le pays de Fribourg
se divisait en une multitude de petits élats sculement juxta-
posés , mais de nationalités diflérentes ct souvent ennemies.
A cOté d'une république fribourgeoisce, ne trouvait-on pas
en méme temps un comte de Romont, un comte de Gruyére,
un baron de Montagny, un évéque de Lausanne, sire de
Bulle et de la Roche?

3 En terme de localité , Bolzes.
4 Ou le ¢hef-d’c:uvre de Mooser appartiendrait-il plutot au monde
de la mécanique qu'a celui de harmonie?

'
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JLLUSTRATIONS FRIBOURGEOQISES
. DU 13° AU 16° SIECLE.

Comment chanterai-je la Metropole et
° Uorguedl du pays d’ dvenches, Fri-
bourg , gloire dclatante de la pa-
trie, boulevard de la Suisse contre
la France, mémorable Soudre de
guerre.

Grareanus, Eloge de I'Helvétie, en vers latins,

La biographie des Fribourgeois illustres commence avec
les temps féodaux, et précéde la fondation de Fribourg. Na-
guéres encore , au confluent de la Sarine ct de la Glane, sur
un roc escarpé et solitaire, se voyaient des pans de tours et
de nurailles, débris du chiteau des Sires de Glane. De vastes
possessions qui, depuis I"'Uechtland, ne s’arrétaient que dans
la grande Bourgogne , des qualités chevaleresques, une ori-
gine royale (ils descendaient des dernicrs rois des Bour-
gondes) mettaient les Sires de Glane au premier rang de la
noblesse bourguignonne. Une tragique destinée vint ajouter

A cette gloire Paurcole des grandes infortunes . L’an 1126,
trois seigneurs de“la maison de Glane ¢taient agenouillés
en priéres am pied du maftre-autel de 'église de Payerne,
environnant avec d’autres comtes bourguignons leur souve-
rain a tous, le comte Guillaume IV deBourgogne. Un affreux
tumulte s'éleva : le comte Guillaume et tous ses seigncurs
furent égorgés dans un massacre eflroyable et mystérieux.?,
Le prince et deux fréres de Glane, Pierre et Philippe, re-
curent la sépulture au monastére de I'ile de Saint-Pierre de
Tordre de Citeaux 3. Pierre de Glane laissait un fils nommé
Guillaume. Saisi d’une tristesse mortelle et dégotité de la vie,
ce jeune seigneur qui voyait sans cesse devant lui Pinvisible
Aroignard qui avait frappé son pére et deux des siens, fonda
Jle cloitre d'Hauterive , et s’y retira lui-méme sous I’habit de
‘moine. La reconnaissance des religieux lui a ¢levé un mau-
solée a droite du grand autel avec une épitaphe empreinte
dans sa concision d’une douleur profonde *.

Du cloitre d’Hauterive , fondé par les chitelains de Glane,
sortirent les premicies illustrations religicuses de ¥ribourg,

I'abbé Geérard et le moine Guillaume. Le couvent d'Haute-

Y Muller, Viedle iraduction , p. 265.
* Muller, Vieille trad., p. 200. — Guillimann, De rebus helvetio-
rum, p. 281,
* Voir I'épitaphe d'Haulerive plus bas.
~ Voici la traduction textuelle de cette épitaphe :
L'an #7742 Il des Ides de fevrier
Mowrut Guillaume de Glune le fondateur
[zhumé dans ce tombécu,
Son pére Pierve et Philippe de Glane son freve
Llaw MCXXFI
Avee Guillaume comte de FVienne et de Selins
£t beavcoup d'auntres seignewrs
Ont étd méehamment occis par des méchants
Dans le massacre qui eut liew a Payerne et
Furent ensevelis dans le prieurd de Clugny de Ufle du lac.
(Guillimann , De rebus hely, . b 281.) — L’épitaphe existe encore.

vive , véritable maison de priere, d’étude et de travail manuel,
centre d’activité agricole et manafacturiére, avait été éleve
au rang des abbayes °. Gérard, le premier abbé, mourut en
odeur de sainteté. Plus célébre, le moine Guillaume brilla
peu aprés par le beau don de la parole de Dieu. I alla con-
vertir les pécheurs, consoler les faibles effrayer les tyrans
jusque sur les hords du Rhin et du Danube, salué par ces
peuples lointains du nom’ de Guillaume d'Hauterive (Gui-
lelmus altaripensis). Unéabbayc ayant été fondée a Cappel prés
de Zurich, il y occupa, le premier, le siége abbatial ¢, On ne
trouve point sans émotion au nombre des abbés d’'Hauterive,
successeurs de Gérard, le fils d’un couple également fameux
dans Vhistoire du coear humain et de la science, Astrolabe,
fruit ignoré des amours d'Héloise et d’Abeilard 7. St. Bernard
lui avaitprocuré cet asyle , que ce saint grand homme honora
de sa visite , au retour du concile de Latran.

Apres la fondation de Fribourg, les Zihringen régnant,
un prétre encore, Cuno d'Hstavayer, illustra le sacerdoce
par ses vertus et ses travaux. Issu de la noble famille des ba-

TOnS d’Estavayc.r , 1l était devena en 1189 chanoine du grand

chapitre de Notre-Dame de Lausanne , puis prévdt, digunité
qu’il remplit pendant 50 ans conséeutifs et sous six évéques,

. Il gouverna méme, pendant une vacance du siége épiscopal,

les 302 églises de 'évéché de Lausanne. Dévoué a sa patrie
bourguignonne, il défendit I'élection du nationai Jcan de Cos-
sonay contire son compétiteur savoyard, Philippe de Savoie,
Mais le mérite le plus durable de Cuno d’Estavayer est d’avoir
conscrvé au pays romand I'histoire des premiers temps de
VévEché de Lausanne. En 1235, un grand incendie avait d¢-
trait la moitié de Lausanne avec la cathédrale, le chitean
episcopal, les maisons des chanoines et les archives. Cette
derniére perte cul été irréparable saps lc noble zéle et le dé-
vouement de Cuno. Villes, chiteaux , couvents archives des
villes et communes, il interrogea tout pour renoucr la chafne
des temps, et éerivit, 4 'exemple de Marius, ¢véque d’Aven-
ticum, une chronique latine, /e Cartulsire de Lausanne,
image assez incolore, mais fidéle de son époque, révélant
faits et personnages, 'évéque saint Maire, 1'évéque David,
la reine Berthe , 1a Tréve de Diea 3.

% Voir sur les services rendus au pays par les moines d’'Hauterive .
a) Muller, vieille trad. , p.308;
b) Berchtold, Histoire du Cunton de Friboury, p.26;
¢) LVlmulalion, premier numéro, fribourg, centre industriel
au moyen-dge ;
d) Kuenlin, Dict. géogr. et stas., Avt. Hauterioe.
¢ Guilliinann , De rebus helv., p. 282.
7 Tradition constante 4 Hauterive. — M. Cousin, ancien ministre
de I'instruction publique, u fait des recherches a cet égard dans les
archives d'Hauterive lors de son passage a Fribourg en 1838, mais sans

.succds. — M. Berchtold a publié le premier ce fait intéressant daus la

Revue suisse , puis dans ' Histoive de Fribourg, p- 2T

& Conservateur suisse, tome 41, p- 168. — Le Cartulaire de Lau-
sanne, précieux pour la connaissauce de la vieille terre romande, a
été publié derniérement 4 Neuchatel par M. Pavocat et professcur Mat-
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Avec la domination des Habsbourg et les guerres de Ro-
dolphe-le-grand dans la Peiite-Bouargogne, s’ouvrent les
gloires militaires de Fribourg. Jusque-la, aucun nom ne se
distingue de la foule. Ulric de Maggenberg, le premier, avoyer
de la république fribourgeoise, déploie une valeur éclatante
au siége de Payerne en 1288. L’empereur l'arme chevalier
et lui fait cadeau du village de Guminen, entre Fribourg et
Berne 1. Les traditions héroiques se conservent dans la fa-
mille de Maggenberg. Un autre Ulric, avoyer comme son
ancétre, périt 3 Laupen dela mort des braves *. Cing Maggen-
berg revitent successivement la supréme magistrature 4 Fri-
bourg dans le cours du 13° et du 14° siccle®-

Dans celte méme journde de Laupen, si fatale a la ville
aux Trois-Tours, tombe aussi le banneret Henri Philistorf.
Ménager du sang de scs concitoyens, peut-Ctre aussi partisan
secret de la liberté | il avait conseillé la paix avec Berne, et
rappelé la belle alliance des villes-sceurs en 1243, Des rires
insaltants accueillirent son honorable prudence. «Philistorf,
» lai dit-on , tu eusses mieux fait de rester & Fribourg avec
»les femmes. — N'ayez peur, répond le noble banneret, je
pne laisserai point tomber la banniére de Fribourg, mais
» vous vous repentirez de votre jactance.» — Philistorf et
quatorze de ses parents périssent a la défense du signe sacré
de la république #. Fribourg, veave d’unc foule de guerriers,
retentit d’un long cri de deuil et de douleur.

Gruycres, le flighland fribourgeols, avait ses preux comme
le Lowland ou la plaine. En 1348, ncuf ans aprés la bataille
de Laupen, Clarecmboz et Bras-de-fer de Villars-sous-mont
s'immortalisent comme les Horatius Coclés de la Gruyére.
A D'enirée de la fordt de Sothau, dans une clari¢re appelée
Pré-du-chéne, ils arrltent avec leurs grands espadons toute
une armée de Berne et de Fribourg, et donnent au comte
PierrelV, leur souverain, le temps de se rallier et de mettre
en fuite 'ennemi 5. Ainsi, au pont de la Thielle, en 1476,
I capitaine neuchitelois Baillod arréta les Bourguignons et
gagna une mideille d’or avec cette devise : Un sewl vaut une
armée ©. Apres le combal, dit la Chronique de Gruygre , les
épées de Claremboz et de Bras-de-fer se trouvérent tellement
agglutinées a leurs mains qu’il fallut les enlever avec de I'eau

tile. Cette édition irss soignée doil trouver place dans toute bibliothéqne
4’ histotre nationale.

2 Muller, vieille trad., p. 218. — D'4lt. — Berchtold.

2 Ce fut Uleic de Muggenbery qui demanda aux Bernois, s'ils
avaient des femmes dans leur rangs.

.3 Kuenlin , liste des avoyers dans le Dict. hist. et stat.

4 Muller, viei'le trad., p. 281, — «Les Fribourgeois, dit ce grand
» historien, furent ccus qui se battirent avec le plus d’'acharnement
» du €Oté des vaincus. » — M. Berchtold, Histoire de Lribourg, p. 122,

ouil n'a pas rapporté les paroles originales qui se trouvent dans Henne,
Schweizerehronik, p. 287, et dans d'zls , Hist, des Helvdtiens p-/166.
5 Muller, Ficille trods, p. 3. — Olivier, le Conton de Vaud, su
wie et son histoire , tome 1, p. 8717 — Hubert Charles , Course dans (¢
Gruycre, p. 56.
6 De Chambricr , Histoire de Neuchdtel et Pulangin.
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chaude 7. Un tertre, surmonté d'une croix au milieu du
champ de bataille de Sothau, redit au Gruyérien la victoire
de ses peres ct la vaillance des deux héros montagnards.

Peu apres Claremboz et Bras-de-fer, vivait i la cour de
Grayére un ménestrel populaire, Girard Chalamala, qui rem-
plissait auprés du comte Pierre V les doubles fonclions de
maftre d’hétel et de bouffon, Doué d’une mémoire prodi-
gieuse et d’une imaginalion vivement colevée , tantét il amu-
sait la cour par ses saillies spirituelles et ses récits fantas-
liques; tantét, de ses méles accents, il enflammait d’enthan-
siasme la jeunesse gruérienne. Triboulet sublime, les images
sentencieuses dont il aimait & envelopper ses craintes ct ses
espérances patriotiques, allaient parfois jusqu’a la prophétic.
Au bruit des chiteaux qui s’écroulent sous la vaillante main

‘des fiers bourgeois de Berne et de Tribourg, a effvoi des

seigneurs et des serfs qui s’éerient en joignant les mains :
Dieu est devenu bourgeois de Berne! une soudaine illumi-
nation a révélé au pocte 'avenir du manoir féodal et la déso-
lation de la Gruyére : «Je vous le dis, 'ours de Berne man-
gera lagrue dans le chaudron de Frib-ourg 8, » — Deux siécles
se pass¢rent. La Gruyére atteignit I'apogée de sa puissance
ct de sa gloire sous le comte Francois, comte des quatre ban-
niéres de Grayére : Montsalvens , Gruyére, Chateau-d'Qex
¢t le Gessenay; seigneur d’Aubonne, de Palédsienx, de Cor-
biéres, dela Moliére, bailli du pays de Vaud et du Faucigny,
maréchal et conseiller de Savoie, coscigneur de Bellegarde et
bourgeois de Fribourg 9. IMais Jean, mais Michel avaient
succédé a 'heureux Frangois. Jean ne vivait que pour Luce
d’Albergeux, la balla Luza dont tout Gruyére a gardé la mé-
moire 2. Michel, le plus beau, le plus chevaleresque des
seigneurs, prenail trop souvent le chemin de Charmey, le
créve-ceeur de son épouse , Madelaine de Miolans, qui le sui
vait les yeux pleins de larmes, de sa hautc tour de Montsal-
vens. Les folles amours et la vie des camps, le s¢jour trop
fréquent de la cour de France et de Savoie ruinérent le comte
Michel ; il fut le dernier des comtes de Gruyére , et termina,
dans un chiteau de ¥landres, d’autres disent, dans un hépital,
une carriére orageuse. L'ours de Berne flottait & Chitean-
d’Oex, ct le chaudron de Fribourg s'élevait sur le manoir
comtal , symbole de la conquéte et de I'assujctissement du
pays.

Déja un sidcle avant les Grayéres, deux autres dynasties
{lorissantes ¢taient tombées dans le voisinage de Fribourg :

7 Chronigue de Gruy éve.

8 Conserv. Suisse , tome V, p. 429, o M. Bridel a réuni sur notre
héros ct laGruyére en général une foule de détails qui offrent a Ja tois
I'intérét de I'histoire et de la poésie, Chalamala, nous dit M. Bridel,
composa un graind nombre de fabliaux, de laisd’amour, comee ceux
des Minnesinger et des Trouvéres , elqui ont péri dans 'incendie du chi
teau de Gruyéres en 1493 par la négligence de Claudine de Seissel qui
gouvernait le comté pour son fils, le seigncar Frangois.

> Course duans la Gruycére, p.58.

10 Olivier, le Canton de Vaud , tome 11,
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Romont et Kstavayer. Tous denx vassaux de la Savoie, le
dernier méme, membre de la famille ducale, le barcn d’Esta-
vayer et le comte de Romont furent entrainés dans le nau-
frage de leur alli¢ et grand-mafire féodal, le duc Charles de
Bourgogne. Trois d'Estavayer s’étaicnt fait un nom par leur
audace ou parlears qualités chevaleresques, Pierre, Gérard et
Claude. En 1355, Pierre, nonobstant le vasselage qui 'at-
tachait au comte Koais de Neuchitel, avait cherché a esca-

lader et 4 surprendre la capilale de son soaverain, et le tribu-

nal de ses pairs, les scigneurs du pays, l'avail condamné a
mort comme félon *. (xérard fut ce célebre chevalier qui, 'an
1400, tua en champ clos, devant le comte, la coar de Savoic
et presque toute la noblesse bourguignonne divisée en factions,
le chevalier plus célébre encore, qui avaitnom Othon de Grand-
son 2, Claude, le dernier des barons d'Estavayer, se distin-
guail par sa stature, sa Dbeauté et I'amour de son peuple.
Estavayer, rivale de Fribourg et de Berne pour la fabrication
des draps, prospérait sous son gouvernement, La jalousie de
ces voisines et le dévouement de Claude an parti da témé-
raire, attirérent les armes des Confédérés qui, en 1476, prirent
d’assaut Estavayer , en hacherent et chaplérent 1a garnison , au
dire terrible du chroniqueur, et le beau et vaillant baron
Claude tout lc premier, malgré son héroisme 3.

Moins malheurcux que Claude d'Estavayer, le comte de
Romont put sauver sa vie, si non ses états. Jacques de Sa-
voie , comie de Romont, maréchal de Bourgogne , quatri¢me
fils du duc Louis de Savoic, {rére du duc Amé, oncle du duc
Philibert, était surnommé le résolu capitaine, ct passait pour
I'une des meilleures épées de 1'armée de Charles-le-hardi. II
contribua a 'explosion de la guerre de Bourgogne par ses actes
vexaloires ct déloyaux. A Morat, commandant d’un corps de
12,000 hommes qui campaient au Nord vers Aarberg, il
avait fait jouer contre la ville les 70 hombardes de 'artillerie
ducale et mené ses troupes al’assant; mais il dats’enfuir, lui
douziéme , jusqu’au chiteau de Jougne, oa il rejoignit le duc.
Saville ct comté de Romont fut envahie et brilée par les Con-
fédérés, et devint un bailliage fribourgeois. Le comte Jacques,
aprés de vains efforts pour recouvrer ses états, mit son cou-
rage malheureux au service de I'archiduc Maximilien , époux
de Mgrie de Bourgogne, héritiere du duc Charles , son pére,
tué & Nancy en 1477. A la célébre journée de Guinegate il
commandait le corps d’armée qui, par un mouvement hardi,
donna la victoire & Maximilien sur I'armée du roi de France,

-Louis XI ¢, Mais, son csprit remuant Payant jeié dans le

1 De Chambrier, Hisioive de Keuchdtel et Valangin, Neuchitel 1840.
Cliez dAitinger. Page T4 et 75.

2 Olivier, le Canton de V:{ud , §tt wie et son histoire, tome 2, p. 669.
Les partisans d’Estavayer porlaient unriteau brodé sur leur pourpoint;
ceux d'Othon des nceuds de rubans au bhout de leurs souliers paintus.
"Toute la noblessc avait pris parti pour ou contre. Les nobles d'llens,
les de’ Wuisternens, de Bussy, penchaient pour &' Estavayer. |
/ * Berehtold, Hist. cantonale, p. 312. — Olivicr, p. T26. — Chronique
de Dom Crangier d'Fstavayer.

5 Barante, Histoire des dues de Bourgogne, tome 12, p.76.78.

parti des Gantois révoltés qui le prirent pour leur chef, i
{utcette fois encore trahi parlafortune et par une triste 2nalogie
avee le comte Michel de Gruyére , il mourut, abandonné de
tout le monde, dans le fameux chiteau de Ham en Picardie,
ou il fut inhumé le 30 janvier 1486 5.

Mais, avant de songer a l'agrandissement de son terriloire,
Fribourg, pendant longlemps , dut concentrer ses forces a la
défense de ses propres murailles. Place d’armes-de I'Autriche
a la porte de la Confédération Suisse , voisine de 'ambitieuse
Berne, convoilée par le duc de Savoie, objet de jalousie pour
les villeltes savoisiennes des environs, Fribourg élait entourée
d’ennemis. Asscz rapprochés pour I'opprimer, ses suzerains,
les ducs d’Autriche, ne I'élaient pas assez pour pouvoir la
protéger eflicacement , et souvent méme’ils n’cu curent pas la
volonté. Wers le milien du 15¢sic¢cle, une crise terrible mit
Fribourg a deux doigts de sa perte. Dans cet épisode, le plus
dramatique de I'histoire {ribourgeoise , nous apparait un ca-
ractére d'une énergie inusitée, mais fatale, 'avoyer Guillaume
d’Avenches.

Guillaume d’Avenches, sire d'Avenches, de Villarepos, de
Cugy , chevalier de I'ordre du Saint-Sépulcre, décoré du col-
lier d’or par le roi de Chypre, investi de la supréme dignité
de I'état, connu par sa bravoure dans la guerre ¢, et son ha-
bileté dans les négociations , parlageait avec son collégue , Va-
voyer Guillaume Felga , la considération et les hommages
qu’on accorde volontiers aux grands, quand a 1'élévation de
rang, ils joignent la grandeur personnelle 7. Mais Guillaume
d'Avenches, magistrat corruptible, osa vendre la justice et
souiller par des concussions, sa haute magistrature. Découvert,
il {fut jeté dans les cachots de la tour-rouge %, puis banni de

¢ Ham devenu depuis si célebre par ses prisonniers d'état, les mi-
nistres de Charles X, des générhux espagmnols, le prince Louis Napo-
léon. — Le comtc de Romont se trouva aussi a la bataille de Grandson,
et fut blessé a la tentative nocturne & fverdun (1475). 11 avait précédem-
ment marché avec le téméraire contre les Liégeois. Au sicge d' Arras par
'amiral de Bourbon, il eut un cheval tué sous lui (1473). 1l scrvit aussi
aux siéges de Térouenne et de Swint-Paul , prit aux Frangais les chiteaux.
de Lillers ct de Moulon (1483); fit son entrée a Lille comme chite.
lain, ot y fut comblé de présents. l'anuée suivante, il fut attaché ay
fils de Maximilien comme conseiller. A la nouvelle de la révolte deg
Gantois, Varchiduc fit arréter la femme du comte de Romont, Marie
de Luxembourg, comtesse de Saint-Paul, el sa sceur, qui s¢ trouvaient
a Bruges. Compris dans tous les traités de paix de Lows XT et de Maxi-
milien, protégé méme par Louis, toutes les tentalives de Jacques pour
rentrer en possession de ses ¢lats, échouérent contre la volonté de fer de
Berne et de Fribourg. La fille du comte Jacques épousa un comte de
Nassan qui regut du duc.de Savoie 50,000 florins pour ses préientions
au comté de Romont que les Suisses consentirent bien a rendre 4 Ia
Savoie, mais noun a leur morlel ennemi Jacques de Romont. (Lxtrurt de
diverses chroniques suisses et élrangives, Commines ; Guichenon, Paradin,
Stumpf, F¥urstisen, Stetiler.)

¢ Tlavait commandé avec Guillanme de Felgale conlingent, fourni
au duc de Savoie contre le dauphin , plus tard Louis XI, qui altaquait la
Bresse. (D'4lt, Hist. des Helv., tome 1L.)

7 Histoire cantonale , p, 281,

s pale, tome 11, p. 91, — La tour rouge, prison d'état au moyen-
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la ville. Aliéré de vengeance , d’Avenches se retire a Romont,
dont la position élevée et les fortes murailles lul offraient un
sfir repaire, s'assare de la protection du duc de Savoie, son
suzerain , s'entoure de mécontents, d’hommes perdus, aux-
quelsil promet 'impunilé, et Coriolan enlaidi, il fait pendant
deux ans, une guerre a outrance a sa ville natale . Plus dc
sécurité pour les Fribourgeois sur les voics publiques, ni méme
dans leurs demeures, Les bravi &’ Avenches battent le pays en
tous sens, dépouillent et malirailent guiconque s’hasarde de
franchir esceinte de la ville, vendangent les vignes des cita-
dins, vident leurs fermes et maisons de campagnes, coupent
Jeurs blés jusque sur les hauteurs de Bertigny ct sous lesrem-
parts méme de Fribourg. Un courageux adhérent de la cit‘é,
‘Willi, surnommé le loup d'Uberstorf, est arraché de son lit,
3% minuit, le jour du mercredi-saint. Drochat, maréchal-fer-
rant de Domdidier, homme-lige d’Avenches, vient porter un
cartel jusque sur le buffet de I'avoyer Felga. Plus andacicux
encore , Francei Borcard, émissaire d'Avenches, tente d'en-
lever ce chefde Pétat. Il est écartelé sur la place Si-Georges,
elson corps, coupé en cing, exposé sur les portes de la ville.
Andrasi, domestique d’Avenches, Jean Riccea, qui a montré a
I'ennemi le cdté faible des remparts du cdié dela porte de Morat,
Rumlinger , guide perfide d’une expédition contre Planfayon,

4 ‘] . - . |
sont abandonnés au bourreau. L'espion d'Avenches, Cuno im |

Winkel , est précipité des sominets du Geishalp derriére le
Tac-noir par les paysans exaspérés.

Les partisans du traitre avoyer se cachent dans les brous-
sailles ct les taillis, aux environs de la ville. Des femmes lenr
porlent & manger. On traque ces chouans comme des béles
fauves , et une de leurs vivandiéres , Jeannette Warnery,
surprise par unc patrouille fribourgemsp , cst noyée dans la
Sarine. Les horreurs de I'agression I¢gitimaient seules une
aussi horrible défense.

Mais Guillaume d’Avenches ne trouve point cette guerre
de partisans assez désastreuse. Il pousse la Savoie, il pousse
Berne , V'ancienne alliée de Fribourg. Berne, Gruyére; les
villetics savoisiennes , Romont , Avenches , Moudon , Payerne,
Morat , Aarberg, Cudrefin , vomissent tous les jours des
hordes dévastatrices qui proménent le fer et le fcu sur le ter-
ritoire fribourgeois. I’Avenches altise laguerre, sans bouger
de sa retraite. De sanglants combats se livrent a Villars- St-
Pierrc, 2 Agy, & St-Theéodule, a Chamblioux, a Bertigay,
3 la Schiirra derricre Bourguillon , an Pré-neul au dessus du
Goticron cl au cimeticre de Tavel. Deux cents Fribourgeois
périssent au Pré-neuf. Enéchange, les flammmes allumé«:ﬂs p?r
les guerriers de Fribourg, dévorent les villages dul‘\{[on t-Cuzin
(Gouggisberg), de Courgevaux , de Courlevon , de Savagny , le

A & I j j "hui re solitaire el pai-
Age, est l]a méme qui pf‘olel}e auJ-ourd hl%x son omb SOh. : p
sible sur le chemin taillé & pic qui conduit du grand pont & ['autre.

1 Pour tous les Qétails et rapprochements qui suivent : L’ Histoire
camo;mle'; — (' Histoire du baron d’Alt. — Guilluume d’ Avenches, par
labbé Girard, cure & vry , biographic mal écrite, mais riche en faits.

pricuré de Villars-les-Moines , le chitcau et I'église de Mon-
tagny.

Fribourg a combattu avec héroisme. Maisle duc d'Autriche
I'abandonne , et Guillaume d’Avenches doit triompher de sa
ville natale dans unc paix ignominieuse. Huit députés fribour-
geois vont & Chambéry implorer la clémence du duc de Sa-
voic, téte mue ct & genoux. D'Avenches | le félon avoyer, est
réintégré dans ses biens et un dépulé va lui annoncer & Mo-

rat qu'il reprend sa place au conseil. Ainsi le veul le traité de
Morat, conelu sous les auspices des ambassadears de France,
de Bourgogue et de la Confédération. Guillaume d’Avenches
| ne jugea point a propos d’en profiter, et finit ses jours dans
un exil volontaire. Mais son beaa~frére et lieutenant, le lom-
bard Salicetto , auparavant établi a Fribourg, fit encore, pen-
dant treize ans, une guerre de tracasseries et d’excommuni-
calions 4 sa patrie adoplive jusqu'a ce qu’enfin, tombé cnire
les mains des Fribourgeois, cel intrigant étranger, passa de
la prison de la Tour-rouge a I'échafaud.

A la figure héroiquement lrempée , mais égoistc et parri-
¢ide d'Avenches, I'histoire’ de ces temps doulourcux a heu-
reusement 3 opposer d'autres individualités , plus dignes de
la sympathie des cceurs pairioles. Au combat da Pré-neut
contre les Bernois, en 1448, renouvelant la gloire des Philis-
torf et des Maggenberg, le bourguemaitre Guillaume Perrotet
tomnbe criblé de blessures, aprés avoir fait des prodiges de
valeur , ct regoit sous le porche de Saint-Nicolas une sépul-
ture gloricuse. Dans la méme guerre , Fribourg élant réduite
aux abois, et de toutes parts cernée par les Savoyards et les
Bernois, un bourgeois, un héros,, Hensli Prenga, traverse
les rangs d’un ennemi forcené et va porter auduc ’Autriche
un message de détresse. Non contentes de servir la patrie de
leurs conseils et de leur sang, plusieurs familles consulaires
ou sénatoriales , les Corbi¢re, les Praroman, les Bugniet,
les Englisberg, les Elspach, les Felga, sacrifient généreu-
sement une partie delear fortune et cautionnent la république
envers des créanciers puissants et impitoyables . Ce beau dé-
vouement ne put i la vérité sauver P’état de la perte de son
indépendance, et I'an 1452 la communauté assemblée dans la
Collégiale de Saint-Nicolas dut accepter pour suzerain le plus
redoutable de ses créanciers, ct arborer ta croix blanche des
ducs de Savoie. i

Lies grandes familles de cette époque ont encore d’autres
titres non moins durables 2 la reconnaissance de la posiérité
fribeurgcoise. La tour de Saint-Nicelas est un monument de
nos péres du 15 sicele, et une conception grandiose des sé-
nateurs Fribourgeois détenus & Fribourg en Brisgau , par
ordre du tyrannique duc Albert d’Autricke. Atravers les fe-
nétres grillées du cloitre ou les tint renfermés pendant cing
longs mois la cupidité du prince autrichien, Nicod Bugniet,
Pierre d’Englisberg, I'avoyer Rodolphe de Wuippens, ont
souvenladmiréla tour grandiose de la Cathédrale brisgovienne.

* D'le, Rlistoire des Helvétiens , \ome 1V. — Hist. cantonale.
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« Ayons aussi une tour gothique a notre grand-modiier de
» Saint-Nicolas, » se disaient les nobles captifs. Cet enthou-
siasme, ils le firent passer dans ’dme de lears combourgeois
a leur retour sur les bords de la Sarine, De grands, de hardis
architectes, les Du Jordil , Georges et Pierre, et maftre
Jean Hirsel , de Fribourg, dirigérent successivement et pen-
dant plus de vingt ans les travaux de la tour, et en 1494,
la pyrarriidc merveilleuse n’était pas encore achevée.

« Le nomde Georgesdu Jordil, dit un écrivain de France !
» (et il faut y ajouter, ceux de Pierre du Jordil et de Jean
» Hirsel continuateurs de Georges du Jordil) doit étre in-
» scrit gloricusement an rang de tous ces illustres magons de
la fin du moyen-ige. Il a fait un chef-d’ceuvre de hardiesse
» et de majesté. On ne lui a pas lésiné la pierre ni les sculp-
» tures. Il a pu faire sa tour comme il I’a voulue; il a pula
» parer, la festonner, la découper, la fleurir a son gré. Son
» portail en ogive est orné d’un jugement dernier , ou'les
» figures ne sont pas en petit nombre ct elle épanouit dans le
» ciel une belle couronne dentelée , que I'honnéte artisan
» sans doute réva scuvent, »

Ces illustres magons de Saint-Nicolas, au reste, comme
presque tous les maitres de I'architecture germanique, mé-
lérent I'ironie a la croy@mce. Ainsi, Yallégorie sculptée du
portail de la Collégiale, est une vraie dansc macabre, dont
un rimeur d’outre-Sarine a dit:

Sous sa hotte bien garnie,

Voyez clocher Luciler,

Porlant sans cérémonie

Un tas de gens a l'enfer:

Jeunes et vieux , femmes et moines
Avoyers, officiers, chanoines,
Bourgeois buveurs, nobles lascifs ,
Bigots et non, chiréliens et juifs.

¥

Le nom du sénateur Nicod Bugniet, si noblement associé

2 celui des créateurs de notre chef-d’ceuvre d’architecture
religieuse, sc lic encore a un fait d’un autre genre, plas
humble, mais non sans quelque importance pour la terre
fribourgeoise. Avant sa captivité de Fribourg en Brisgau , Ba-
gniet avait subi une premiére détention dans les humides
cachots de la tour da Pecuplier-blanc 2. Il fit retentir les
vobtes féodales de cétic naive complainie, premier bégaie-
ment de la Jangie d'oil-dans la terre tudesco-romande de
Fribor,

Ayez pidid-deis pourrous presonnier

Qui nuyct et jor ont servi [éaument.

Le poble prince en fut mal informié!

Ah pryons Dicu lequel est tot puissant

Que de la tor nos traise briélvement,

La tor est froyde, a peu d’é¢bastement,

Le noble prince nos traise briefvement

Por lui serviv tojors alégrement,

+ Louts Veutllot, dans ses Pelérinages de Suisse, arlicle : Georges
du Jord:l ; et U Emulation , N° 5, article ; La Collegiale de Suint-Nicolus.

31 Latour du Peuplier-blanc ou des quatre-livres, qui s'élevait, na-
guéres encore, dumilieu du rempart qui court derriére le Pensionnat.

Les presonnier qui ont faict ceste chanson
Pryout bien Dieu queleur fassiez raison
Devant leur duc, seigneur de grand renom .
Ayez pidié des pourrous presonnier 3, '

En méme temps que 'architecture religicuse tressait 3 Fri-
bourg cette belle et auguste couronne de Saint-Nicolas, Par-
chitecture mililaire luttant de hardiesse avec cetic sceur su-
blime , construisait ces remparts qui courent sur les rochers,
descendent dans les abimes, et en remontent a tire-d’ailes,
ceignant la franche-ville des Zighringen d’un triple rang de
murailles, flanqué de seize tours, a I'épreuve de l'artillerie
de I'époque. Lies militaires étrangers s’extasient devant ces
prodiges de I'art , comme aujourd’hui l'on s'extasie devant
I'orgue de Mooser. Et quand, aux approches de la guerre de
Bourgogne , Fribourg renaissant aux idées de liberté, se rap-
proche de Berne, et fait cause communc avec les Confédérés,
le Tyrtée des batailles Suisses, le souabe Weit-Weber, salue
d’un hymne radicux la cité fortifiée et imprenable, qui va ser-
vir de boulevard i la ligue helvétique :

Chantons, Fribourg! Ville de I'Uechtland, placée a la frontiére des
Alpes, elle veut devenir la clé de la Confédération!

Allégresse! Fribourg estpleine de braves! de braves, fermes comme
des lions! Donnez-vous I'assaut quelque part, vite vous y voyez courip
a l'envi, les fiers gars de Fribourg.

Ah! solides sont tes murailles etbien doublées de tours ! Tu ne laisses
pas chdmer ton or, et tu bitis de nouveaux bastions et remparts ! Bour-
gogue ne te pourra nuire. ’

Non! car si le duc vient, comme je | ai entendu ;sile Bourguignon
vient te bloquer ! fais jouer tes bonnes coulevrines & travers ses épais
bataillons 2. _

Aucommencement du 415° siécle , laville-forte de Fribourg
inspire aussi de beaux vers latins A Lorit , le Grla‘ron'nais,
ami d’Erasme, et I'un des restaurateurs des letires en Alle-
magne ct en Suisse 5.

On a conservé le nom de plusieurs des architectes militaires

de Fribourg. Vaubans de 'époque, les Ruodi de Hohenberg,

3 Conservateur suisse, tomeV, p. 419. — Chronique manuscrite de
Bugniet. Le texte de la chanson a malbeareusement subi des altérations
et des variantes.

4 Dichold Schilling, Beschreybung der burgundischen Kriegen, p.248:

» Man soll sich Erejbourg frowen,

v Wann es tst Mannheit voll,

» Es stat havt als die lowen,

» Darumb icl’s loben soll;

» o man cin sturm will fuchen an,

v So hat es frisch gescllen allweg fornen an. *

5 Gentis avmlfl'naz decus et suprema potestas
N Gloriugque ilustyis | francisque procella Friburgum

Ausim num tenui laudes tibi fundere filo.
Sed juber exeellens, tagnarum carie rerum.
Parce humili plectro, belli memorabile fulmen
Irascensque aries muris objectague moles
Ordinibus volitansque host! catapulta furenti, etc.

(Henrici Loriti Glareati, poéte laureati descriptio Helvatie nec non

Panegyricon. Zurich. Orelli, ¢737.)
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Hensli Towenstein, Hensli Seltentritt doivent vivre dans le
panthdéon fribourgeois. Architectes religieux, et architectes
mililaires , tous , sans doute , ils appartenaient a cette grande
association des Steinmetzen ou Freymaurer, qui couvrit I'Eu-
rope de ses constructions monumentales , et éleva entr’autres
dans notre patrie tant de basiliques, tant d’hdtels-de-ville,
d'une gravité imposante !,

Fribourg , empressée , alors , de récompenser le talent,
gratifia de cent sous le poéte Weit Weber, en méme temps
quelle en donnait autant & un maftre d’école pour parfaire
une chronique. Depuis Cuno d’Estavayer , le champ de his-
toire n’était pas resté inculte. Vous avez oui parler peut étre
de cetle mémorable famille de chanoines-chroniqueurs’ du
vénérable chapitre de Nauchitel qui, dud14® au 16°siécle, se
transmirent 'un 2 'anlre une plume érudite, naive et par-
fois vivement colorée, les uns écrivant la douce langue d’oil,
d’autres un latin plus ou moins pur ct correct. Parmi ces
personnages picux et savants, ornement de I'église bour-

* Histoire cantonale,

guignonne, nous avons cru reconnaltre un Fribourgeois, le
Donzel Philibert Cathelan , de Romont. Cathelan prit la
plume aprés Pury de Rive et Chauvirey, députés du chapiire
au concile de Bale. Il décrivit en Jangue d’oil et d’une maniére
claire et judicieuse les événements du régne de Jean de Fri-
bourg, comte de Neuchitel, et fit de curieux pronostics « sur
les accointances naturelles de ceulx de la comtée avecque ceun:
des ligues. » Négociateur habile, autant que zélé chroniqueur,
Cathelan fut employé dans maintes négociations par son sou-
verain. Pendant ses absences, il confiait alors les soins de la
chronique & son ami « ézroit» Loys duTerreau. Le chanoine
Cathelan mourut en 1464 a la cour de Savoie de I'épydéme
pestilence. Sa fin prématurée toucha tellement son ami Loys
duTerreau, qu'il n'osa plus regarder les annales du chapitre
» crainste de rénover sa doleur®. »

Alexandre Daguet.

(La suite ae prochain numero.)

2 Eutrait des chronigues ou annales écrites autrefois par les cha-
noines du chapitre de Notre-Dame de Neuchdtel, Neuchdtel 1839, p. 20-

— oI >—

DIRBERARTRE,

BERUITRE,
ROMANCE
TRADUITE LIBREMENT DE L'ANGLAIS 3.

» Perdu dans ces déserts,
» Comme au milieu des mers
» Iit sans bord et sans rive;

» Je ne sais ou j'arrive.

£

De grice, homme de Dieu,
» Conduis-moi vers ce licu,

» Ol je vois la lumiére

» Briller dans la chaumiére,

» Dieu te garde, mon fils,
» Lui répondit I'Ermite ,

» D’aller dans ces taillis ;

» Un spectre les habite.

» Toujours aux malheureux
» Ma cellule est ouverte,

» Et ma table couverte

» D’un peu de pain pour eux.

Viens donc en ma retraite
Prendre pour cette nuit,
Sur ma pauvre couchette,
Le repos qui te fuit.

v v

Dans mon humble chaumiére
» Jamais petit agneau,

» Séparc de sa mére ,

» N'a senti Je couteau.

» De Gorpsmit, auteur du Picaire de W akefield et du Fillage
abandonnd , deux productions tres remarquables de la littérature an-
glaise. La romance, ou, comme on 'appeli¢ en Angleterre, la ballade

de I'Ermite est aussi teés estimée. Elle rappelle, par sa belle simplicité, |

I'ode d'd@nacréon a sa colombe.

» Partout sur les collines

» Je trouve des racines ,

» Et le long du ruisseau

» Souvent un fruit nouveau.

» Oublie donc tes peines;

» Ce sont autant de chaines.
» Pour vivre il faut si peu ;

» On s'éleint comme un feu.

Par sa douce parole
C’est ainsi qu’il console
Le modeste étranger,
Qui chez lui va loger.

Dans une solitude, )
Bien profonde et bien rude,
Se trouve le réduit,

Ou le Saint le conduit.

Dans celte maisonnette ,
Hélas! aucune emplette,
Par un simple loquet,
On ouvre le guichet.

Aussitot il sempresse

D’alluwmer un bon teu,

Contents dans leur détresse .
De se chauffer un peu.

Sur sa modeste table
11 étale son bien ,
Et se vend agréable
. Par un doux entretien.

Le chat, par sympathie,
Se met de la partie,

Et comme un fin matois,
11 fait cent tours adroils.



Le pingon dans sa cage
S’excite au doux ramage,
Et le fagot guiment
S’envole en pétillant.

Ni chat par son adresse,
Ni pingon par son chant,
Neé bannit la tristesse

De cet hote souffrant.

L’Ermite, qui I'observe,
Enfin s’en apergoit, .

Et dit avec réserve

A celui quil regoit :

Ne puis-je pas connaitre
La cause du chagrin,
Qui menace ton étre
D'une prochaine fin?

¥ ¥

Des richesses du monde
» Es-tu déshérité?

Mais le Ciel en abende
Pour une éternité.

¥

¥ ¥

Une belle peut-étre

A dédaigné tes veux ?
Un ami, quelque traitre,
T’a rendu malheureux.

2 ¥

¥

Dans ce siécle si sombre,
L’amitié n’est qu'une ombre,
Un fautéme qui suit

» La richesse et le bruit.

¥ ¥

» L’amour a tire-d’ailes

A quitté le pays.

I n'est plus qu’en vos nids,
Sensibles tourterelles!

¥

b

Si c’est 1a ton chagrin,
Pour venger ton outrage,
Triomphe avec courage

» De ce sexe si vain,

Une rougeur subite
De 'hote de 'Ermite
Wévele les appas,

Et trahit 'embarras.

Ah! pardonne, dit-elle
Si, femme crimmelle,
Je porte dans ces lieux
Un pas audacieux,

Je fuis inconsolable ,

Ln proie a mes chagrins.
L’amour inexorable

A puni mes dédains,

Le chéteau de inon pére
Est par-dela ces monts
De ces vasles biens fonds
Je suis seule héritiere.

De beaux adorateurs

Une troupe nombreuse ,

Et peut-étre menteuse,

M avaient ouvert leurs ceeurs.

2o R

Au milicu de la foule,

Je reconnais Adour;

Mais jamais mot d'amour .
De ses lévres ne coule.

Simple dans son maintien ,
Sans gl'i‘rnace hypocrite,
1l n’avait pour tout bien
Que son propre mdérite.

Cela me suifisait :

Tout en lui me plajsait.

Mais je fus sotle el vaine ; .
Fai joui de sa peine.

Rougissant de ses fers,
Honlteux de mes offenses,
Dans le fond des déserts
1l porta ses souffrances.

C’est sans doute en ces lieux
Qu'il a cessé de vivre,
Pour s'envoler aux cieux,
Ou j'espere le suivre.

Adour est mort pour moi s
Oui, je mourral pour toi.

Puisse la méme pierre

Couvrir nolre poussiére!

Mais U'Erinite soudain,
Sc jetant sur son sein,
S’écria : Célestine!
Merci, bonté divine!

Célestine , c’est moi!
C'est Adour qui te pregse,
Qui te dit sa tendresse:
Qui. ne vit que pour toi.

DU CRETINISME,
Rectification.

Dans les actes de la Société des sciences naturelles, réunie a Fri.
bourg, on a formulé une définition du Crétinisme que je me suis
permis de critiquer. Ce que je dis a ce sujet ayant soulevé une récla-
mation d'autant plus vive, que je n'al pas cité les propres termes de
la définition, en voici le texte : En général par le mot Crétinisme
nous entendons tous une digradation tout & lu fois spivituelle et cor-
porelle de la nature fumaine, et une digradution qui duse de la nais.

. , . .
sunce de lenfant, bicn qu'elle ne sc developpe qu’insensiblement comme

tout le reste!

En substituant & nature hunaine lo mot organisme, pour oter tout
¢quivoque au relatif qui suit, je n’'ai pas cru, e€hcore moins voulu
altérer le sens de la phrasc.

Dans le mérme article, ligne 10, lisez : matiére au lieu de nature,

Dr. Berchtold.

ERRATUM.

Dans le numéro 40, article : AGRICULTURE , page 1%, 3™ alinda,
ligne 8, lisez : cornes. ... clégamment, et non : egulement tournees.

L.-J. Scomo, imprimeur et éditeur.
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ILLUSTRATIONS FRIBOURGEOISES.

(Suite.)

Fribourg partagea avec les Confédérés la gloire de la guerre
de Bourgogne, gloire immense, qui cnvironna le nom suisse
de terreur et de respect aux yeux de toutes les nations euro-
péennes. Entrainés par I'ascendant irrésistible de Iesprit
d'indépendance, nos péres avaient brisé les liens factices qui
les attachaient & la Savoie, alliée du Témeéraire, et jeté deux
mille héros dans I'armée confédérale, qui en compta alors
34,000. Aucun Fribourgeois ne parut & la vérité parmi les
chefs de la guerre. Hanz Waldmann ¢tait Zuricois. Les Dies-
bach, I'avoyer Scharnachthal, Adrien de Bubenberg, Hanz
de Hallwyl, tous de Berne. Gaspard Hertenstein , avoyer de
Lucerne. Mais, derriére ces grands hommes, les géans de
nos batailles, les capitaines de Fribourg ne se font pas atten-

dre. Ils se nomment Fégeli et Wuippens, Felga et Perrotet,

Faucigny et Techtermann, Pavillard , d‘Aﬂrhy‘, Cudrefin.

La plupart sont a la fois guerriers et diplomates. Ainsi,

Hanz Fégely. Digne descendant d’un brave tué au Pré-neuf,
il s'illustre successivement lui-méme 2 la prise des trois forts
d'Illens, d’Arconciel et d'Orbe. La prise du chiteau d'Orbe
est 'un des faits d’armes les plus éclatants de la guerre de
Bourgogne. Trois a4 quatre cents valeureux Bourguignons,
commandés par un grand capitaine , Nicolas de Joux, défen-
daient intrépidement cette place frontiére ,importante et bien
fortifiée. Fégely en téte, les Confédérés, a coups de hache et
de hallebarde, font voler en éclats les portes de chéne de la
forteresse , emportent , pied  pied, cour, degrés, corridors,
salles, tourelles, donjon, et précipitent par les créneaux
Nicolas de Joux et les Bourguignons qui survivent .

Hanz Fégely reparait a Morat. Le héros d'Orbe et l'avdyer
de Fribourg, Rodolphe de Wuippens, obtiennent I'insigne

1 Olivier, le Canton de Faud, sa vie et son histoire, 1I. T17. -
Chroniques fribourgeoises. I Alt. Lenzbourg.

HESTOIRE NATIQNALE.

honneur d'étre placés i I'avant-garde, aux cdtés du comman-
danten chef, 'immortel Hanz de Hallwyl 2,

Dans cette fameuse journée de Morat, comparée , par de
grands historiens modernes, a celles de Marathon et de Platée,
plusiturs chefs fribourgeois, émules des VWuippens et des
Fégely, brillent au rang des héros ou des chefs secondaires.

C'est 'avoyer Petermann de Faacigny, distingué par plus
d’unenégociation heureuse, et dont unmonument pieux et gi-
gantesque , le grand Crucifix du cimetiére Saint-Pierre , rend
la mémoire populaire, C'est Guillaume d’Affry , frére de l'au-
bergiste de la Croix-blanche, qui commande, sous le grand
Adrien de Bubenberg, 80 Fribourgeois de la garnison de
Morat. Cest Nicod Perrotet qui, a la prise de Chatel Saint-
Denis, le 19 mars 1461, a fait des prodiges de bravoure , re-
nouvelés depuis & Grandson , et qui, aprés la grande défaite

‘du Témeéraire , est élevé au poste de commandant de place de

Morat , devenue une ville aussi importante que célébre. Clest
JacquesFelga, decette noble famille des Felga ou Duens qui,
onze fois dans le cours du 13° et du 14° siécle, occupe le
fanteuil des avoyers. Remarqué par son héroisme aux siéges
de Lille et de Blamonten Bourgogne, Jacques Felga contribue,
deusx ansaprés, a laprise de Rue et de Romont, et devient le pre-
mier avoyer de Morat, auparavant ville savoisienne. Cest en-
core le vieux Petermann Pavillard, mis ala tdie de larépublique
fribourgeoise par le duc Albert d’Autriche, et qu'illustrent ses
travaux diplomatiques auprés des cours de France, de Bour-
gogne ct de Savoie. Une'place aussi, parmi ces hommes dis-
tingués , 3 Willi Techtermann , le riche tanneur et le vaillant
capitaine , l'honneur des métiers et des armes de Fribourg,
qui ajoute les lauriers de Morat a ceux qu’il a cueillis dansla
guerre de Thurgovie , et dans ’expédition &'Hélicourt, Et
pourclore enfin cette galerie mémorable, le brave el infortuné
chancelier Cudrefin, qui finit dans le désespoir du suicide
une carriére, glorieusement commencée dansles combats pour

* Tillier, Geschichte des vidgendssischen Freistaates Bern. T, 1T,

p. 293.
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I'indépendance , et honorée par des services éminents rendus
a la république *

La rare valeur des Fribourgeois, pendant tout le cours de
la guerre de Bourgogne , 'éclat et le nombre de leurs hommes
illustres, fisent de plus en plus I'attention des Confédérés et
des étrangers sur une cité célebre déja par I'aspect imposant
et terrible de ses fortifications, Un grand congrés sc prépare,
des ambassadeurs, des généraux, des princes voisins avec les
chefs de la Confédération. Il s'ouvrira & Fribourg; et aprés
cette diéte , la plus brillante peat-ire des annales helvéliques,
deux des héros fribourgeois, Hanz Fégely etl’avoyer de Waip-
pens iront avec Waldmann et Bubenbergreprésenter a la cour
de Louis XI les vainqueurs de Morat,

La guerre de Souabe qui suivit de prés celle de Bourgogne,
et dont les six grandes batailles achevérent d'affermir edifice
de la Confédération, donna a Fribourg de nouvelles goires
niilitaires. Le capitaine de cette époque ‘qui attire le plus les
regards, est le chevalier et avoyer Dietrich d’Englisberg. Issu
d'une maison qui avait déja fourni au pays trois avoyers, i’ En-
glisberg se signale comme chefde troupes auxiljaires’enFrancc,
en Savoie et sur les bords du Rhin. Commandant d’un corps
de Fribourgeois & Dornach, il en commande un seconc sous
lesmurs de Génes en1507, et fait{lotterle drapeau de Charles
VIII dans cette ville révoltée 2.

Mais au-dessus de toutes ces illustrations politiques et guer-
rieres de nos fastes fribourgeois, s'éléve une figure hautaine
et ambitieuse , la plus fiere peat-
tonale, figure dramatique, comme celle de 'avoyer d’Avenches,
et brillant
méme d'un certain lustre dans les luites curopéennes de la

ttre de notre histoire can-
mais bien autrement mélée aux affaires fédérales

fin du 16° siécle, l'avoycr Picerre Faucon, ou, commeil aimait
3 s’appeler lni-méme, Peter Falck 5.

Peter Falck , comme presque tous les grands hommcs eut
de faibles commencements. Il scrtait cependant d'une illustre
famille. Les nobles Faucon occupaient I'une des quatre mai-
sons fortifices qui flanquaient la cité gerroyante de Bepgh-
told IV Mais, dans les républiques, on ne parvient pastout
d'un coup. Il faut parcourir des degrés et gagner peu-a-peu

1 Le chancelier Jacques Cudrefin, attaqué de la Iépra, se suicida
et {ut trainé sur une claje jusqu’au lieu du supplice.

2 Tous ces détails biographiques se trouvent ou dans I'Histoire
cantonale , passim, ou dans les Chroniques les plos communes Lesnz-
bourg, d’Alt et la plupart dans une Chronique wanuscrite intitulée :
Description dtendue et circonstancice des villes, bailliages, terres, pays et
selgneuries, etc. de Fribourg . .
Paris 1780.

3 Le nom véritable et primitif de la famille Falck est Paucon.
Alnsi qu'il est facile de s'en convaincre par l'examen du Livre des
Bourgeois, uncfoule de familles d'origine savoisiennc et hourgrignounne,
germanisérent Jeurs noms a I'époque de I'entrée de Tribourg dans la
Confédération suisse. Les Faucon devinrent des Falck, les Veillard
s'appelérent d’Alt, les Mestral Ammann, les Duens des Dudingen,
comme plustard les Dupasquier, des Yonderweid.

% Guillimann , De redus helv. De IFriburgo.

' 4 ;
avee les ginealogies des femilles . . .

— Pour les détails de I'Listoire tragique d'Arsent,

les suffrages du populaire. Peter Falck avait tout ce qu’il fallait
pour réussir: Une hauate intelligence, servie par des études
approfondies, dé vastes connaissances, unc grande hardiesse
dans les vues et les démarches, une volonté de fer, une bra-
voure a toute épreuve, et une éloquence qui caplivait la bour-
geoisie. Aux avantages de 'esprit, il joignait une taille ¢levée
et imposante. Avoyer de Morat en 1505, puis bourgmaitre,
il parvint ase faire élire banneret en 41510 5. Or, les bannerets
étaient de véritables tribuns du peuple, armés du redoutable
Veto, juges el magistrats en temps de paix, et portant la ban-
poli-

tique et militaire, leur donnait sur la communauté un im-

ni¢re c¢n temps de guerre. Leur pouvoir, a la fois civil,

mense ascendant, accru encore par le libre choix des ciloyens.
Falck sut exercer ce pouvoir dans toute sa plénitude, ¢t comme
aucun banneret, ni avant ni aprés lui. Mais il existait, dans
larépublique , une dignité plus éminente que celle dont il était
revétu. Lesavoyers, consuls de’état, comme lesbannerets, en
élaient les tribuns, marchaient a la téte da petitconseil et des
Deux-cents, et commandaient en chef, en temps de guerre. Cette
supréme magistrature était occupée,
16° siécle, par I'expérimenté capitaine et chevalier Dietrich

au commencement dn

d’Englisberg, dont nous avons parlé, et le chevalier Francois
d’Arsent, gendre de I'avoyer Diesbach, de Berne. D'an carac-
tére honorable, mais faible et dénué de talents distingués,
Francois d'Arsent devint facilement un objet d’envie poar
le fort et orgueilleux bannerct.

Un procés acheva de brouiller ces deux hommes qui sem-
blaient ne se rencontrer partout que pour rendre plus sail-
lante leur haine mutuelle; en ville, ot leurs demeures n’était
séparées que par un petit jardin 5, a la campagne, ou leurs
habitations ¢’été se touchaient presque, dans le vill a”c atle.
mand de Friscnheit7. Les intrigues des puissances ¢trangeres
qui, depuislaguerre de Bourgogne, enlagaicntlo Suisse comme
un réscau, divisant chaque canlon en deux ou méme trojs
partis, dont chacun avaitses chefs richement persionnés, vin-
rent donuer ure coulear politique a Panimosité de Talck et
&’Arsent , dont I'un devait tomber victime de 'autre. Le parti
de la ¥rance avait alors pour agent principal en Suisse, un
genfilhomme valaisan nommé Georges Aufder Fliie ®; etun
Valaisan encore, 'ancien protégé d'Auf der ¥lite, Mathieu

5 Chronigue fribourgeoise écrite a Paris ent780, article : Falek —
Stettler, Chroniyue suissse, p. 563, )

6 Voir le Birgerbuch on Livre des Bourgeois. La maison de Fran-
cois d’Arsent éluit entre U'abbaye des Merciers et la maison des nobles
d'Avenches,occupée an 16° siécle par les Falck, horiulo gyodum inter-
medio. (Note due a U'amitié de ¥ Berchtold)

 Frisenheit, pavoisse de Besingen, Kuenlin, Dict. histe et giog,
voir dans le Ge-
schichtforscher wne longue et savante relation (Berne. 78/2. 8. 1. 115).
— Gluiz- de p. 233 a'240. — D'Alt, 1° volume, depuis
L30. — drchives cantonales. g

8 Ln lalin Supersax. M. de Chambrier , dans son intéressante His-
toire de Neuchdtel , page 297, nous pardxt traiter avee trop de dédain
ce pe:smmano qui joua un ydle important dans la Suisse de I'époque.

Blozheim ,
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Schynper, cardinal évéque de Sion, représentait le parti du
pape JulesIi. D’Arsent, au lieu de garder la position neutre

qui convenait & un chef de république , montra du penchant

pour la France. C’en {ut asscz, pour que Falck se jetdt dcorps
perdu dans la faction opposée. Un incident vint compliquer
encore la querelle, Auf der Flite étant venu & Fribourg, le
crédit du cardinal Schynner {ut assez puissant pour 'y faire
arrfter ct mettre en jugement, Falck qui ne voulait pas laisser
échapper l'ocasion de perdre d’Arsent, le fit charger de dé-
fendre I'accusé. Ce magistrat se voyait placé pac la , dans la (a-
cheuse alternative de tomber dans la disgrice de ses conci-
toyens, ou d'andantir lni-méme son parti avec son ami et chefl
politique. Sur ces entrefaites, le prisonnier s’évadade "'Hotel-
de-ville od il était enfermé, et s'enfuit 3 Neuchitel. Falck crie
4 la trahison , ct souléve la bourgeoisie , qui entoure avee des
cris tumullucux I'église de Saint-Nicolas, ot le pieux avoyer
d’Arsent entendait tranquillement la messe. Les chanoines,
amis de l'avoyer , ferment précipitamment les portes de la
collégiale. Mais I'exaspération de la bourgeoisie contraint les

prétres 2 les r'ouvrir, ct 60 hommes délégués par le conseil |

conduisent d’Arsent en prison. Les Deux-cents s'assemblent.
La riche et noble parenté d’Arsent, les Diesbach de Berne,
lesambassadeursde Savoie, les députés des cantons, I'évéque
deLausanne, le clergé entier, interctdent en faveur du noble
caplif. ‘

Lui-méme , I’Arsent, tremblant devant le sort qui le me-
nace, implore la pitié de ce sénat qu'il présidait autrefois:
« Jene suis point coupable de 1'évasion de Supersax, écrivail-
» il aux Deux-cents. Tout mon crime est d’en avoir eu con-
» naissance. L¢ vrai coupable est le doyen de Saint-Nicolas,
» Messire Laubli, » Le Sénat ébranlé par les sollicilations
d’hommes puissants, et par les larmes de son ancien avoyer,
semble un moment s’adoucir. Mais Falck qui ne veut pointla-
chersa viclime, harangue la bourgeoisie. D'horriblés clameurs
assiégent I'Hotel-de-ville ¢t font palir lesSénateurs jusque sur
leurs si¢ges. Les Deux-cents volent la mort, Ilavoyer Dietrich
d’Englisberg,
ami et colltgue, vient lui-méme lui Oter le collier des cheva-

liers, quiornailsa poitrine ,. et peu d’heures aprés la sentence

rendue, le chevalier et avoyer Francois d'Arsent, vénérable
par son grand 4ge, des services rendus, et 'exercice de Ja
plas haute magistrature , marche au supplice, revéia d’une
robe blanche de camelot, et regoit le coup de la mort avec la
sérénité d'un homme plus malheurcux que coupable, Cétait

le 18 mars 1511 1,

2 E un gran pacier la morte « (c'est un grand réconcilialeur que
Ja moxt), dit lessandro Manson?, dans sa Tragédie de Carmugnola (atto
quinto). Le ceeur du peuple, qui ne s'était point ému en faveur d'Ar-
sent suppliant, versa des larmes sur la tombe d&'Arsent mort. Long-
temps cetle tombe, que I'on distingue encore dans I'église des Corde-
liers, en entrant par la grande porte & droite,, fut I'objet d'une pro-
fonde vénération parmi nos péres; mais les pas insoucieux de la foule
ont effacé l'inscription funéraire. La poésic méme se pluta embellir la

mal disposé, ou impuissant i sauver son vieilq

|

Falek triomphait désormais dans la république. Mais le sang
versé avait calmé bien des effervescences et éveillé bien des
remords. (Quand, trois ans apreés , se fit 'élection d’un nou-
vel avoyer, le cruel banneret ne réunit point les suffrages de
la bourgeoisie. Il résolat alors d’eflacer soa crime par la
victoire, et de cacher I'échafaud sous des banniéres conquises.
L’oceasion dlait favorable.

Au sortir du moyen-4ge, les grandes puissances, parvenues
a unz organisation intérieure vigoureusement constituée, cher-
chérent & s'agrandir au dehors et & se créer une suprématie
sur Lautres parties du continent. L'Ttalie anarchique et dé-
naticnalisée , était devenue le champ de bataille des peuples
conquérants. Francais , Allemands , Espagnols , Italiens,
Anghis méme et Ecossais se ruaient tour a tour sur la Lom-
Lardie et le royaume de Naples, principal objet de la convoi-
tise des princes.

"Mais, ni les uns ni les autres de ces peuples, au dire des
écrivains contemporains, Mackiavel et Guichardin, ne de-
vaiert recueillir la gloire de cette guerre: Era con infamia
grande (s'écrie avec indignation Guichardin) di ttti gli aliri
destinata la gloria di questu guerra, non @’ Francesi, non a'fanti
tedeschi, non all'armi spagnuole, non alle Veneziane, ma soly
agli Suizzeri ®.

Peter Falck fat Uun des grands hommes de ces expéditions
uliramontaines,dontles résultats immédiats furent, en premier
lieu, Pexpulsion des Francais de I'ltalie, la réinstallation des
Sforza surle trone ducal de Milan, la délivrance da Saint-Siége,
ct comme conséquence naturelle, la prépondérance momen-
tanée des Suisses en Yarope.

Condaits et électrisés par lear énergique et pradent bannc'-
ret, les Fribourgeois lutterent d'héroisme avec les plus cou-
rageux des Confédérés, Dans la premiére campagne, 1511, en
nover’l‘ﬂ.’ire , un corps de Confédérés passe le Saint-Gothard
et arfi¥e aux bords de la Trésa. Les cavaliers et les archers
du général frangais Lapalice occupaient I'autre rive. Sans

'-ﬁsitcr, les gucrriers fribourgeois , Hanz Heid, Hanz Lau-
per, Hanz Schyweandi, Yancien banneret Schnewli, se jet-
tent i la nage et fondent sur le rivage, Lies Francais disparais-
sent, ct a peine les cavaliers-de Lapalice ont-ils Je temps de
couper lelicol de leurs chevaux®, A Lodi, Hanz Heid, guer-

l
l

tradition de la mort tragique d'Avsent, de circonslances émouvantes.
| La plus répandue, cst le traitde désespoir d’une domestique fidéle qui,
| voyant son maitre marcher au supplice, sefrappa la poitrine d un cou-
teau qu'elle trouva sous sa main. — Le grand camc}ére, prété a dar-
| sent par cerlaines chronigues, est molus historiqué encore. Pour s'en
| convaincre, on n'a qu'a jeter un coup d'eetl sur la relution du Gesesrich:-
I_fb}'sc/:ur citée plus haut.

2 A la grande honte de tons ces peuples, la gloire de cette guerre
était réservée non aux Frangais, now aux fantassins allemands, non
aux Espagnols, ni.aux armes vénitiennes, mais undguement auw Suioses.
(Guichardin, p. B82.)

3 Glutz=Blozheim , p. 253, editiar: allemande.
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rier aussi rusé que brave 2, depuis grand-maitre de’artillerie
fédérale , voyant Parmée Suisse-vénitienne hésiter 2 s’engager
dans cette ville encore occupée par l'ennemi, s’élance avec 12
cavaliers, hride abattue, j-ﬁ!:que sur la place principale, et
met en{uite la garnison francaise. Dansla seconde campagne,
en 4512, Peter Falck commandait l'artillerie fédérale sous
Ulric de Hohensax, général en chef de I'armée des Confédérés.

Les Fribourgeois se distinguérent a la prise sanglante de Pavie,

ol Bayard et Lapalicereculérent, etou le pont de bois de Gra-
velone se rompit sous le poids des lansquenets de la France.
Unebelle banniére toute neuve , aux armes du roi Louis XII,
tomba entre les mains des guerriers de Falck 2.

Lebanneretfribourgeois, qui danstout lecours de la guerre
avait déployé I'intrépidité du soldat comme le sang-froid etl’ha-
bileté du capitaine, ne fut pas oublié dansles ovationsdécernées
aux généraux des confédérés, libérateurs et maitres de 1Tralie. Tl
entra & Rome avec la solennelle ambassade des cantons qui
allait recevoir, dans le palais pontifical, les actions de grice et
les présents du Pape, victoricux par leurs bras. Le bruit des
cloches , des canons , des tambours et des trompettes accueil-
lit les défenseurs de la liberté de I'église chrétienne. Falck fit
a Milan une seconde entrée triomphale, avec une multitude
de chefs impériaux, italiens,. espagnols et confédérés 2. Il avait
été nommé 'un des 12 curateurs de I'état de Milan.

De retour dans sa patrie, il voit enfin son ambition et ses
travaux couronnés par son élévation au supréme pouvoir de
la république (1516). La méme année, 'avoyer et chevalier
Falck (le Pape lui avait donné I'ordre de 'éperon d’or) signe,
au nom de tous les Confédérés, d'abord dans I'église de Saint-
Nicolas, puis 3 Notre-Dame de Paris, le traité dalliance
perpétuelle * avec Frangois I qui, charmé de voir cet

homme puissant en Suisse , revenir a d’autres sentiments pour

la France, lui fait rendre, ainsi qu’a son collégue, leJandam-
mann Schwarzmurer, de Zoug, les honneurs dfis aux tétes
couronnées °. '

1 Glutz-Blozheim , p. 266.

? Glutz=Blozherm, p.273. — Pour le délail de ces campagnes, voir
surtout 'ouvrage d'lldephonse Fuchs sur les campagnes d'llalic (/1a-
liens Feldziige). i

3 Glutz-Blozheim, p.285.

4 Nommé aussi par les historiens frangais le Traité de Fribourg.
Voir Henault, Nouvel abregd chronologique de Uhistoire de France,
p- 232. Edition de Paris. 7746,

S Glutz-Blogheim , p. 441, et Steteler, 1. 565. Stettler raconte que
Falck et Schwarzmurer, hommes habiles, savants et bien faits, se lais-

Falck conduisit d’autres négociations encore au scin de la
Confédération , et assista 3 P’assemblée mémorable des états
de Vaud, en 1518, lorsqu'ils abjurérent la protection du
duc de Savvoie 6, Mais, au sein des grandeurs, et tous ses
souhails accomplis, I'ancien banneret éprouve a son tour
des remords. Pour les apaiser, il entreprend un voyage dans
la Palestine, qu'il avait déja visitée quelques années avant
la mort d’Arsent. Mais le grand-avoyer ne devait pas revoir
sa patrie. Il meurt aa retour de son pélérinage, entre ile
de Chypre et celle de Rhodes. Et, comme si la providence
Pefit voulu punir, dés ce monde , des furcurs politiques dont
il avait affligé son pays natal, ses cendres demeurérent dans
la terre étrangére : il fut inhumé dans I'ile de Rhodes.

La mort de Peter Falck fit une grande sensation non seu~
lement dans I'Uechtland, mais encore dans toute la Confédé-
ration, ou il était honoré comme un homme supérieur, plein
d’éloquence, et le plus savant de son canton. Malgré les tra-
vaux militaires, politiques et diplomatiques qui remplirent
sa carriére, il he resta étranger a aucune des questions reli-
gieuses et litléraires qui agitaient son époque. Glareanus, le
disciple bien aimé d’Erasme et '’homme le plus lettré de la
Suisse d’alors, le chérissait comme un ami. Mais Falck, qui
I'eut pu croire? correspondait avec Zwingli et faisait venir
de Zurich, des livres hérétiques 7.

C’est Ja indice d'une époque nouvelle. Aux luttes politi-
ques et guerriéres des 14 et 15° si¢cles, vont succéder les
combats religieux de la réforme. L'énergique figure de Peter
Falck, qui cldt le moyen-4ge fribourgeois, semble aussi se te-
nir debout sur le seuil de notre histoire moderne 8.

Alexandre Daguel.

sérent corrompre par l'agréable influence des écus d'or au soleil que
leur fit compter le roi. Chacun d’eux regut en outre des vases d’or esti-
més 10,000 francs. « Mais, ajoute le chroniqueur bernois, ces ri-
» chesses leur furent fatales, » La cour de France qui se déhait d’eux,
les fit empoisonner. Schwarzmurer mourut peu de temps aprés, et
Falck au bout de quelques années.

¢ Chroniqueur, Journal de la Suisse romande, par M. Fulliémin,
page 11.

7 Glareani Helvetiw descriptio sew Puanegiricorn cum commentariis
Oswaldi Myconi! lucernani. Edilion d'Orelli. Zurich 7787, p.73, note
aumot gentis. — Tillier, Geschichte des Freystaates Bern. 1IL., p. 210, —
La correspondance de Zwingli et de Falck se trouve dans labibliothéque
de Zurich , collection Simmlcr.

® La seconde partie des [ifustrationys fribourgeoises ne tardera pas
a paraitre.

—<Eseee—
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ATOQRARD

DU CRETINISME.

SECOND ARTICLE.

Comment se fait-il que, vivant au milieu des crétins, el
les ayant constamment sous les yeus, les mcdecins suisses
Car, cx-
cepté Féliz Plater, qui parait les avoir bien observés, nul d’eux
Haller,

Zimmermann, Tissof n’en ont fait mention qu’en passant. Un

aient laissé aux étrangers linitiative de leur étude?
ne s'en était occupé spécialement avant le 19° siécle 1,

médecin savoyard fut le premier qui donna I'éveil, et I'ou-
vrage remarquable du D* Fodéré avait déja paru depuis quel-
ques années, lorsque la Société argovienne de culture natio-
nale , frappée de 1'étendue du mal, nomma une commission
dans son sein, chargée de remonter i la source du Crétinisme.
Cette commission composée de quatre membres, réclama le
concours de tous les Curés du canton, et trouva dans vingt-
huit localités cent-quatre individus, affligés du Crétinisme le
plus complet, Le célebre Zschokke, chargé du rapport, s’en
acquitta, dans le courant du mois de mars 1813, avec autant
de zele que de talent, On y trouve des apergus irés impor-
tants, qui jettent un grand jour sur 1'étiologie du fléau 2
Depuis cette époque jusqu’a 1830, je ne sache pas que, hor-
mis le D' Troxler , quelqu’un ait entrepris de nouvelles re-
cherches 3. Préoccupés sans doute de T'idée que cetle infir-

mité nc pouvait étre atteinte par les ressources de 'art, ou

familiarisés par la vue constante de ces malheureux, les mé-

* Il ne faut pas oublier qu'il S'agit ici de crétins, et non pas de
sourds-muets proprement dits. Les anciens, entr’autres Aristote, Pline
et Celse, parlent de ceux-ci. Saint Augustin déplore les obstacles que
la muto-surdité oppose a la foi (quod vitiun impedit. fidem). Le Code
Justinien dépose les sourds-muets de naissance du droit de faire des
testaments , des codicilles, etc. Depuis lors un millier d’années s%-
coule, sans qu’il soit fait mention ni des sourds~muets ni des crétins.
Rodolphe Agricola, professeur de philosophie @ Heidelberg vers la fin
du 15™¢ siecle, appelle de nouveau I'attention sur les premiers. Mais,
«depuis lors, oxcepte Fubrice d’Aguapendente , nous ne voyons aucun
médecin s'en occuper, jusqu'a Cumerarius qui parle (1624) dans ses
onvrages de Ja possibilité de rendre a lasociété les sujets privés de |'oute
ct de la parole. Pierre de Cusiro, premier médecin du duc de Mantoue,
instruisit, dit-on, le fils sourd-muet du prince Thomas de Savoie.
Aprés Ini, Jean Conred Ammann , médecin suisse établi & Amsterdam,
pu]_)l]a vers la fin du 17™¢ siecle un traité intitulé : Le souwrd qui parle.
Sa méthode passa jusqu'en Livonie. (Voyea L'ami des sourds-muess,
3™ annce. )

2 Ueber die Ursachen des Kretinismus tm Kanton Auar oaw und in
der Schweiz tiberhaupe.” (Voyez le 10™¢ yolume des Ocuvres de Heny!
Zschokte.)

3 Peut-étre suis-je dans une grande erreur a cet égard, et jene
réserve le bénéfice de toute vérification éventuelle. Mais, jusqu'a pré-
sent, je ne connais que ce qui a été dit en 1829 par le Dr. Brunner, de
‘Berne. (Voy. Die Ferhandlungen der vereinigten ératlichen Gesell-
schaften der Schweiz. luhrg.1829.)

decins suisses ne songeaient pointkni a sonder le mal ni a le
soulager. Ce mérite était réservé au I Troxler, qui procéda
a ce grand travail avec autant de sagacité que de persévérance.
Il commenga par recueillir des faits et examina Ini-méme un
grand nombre de crétins. Puis, s'élant fajt de ses expérien-
ces une pierre de touche pour apprécier tout ce qui avait été
dit avant lui sur ce sujet, il le compara avec ses propres ob-
servations +, dont il communiqua le résultat dans le discours
qu'il prononga devant la Société des Naturalistes, réunis 2
S'-Gall le 27 juillet 1830. Ce n'était pas la premiére fois qu'il
parlait sur cetie matiére. Il avait déja publi¢ quelques obser-
vations 13 ans auparavant dans un journal de mdédecine 5.
Le mémoire du D* Troaler est marqué au coin de la science
et d'ane véritable philantropie ¢. Certes jamais écrit ne meé-
rita mieux I'honneur d'une traduction compléte 7, II fig
sensation en Allemagne et reporta I'attention publique, de-

| puis longtemps distraite,, sur Ja grande plaie sociale. Gou-

vernements, médecins, sociétés savantes s'en occupérent i
Penvi. Damorow a Berlin, dutenrieth a Tubingen , Heyfelder
a Erlangen, Demme et Guggenbuhl a Berne publiérent suc-
cessivement leurs observations. Lie DT Rosck s'étant offert
pour aller explorer le cercle de la Forét-noire, le Conseil
Médical de Stuttgart, convaincu de I'importance de cette me-
sure, proposa au Gouvernement de I'étendre dans tout le
royaume, et d'en charger le D" Résch. On demanda préala-
blement les rapports des Curés, afin de pouvoir tracer son
itinéraire. M* Risch visita, aux frais de I'Etat, 210 localités,
dans I'espace de 140 jours, et y conslata le nombre effrayant’
de quatre mille familles crétines 8. Ce médecin philantrope
s'est depuis associé au D' Guggenbukl, pour élaborer, d'un
commun accord, un travail scientifique sur le Crétinisme ¢

Je passe maintenant a I'analyse succincte du mémoire , en
demandant pardon a 'auteur, si je ne réussis pas toujours
a rendre exactement sa pensée. En présence de ce grand maf-
tre, j'abdique sans regret le réle de critique entre les mains
du Lecteur , pour me renfermer dans celui de rapporteur
consciencieus.

4 Seit langer Zeit beschiftigt mich dieser Gegenstand , den ich viel-
filtig aus eigéner dnschawung kennen gelernt und iber welchen ich
alles, was Beobuchtung Anderer und wissenschaftliche I orschung gelehre
hat, gelesen zu haber glaube.

; Archiv der Medizin, Chirurgie und Pharmazie. 3'°* Heft, On y
trouve une dissertalion trés— elendue sur le Crétinisme par le D Zroxler

6 Eine im Geeste dehter Nazurforschung , cben so wic im Sinne wulz-
rer Humanitit verfasste dbhandlung. (Repertorium fir dic gesammie
Medczin. 3'° Band. 4.)

7 1l est imprimé en entier dans les Mémoives de I Socidte générale

/LL[m't.que des sciences naturelles , sous le titre : Der Cretinismus und seine
Formen , als endemische Menschenentartung <n unserm Vaterlande.

¢ Il s'agit sans doute ici du Crétinisuie dams 'acception la plus large
de ce mot.

9 Reperiorium cité plus haut.
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Aprés avoir décrit le caractére du Crétinisme et signalé les
contrées ou il est endémiquc, 'auteur définit le Crétinisme
une dégénération originelle de la vie organique. Parvenue i
Papogée de son développement,

tue dans l'individa qu’elle atteint dés sa naissance ,

cette dégénération se perpé-
ou plus
tard dans la premiére période de I'enfance , forsque , secon-
dées par une disposition quélconque, des influences climati-
ques, atmosphériques ou telldriques dominent I"action vitale.
Dans 'un et lautre cas, la cause prochaine du mal glt dans
une lésion intérieure ct profonde du principe organisant qui
préside & la formalion de la vie corporelle et a l'activiié de
I’Ame 2.

Passant ensuite en revue les explicalions qu’on a downées
sur les causes occasionnelles, il rejette toutes ces hypothéses.
Les définitions proposées, il les déclare insuffisantes, saper-
ficielles , divagantes, inadmissibles.

1’auteur s’est surlout atlaché a préciser les principales for-
mes sous lesquelles le mal se présente, et il en trouve quatre :
le goitre, la décoloration de la peau (Leucétiopic),
mutité et Vidiotisme. Il cherche & prouver que ces formespeu-
qu'elles

la surdo-

vent exister séparément, avec ou sans Créunisme,
n'en coustituent pas 'essence , qu’elles prennent au contraire
de lui un caractére particulier, quand il y a complication.
1l appelle toute Pattention sur la glaude thyroide si remar-
quable par son site, par le nombre et le diaincire de ses vais-
seaux, par I’absence d’un canal excréteur proprement dit, et
considérée ingénicusement par Ballanti comne une partie inté-
srante des organes de la voix, Il fait remarquer son impor-
tance pour la vie psychique de I'appaveil transpiratoire, sa
grande dépendance de Vair et de I'cau, et méme de P'action
lunaire. Car cette glande , unique dans son genre, jouit de
la plus haute vie végétative , de la plus mobile, de celle qui
touche le plus prés aux fonctions antmales. Fodéré parait
avoir justement observé que les enfants, nés parfaitement
crétins , apportent en naissant un goitre de la grosscur d'une
noiseite , et que la ol I'on remarque cettc tumeur dans‘an
rouveau-né , le développement da Crétinisme est 2 craindre.

Qu’il me soit permisici d’ajouter aux paroles de M* Zrox-

ler que 1'observation de Fodéré , si elle est exacte, confirme-.

rait ce que dit Josias Simmler, historicn valaisan, qui écri-
vait en 1574. 1l assure que de son temps les sages—femmes de

3 Instruit par une pénible expérience du danger qu'il y a 4 ne
pas reproduire littéralement les paroles d’antrui, je cite ici le texte dela
définition que je viens de traduire : Der Crevindsmus ist eine urspring-
ciche Putartung des orgunischen Lebens , welche im hichsten Grade ifrer
heicits vorkandenen Ausbildung sich fortpflanzt und angeboren zeigt,
uder aueh bel geringer dnlage dazy durch gewaltiy cingreifende, die
orgunische Vitalite diberwiltigende klimatische, atmosphiyische und
rellirische Einflisse in der ersten Entwickelungszedt in das Individuum
wesetst wird, Der Cretinisneus hat daker in beiden Fillen Ymmer nur cine
und dieselbe néchste Entstehungsursache, und zwar keine geringere als
dic ticfe innerc Verletzung des organisirenden Princips, von welchem
sowohl die Bildung des leiblichen Lebens als alle W irksamkeit des Seelen-
wesens abhdngt.

! par la congélation

son pays connaissaient, au moment de U'accouchement, si
Penfant serait crétin ou non 2.

Le goitre accompagne ordinairement le Crétinisme. D'un
autre c6té on le voit souvent chez des individus qui ne sont

rien moins qu'idiots. Pour concilier ces faits, M Trowler

admet deux espcéces de goitres, le goitre endémique des Al-

pes,
et le goitre symptomatique du Crétinisme, dont il constitue
une des quatre formes principales. Bien qu'il regarde 'eau

qui a fait dire : quis tumidum guitur mirawr in Alpibus ?

comme 'ane des causes les plus ordinaires du goitre, il nie
existence de matiéres strumigénes proprement dites, pré-
tendant que Pabsence d’éléments gazcux peut aussi bien occa-
sionner le goilre que ’eau saturée de parlics hétérogénes,
surtout terreuses. Ainsi, Forster trouva que ’cau du pdle arc-
tique , proyenant de glace fondue, provoquail 1'engorgement
des glandes gutturales a cause de la déperdilion de V'air fixe
effet que produit sans doute mainte eau

| fade ct inanimée soit de puils soit de ruisseau, p. e. a Ber-

' game ct Presde, a Malters, Lucerne, Aarau, ete. Telles

{ sont aussi les eaux de certaines contrées montagneuses, ot

| elles coulent sur un lit de granit et de mica, dans les mines

de charbons, de métaux, d’alun, etc. Par contre, les eaux
calcaires ou tophacées peuvent engendrer ou dissiper le goitre,
selon le principe dissolvant. Clest au point que telle eau de
 fontaine qui engendre ici le goitre, peut dissiper la celui qu’a
engendré une anire eaun.. _

Deuwziéme forme. La Leucétiopie dans le Crétinisme ne doit
pas lre considéréc comme unc simple maladie de la peaun,
errcur dans laquelle sont tombés Virey et Rudolphi, Elle n’est
point non plus, comme 'assure Blumenbach, 'effet d’une
précipitation. chimique du Carbone dans 'organe cutané, ni
un caractére particulier 4 une seale race ’hommes. Les Al-
binos se trouvent partout et ont déja été connus des Anciens,

On a longlemps cru que cetie anomalie dépendait d'une
modification dans le réseau de Malpighi ou qu’elle ¢lait due a
Pabsence du pigment dans I'eil, ce qui devait constituer une
infirmité suigeneris. Non, cette blafardise® dans le crétin n’est
qu'un sinistre reflet du foyer affaibli de la vie. Quand la lu-
miére intérieurce perd son intensité et son éclat, clle ne peut
projeter que des rayons pales et décolorés sur la sur face. Alors
ces individus semblent ne pas méme pouvoir supporter la lu-
miére solaire; elle les éblouit, Tout chez cuxiannonce l'ab-
sence ou la langueur de cetie lumiére divine que Dicu souffla
sur I'homme. Dans le Crétinisme comnplet, c’est le foyer qui
s’éteint; dans I'incomplet, la cause vient dn dehors agir sur

. . . . . 1., M ‘, ~
a chsposrtlon interne. C’est ou I’action excessive de la lumicre,

ou le défaut de cet élément et zutres imgondérables.

2 Je n'al Pas pu trouver ce passage dans les @uvres de Stmmler,
mais il est cité par Georget , dans le Dict. des scicnces medicales, art,
Crétinisme.

3 Je me sers e ce terme 3 cause de sa concision, bien qu'il ne soit
pas francais. 11 signific couleur de ‘plomd, de Vallemand Bleifarbe.
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Troisieme forme, ou Surdo-mutité. Elle s’attache de préfé-
rence a I'idiotisme, comme la précédente au goitre. L'eeil
semble appartenir a la surface comme l'oreille & l'inlérieur.
Cette forme est endémique, et 12, ou elle n’accompagne pas
le Crétinisme, elle y prédispose. Mais clle peut aussi en étre
indépendante. M* Troxler cite et condamne le jugement porté
par [ftard dans le Dictionnaire des Sciences Médicales 1.
Il croit que le vice de I'organe de la parole peut étre inné
comme celui del'organe de 'ouie , que le mulisme peutexisler
seul, sans surdité, et-'que, dans la surdo-mutité des crétins,
il y a toujours un défaut primitif dans les organes de la pa-
role. On voit ceux-ci s’écarter de 1'état normal aussi visible-
ment que les autres systémes, Pour s'en convaincre , il n'y a
qu'a examiner I'appareil vocal du crétin, ct cette difficulté
d'articulation , qui est commune a teus les habilants des val-
l1ées ot le fléau sévit. Cette difficulté diflére essentiellement
de celle qu'éprouvent les sourds, Chez ceas-ci, le mutisine
n’est qu'une variété, et pour ainsi dire une irradiation de atroi-
sieme forme du Crétinisme. I auteur croit que cette forme
qui, ainsi que la premicre, est la plus répandue en Suisse,
dépend surtoat des influences atmosphériques.

Quatrieme forme ou Idiotisme. En tracant, comme pour les
formes précédentes, la ligne de démarcation qui sépare ’idio-
tisme absolu de D'idiotisme crétinique, M* Trozler s'éléve
a des considérations métaphysiques que je m’abstiendrai de
reproduire, pour ne point fatiguer les Lecteurs de cette feuille,
qui ne sont point iniliés aux études abstraites. Il suffit d'indi-
quer que I'Idiotisme se lie de préférence & la forme précé-
dente. )

Je m’associe volontiers a ce que I'auteur dit sur le grossier
matérialisme de la physiologie moderne, qui prétend tout
peser dans sa balance,. tout saisir avec son scalpel , tout sou-
mettire a Vaction de ses creusets 2. Je crois, avec lui, qu'il
est des influences occultes qu'elle n’a pu encore découvrir,
qu'elle ne découvrira peut-&tre jamais, mais dont clle est
forcée de reconnaftre I'action incessante et irrésistible. Ouli,

1 La liaison ndécessajre de la surdité avec Ja mutité a échappé a la
sagacité d’'Hippocrate el au génie d’Axistote. - Un bénédictin espagnol
I'a remarquée le premier, et comme aujourd’hui les idées des gens du
monde les plus éclairés ne son! pas conformes a ce que le plus simple
rajsonnement nous indique, dire que les sourds-muels ne parlent pzs
par la raison qu’ils sont sourds, est pourtant une conséquence si natu-
relle de leur état que toute discussion devient supertlue. Autant vou-
drait-il demander si lvs aveugles-nés ne peuvent pas cultiver la pein-
ture. (Dict. des sciences med. , art. sourd-muyet.)

Jajouteral pour mon comple que I'bhonneur de cette prétendue
découverle ne revient pas, comme 'affirme Jtard, a Pierre de Ponce,
(car c’est de lui saus doute qu'il veut parler.) Pline I'ancien avait ex—
primé cetle idée 15 cenls ans auparavant,

2 Die bisherige Physiolo,
materiell, hat freilich noch keinen Sinn fir diese unsinnlicl wirkenden
Naturkrifte und keine dhnung von diesen i allen Stoffen scllwmmernden
Geistern, die der nur mit dem Massstab, mit dem Tiegel und Scalpell
befreundete Verstund 1n &ic Regionen der Poesie verwiesen oder ins Fan-

, noch ‘mmer zu atomistisch und orob

tasienreich verbahnt hatte. .

il existe des agents éthérés et impondérables ; des eSRIrits qui
sommeillent dans toute wnaticre, et qu’une voix inconnue ap-
pelle parfois a une formidable action , bien que la science les
ait rélégués dans les régions de la poésie et dans V'empire des
fictions. Ce monde des esprits, qui se révéle souvent d'unc
maniére aussi imposante qu'inattendue, se cache sous I’en-
veloppe des corps sensibles, et eutretient dans wolre inté-
rieur des relations mystérieuses, Il n’est point d’observateur
qui ne Pait de temps & autre pressenti, pour peu qu'il soit

‘de bonne foi.

Parmi ces agents, il faut compter les coups de soleil, la
cause du mal de mer, celle des ficvres intermittentes dans
les localités marécageuses , ct pl‘usieurs eflets énigmatiques
de I'atmosphére, signalés par Humbold, Saussure ct autres
savants 3, Par contre Kant. Itard et autres philosophes n'ont
pas assez apprécié cette faculié divine, par laquelle "homme
peut voir et entendre indépendamment des organes, et qui
donne la clé de tant de phénoménes extraordinaires. C'est
cette faculté qui semble manquer totalement aux crétins, sans
que rien puisse les en dédommager. Ici point de sens succur-
sal, point d’accés pour la force thérapeutique de la nature +,
lci se trouvent en défaut les méthodes les plus snblimes et
les plus ingénieuses, et la baguette magique avee laquelle
De I'Fipée et Hauy évequaient a la lumiére et a4 P’harmonie
des hommes qui semblaient irrévocablement condamnés a la
nuit et au silence, cctte baguette estici frappée d’une com-
pléte impuissance.

Aprés avoir ainsi exposé sa théorie du Crétinisme , I'Au-
teur fait un appel pathélique & 'humanité de ses compa-
triotes, en faveur des malheureux qui en sont atteints. I fait
observer qu'il faut chercher le reméde la-méme ou siége le
mal. La Suisse, dit-il, est le véritable pays de I'histoire na-
tarelle. Ses chaines de montagnes renferment toute une
terre. Flle présente toutes les zOnes , tous les climats, toutes
les profondeurs au pied des monts , toutes les élévations aun
dessus de la mer, toutes les saisons, toutes les contrées , tous
les étals de 'atmosphcre et de la température, toutes les es-
péces d'eaux et de terres, une plénitude admirable de plantes
et d'animaux, et enfin 'homme dans ses formes multiples,
telles qu’il serait difficile d’en trouver autant ailleurs, réu-
nics dans un aussi pelit espace. C'est toujours la méme na-
ture, soumise a des métamorphoses, c'est le méme monde
extéricur qui agit sur elle, 'ennoblissant ou la’ dégradant
sclon les rapports divers, de maniére que la puissance qui

" frappe est aussi celle qui guérit, Haller a trés bien remarqué

que les contrées, soumises au Crélinisme endémique , pro-
duisent aussi d'escellentes races. Tout parait ici dépendre

3 Jai connu a Fribourg un hormme d’une constitution et d'une
stature athlétiques, que nolre bise noire affectait dans son moral jus-
qu'a lui faire verser des larmes.

A el kein Zugang nock hat erfunden werden kénnen , auf wel-
chem die Heilkraft der Natur hétte hervorgerufen werden kinnen , wo-
durch die andern etwas ersetzt werden michten.
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d'influpnces spéciales , tant sur les individas que sur les loca-
lités, et surtout de la hauteur relative de celles-ci au-dessus
du niveau de la mer.

Il serait déplorable , ajoute M* Troxler, que le Crétinisme
se perpétuit endémique en Suisse, pays dont les hauteurs
baignent constamment dans la lumiére vivifiante du soleil, et
peuvent étre considérées comme des ateliers de santé et de
vie, comme des réservoirs inépuisables d’éléments répara-
teurs, Mais, telle est 'étendue du mal, qu'un grand concours
de forces est devenu indispensable.

En terminant, M* Troxler exprime le voeu que la Société
générale des Sciences naturelles vouliit s’occuper de la con-
fection d'une carte topographique générale, ou d’une Revue
statistique du Crétinisme en Suisse, et qu'a cet effet on po-
st une série de questions préparatoires. ‘

Tout en rendant justice aux travaux publiés avant lui sur
le Crétinisme , I'Auteur regrette de n'y point trouver cet
esprit grandiose , qui éclairait Hippocrate, Sydenham, Ballon,
Mead et autres illustres médecins dans de semblables recher-

ches. Il ne le trouve ni dans Ramond, ni dans Blumenbach,
ni dans Saussure. Gelui qui s'en est le plus rapproché, et dans

\ son expression la plus naive, c’est Féliw Plater, et apres lui
| Fodére.

Tel est, en résumé, le contenu du mémoire da D™ Trox-
ler. La finesse des aperqus, la force logique des arguments,
I'indépendance des idées distinguent cet écrit remarquable,
oi I'éclat du talent s’associe a la profondeur de la science.
L’auteur envisage le Crétinisme sous toutes les faces, plonge
son regard d'aigle dans V'antre du monstre, y fait briller
tous les éclairs de son génie, découvre tous les endroits vul-
nérables , et démontre la possibilité de vaincre. Honneur aun
médecin philantrope qui a rempli cette noble tiche. Encore
quelques efforts semblables, et I'on pourra espérer que I'Her-
cule de la science , saisissant enfin le redoutable Cacus, en
purgera la surface de notre sol. Nous verrons, dans un troi-
siéme article, comment les mesures proposées par le D°
Trowler ont requ un commencement d’exécution. '

Dr. Berchiold.

MBI —

9
BEVTLBRABIRE.

—_—

LA CLOCHER D°ACGONIR,

Quand la mort s'est assise au chevet du mourant,
Quand sur le lit fatal, son glaive dévorant

Se leve et va frapper..... je soupire, je pleure.
J'entonne un sou lugubre et je dis : voici I'heure.
Ame, tu vas entrer dans ton éternité,

Lt toi, cadavre, aux vers tu vas étre jeté!

Mes sceurs ont des accents pour chanter la victoire,
Qu'un illustre vainqueur rentre chargé de gloire,
Encore tout fumant de sang et de combats,

Leurs éclats triomphants accompagnent ses pas.
Elles chantent I'enfant qui s'assied a la vie,
Chantent un pére heureux, une mére ravie,

Et l'amant et 'aroante au nom du ciel unis,

Lt leurs soupirs secrets devant I'aute]l bénis.

Moi, je nc chante rien que la mort inflexible ;
Prés d’'un it de douleur se dressant impassible,
Suspendant dans les airs son fatal instrument,
D'un air horrible et calme, épiant lc moment.

Entendez-vous ce glas vibrer dans les portiques,
Grincer dans les quarliers et les places publiques
Entendez—vous ces sons, malheureux, incessants,

Vous poursuivre partout, s’unir a vos accents,
Dominer en vainqueur vos instruments de {éte.. . .

. 1ooi, de la mort formidable intcrpréte,
Qui vous annonce encor que l'un de vous n’est plus,
Que pour-lui les regrets, les pleurs sont supertlus;
Que Ja mort I'a frappé .. ... puis, que demain peut-étre,
Vous-méme devant Dieu vous irez comparaitre!

C’est moi....

Et maintenant allez, appelez les plaisirs,

Les folles passions, les frivoles désixs,

L’amour, la volupté, leurs molles jouissances,

La vaine ambition, ses vaines espérances;

Et toul ce que la vie a de brillants hochets;
Faites-les avec vous asseoir 4 vos banquets.

Des vins les plus exquis que vos coupes s'emplissent ,
Pour flatter vos palais que tous les mets s'unissent.
Dites aux noirs soucis : Retirez-vous de nous.
Raffinez le plaisir , chantez, enivrez-vous!

Jusqu’a ce qu'une main flamboie & la muraille,

Et que d'effroi soudain, chacun de vous tressaille ;
Jusqu'a ce que la mort, convive inattendu, -
Entre..... et vienne s'asseoir au banquet éperdu.

Dans les hauléurs du. ciel, sous la nue ot j'habite,

C'est le souftle de Dieu qui me frappe et m’agite.

Comme dans ces vaisseaux ou la voix de l'airain

Signale le rivage et I'annonce au marin,
. Je signale au mortel le port d'un autre monde.

Je crie : Ici finit ta course vagabonde.

Ici ta vois enfin ton grand mat arvété.

Ancre-toi, beau vaisseau, c’est pour |’éternite. .

. N. Glassor.

Le défaut de place nous oblige & renvoyer au prochain N°
un article de M. H. Charles sur les ¥ssals EN LANGUE ROMANE.

ERRATA.
Dans le dernier N° de I'Enulation, article: ILLUSTRATIONS FRIBOUR-
GEOISES, page 3™°, 1°col,, 1. 10 d’en bas, lisez: clan_“z'e-re au lieu de
claricre; page 5™, 1™ col., 1. 9, lisez : se /ld.fﬂ:?‘d(ﬁ au lieu de s'hasarde.

L..J.Schmid, imprimcur ef editcur,
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‘DR LENGRAISSEMENT DES BETES A CORNES.
Pom" évitértout mal cnte.n(.iu.‘, faisons observer d'abord que,
traitant"podr le moment de ce qui appartient a I'Agriculture
endons parler ici que de la méthode

perfectionnée ,'nious e

la plus propre a engmrsser‘ e hétail a ’étable. Nous nous plai-
sons & reconnaftre qu'il 8¢ fait dans nos contrées alpestres de
, partie a I'étable,

trés bons engraissements, partie aupiturage
avee le seul foin-et regain des plantes si succulentes et aro-
matiques qui ctoissent dans les lieux élevés en Suisse. Fré-
guemment nous avons admiré des produits de pareils engrais-

sements , atteignant le poids de 42 jusqu'a 15 quintaux et
pouvant, sous le rapport du suif et du fin gras, &tre rangés
hardiment parmi les engraissements les plus distingués de ce
pays.

I’objet que nons ‘avons en vue actucllement tend a faire
voir que dans ' Agriculture perfectionnée la nourriture du gros
Létail peat doubler les produits des contrées herbagéres en
méme temps qu’elle donne aux conirées dépourvues de vasies
piturages la faculié d'élever ct d’engraisser désormais une
énorme quantité de hétes a cornes. Tout est basé sur ce prin-
cipe que, plus il y a d’engrais, plus la terre produit, et plus
il y a de bestiaux, plus ily a d’engrais.

L’assolement régulier, auquellesterres sont soumises dans
ce systéme , exigeant une grande quantitéde fumier, on yre-
garde comme perdues les déjections que les animaux portent
au dehors. Pour ne négliger aucune de ces ressources, le cul-
tivateur soigneux et intelligent nourrit constamment a I'étable
la totalité de ses bétes a cornes. '

Mais si 'on prive par calcul les animaux deliberté, leméme
motif doit faire sentir le besoin de rendre leur habitation
saine et commode. Nous parleronsdonc avant tout des étables.

Les écuries des bétes a cornes sont généralement trop basses
et trop sombres dans ce pays. Un air pur, fréquémment re-
nouvelé, et Ja lumiére du jour sont aussi indispensables aces
animaux qu'a toules les autres créatures.

La cage des élables, qui a la forme d'un paraliélogramme
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rectangle., plus ou moins long, suivant le nombre dés bestiaux
qu'elles.doivent contenir, sera dirigée , autant que possible ,
du levantau couchant; la direction- dusud_au nord est ou trop
chaade ou trop froide, ctle bétail y est incomparablement
plus inquiété par lesinsectes. La plac’e— destinée au bétail aura
de 7 2 8 pieds depuis la mangeon‘e jusqu’ a. la rigole , avec
une pente de 1 2 2 pouces, L'espace  occuper par chaque
animal aura de 4 3 5 pieds de largeur. Le sol peut étre pavé
ou formé en 1terre baltue ou en:dalleg de pierre, mais dans
tous les cas nous conseillons d’établir en bois les 2 on 3 pieds

‘qui aboutissent a la rigole. Il est sage dc donner a ces étables

9 a 10 pieds de hauteur sous plancher, afin d'y entretenir,
en hiver comme en é1é, une température convenable. Dans
les murs ou parois des extrémités et immeédiatement sous le
plafond , on établira les fenéires, qui seront des ouvertures
oblongues , de 4 pieds sur 14 pouces, pourvues intérieurement
de fenéires pour 'hiver, et estéricurement de stores pour
I'été. Cette maniere d'élablir les fenétres a le double avantage
de mieux répandre le jour dans I'écurie et de micux effectuer
le renouvellement de Yair sans que le courant porte sur le
corps du bétail et sans lul causer aucun préjudice. A cet effet,

il convient de munir les fenétres de charni¢res dans leur par-
tic inférieure , afin qu'elles s’abaissent en s’ouvrant. Dans
quelques contrées, qui se font remarquer par une culture
soignée , comme, p. ex., le palalinat du Rhin , les. étables sont
plafonnées en entier. L'eil du maitre n'y tolére jamais ni
poussiére , ni toiles d'araignées. Il devrait s’entendre de soi-
méme que I'on y fasse régner ioujours une propreté recher-
chée ; mais 1'état de saleté repoussante que nous avons observé
dans plusicurs écuries de notre eanton, nous a démontré, a
notre grand regret ,que cette recommandation n'est point su-
perflue. Les écuries bien construites ont-toujours un ratelier
ot I'on introduit le fourrage. Les graines et les feuilles qui
s’en détachent tombent loutes dans la mangeoire. On a ainsi
l'avantage de conserver aux animaux’la partie la plus substan~
cielle de leur nourriture et de garantir celle-ci de la détéria~
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ration qu'elle éprouve par le souffle et la have des animaux
en la placant toute dans la mangeon‘e

Choix des animaux destinés & [engrais. Engraisser est Part
defaire passer un animal maigre a I'état opposé , en dépensant
le moins possible, et parles moyensles plus prompts , les plus
faciles et les plus lucratifs.

1l faut d’abord admettre un principe incontestable : ¢'¢st
qu’il ne faut pas entreprendre d’engraisser un animal réduit
au dernier état de maigreur, quand bien méme il ne serait
atteint d’aucune maladie, parcequ’un tel animal a perdu le
pouvoir de profiter de ce qu’il mange. Il aura déja trop dé-
pensé avant d’acquérir seulement la faculté de 'embonpoint.

Liengraisscur doit rcbuter tout animal a démarche non-
chalante, et dont les mouvements sont sans aisangé , la téte
basse , le regard pea cxpressif, les yeux presque toujours fixés,
enfoncés , d’un blanc mat ou jaunitre, avec des veines peu
rouges, la peaw terreuse, adhérente, séche, le poil piqué et
terne , s’arrachant facilement avec sa racinc ou bulbe: Ces
symptdmes sont d’un ficheux augure, ainsi que l'inflexibilité
de l'épine du dos quand on la pince , ou le soupir profond,
lent ou obscur que pousse 'animal en relevant I'épine aprés
Pavoir pliée.

L’4ge le plus propre au développement de la graisse a ob-
tenir est celui ol toutes les formes sont prononcées, ou l'a-
nimal a acquis tout son développement; alors la vie jouit.de
toute sa puissance d’action, et n’a qu'a conserver. Il ne faut
donc pas tenter d’engraisser des animaux trop jeunes; leur
viande sera tendre, mais beaucoup moins succulente; ils de-
viendront gras en dehors, mais peu intérieurement, parce
que la presque totalité de la nourriture tourne au profit de
P'accroissement. De méme on ne doit pas entreprendre d’en-
graisser aprés 8 ans: on n'y trouverait aucun avanlage; la
graisse de ces animaux est moins blanche et la viande plus
dure. Pour ne courir aucunc mauvaise chance, les agricul-
teurs qui entendent le mieux cette partie emploient les beeufs
au labour et les vaches a la reproduction de leur espéce jus-
qu'a I'ige de 6 ans au plus. Persuadés que plus tard ils
ne feraient que déchoir , ils mettent alors ces animaux a
I'engrais. ‘

Les animaux qni ont travaillé prennent plus facilement e
Jen gras. L’animal le plus propre a arriver promptement au
fin gras doit avoir les formes agréablement arrondies et les
chairs élastiques au toucher, les jambes minces , plutdt courtes
que longues; le corps allongé, les flancs pleins , la cdte ronde
ct un peu de ventre; la peau mince , souple, trés mobile sur
les cbies, avec le poil fin, court, peu touffn, bien lustré et
de teinte légere
bien charnues; lesreins larges etle garrot gras; le cou épais,
plus conrt quelong; le poitrail évasé, avecles épanlesrondes;
la téte longue et fine avec les yeux saillants; le regard vif,
" doux ct assuré; les cornes minces ct de substance fine, pres-
que transparente ou de couleur blanchitre ; la castration

A

; la queuce mince, les fesses pen fendues et

ayant eu lieu 2 la mamelle; le caractére doux et appétit
bon ; cinqans faits, dont deux employés au travail sans exces.
Tel est le modeéle idéal d’un beeuf a engraisser.

De I Engraissement. 1'engraisscment par lesfourrages con-
sommés & 'étable , autrement dit 'engrais de pouture se divise
dans les moyens relatifs 4 la variété des productions; néan-
moins les principes sont toujours les mémes et se réduisent
a trois: 1°ne pas presser 'engraissement ; 2° éviter la satiété;
3° proportionner la qualité nutritive .des aliments avec la pro-"
gression de ’embonpoint et la diminution de P'appétit. C'est
en cela que consiste la bonne méthode de ’engraissement.
Donner les aliments de la maniére la plus convenable, en
constituer la bonne manipulation.

Premizre période. 1l convient de commencer l’engraiss;:ment
au printemps, afin d'avoir le temps de vendre ceux des ani-
maux qui seraient peu disposés i prendre de la-graisse. D'ail-
leurs Pemploi du fourrage le moins avantagewx: étant celui de
la consommation faite par un animal maigre qu'on commence
a engraisser, il faut le faire pendant la belle saison, parce que
les beeufs, par un travail léger, et les vaches, par un peu
de lait, ou méme aussi par le travail , fournissent unc petite
indemnité qui ne nuira pas A I'objet principal , qui ne les
empéchera pas de se refaire, ‘ '

Si I'engraissement débute par les fourrages secs, un sup-
plément en fourrages-racines -ct le boire-blane deviennent des
auxiliaires presque indispensables.

Il faut surtout éviter de faire saigner I’ ammal qu’on destine
a Pengrais,

Seconde période. Lia saignée , nuisible au début de 'en-
graissement , devient avantageuse lorsque les animaux sont
arrivés & P’éiat désigné par I'expression en viande; elle est
méme nécessaire en certain cas , afin de diminuer la pléthore
sanguine et préserver les coups de sang qui en sont la suite.

1I ne.faut plus ni traire, ni faire travailler, dés qu'il s’agit
de mettre en bonne viande, Lies animaux, constamment tenus
al’étable avec une bonne litiére , seront journellement brossés,
attendu quc les frictions sont excessivement utiles A celte
époque , afin de faciliter le gras en dekors. Alors aussi les four-
rages cessent d’étre une nourriture suffisante ; il estindispen -
sable de recourir aux complémenls en racines, en grains ou
en farineux.

Troisieme période. Cette période de I’engraissement est la
plus lucrative pour lengraisseur. G'est bien mal comprendre ses
intéréts que de vendre les bestiaux lorsqu'ils sont parvenus a
cette période et sans la parcourir, En passant del'état de bonne
viande a celui de la haule grgisse, 1'animal mange moins et
acquiert plas de poids. Il est cependant un certain degré de
graisse , variable dans chaque individu, qa’on ne pcut faire
dépasscr qu'a perte. Il faut, disent les engraisseurs , s’arréter
quand animal ne fait plus, 1 habitade et un certain tact ob-
servateur font connailre le point o il faut s’arréter. Dans
cette période , la vigneur, la force, la gajté de I'animal vont
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s'affaiblissant pea A peu , en faisant place a une espéce d’hy-
dropisie de graisse au fin gras.

in derniére analyse, litiére séche et abondante, nul pan-
sement de main, ¢table chaade ct obscure ou I'air se renou-
velle; silence et éloignement de tout ce qui peut distraire ou
inquiéter; fourrages choisis ; saigrées au col, d’unc livre au
plus, répétées tous les dix ou quinze jours, et I'animal arri-
vera plus promplement, et le plus économiquement possible
au plus haut degré de graisse.

Régime. Il ne faut pas entreprendre d’engraisser st l'on
n'est pas riche en bons fourrages; les regains bien récoltés
valent beaucoup mieux que les foins. Aprés celui des prairies
naturelles ct des herbes si succulentes et si aromatiques de
notre pays, celui de sainfoin, ou esparcetie, est le meil-
Jeur de tous. Le treflle,, s'il a été bien récolté, est bon pour
'engraissement ; il fait boire.

Ti est difficile de décider s’il faut toujours continuer le
méme fourrage, ou s'il est plus avantageux de le varier.
L’engraisseur qui n’aurait a consommer que des regains d’es-
parcettes, fera bien de donner trés réguliérement des rations
petites et multipliées, en méme quantité a l]a méme heure.
Quand on a plusieurs espéces de fourrages 2 faire manger, il
faut commencer par celui de qualité inférieure, et réserver
le meilleur pour achever I'engraissement. La variété de nour-
riture peut devenir un moyen utile dans les derniers temps,
parce qu'elle excite appétit; pourvu toutefois que I'engrais-
seur modére cct appétit factice, afin d'empécher que 'estomac
de ces animaux ne se surcharge, on les fait arriver au fin
gras, en nourrissant pour ainsi dire a la main; mais. cela ne
peut se praliquer en grand.

La chose essentielle est de conserver I'appélit 2 mesure
que I'engraissement avance ; c’est ce qui rend avantageuse la
succession des fourrages par qualités meilleures; c’cst dans
la louable intention de conserver cet appétit, que les engrais-
seurs de notre pays mettent une grande régularité a donner
les relations égales et aux mémes heures, attendn que cs
n'est pas ce que I'on mange qui profile, mais ce que lon digére
bien et facilement.

Il est important de distinguer P’'animal qui manque d’ap-
pélit par satiété, de celui qui en manque parce qu'il n’a pas
digéré ; il faut retrancher toute nourriture a ce dernier : de
'eau blanche salée, présentéc soavent, en petite quantité,
sera toute sa nourriture , jusqu’a ce que la rumination ait re-
paru et que la faim se soit fait sentir. Il faut, au contraire,
par la variéié des aliments, solliciter Pappétit de celui qui
est blasé.

‘ Le sel est de nécessité absolue ; on le donne tous les jours,
2 la quantité de trois onces. Quand I'animal est engraissé au
vert, on peut en augmenter la quantité. Quand animal boit
blanc, il y a quelque avantage i le donner plutdt avant qu’a-
P‘rés la boisson. Le sel soutient Yappétit, aide la digestion',
‘2joute & la propriété natritive des aliments, entretient la

santé des bestiaux, les préserve de maladies, augmente la
quantité et améliore la qualité du lait; il prévient aussi la
météorisation , lorsque les bétes sont nourries de treffle vert.
Tous les engraisseurs et nourrisseurs de bétail ont parlé de
ses bons effets ; aucun, peut-&ire, n'en a assez dit.

On recommande , dans les derniers temps de I'engraisse-.
ment , d’employer la gentiane. La maniére de s’en servir
est de Ja mélanger avec le sel quand on le donne a la main;;
on méle deux tiers de gentiane et un tiers de sel en volume
ct non en poids, dont on fait prendre une poignée.

On considére les baies de geniévre comme peu convenables
A I'engraissement, et nuisibles au fin gras.

Les fourrages-racines sont utiles comme nourritures vertes
et rafraichissantes ; ils servent comme fourrages substantiels.
Leur propriété nutritive est due a trois principes, le sucre,
le mucilage et la fécule.

Les meilleurs agronomes considérent les caroties jaunes
comme les meilleares des racines; les pommes de terre sont
également recommandées. On estime qu'un beeuf peut en
manger trente ou quarante livres par jour. On mentionne
également comme trés convenables les rutabagas, les raves
et les betteraves , particuliérement I'espéce connue sous le
nom de disette.

Lorsque les racines relichent trop Panimal, il faut en di-
minuer la quantité, et y substituer de bon foin et du regain.

Les résidus de féculeries de pommies de terre, des ami-
donneries , des dréches de brasseries, des distilleries de pom-
mes de terre et de grains, peuvent étre employés avec utilite
ct économie. Les résidus des distilleries ont une propriété as-
soupissante, qui facilite I'engraissement. On emploie avec
avantage les lies de vin, qu'on mélange deux fois par jour
avec les racines cuites.

Les tourtcaux, ou pains de noix, sont recherchés par les
engraisseurs, et envisagés par les uns comme indispensables ;
on les donne délayés dans I'ean. Il en est de méme des tour-
teaux de graine de lin et de colza, qui produisent un bon
effet mélés avee des racines. Les marrons d'Inde et les glands
sont recommandés , et d'un emploi économique. On écrase les
marrons , et on les donne en nature et frais,, mélés aux four- -
rages-racines; quant aux glands, il est plus profitable de les
faire moudre.

Les farines sc donnent mélées dans I'eau de la boisson, pour
faire du boire-blanc, ou mélangées avec les fourrages-racines
qu'on en saupoudre, ce qui s'appelle donner a lécher; ou bien
mises er pdie par boulettes: 0n nomme cela empiter. Quelques
engraisscurs ajoutent du lait au boire=blanc lorsque I'animal doit
arriver au fin-gras : nous avons va cetie méthode produire des
effets prodigieux.

Le boire-blanc doit étre employé.dés le début de Pengraisse
ment jusqu’alafin. Le lécker commence quand I'animal est déja
en viande, Ce mélange de farine avec les fourr ages-racines est
trés judicieux. La pite estplus rarement employée, et ne doit
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commenoer gu'qu fin-gras. Le pain est peut-étrele mei.lleur par-
tiqu'on puisse tirer des grains pour achever l'engral.ssement.
Cette préparation développela qualité nutritive des grains, et le.s
rend plus facilesa étre digérés. On estime que, detousles fa.m:.
neux, le plus économique pour lesengraisseurs c’est une farine
de troisiéme qualité , qui se vend la moitié du prix de Ia farine
ordinaire. Nous signalons enfincomme abusif , et trés cotteux,

parce qu'il est peu productif, I’emploi des grains entie,rs , et
qui n’ont pas été réduils en farine. Il est prouvé par I'expé-
rience qu'en donnant aux animaux de l'avoine, de l'orge ou
du blé en grain, on perd au moins la dixiéme parlic de la
nourriture donnée , puisque , par suite du défaut de macéra-
tion dans l'estomac, I’animal se trouve n’en retirer aucune

C S

espéce de substance nutritive.
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2
BIRTBRATURE.

ENCORE UN MOT SUR LA LANGUE ROMANE.

L’Emulation ne compte pas encore une année d’existence,
et voila que déja la discorde est dans le camp. Ce n'est pas
pour le partage du butin, comme il n’arrive que trop entre
champions bardés de fer et d’acier ; mais pour la plus grande
gloire de notre vieille langue romane. A la bonneheure. Il est
toujours bon de savoir pourquoi I'on se bat. On ne I'a pas su
toujours, témoins les fameunses batailles.des Réauw et des No-
mingux et beaucoup d’autres de cette espéce. Ainsi donc, au
lieude coups de sabres, nousn’aurons que des coups de plumes.
Coups, soit dit en passant, quelquefois beaucoup plus dou-
loureux que ceux d’un estramagbn. Mais nous n’en viendrons
pas a cette extrémité, Nous ticherons de discuter doucement
et poliment , comme gens qui savent vivre. Cette discussion,
cette espéce de guerre civile dans les états, je veux dire dans
latelier de- M* Schmid, n’en paraitra pas moins de mauvais
augure pour la durée de I'Emulation, s'il est vrai, comme il
est écrit ‘quelque part, qu'un royaume en proie i la division
ne subsistera pas longtemps.

Mais je ferai comme les gens qui ne sont jamais embarras-
sés, comme on fait 2 I'école, comme font les avocats : je
distinguerai. L'apophthegme ne nous est pasapplicable, puis-
qu'il parle d’un royaume, et que la gent de I’ Emulation n’est
pas soumise au régime monarchique, mais républicain ; la
république des lettres étant la plus libre de toutes, peut-éire
méme aussi la meilleure, malgré le programme de cerlain
hotel-de-ville. Loin donc d'¢tre Q'un sinistre présage , la di-
versité de vues des écrivains ne servira qu’a approfondir da-
vantage les questions et a fournir aux lecteurs des idées d'au-
tant plus justes,

On dirait, 5 voir Varticle du N° 10de I' Emulation, qu'il s’a-
p:i’ssait dans celui du No 9 ge proscrire le patois dans toute
1’etenduc du canton de Fribourg, a-peu-prés comme Napo-
léon quand, par un déeret daté de Vienne ou de Berlin , il
statuait qu'une dynastic avait cessé de régner; ce qui , dans
ton;iozzst ?Zs’l:;il:i::t pas. si facile , mém‘c a Napoléon..

pour personne, et & plus forte raison
pas pour le patois, le plus ancien habitant du pays. La ques-
tion est uniquement de savoir si on doit écrire dans cet idiome,

§'il faut encourager les jeunes-gens qui annoncent des dispo-
tions , & s'en servir.

Pour appuyer son opinion, I'aateur de V'article du N°10

rappelle le soin avec lequel on recherche partout les traces
du vieux langage, et Pexemple de quelques romanciers mo-
dernes qui ont écrit en langue da peuple des passages entiers
de leurs ouvrages.
" QOui, sans doute, on recherche avec intérét les traces du
vieux langage ; mais ce n'est pas pour I’harmonie, pour les
charmes de la diction , du moins quand il s’agit d'un langage
demeuré inculte et imparfait , comme le sont tous les patois.
Cest par le fond méme des choses, pour les faits , les vérités
qu’om y trouve; car il est & noter qu'on attache d’autant plus
d'importance 4 ces écrits qu'ils sont plus anciens. Il est facile
de s’en rendre raison d’aprés ma maniére de voir.

La langue latine , aprés avoir été longtemps dominante en
Occident, avait fini par se perdre dans la confusion de la
nouvelle Babel qu'introduisit I'invasion des Barbares. Elle
¢tait cependant demeurée celle des gouvernements et des sa-
vants , mais défigurée et énervée. Peu d peu, la langue dela
nation s'est formée ; mais longtemps timide et honteuse , parce
qu’elle devait céder le pas a la langue officielle, au latin. En
France, ce ne fut que sous Francois I, dans le 16™¢ siecle,
_par conséquent & une époque bien rapprochée de nous, que
 ccléiat de choses a changé , et que I'ordre fut donné de rendre
la justice en frangais. Il n'y a pas longtemps encore que la
langue de la nation éuait traitée avec hauteur et dédain par
de prétendus beaux esprits qui ne lui donnaient d’autre nom
que celui de langue vulgaire, réservant celui de langue par excel-

lence a celle que parlaient les gentilshommes du pays latin.
Les chroniques, les chartes, les piéces officielles du vieus
temps se sont donc trouvées pour la plapart rédigées dans
une langue qu'on ne parlait plus. Aussi ne présentent-elles
ordinairement que des squelettes sans 4me et sans vie. Ce

n’est pas la qu'il faut cherch iné
p quil 1aut chercher en général ce mouvement, ce

jeu des passions, ce conflit des opinions qui caractérisent

une ¢époque ou un peuple. On se méfie dailleurs, et avec
raison , d'un récit officiel , de 1a narration d’an historiographe
a gages ouintéressé. On voudrait voir le revers de la médaille,
entendre aussi, qu'on me passe I'expression , I'avocat du dia-
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ble dans ce grand procés des hommes et des peuples. Mettez-
vous donc i la recherche des fabliaux, des sirventes, des
chansons, des contes , et des lais sortis da peuple , ¢ *est-a—dire
de la partie non officielle de la nation. Clest la que les esprits
indépendants , les imaginations moqueuses, tristes ou arden-
tes , ont déposé leurs impressions, les traditions de I’époque,
les joies et les craintes, les préjugés du jour. Telle est la rai-
son du grand intérét qu'offre la lecture de tout écrit du bon
vieux temps, abstraction faite de celui qui résulte du langage
lui-méme. Car, il s’agit d'un idiome qui se soit formé et
perfectionné dés lors, on aime 2 le suivre dans ses progres,
dans sa marche. L'étude du vieux {rancais a, sous ce rapport,
un charme inexprimable. Aussi revieni-on a présent avec
amoar aux péres, aux fondateurs de cette littérature. Leur
style est plein de naiveté et d’énergie. Il est beauccup plus
riche et plus pitioresque que le frangais d'aujourd’hui. Cette
langue a perdu immensément 3 mesure qu’elle s'est régu-
larisée , depuis que la cour y a opposé son cachet. Elle est
devenue, il est vrai, celle de la conversation, de la finesse
et de la plaisanterie par excellence; mais elle est devenue
aussi superbe et dédaigneuse. Elle n’a point de termes pour
beaucoup de pratiques et d’ustensiles de I'agriculture , ou, si
clle en a, elle n'ose pas les produire. Delille, un des poétes
les plus harmonieux de la langue frangaise , s’en plaint ame-
rement dans la préface de sa célébre traduction des Géorgi-
ques. Telles ne sont pas leslangues grecque et allemande. Les
choses les plus communes, les plus ordinaires peuvent s’y
dire simplement et noblement, sans périphrase 1.

Quant a l'emploi que quelques grands écrivains, des ro-
manciers surtout, ont fait du langage populaire, il faut obser-
ver d'abord qu'ils ne s’en servent presque jamais directement
cux-mé&mes. Iis le mettent dans la bouche des interlocuteurs
qu'ils introduisent sur la scéne , conformément au précepte :

Conservez 4 chacun son propre caractére.

Clest ainsi que Moliére fait parler Martine, la Soubrette,

dans les Femmes savanies :

Mon Dieu! je n’avons pas étugué comme vous,
‘Et je parlons tout droit, comme on parle cheux nous.

Le méme auteur fait parler des Picards, des Normands,

chacun dans son propre jargon. Cela devait étre. Les Picards,

les Normands peuvent en rire , s’en amuser un instant ; mais
ce ne sont pas 13 les morceaux qu’on admire, ceux auxquels
on revient toujours avec plaisir. Ce privilége n’est réservé
qu’aux passages qui réunissent la beauté des sentiments a la
pureté du style.

Au reste, encore une distinction. Les patois dont se ser-

1 Le francais n'a point d’expressions, du moinsdans le style soutenu,
pour la plupart des manipulations qui tiennent au laitage. L’opération
de traire ne peut méme se rendre dans certains temps que par peri-
phrase. Le soir et le matin s’expriment souvent en grec par un mot qui
signifie le moment ol l'on trait les vaches, .4 Holog, et ce sont les
héros & Homére qui s'en servent, bien qu'ils eussent encore d’autres
termes a leur disposition.

vent Manzoni, Walter-Scott sont des idiomes qui ont été long-
temps ceux d'une nation tout entiére, qui se sonl écrits, qui
peuvent s’écrire encore, qui ne différent du langage ordi-
naire que par un degré inférieur de perfection.

Mais qui a jamais écrit en patois chez nous jusqua Iavo-
cat Python? Ou sont les régles de Vorthographe , de la gram-
maire, de la prononciation? Y a-t-il parfaite identité entre
l'idiome des Broyards, des Quefzo et des Gruyériens? Il y a
plus, le Gruyérien de Bulle est-il le méme que celui de
Montbovon? Chacun devra-t-il écrire dans son dialecte, ou
bien fera~t-on un langage eclectique ou composite de tous
ces baragouins?

En résumé , je suis sensible, autant que qui que ce soit,
aux grices de notre vieille langue romane. Je 1'aime dans les
Koraules, dans les chansons, et surtout dans le ranz-des-va-
ches. C'est qu'on y trouve les vrais sentiments du peuple,
tantbtde la gaité , tanidt de la malice ou une douce mélanco-
lie; c'est que ces chants sont I'cenvre des gens d'esprit d'a-
lors, gens qui ne connaissaient aucune autre espéce d'idiome,
et qui ont donné a celui de leur époque toute la perfection
dont il leur paraissait susceptible. On fait-bien encore quel-
quefois des .chansons patoises. Il ne manque pas de malins,
toujours préts a s'égayer ;lorsqu’un événement tragi-comique
y donne lieu. Mais quelle différence entre ces accents et ceux
du temps passé ! Ce n'est plus ni la méme langue, ni la méme
finesse , ni 1a méme sensibilité. C'est da commun, du tout
commun. Pourquoi? parce que les prodactions de 'ancien
temps sortaient de la téte des hommes d’élite de I'époque,
tandis que celles d’aujourd’hui sont I'euvre du premier vena.

Maintenant, voulez-vous que les hommes d’élite d’a-pré-
sent ou de I'avenir se servent d’un instrument ingrat , informe
pour n'étre compris de personne, an lieu de réveiller des
échos qui peuvent étre répétés au loin? Voulez-vous qu'ils
restent ignorés, au lieu de faire honneur i leur pays? Le
but de V' Emulation est d’exciter au travail ,
talent, de le metire dans la bonne voie. Ce serait assurément
le servir bien mal,

d'encourager le

que de le rendre captif dans les entraves
d'un jargon inintelligible. Nous avons deux langues, comme
vous le dites fort bien, la romane et la frangaise. C’est un in-
convénient , un obstacle 2 nos progrés. Le francais nuit au
roman , ainsi que je l'ai fait voir dauns le N° 9 de cette feuille,
et le roman nuit encore plus au frangais. Exceller dans I'un
et 'autre , n’est pas possible. Il ne 8’agit que savoir auquel
des deux on doit donner la préférence. Le choix 3 mon avis
n’est pas douteux entre la langue de la civilisation et I'idiome
incorrect d’'une petite peuplade cachée au fond des Alpes.
Je n’ai eu dans cet article d’autre but que celui de me ren-
dre compte 2 moi-méme du plaisir qu’on trouve dans les pro-
ductions du bon vieux temps, et de faire voir 'impossibilité
de raviver, de rajeunir un langage, intéressant sans doute,
comme reflet du passé, mais évincé, totalement éclipsé au-
jourd’hui parcelui qui a pris sa place. Tous les regrets, tous
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les ¢loges du monde ne sauraient le remetire en honneur.
Tl faut en prendre son parti. Il a fait son temps. Le plus grand
génie y perdrait ses peines; et si jamais un génie doit naftre
dans nos vallons , il fera bien de s'inspirer de la muse clas-
sique, et non de la muse romane.

Qu'on ne se méprenne donc pas sur mes intentions. J'ap-
précie notre vieux langage; j'en ai méme fait I'objet de mon
étude et de mes méditations; et s'il arrivait, ce que je ne crois
pas, qu'il fit encore entendre des chants spontanés dans la
bouche d'un bon campagnard, et dans la simplicité de la na-
ture, je les accueillerais avec plaisir et reconnaissance. Mais
je déplorerais qu'un homme de lettres, qu'un homme de a-
lent parmi nos concitoyens fit un pareil usage de son esprit.
Comme j'aime i citer des faits et & rendre a chacun la justice
qui lui est due, si M® Glasson, p. ex. avait écrit en patois
son ode @ sa Faux, on en aurait peut-étre parlé un moment
dans un café , dans une auberge ou deux du Canton , au lien
qu'elle a été golitée non seulement chez nous, mais au de-
hors, et qu'il est 3 ma connaissance que plusieurs personnes
instraites des pays voisins ont voulu en prendre copie. L'Au-
teur nous a donc rendu un véritable service. Il a prouvé qu'on
pourrait aussi attendre quelque chose des Fribourgeois. Puisse
ce succés 'encourager pour l'avenir.
~ Conclusion finale. Sous le point de vue du langage , comme
sous beaucoup d'autres, respectons le passé; mais tichons
de préparer un meilleur avenir. H C.

La polémique méme littéraire n’étant pas du goiit du public fri-
bourgeois , nous ne pousserons pas plus avant la discussion sur les essais
en patois,qu’on consent, a cette beure, 2 nommer langue romane. Les
marques d’adhésion nombreuses et les charmants couplets qu'a regus,
de divers points du Canton, le défenseur des essais romans, lui eussent
cependant rendu la riposte aussi agréable que facile.

D.

LA LTIRE BT LA MTSBETIR,
A' 'M. J‘Citi R....

Alors que le plus grand poéte
Counaissait le simple berger;
Du temps d'Homére, une musette ,
Et la lyre d’'un étranger
Dont les sept cordes trop tendues
Sous l'aile du soir frémissaient,
Au méme saule suspendues,
Entre elles se parlaient.
LA LYRE.
Q}xi que tu sois, mon ombre te protége,
Dls—_mm » que font ces fleurs? Sur ce gazon
Pourquoi ces chalumeaux, cette toison, ce siége?
Tu veux m'apprendre aussi ce que tu fais, ton nom?

LA MUSETTE.

Je mappelle Muselte . . o & oo oo oo v e n e e e e
LA LYRE.

Et moi je suis la Lyre
Qui chante, qui soupire
Comme ung voix des cieux;
g Ma divine harmonie

Enflamme le génie,
Ravit 'homme, et les Dieux
Que ma voix déifie.

Jaime 'amour et le guerrier :

Et sur mon front que la gloire environne,

S'enlace une double couronne

De myrte et de laurier!

LA MUSETTE.

Pour moi, je chante sur I'herbette,
Prés des ruisseaux bordés de fleurs;
Je chante, et la vive alouette,
Et I'écho du vallon répéte
Les gais refrains de nos pasteurs.
Je chante les objets que je connais, que jaime :
Jaime les prés, les bosquets, les ruisseaux;
J'aime I'homme des champs qui laboure et qui séme;
Jaime les monts, les rochers, les troupeaux,
La clochette sauvage, ’
Les fétes sous I'ombrage,
Le son des Chalumeaux.....
Que de fois la bergére,
Au bruit de nos chansons,
Revint fraiche et 1égére
Danser sur ces gazons!

LA LYRE,

On ose comparer des accents tout rustiques
Au langage des Dieux,
Aux élans magnifiques
De mon souffle mélodieux!

LA MUSETTE.

Je ne suis point votre rivale,
La Lyre, oh ! oui, la Lyre est sans égale,
Comme au-dessus du coudrier,
L'on voit le pale peuplier
Lever sa verte cime :
Ainsi vous I'emportez sur nous;
Mais si votre chant est sublime,
Le notre est simple et doux.

Louis Bornet.

—<0dEitea—
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ANNONGCE

TOUCHANT L'EDUCATION DES IDIOTS OU CRETINS.

A la fin des Actes de la Sociélé helvétique des Sciences natu-
velles, réunie a Fribourg en 1840, on trouvera un arrété du
Conseil général des hospices 4 Paris, en date du 4 novembre
méme année, par lequel M. Edouard Seguin, directeur de
I'éducation des enfants idiols, muets p;r imbécillité | etc., a
<té altaché aux hospices de la rue de Sévres et du faubourg
St-Martin , en qualité d'instituteur des jeunes idiots.

Cet arrété et 'instituteur gu'il concerne m'ont inspiré le
plus grand intérét et la plas vive curiosité. Les expériences
que j'ai faites en ce genre a école de mnotre ville pendant
maiptes années , ct les résultats que j’ai obtenus sans le se-
cours de la médecine, m’ont prouvé a I'évidence que, si la
grande question sur I'idiotisme est aussi du ressort des scien-
ces médicales , elle appartient de préférence au plus noble
desarts, a celui de 'éducation ; vérité qui se trouve largement
développée et molivée en différents endroits des actes de 4840.

Je pris donc la liberté de m’adresser directement 3 M* Ed.
Seguin , pour le prier de bien vouloir, dans l'intérét de notre
patrie, me donner quelques renscignements sur la méthode
qu'il avait employée dans son institat particulier , et dont les
succeés lui avaient valu la confiance du Conseil général des
hospices.

M* lphonse de Diesback, allant i Paris, a bien voulu se
charger d'un exemplaire des Actes avec une lettre de ma part.
Jobtins une réponse verbale. M* Seguin me fit dire qu'il
n’avait encore rien écrit sur ce sujet, qu'il se disposait a le
faire, et qu'il ne manquerait pas de me communiqher tout
ce qui serait publié a cet égard. Il a tenu parole, et en date
du 4 février 1842, J'ai regu , avec une lettre de sa main , déux
exemplaires d'une brochure sous le titre :

» Théoric et pratique de I Education des Enfants arriérés ot
idiots; par EDOUARD SEGUIN. Premier trimestre (oct. , nov.
et décembre 4841). — Legons aua jeunes idiots de Lhospice
» des incurables (hommes). — Paris 1842, chez Germer Buail-
» liére, Rue de I'licole de Médecine 47 (48 pages in-89).

Je n’entreprendrai pas de faire 'analyse de ce compte-rendu
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qu’il faut lire en entier et avec réflexion. On y verra d’abord
dans quel état 'instituteur a requ_des mains du médecin de
I'hospice et de ses deux administrateurs les dix éléves males
dont il a entrepris I'éducation. Cet éfat est remarquable par
ses détails,, et M Seguin n’y a trouvé qu’une seule omission
notable.

Son compte—reﬁdu part de cet état, et développe de mois
en mois les moyens qu’il a successivement employés , et les
résultats qu’il a successivemnent obtenus. Tout est si bien pré-
cisé et en méme temps si laconique dans ce petit nombre de
pages qu'on ne saurait en retrancher un mot. La théorie ne
s'égare point dans le vague des mots et des conjectures; elle
est fondue dans la pratiAque , et nc paraft qu'avec les divers
moycns mis en ceuvre, pour en indiquer les motifs et les vé-
sultats. Ceux-ci, considérés en eux-mémes et par rapport au
but, ne tiennent pas du prodige ; mais, comparés au point de
départ, ils ne laissent pas d’étre trés remarquables et font
pressentir ce que le temps et les soins de ce directeur de 1'é-
ducation des idiots ont dii produire cetle année.

M" Edouard Seguin n’a point recours aux remeédes de la
médecine pour rendre ses éléves i I'humanité. Tous ses moyens
sont pris dans le domaine de la pédagogie qui, partant de la
réciprocité daction entre l'esprit et ses organes, agit par les
organes sur l'esprit, et par I'esprit sur les organes ; principe
qui a été clairement établi dans les Actes de la Société, et
qui se présente facilement a tout instituteur intelligent et
réfléchi. ‘

On verra dans le compte-rendu de M Edouard Seguin I'ap-
plication qu'il en a faite sur des ¢léves qui tous avaint dépassé
cet 4ge tendre sur lequel I'éducation a tant de prise. Lie plus
jeune de ses éléves avait atteint I'Age de onze ans, et tous
les autres en comptaient de douze a dix-neuf.

Jai fait venir plusicurs exemplaires de la brochure de
M" Scguin pour en faire part aux autres sections cantonales
de la Société, ct dans quelques jours on en trouvera a Fri-
bourg, chez M le pharmacien Lackat.

.
Fripovre, le 15 mars 1842,

Grégoire Girard, Cordelier.

-~

_ BULLETIN AGRICOLE.

L’un de nos agronomes les plus expérimentés, M* J. Von-
derweid , abien voulu pous communiquer quelques réflexions
préliminaires a des études suivies qu'il se propose de pablier
‘dans notre Journal , sur les améliorations agricoles introduites
et a introduire dans notre Canton. Comme plusieurs des idées

émises dans celle introduction , se retrouvent dans les pre-

- miers articles d’Agriculture fournis par notre Collaborateur

ordinaire, et dont M" Vonderweid n'avait peut-éire pas con-
naissance, nous nous hornerons i analyser le travail de ce
nouveau et trés honorable Collaborateur.
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M" Vonderweid, comparant d'abord ’éLat actuel du Canton
avec ce qu'il était autrefois, ne peut s'empécher d'en éprou-
ver ane vive satisfaction , et de nourrir de nouvelles espéran-
ces. Il paie un juste tribut de reconnaissance aux Agricultears
¢levés au-dessus de la routine , qui ont introduit dans le pays
de nouvelles agricultures, et en particuliera M~ Philippe de
Diesbach , du Breitfeld , introducteur de I’Agriculture belge
et flamande. « La Belgique et 1a Flandre » dit M* Vonder-
weid , « étant les pays les plus riches et les micux cultivés
» de I'Europe , il ¢lait difficile de faire un meilleur choix.
» Mais, malgré les efforts des Agricalteurs éclairés du pays,
« on est attristé de ne point trouver chez nous cet air de
splendeur agricole , d’aisance et de propreté qui distinguent
nos voisins, ‘de Berne p. ex., état de prospérité anquel la
Socicté Economigue, établie trés anciennement a Berne, n'a
» pas pen contribué,

» Pouratieindre ce degré de perfectionnement, » poursuit no-
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*» tre honorable Collaborateur,« il faut que les hommes des clas-
» ses instraites de la Société s’entendent, comme en Allema-
» gne,en Angleterre, en France , ol ils ont converti des pays
» entiers de sable cn terresproductives et fertiles. Laissons
» la cette fatale indiffiérence, mettons la main a P'ceuvre,
» formons des sociéiés d"Agriculture 1, ne devenons pas, par
» nolre incurie, les tributaires de voisins plus industricux.
» C’est 4 la mauvaise maniére de cultiver les terres qu'on
» doit le grand nombre de fermiers éirangers qui se troavent
» dans notre pays, parce que nos habitants me peuvent pas
» douner d’un domaine un loyer convenable en le cultivant
» mal; c’est  la méme cause qu'il faut rapporter les terres,
» malheureusement en grand nombre , acquises par nos voi-
» sins 2, Une jeunesse mieux élevée , une conduite plus régu-
» liére peuvent successivement diminuer ces graves incon-
» vénients. Le perfectionnement de I' Agriculture améne aussi
» nécessairement a sa suite l'ordre, ’économie et la prospé-

» rilé dans les ménages. »

D.

1 Une Société d’Agriculture existait autrefois comme section de
la Soci¢te Economique Cuntonale et de la Sociélé Fedirale d'Utilité publi-
que. Nous ne pourrons qu’applaudir a sa rcnaissance surtout au mo-
ment ou la Société Economique elle-méme, semble vouloir prendre

une nduvelle vie, (Note du R.)

* Nowus ne pouvons nous dispenser d’émettre 1'opinion que c’est
précigément Iaffluence de fermicrs, domesliques et ouvriers étrangers
au Canton qui a rendu possibles les améliorations qui ont licu et qui
vont toujours croissant, et que c’est a l'affluence des capitaux du de-
hors et aux acquisitions de fonds par nos voisins que le canton de Fri-
bourg est redevable de la valeur progressive des immeubles, laquelle

a son tour influe nécessairement sur la meilleure culture des fonds de

terre, (Note du R.)

POKSIE.

LUNDERWALDIENNE-
De tous les chasseurs de montagne,
Le plus beau c'est mon amoureux,
Quand sous son chapeau d’Allemagne
Flottent aux vents ses blonds cheveux, L
Dés I'aube, au flanc de Ia colline,
Je I'ai vu descendre a grands pas,
Avec sa lourde carabine. . ...
Veille sur lui, bonté divine,
Veille sur lui, saint Nicolas!

A nous, enfants de l’HélvéU"c,

Le ciel donne en propriéié
L'amour qui parfume la vie,

Les grands monts. et 12 liberté!
Moi, depuis l'enfance orpheline,
En lui seul j'espére ici-bas;
Jusqu’au retour vers sa chaumine,
Veille sur lui, boutd divine,
Veille sur lui, saint Nicolas!

Ainsi chantait la fille blanche,
Quand toat-a-coup on entendit
Gronder un bruit sourd d'avalanche. .. .
Pour elle, 6 mon Dien! tout fut dit.....
Malgré la nuit déja voisine, :
. Elle s'élance, et tout labas
Soupire au fond de la ravine.
Veille sur lui, bonté divine -
Veille sur lui, saint Nicelas!

Le soir, la foule rassemblée
Attendit longtemps, mais envain;
Depuis ce jour dans la vallée .
Ni I'un ni lautre ne revint.....
Et pourtant une voix sobstine
Encore a répéter, hélas!
Toules les nuits 4 la sourdine:
Veille sur Jui, bonté divine,
Veille sur lui, saint Nicolas!

Mavx. Buchon.

* Des liens politiques assez €lroits, un traité d'alliance.solennel
et fréquemrnent rerouveld unissaient, il y a doux sidcles et demi, la ville
impériale de Besangon et la république-coufédérée de Fribourg. Jus.
qu’aux derniers temps, Besancon fut la métropole religicuse de notre
Suisse. Aujourd’hui les liens politiques et religieux sont détruits, mais
une Confraternité liltgraire, fondée au Collége et rajeunie au Congreés
scientifique réuni en 1840 dans P'ancienne capitale de la Franche-
Comté, vient rallier Jes hommes d’études de la Bourgogne helvétique
et franc-comtoise. M. Maximilien Buchon appartient a cette élite de
jeunes Frangais que leur s¢jour parmi nous a identifiés avec nos Alpes
ct notre Suisse cOMMe avec une seconde patrie,

n.

L.-J.Schmid, impl'fm eur et C¢ditcur.
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AGRIGULTURE, ;
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Laissons la, pour un moment, 1'"Agriculture et ses prati-
ques, ses instruments et ses bestiaux, ses travaux, ses produc-
tions, pour nous livrer a 'cxamen de ce qui constitue essen-
tiellement /les besoins de Uagriculteur.

Pour que l'agriculteur puisse, dans 1'état actuel de la Se-
ciété remplir dignement la noble mission qui lui est assignée
par la Providence, il luifaut des écoles pour développer son
intelligence , des chemins pour relier ses terres au monde in-
dustriel , de lu terre, et son premier instrument de travail,
de Uargent pour faire produire la terre.

Nous disons d’abord des écoles et des chemins: Voild les
deux plus pnissants moteurs de I'industrie agricole. Kt lors-
que nous disons des écoles , nous n'avons pas la prétention de
converlir en savants tous les agriculteurs, mais nous enten-
dons par 1a de bonnes écoles primaires, a la portée de tout le
peuple des campagnes , et des écoles secondaires ou écoles
moyennes , ol puissent se former ceux qui sont destinés a di-
riger de plus grandes exploitations rurales. Créez des sociétés
¢conomiques , des sociétés d’Agriculture, décernez des primes,
donnez des médailles, ouvrez des inslituts , des fermes-modé-
les : Tout cela est bien, sans doute ; mais tout cela manquera
de base, si le caltivateur ne prend part & ce grand mouve-
ment de la matiére et de la pensée, s'il reste étranger a cette
circulation intellectuelle et industrielle qui fait la vie des na-
tions: Or , quil don¢ le mettra en communication avec le
monde moral dont la presse est I'organe, il ne sait ni lire la
pensée écrite , Di €crire sa propre pensée? Qui donc mettra
de l'ordre dans ses affaires et de la régularité dans son écono-
mie domestique s'il ne sait ni compter ni chiffrer? Qui donc
paiera lefruit de son travail, si le champ qu'il cultive, son
usine a lui, n’est point relié par une bonne route a quelque
centre industriel? Nous douterions vraiment de la nécessité
de prouver aujourd’hui que le paysan doit savoir lire, si
nous n'avions acquis-la triste cerlitude que d’étranges para-
doses, que I'on edt du croire oubliés, reviennent au jour,
A quoi bon: que le paysan sache lire? _Cegte question impie,

nous l'avons entendue de la bouche de gros propriétaires,
qui ne sont pas sans influence dans la conduite de nos af-
faires, 4 quoi bon? Ignorent-ils donc que le paysan c’est I'A-
gricalture tout entiére, les neuf-dixiémes de 1a population
du pays. Refuser l'instruction au cultivateur , c'est le rendre
incapable de comprendre les vérités du Christianisme et de
pratiquer lés préceptes de la morale évangéliqué, c’est lui re-
fuser les droits politiques et civils, c’est lui enlever le sens
moral , c’est lui dénier la vie de ’"Ame et le progrés industriel ;
car linstruction seule donne tout cela. Clest condamner I’Agri-
culture A I'immobilité et & la routine inintelligénte , et le cul-
tivateur 4 la vie des brutes. Qu’on y prenne garde, c'est 1a
pour les promoteurs méme de cetie doctrine un dangereux
systéme. C'est un héritage des 4ges précédents qui ne cadre
plus avec notre vie actuelle. Lie mouvement démocratique qui
s'est fait jour dans nos institutions et dans nos lois produit
chaque jour ses effets. La propriété fonciére , et avec elle I’in-
fluence dans les affaires politiques tombe chaqué jour plus
au pouvoir de ce paysan qu'on n'instruit pas assez, qu'on
voudrait ne pas instruire du tout. Or, comprend-on quelle
absurde et dangereuse contradiction que ces droits acquis sans
I'intelligence qui peut en diriger 'exercice ? En vain se flatte-
rait-on de I'espoir de faire servir toujours a ses fins cette
masse inerte et ignorante, de s’en constiluer, comme l'on

| dit, les meneurs. Erreur que cela! ce paysan , dont vous vous

servez aujourd’hui comme instrument , apprend de vous com-
ment il faut faire pour créer des majorités, et il ne tardera
pas a se servir contre vous de Farme (ue vous avez mise enire
ses mai‘ns.. On connaft ce mot d'un ami de laristocratie :
« Rien n’est dangereux comme un prolélaire éloquent. »
Nous disons , nous, rien de dangereux comme un propriétaire
ignorant. C'est un mal que nous signalons avec peine que cet
égoisme brutal et retréci qui, dans la population rurale igno-
rante, éteint souvent tout sentiment noble et généreux, et

jette dans-les relations je ne sais quoi de rude, de défiant et

de haineux: Intelligence:, affection, tout se concentre dans la
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propriété du coin de terre qu'il remue et qu'il veut sans cesse
agrandir : L finit I'horizon de sa pensée, heureux quand il
s’étend aux limites de la commune. Nous signalons le mal,
mais nous nous garderons bien d’en faire un crime au paysan,
grave enfant auquel la loi et I'organisme social ont si long-
temps refusé les moyens de développer son intelligence , na-
ture sauvage , & laquelle la civilisation communiquait jusqu'ici
ses vices, sans vouloir lui départir ses bienfaits. Nous sommes
heureux pourtant de voir que le mal va diminuant. fls sont
bien loin de nous, Dieu merci, les temps ol l'on écrivait :
« Ex Friburgo Helvetiorum , omnium scientiarum cultu deserto
ac destituto. » Ce qui veut dire : «de Fribourg en Helvéiie,
» lieu désert et destitué de la culture de toute science . »
Nous pouvons, en fait d'instruction primaire et de voies de
communications , soutenir sans crainte la comparaison avec
certain pays voisin, qui se dit le foyer des lumiéres et de la
civilisation, ou l’exposé du budget de 1841 constate que
5,664 communes sont encore dépourvues d’écoles, ct ol un
général, favori du Roi, membre dela Chambre des députés,
va demander 2 un chef de tribus arabes de quoi faire les che-
mins vicinaux de sa commune, Grices a Vimpulsion donnée
et aux encouragements accordés par les autorités cantonales
depuis 1831 , il n’est aucune partie du territoire fribourgeois
qui ne participe & une école primaire; grices encore a ce
mouvement d'amélioration imprimé a Yenseignement pri-
maire, ces écoles sont assidiiment fréquentées et soigneuse-
ment inspectées ; le sort des régents a été amélioré ; enx~mé-
mes, au moyen de I'école normale , deviennent d’année en
année plus capables d’apprécier et d’accomplir leur impor-
tante tiche. Lies communes comprennent que 14 est leur ave-
nir, et elles s'empressent a 'envi de remplacer par des mai-
sons d’école bien aérées, bien éclairées et spacieuses, les
misérables taudis ol les enfants , qui les fréquentaient en pe-
tit nombre , étaient condamnés a croupir dans les ténébres au
physique et au moral. I'Ecole moyenne aussi produit ses
fruits et verse chaque année dans la population certain nom-
bre d'éléves, trés capables de vivifier I'industrie agricole et
les professions mécaniques.
Cependant il reste encore beaucoup a faire, et ce serait s’a-
buser étrangcment que de croire qu’on puisse s'arréter la.
" Nous exhortons le public tout entier a persévérer dans cetie
voie de progrés, et & se bien pénétrer de cette vérité, ‘que le
paysan, dans notre canton, ne sait pas encore que /e femps
est de largent, I1 y a bien des choses encore qu'il devrait
savoir et qu'il ignore. L’instruction est la premiére base de
toute amélioration dans le sort des habitants de la campagné,
partout ou de bonnes lois leur garantissent déja la liberté et
la sécurité. Il ne suffit pas a I'agriculteur qu'il posséde la terre
et qu'un capital considérable soit versé dans son entreprise
agricole; il faut encore qu'il sache fertiliser cetie terre et que
son capital soit dépensé utilement; ce qui sappose que les

' Agrippa de Nettesheim en 1524. Opera Lugduni per Beringos
Jratres 80 11, 764,

cultivateurs peuvent se procurer facilement le degré d'in-
struction qui leur est nécessaire. Ainsi, une éducation capable
de développer leur esprit, de perfectionner leurs sentiments reli-
gieux et leur sens moral, de rendre leurs relations réciproques
plus douces, plus bienveillantes, de les porter & s'entr’aider et &
se communiquer leurs lumiéres; suffisante pour leur donner les
connaissances nécessaires a lexplication des phénoménes de la
végélation et & juger les divers procédés de culture; qui leur en-
seigne les principes d'une bonne comptabilité, par le moyen de:
laquelle ils pourront suivre sans cesse les progrés ou la décadence
de leur fortune et les causes aumquelles ils doivent attribuer leurs
succes et leurs revers; enfin qui les instruise de leurs devoirs et
de leurs droits : une telle éducation est un besoin pressant pour
les peuples agricoles, une condition irrémissible de leur prospé-
rit¢; et il faut qu'ils ne rencontrent pas ici 'obstacle d’une
caste qui s’arrogerait le monopole ou le privilége de !'in-
sttuction pour disposer seule de cet élément de force, ou qui
tromperait ce besoin de I'dme en le rendant futile ou nuisible,
Mais il ne saffira pas non plus que le cultivateur ait regu
dans de bonnes écoles ces éléments de I'instruction qui lai est
nécessaire ; il faut encore qu’au sortir de I’école et pendant
tout le cours de sa carriére, il féconde cette bonne semence,
en cultivant toujours le champ de son intelligence. En ne ré-
pélant pas, on oublie; en n'avancant pas, on recule; en
n’exercant pas une faculté, on la rend inerte. Il faut que le
cultivateur se tienne au courant des nouvelles découvertes,
des meilleures méthodes, de l'emploi des machines qui abré-
gent le travail et économisent la main-d’eeavre, de tous les
perfectionnements, en un mot, que le temps améne, que
'expérience consacre dans ce premier des arts qu’il professe,
Pour cela, il faat qu'il lise. La lecture est la nourriture de
I'dsme, comme le pain est celle du corps. Pas de meilleurs
conseillers que les bons livres. Il faut donc que le paysan lise,
qu'il lise peu , parce que ses travaux réclament aillcurs 'em.
ploi de son temps, mais qu'il choisisse bien ses lectures et
qu’il apprenne i lire avec fruit. Si nous avions a composer sa
bibliothéque , nous placerions dans chaque famille,, pour peu
qu'elle en edt les moyens , outre les livres élémentaires , con-
servés depuis I'école, un bon livre de morale chrétienne, ap-
prouvé par l'autorité ecclésiastique respective, un abrégé de
! Histoire sacrée, un abrégé de ¥ Histoire de la Suisse, puis le
Code civil du Canton. Nous placerions dans chaque commune
un ou deux journaux politiques, pour la tenir au courant des
événements qui intéressent tous les peuples de la terre, un
journal d Agriculture, le Bulletin des Séances du Grand Conseil,
et la Feuille officielle duCanton. Ces écrils , tenus aux frais et
au profit de toute la commune, devraient étre déposés de pré-
férence dans quelque maison qui ne fiit pas un débit de bois-
sons, par exemple , 2 la fruiterie, la ot il en existe. Le temps
a vouer i ces différentes lectures se trouve naturellement les
jours de dimanches et fétes , aprés avoir vaqué au service di-
vin et aux soins domestiques. Ce temps, ainsi employé, ne
serait pas un temps perdu, tant s’en faut, et il profiterait
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bien aulrement au corps, a I'esprit, a I’économie domestique
et a la gloire de Dieu que ne le font aujourd'hui ces mémes
jours passés dans Poisiveté, la débauche, le jeu de cartes,
Iivrognerie et les querelles, souvent meurtriéres.
Nous voudrions.qu’a cOté de la Statistique sur I'état de I'in-
struction primaire , il se fit encore annuellement une enquéte
sur la situation intellectuelle des campagnes ;.et pour n’indi-
quer qu’une des faces sous laquelle elle pourrait &tre tentée,
nous désirerions qu'un document fidéle nous apprit quelle ex-
tension la presse périodique seulement a prise parmi la popu-
lation rurale. On serait étonné sans doute du petit nombre
d’hommes de la classe agricole qui prennent leur part de ce
pain quotichen de la pensée.

Mais, noas le répétons , avant de donner des journaux aux
paysans, donnez-lui.de bons instituteurs; car il faut qu'il
sache lire et qu'il apprenne a lire avec discernement pour
lire avec fruit. D’abord des écoles! c’est le premier mot de
ceci nous rameéne au second. .. des chemins!

Nous avons dit qu'il faut & I'agricultear des chemins pour
relier ses cultures au monde industriel. Celte vérité est tel-
lement évidente qu'elle est presque triviale; et cependant
combien d’hommes,
pas la reconnaitre,

notre article :

combien de communes qui ne veulent
encore moins la metire en pratique!
Comme les meilleures choses, pour s'introdiire dans la gé-
néralité des esprits, pour devenir populaires, ne sauraient
étre redites Lrop souvent, nous croyons devoir nous étendre
un peu sur cette matiére, an risque d'encourir le reproche
de vouloir cnseigner ce' que tout le monde sait. Heureux
si les développements que nous allons présenter peuvent
servir a4 compléter cette partie essentielle d'enseignement,
sans lequel il ne peuty avoir dans un pays ni Agriculture,
ni commerce , ni progrés possibles d'aucun genre , tandis
qu’au conlraire descommunications faciles, promptes et siires,
sont la source de toutes les prospérités d’un pays et du bien-
&tre général. On ne doit pas regretter quelques sacrifices de
temps et d'argent, pour obtenir ces résultats et, dans la pres.
tation en nature , employée manufacturiérement et avec discer-
nement, on trouvera toujours les moyens les plus efficaces
d’exécuter de nombreux travaux,

Cest peu que I'Agriculture posséde 1a terre et, avec elle,
un capital de roulemeut judiciensement dépensé , il faut encore,
s'il doit faire plus que végéter, que les produits qui en pro-
viennent puissent s’échanger facilement , de maniére a acqué-
rir tout le prix dontils sont susceptibles. La prospérité du
commerce est un des plus paissants ressorts et un des encou-
ragements les plus réels pourla culture comme pour tous les
autres genres de fabrication. Quand les caltivateurs peuvent
facilement vendre leur superflu et acquérir ce qui leur est
nécessaire , alors, n'étant pas bornés a ne produire que ce
qu'ils peuvent consommer , ils mettent toute V'activité possible
dans leurs travaux, dont les produits peuvent se transformer
en numéraire , se conserver , s'accumuler e} représenter une
variété illimitée de jouissances nouvelles qu‘ils n’auraient

jamais pu obtenir sur leur propre terrain. En outre, ils ap-
prennent A connaitre ies qualités spéciales de leurs terres , ils
appliquent leurs facultés & produire bien et complétement
'objet le mieux approprié a leur sol et & leur climat: Dela
nait la division du travail dont I'Agriculture est généralement
susceptible. De 1a naissent des idées plus exactes et plus
étendues : De lanait enfin 'habitude de raisonner les procédés
de I'Agriculture et de faire avec intelligence ce qui précédem-
ment n’était que I'effet d'une aveugle routine.

Un commerce actif suppose des communications facﬂes,
favorisées soit par la disposition naturelle des lieux , soit par
des voies artificielles, soit aussi par une bonne police qui éloi-
gne les déprédateurs, et par un bon régime d'impdts qui ne
pése pas sur le mouvement des marchandises et n’emploic
jamais le monopole pour créer des débitants privilégiés de
certains produits. Sinous cherchions ici les qualités que ces
conditions exigent dans le gouvernement, nous serions con-
duits & reconnaitre qu'il faudrait le supposer fort, instruit,
au pair des lumiéres du siécle, dirigé par lesiniéréts généraux
de la population , qui sont inséparables des intérets de 1'Agri-
culture et du commerce , protecteur de I'égalité de tous les
citoyens de I'état.

Appliquant maintenant au Canton de Fribourg ces données
de la théorie,, nous constatons avec plaisir que le gouverne-
ment né en 1834 du principe démocratique et des idées libé-
rales a fait beaucoup, plus qu’aucun de ses devanciers, pour
instruction: du peuple des campagnes , pour l'affranchis-
sement du sol, pour assurer tous les intérets sociaux et affer-
mir le crédit public par de bonnes lois civiles, ét pour pro-
curer au pays de meilleures voies de-communication.

Puisse-t-il ne pas s’arréler dans cette marche progressive
et acheversans trop de retard les travaux de routes qui ont €té
entrepris ou décrétés! Lorsque toutes les constructions. et
corrections correspondantes aux engagements pris envers les
états voisins auront ¢té exécutées, lorsque 'on y aura ajouté
une bonne communication avec le pays de Schwarzenbourg et
une route mieux tracée et mieux entretenue pour faciliter les
communications entre le chef-liew et le district de Corbiéres,
lorsque I'on aura corrigé les fautes énormes commises dans la
construction de la route entre Fribourg et Morat, pour en
avoir abandonné la direction 3 un homme que son zéle désin-
téressé ne peut pas absoudre de la faute qu’il 2 commise en
se chargeant témérairement d’une affaire dont il n’était pas
capable ; lorsque , dirons-nous, tous ces travaux auront ¢té
exécutés avec la perfection qui est aujourd’hui de rigueur , le
canton de Fribourg pourra se dire doté des principales com-,
municalions qui importent & son bien-étre. Cependant il en
est encore une qui 4N0s yeux n’a pas moins d’importance que
celles que nous venons de mentionner : nous voulons parler
d'une communication & établir entre Bulle et le Simmenthal
par le Val-de-Charmey et Bellegarde.' Un coup d’ceil sur la
carte suffit pour démontrer que cette route attirerait imman-
quablement a elle toutesles relations entre I'Oberland bernois
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et les cantons de Vaud et de Genéve ; dés lors il n'est pas dif-
ficile de calculér les avantages considérables qu'elle procu-
rerait aux districts de Bulle, Chitel , Gruyéres et Corbiéres,
et 'accroissement de valeur quien résulterait immédiatement
pour les fonds de terre dams les communes de Bellegarde et
de Charmey. On ne tarderait pas d'y voir rendues a la cal-
ture les nombreuses possessions que les temps d'ignorance et
la manie des services étrangers ont fait passer sous le régime
pastoral , au trésgrand préjudice des habitants de ces contrées.

Presque partout dans le Canton, les chemins purement vi-
cinaux, ceux qui sont i la charge seule des communes, sont
ouverts ; il ne s’agit que de les rendre viables tous; pour cela
il reste ‘hea‘ucoup a faire. Il arrivera assez fréquemment que

ces chemins nécessiteront des redressements , des change--

ments de place , ou bien encore des adoucissements de pente :
Le tracé de ces corrections exige, le plus souvent, des con-
naissances techniques que ne peuvent pas avoir les préposés
des communes et nous leur conseillons de prendre conseil
d'un expert dans cette partie.

Nombre de communes, cédant i 1'évidence du besoin et 3
Pimpulsion donnée d'en haut, ont exécuté avec zéle, les unes
avec intelligence , des travaux nombreux pour rendre viablés
lweurs chemins vicinaux; d’autres sont restées dans leur en-
gourdissement séculaire , en se cramponant a leur antique
adage que les mauvais chemins font les bons prés, a celles-ci
nous dirons: Eveillez~vous donc enfin et marchez: aux pre
miéres nous ferons remarquer qu'il ne suffit pas d'avoir créé
ou amélioré les chemins communaux., mais que I'importance
est de les bien entretenir, et c’est 1a ce qui ‘manque le plus
généralement dans notre pays.

Rappelons 4 cet égard un principe qui ne souffre pas d’ex-
ceplions, et qui , bien qu'il n'ait pas été appliqué aux chemins,
leur estcependant essentiellement propre; il pent étre énoncé
ainsi: Plus un objet est susceptible de détériorations, davaries,
plus il faut ds soins pour les prévenir ou les arréter. Chacun con-
naft ce mot de la bonne meénagére , savoir refaire un point @
temps , et chacun apprécie sa justesse. Tous nos ouvrages sont
sowmis A ce principe, 'mais il en est peu qui doivent moins le
perdre de vue que les routes, parce qu'il en est peu qui
chaque instant soient aussi exposés. Créées pour étre attaquées
sans cesse , ce n'est pas seulement contre les intempéries que
nous devons les protéger, c'est contre une action plus per-
manenle encore , celle méme a qui elles doivent leur existence.
Aussi, continuellement soumises a des dégradations journa-
licres, ce n’est que par des réparations , pour ainsi dire,
journaliéres qu'il est possible de prolonger, de renouveler
leuresxistence, Ce.n’est pas icile liead'entrer dans le dévelop-
pement des méthodes et des instruments les plus économiques
pour améliorer et entretenir les chemins communaux:, cela
nous conduirait au-de 12 des limites de cet article : nous pu-
blierons un jour, si le Public le désire, une instruction sur
cette matiére. Pourle moment, bornons-nous a rappeler que
dans lu prestation en nature , employée manufacturiéreinent el

avec discernement, on troupera foujours les moyens les plus ef-
ficaces d'exécuter de nowmbreus travaux. Expliquons celte pen-
sée.

Les adversaires de la prestation en nature ont cherché a
la déprécier, en la présentant sous I'odieux caractére de 'an-
cienne corvée; mais le bon sens public, quelqne nom que I'on
applique & cet impdt, a su lui assigner sa véritable destination.
L’ancienne corvée était une redevance féodale , imposée i une
seule partie de la population, dans un intérét qui lui était
souvent étranger. Aujourd’hui la prestation en nature est
une charge commune a tous les habitants sans distinction et
dans I'intérét de chacun d'eux. Dans tous les cas, on peut
dire que c'est une corvée pour obtenir un grand bienfait, ce-
lui de ne pas briser voitures et harnais dans de mauvais che-
mins, celui d’en diminuer par la suite la détérioration ct
I'usure, celuide ne pas perdre dans les mauvais chemins, che-
vaux et marchandises; celui de ne pas employer une journée
enti¢re a faire péniblement un transport que l'on pourra
faire facilement en quelques heures; celui d'ajouter ainsi une
valeur réelle & la terre que I'on cultive et a ses produits. Cer-
tes, quand une bonne voie de communication aura fait gagner
a celui qui s’en sert tout le temps qu'il perdait auparavant a
sortir des trous et des fondriéres avec demi-chargement, ct
qu'il aura calculé ce bénéfice de temps, il cessera de regret-
ter les trois journées de corvée qu'il aura données, qui lui
feront retrouver une économie de dix, quinze journées cn
plus de travail productif, et lui épargneront tous les désagri-
ments ct les accidents inséparables de la voiture embourbée.
Les mémes avantages , la mdme économie de temps, de pei-
nes, d'usure de ses vétements profitent au piéton qui vaa
son travail, ou au marché vendre les denrées. Persuadez-vous
donc bien, habitants de la campagne, qu’en travaillant aux
chemins, vous travaillez 4 voire propre commodité et a I'ace
croissement immédiat de votre Agriculture et de ses prodaits.

Les travaux faits par les prestations sont souvent mal exé-
cutés, parce qu'on n’apporte pasl'ordre convenable dans I'or-
ganisation des ateliers.

En effet, dans la plupart des communes, on convoque a un
jour indiqué tous les habitants soumis aux prestations. Ils y
travaillent péle-méle et sans qu'un ouvrage spécial soit assi-
gné & chacun d’eux. Souvent le méme ouvrier ramasse les
pierres, les conduit 4 la brouette et en fait lui-méme l’emploi.
Si elles sont éloignées duchemin , les voitures attendentqu’elles
solent ramassées par les manceuvres pour les transporter sur
le chemin., ou les ouvriers chargés d'en faire 'emploi les at-
tendent a leur tour, de sorte que souvent les journées de pres-
tations donnent tout au plus la moitié, et méme moins, de
travail effectif. o -

Presque jamais on ne casse les pierres; elles sont déposces
brates et sans ordre sur le chemin, au milieu des flaques
d’eau et de 1a boue, ou elles ne sont que nuisibles et se dé-

truisent promptement.

Pour precéder régulidrement et oblenir un travail utile,
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les habitants devraient étre réparlis en ateliers qui ne seraient
occupés que successivement, dans P'ordre suivant :

Un certain nombre de travaillears serait chargé du soin
exclusif d’extraire et cribler les graviers , ou d’extraive ou ra-
masser les pierres et de les déposer en tas réguliers, prés des
licux d’extraction et de manic¢re a pouvoir &tre facilement
chargés.

Si le chemin a trop peu de largear pour que le cassage des
pierres puisse y étre opéré, on le fait au licu méme de Iex-
traction. Cependant, il est préférable de réserver ce travajl
pour le moment ou les matériaux sont déposés sur 'accote-
ment, parce que les débris des pierres cassées fournissent
une mati¢re solide, trés propre a lier et consolider le che-
min. Le cassage forme aussi la tiche d’un certain nombre
d’habitants qui sont spécialement désignés pour ce travail,
Un ouvrier de force médiocre , ou méme un jeune homme de
quinze i scize ans, peut en un jour, & 'aide d'un martean a
manche court, réduire de trois i & pieds cubes de pierres du-
res en morccaux de la grosseur d'un pouce.

Lies propriétaires de voiiures transportent ct déposent en-
suile les graviers ou les pierres, brutes ou cassées, selon qu'il
vient d'¢tre dit, le long du chemin, et, s'il est possible, sar
'accotement méme ou elles sont disposées en tas régnlicrs,
Une scction de travailleurs est réunic aux voituriers pour
opérer le chargement et le déchargement.

Lorsque les graviers ou les pierres cassées sont préis i fire
employés , des habitants , en nombre proportionné a I'étendue
des travaux a exécater , sontchargés, soit de préparer I'encais-
sement , soil d'cnlever les boucs et de mettre a nu Pempierre-
went existant, I)aalres, choisis parmiles plusintelligents, re-

goivent pour tiche de construire ou de recharger I'empierre-
ment !,

Enfin, les accotements étant débarrassés et I'empierrement
terminé, les travailleurs qui n’ont pas été employés aux autres
ateliers sont commandés pour niveler les accotements et cu-
rer les fossés,

Chaque section doit avoir un chef ou surveillant chargé
de diriger les travailleurs, d'assurer la bonune exécution des
ouvrages, et de former, pour étre remise au syndic, la liste
des retardataires et de ceux qui n’auraient fait qu’'une parlie
de leurs prestations.

Les journées de travail seront, toutes les fois que la na-
ture des ouvrages le permeltra, converties en tiches, qui com-
Prendront soit 'extraction, le transport ou I’emploi d’un nom-
bre déterminé de pieds cubes de matériaux, soit louverture
ou le curage de tant de pieds courants de fossés, etc. Cette dis-
position doit, autant que possible, étre toujours exécutée.

Dans la distribution des travaux, les conseils auront soin
de consuller les forces et l'intclliggnce des individus, pour
les ciployer de préférence au genre de travail auquel ils sont
le plas propres.

Les ouvrages d’art, tels que ponts, ponceaux, cassis , ete,
qui ne peavent étre bien faits que par des hommes du métier,
sont payés par la commune.

C’est ainsi que nous avons vu procéder dans les pays ou

, . . . .
Pon sait organiscr le travail, et c’est ce que l'on appelle em-

C. S.

ployer manufacturi¢rement la prestation en nature.

' 11y a des empierrements de deux espéces, avec ou sans fonda-
tions. Ces derniers, généralement préférds aujourd’bul, sont ceux que
I'on désigne sous le nom de Chawssees & lu Muc-Adam,

~— @ hge—

I PORARD

DU CRETINISME.,
TROISIEME ARTICLE,
(Vosez les No 10 et 12 de IEmulation).

Lies mesures proposées en 1830 4 laSociété Suisse d’ Histoire
Naturelle ne regurent pas une exéculion immédiate. A cetle
époque les esprits curent & se préoccuper de dangers graves
et imminents. La Suisse éprouvait le conlre-coup de la révo-

lution de juillet, et le Choléra sévissait sur presque tous les

points de I'Europe. Heureusement il ne put peint franchir
la barri¢re des Alpes, nouvelle preuve de la salubrité de leyr
atmosphére. A ces causes d’ajournement , ajoutez la mort dg
D Paul Usteri, 'un des membres les plus actifs ct les plus
distingués de la Société. Enfin M* Gross remit la question dy
Crétinisme sur le tapis dans une dissertation publiée a Ty-
bingen en 1837, sous la présidence a’futenricth, Mais ce ne
fut qu'en 4840 que la Société des Sciences Naturelles , stimulée

' par celle d Uzilité publique, s’en occupa plus sérieusement dans
la véunion qui cutlien & Fribourg. Elle nomma une commis-
sion spéciale, présidée par M* le D* et Professcur 7roxler.
Le rappart de cette Commission fut lu en assensblée aénérale,
. - A M . ]
dans sa séance du 26 aott. On avait consulié préalablement
plusicurs personnes qui communiquérent leurs observations
par éerit, Il serait trop long et bien superflu de les discuter
| ici, d’autant plus qu’elles se trouvent consignées dans les Ac-
tes de la Société. Il me semble qu’clles peuvent toutes sc ré-
duire aux deux principes, qui émanent de ladualité crélinique,
le défaut de développement dans les organes et le défaut de é-
veloppement dans les facultés Sans s’exclure mutucellement d'une

maniére absolue, le premier principe sertde base ay rap-
' port du D" Claivas, et le second & celui du D Eblin. Voici le
résumé des deux rapports :

Selon le D" Eblin, une mauvaise ¢ducation suffit pour
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provoquer dans 'organisme humain ! un état qu'il serait dif-
ficile de distinguer du Crétinisme congénial. Sans nier Vin-
fiuence du climat, il met beaucoup d'imporlznce dans celle
de ’éducation non seulement morale, mais physique, Il cite
certaines localités dont le climat n’a pas changé, et ou ce-
pendant le Crétinisme a beaucoup diminué depuis le mou-
vement imprimé aux populations et aux individus par les
bouleversements politiques et des relations plus nombreuses.

M* Eblin appelle aussi I'attention sur le développement de
quelques facultés intellectuelles isolées dans quelques crétins,
ct qu'il serail & propos de découvrir et de cultiver. Il fait re-
marquer combien ces malheurenx savent en général apprécier
les témoignages de bienveillance , et combien il importe de
leur associer un certain nombre de personnes raisonnables.
Il convient que la maniére de voir du D¥ Guggenbuhl est trés
juste 3 I'égard des enfants qu’on veut préserver du Crétinisme;
mais il ne croit pas que les crétins formdés gagnent beaucoup
i étre transportés sur les hauteurs. Placant avec M" dmstein
le siége du mal dans le systéme nerveux, il pense que les in-
fluences qui agissent sur ce systéme ne sont pas purement
matérielles , mais qu'il en est de dynamiques. Il fait remar-
quer en passant que le Crélinisme n'est endémique dans les
Grisons , que la ot se trouve P'ardoise dite des Grisons. Du
reste , M" Eblin ne partage pas, sur {e Crétinisme , l'opinion
de Hufeland, et ne considére la disposition scrofuleuse et ra-
chitique que comme une cause concomitanic du Crétinisme.
Il accuse les mariages précoces el certaines circonstances qui
accompagnent le moment de la génération , telles que I'¢tat
d’ivresse pendant le coit, 'usage des eaux calcaires, etc. Il
rccommande comme correctifs le desséchement des marais,
la culture des arbres dans de certaines limites, celle du sol
aussi parfaite que possible , une éducation physique mieux
soignée , surtout dans la premiére enfance, la propreté, les
bains, des chambres hautes, séches, bien aérées, exposées
au soleil, la modération et la tempérance, le séjour sar les
hauteurs en été , l'usage d'une eau salubre, etc. 2On voitque,
toul en insistant sur I'importance et la nécessité d'une bonne
* éducation , M Eblin est loin de dédaigner 'action des causes
matérielles.

M~ le D Claivaz signale comme premiéres causes du Créti-
nisme I’emplacement des habitations dans les vallées étroites
ct leur exposition au midi, le défaut d’air pur et Uinculture
des terres. Il croit du reste que les causes indiquées par les
naturalistes ne sont pas suffisantes pour produire chacune
séparément le Crétinisme ; que cet effet ressort de la réunion
de plusieurs d’entre elles. I| ne range pas la difformité du
crine parmi les causes da Crétinisme; il la regarde comme

* On entend par Organisime non sculement la disposition des or-
ganes, mais I'ensemble des fonctions qu'ils exécutent (Dict. de U dead.)
soit des forces qui régissent un étre organisé., (Dict. des termes de me-
decine). Dans ce sens le mot orgunisme peut trés-bien étre considéré
comine synonyme de nature humaine quand il est question de 'homme.

2 Actes de la Socicété.

| un produit. Il cite le village de la Battiaz, prés Martigny,
comme unc preuve de influence d'agents externes, le Cré-
tinisme y ayant disparu sous celle de conditions atmosphéri-
ques et hygiéniques plus favorables. Il tombe d’accord avec
M* Eblin sur les correctifs 2 employer 3.

M- ie Rapporteur de la Commission (en méme temps pré-
sident de I'assemblée) ajoute & ces rapports les importantes
réflexions que lui avail suggérées une longue expérience. II'
trouve entre autres que le scul caractére distinctif et général
du Crétinisme est I'engourdissement anormal et notable des
facultés intellectuelles et affectives, qui ne se développent
point, comme elles le pourraient et comme elles le devraient
dans la situation et les rapports sociaux de I'individu. Le vice
organique radical est encore inconnu et, sans vouloir expri-
mer toutes les nuances que présente cet engourdissement, il

sulfit de partager les crétins en complets et incomplets , comme
I'a fait Esquirol. L’origine du mal tient a la conception de
I'enfant dans le sein maternel , souvent aux impressions vives
que la mére éprouve pendant la grossesse el méme au moment
de I'accouchement. Diverses circonstances peuvent développer
ou aflaiblir le germe primitif. Parmi les premiéres , il fauat
surtout remarquer 'abus des boissons spiritueuscs commis
par les parents. M° le Rapporteur, dont on connait les bril-
lants succés dans la carriére pédagogique, subordonne T'ac-
tion des remédes physiques du Crétinisme a celle des moyens
éducatifs, et ce point de vue , qu'il développe avec une grande
conviction , lui fait donnerla préférence aux idées du DY Eblin 4.

Aprés la lecture de toutes les piéces relatives 4 la question
dn Crétinisme , la Commission reconnut a I'unanimité P'uti-
lité d'un institut expérimcngal dans la Suisse orientale, ¢t
confié aux soins du DY Guggenbuhl. Puis elle chargea le Co-
mité central d’arréter la série de questions qu'il conviendrait
d'adresser 2 toutes les sections cantonales, pour en obtenir
des statistiques du Crétinisme assez complétes & la fois et
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% Je crois devoir citer ici comme terme de comparaison le pas-
sage suivantde M. Esquirol, « Les sens des idiots, dit ce savant, élanl a
peinc ébauchés , les sensations imparfaitement pergues, leur intelli-
gence ne peut se produire au dehors, puisque ses instruments sont
» défectueux. Les sens élrangers au monde extérieur ne peuvent se
reclifier les uns par les autres , Veducation ne saurait sup/)le'e" d tant
de désavantages, bien différents des aveugles, des sourds ot muets
chez lesquels les sens qui restent suppléent jusqu’a un certain point
-aux sens dont ils sont privés. Lesidées que I'homme acquiert par les
» sens dontles aveuglesou les sourds-muets sontprivés, leur manquent
» sans doute; mais l'intelligence n’étant pas lésée, quoique privée de
» quelques-uns de ses instruments, s’exerce tout entiére pour acquérip
» des notions générales et des idées abstraites. Aussi les aveugles, les
» sourds-muets sont~ils ¢ducables, tandis que les idiots ne le sont pas,
» Incapables d’altention, les idjots ne peuvent diriger leur sens. Ils en-
» tendent, mais n’écoulent pas; ils voient, mais ne regardent pas etc.
» Nayant poinld'idéeS, ils ne pensent point, jlsn’ont rien & désirer, ils
» n’ont pas besoin des signcs? ils ne parlent point. La parole est inutile
» & celui qui ne pense pag, c[ui ne désire pas. Des maludies rientale.,

)
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asscz uniformes, pour que I'on piit dans la suite les réunir
dans un tablecau synoptique. Voicl comment ces questions
furent rédigéés par le Président de la Société :

La premiére question concerne la topographie du lieu;

La seconde, la stalistique des crétins et I'état civil de la
Communc;

L troisiéme, les maladies qui accompagnent ordinaire-
ment le Crétinisme ;

La quatri¢me, les degrés de parenté entre les crélins et
leur filiation de parents maladifs ou crélins;

La cinquiéme et sixi¢me , I’éducation des crélins;

La septi¢me, les accidents survenus pendant la grossesse,
4 la mére ou aux enfants; ‘

La huitiéme , I'époque ol , el la maniére dont le Crétinisme
s'est manifesté dans la Communc ; item , les causes qui l'ont
fait diminuer. '

Telles furent, relativement au Crétinisme , les opérations
de la plus illustre assemblée qui se soit jamais réunie dans
nos murs. Cette vingl-cinqui¢me session de la Section suisse
des Sciences naturelles laissera un long souvenir par impor-
tant objet de ses discussions, et par le noni de la cilé qu’elle
lionora de ses séances. Bien que jetée a I'écart sur le pied
des Alpes, la ville de Fribourg, comme I’a trés hien observé
le Savant distingué 3 qui présidait 'assemblée , a prouvé qu’elle
ne voulait pas rester étrangére aux progrés de l'industrie , des

* Discours d’ouverture.

7

sciences et des arts. Elle s’associe aujourd’hui aux gloires de
I'intelligence, comme au 15™° si¢cle elle partagea les dangers
et le triomphe de la liberté.

Depuis lors, M~ le D* Guggsenbu/l a fondé son établisse-
ment sur I'4bendberg , dans le district d’Interlacken. Cet em-
placement offre une station estivale de 5,000 picds au-dessus
du niveau de la mer, ctune station hyémale de 3,400 pieds.
T.es heurcux résultats des premiers essais ont déja fixé Patten-
tion de U'étranger, et la ville de Hambourg vient de faire a
cel élablissement un don de 1,500 florins.

Mais les mesures prises en 1840 n'ayant pas amené les ré-
sultals qu'on attendait, la Société des Sciences naturelles,
réunie 4 Zurich en 1841, nomma une commission chargée
d’activer les recherches et de recueillir des matériaux pour la
prochaine session qui aura licu 4 Altorf. Celte commission,
qui siége & Zurich, vient d’adresser une circulaire a toutes
les aulorilds sanitaires, ainsi qu’aux sociélés scientifiques de
la Suisse, pour oblenir des renseignemenls sur tout ce qui

concerne le Crélinisme dans chaque canton. Les questions
qu'elle a formulées sont, a quclques modifications prés, de
méme nature que celles qui ont été posées en 1840.

Métant dévoué par gotit a I'étude de cette grande question,
je liendrai le public au courant des travaux qui doivent
en hiter la solution , et en particulier de ceux qui seront en-
trepris dans les limites de notre territoire.

Dyr. Berchtold.

R L
INSTRUCTHON PUBLIQUE,

RECUEIL DES LOCUTIONS VICIEUSES

EN USAGE DANS LE CANTON DE FRIBOURG.

Les hommes qui ont fait leur étude de la vie et du progrés

) . e - |
des peuples, s’accordent 4 dire qu'une condilion essentielle

du développement intellectuel d’une natien est une certaine
perfection dans les moyens de communication orale, dans le
langage. Kt comme le répétait avec beaucoup de justesse I'un
des collaborateurs de 1’ Emulation daus son premier article snr
les Essais romans: « Si lelangage est grossier 'esprit est lourd »
M. H. C. exprimait en méme temps le regret que notre Can-
ton ne possédit point encore un recueil de locutions vicieuses
du genre de ceux qui ont été publiés dans les autres cantons
de langue francaisc, Vaud, Genéve, Neuchitel. L'utilit¢
d’un semblable travail avait frappé déja bien longtemps aupa.
ravant l'un de nos compatrioles les plus instruits, M"- J. U,
de Fribourg, qui, sousle titre &’ Obscryations sur lelangage du
Canton de Fribourg avait réuni une f{oule de mots et de lonr-
nures employés par les Fribourgeois dans le discours familier
ou méme public, mais étrangers au génie délicat et capricienx
de la langue francaise. Ces observations manuscrites et que
eur auleur ne paraissait point destiner i la publicité, nous

ayanl ¢été obligecamment communiquées, il y a quelques an-
nées, devinrent la basc et comme la matiére premiére du travail
que nous essayons pour lepublic de notre pays. Mais avantde
lui en présenter les premiéres pages, nous avons un mot adire
sur la maniére dont nous avons congu el rédigé notre recueil,

Les locutions vicieuses nsitées a Fribourg peuvent généra-
lement, ce nous semble, rentrer danslestrois catégories suivan-
tes: Germanismes , idiolismes patois ou romans , corruptions
du Francais. Il est tel mot qui participe i la fois de toutes
ces altérations. Nous avons, aulantque possible, remonté a 1'o-
rigine de ces dérivations vicicuses , toutes les fois qu’elles nous
ont paru se préciser avec quélque certitude. Pour les locu-
tions tout-a-fait propres au terroir, celles au moins que nous
avons crues telles, nous les avons nolées d'un astérisque.

Dansla plupart des recueils de locutions vicicuses, on trouve
a cdté des fautes que commettent les personnes mémes éclai-
rées, par entrainement, par habitude, par irréflexion, les
fautes plus grossiéres des gens sans éducation Di instruction
aucune. Ces dernicres , nous avons cru devoir les omettre,
convalncus que ce€s personnes ne nous liront pas et que tous
les éerits du monde, ne les empécheront pas de parler mal
toute leur vie. L'ordre, dans lequel nous avons classé les ex-
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pressions vicieuses, n'est pas non plus le méme que celui qui
a été suivi jusqu'ici. A la succession alphabétique, nous avons
substitué comme plus agréable et plus rationnelle celle des
séries par objets de la méme natare. C'est ainsi qu'aujour-
d’hui nous publions des noms d'arbres, d'arbrisseaux, de plan-
tes el de fruils et que le prochain numéro contiendra les fermes
dc cuisine. Nous ne dissimulons pas que de cette maniére de
procéder résulte un grand inconvénient, celui de ne pouvoir
catégoriser que peu de phrases, les locutions vicieuses, les
plus vicicuses méme et les plus difficiles a extirper consistant
plus dans les constructions que dans les mots. L’attirail d’un
supplément devient ainsi nécessaire. Mais dans les recucils
ordinaires et avec le systéme alphabétique; lesappendices ne s'é-
vitent pas davanlage. Il échappera toujours an moment de la
classtfication , quelques mots, quelques tournures, qu’il fau-
dra coudre aprés coup au travail principal.

Avouerons-nous maintenant que, sur le point de livrer la
premiére page de notre recueil 4 'impression, nous éprou-
vons quelque hésitation parlacrainte qu’on ne seméprenne sur
le but réel de I'ceuvre que nous avons enireprise. Nous re-
douterions si fort de passer pour les censeurs du langage de
nos concitoyens, et d’encourir le reproche de pédantisme.
Pour avoir eu le temps et la pensée de faire la collection des
locutions vicieuses en usage parmi nous, nous n'avons nulle-
ment la sotte prétention de mieux parler que tous ceux de nos
compatriotes qui ont recu une éducation libérale. Autant que
qui que ce soit d'entre nous, nous tenons aux vieux us et
colitumes du bon pays de Fribourg. On le verra bien 2 la ma-
nié¢re dont nous nous y prenons pour égayer Paridité de notre
sujet, citant des vers patois 4 Pappui de la signification d'un
mot palois, tout comme les vers de Lamartine, et de Victor
Hugo a Pappui d’une acception francaise. On le verra encore
bien au zele patriotique avec lequel nous défendrons, contre
le despotisme des 4o fyrans siégeont & Paris *, les locutions
suisses et fribourgeoises légitimées par un besoin pressant. la
nature du sol , notre situation exceptionnelle, et 'absence en-
fin de termes ¢quivalents recevables, danslalangue de nos vain®
queurs en fait de la langue. Commme la plupart de nos di-

gnes ccclésiastiques el magistrats, nous continuerons a trou™ ||

ver que le mot cordre ne se rend pas par scuhaiter, et i nous

servir de I'expression armailli plutbt que de son correspon- |

dant derger dont on peut dire avec vérité cc que les aliens |

appliquent énergiquement a un mauvais traducteur; fraddu-
tore, iraditore. Puis enfin nous n’oublions pas que si les mots,
les phrases ont quelque importance , ce n’est que parce qu'ils
représentent la pensée, ef que les mols sont pour les pensées
comme les pensées pour le ceur ef la pie*.
Quelques amis duw développement intellectuel.
1 C'est la dénomination plaisamment imaginée par un correspon-

dant génevois de la Revue Suisse pour MM. les quarante de Videaddnmie |

frangaise.

* Epigraphe de V'Ouvrage d’ Education auquel travaille le P. Grrard,
et ou il se propose de rernplacer les Grammaires dc mors pay des Gram-
maires d'idees.

PREMIERE SERIE.

NOMS D’ARBRES, DE PLANTES, D'ARBRISSEAUX ET DE FRUITS.

LOCUTIONS VICIEUSES.

Daille , patois.

La Saule.
Pivots.

Grenioles , patois.

De la fouine.

Des rebrondons , rebrandons.

Cuchillon., palois. Le poéte
roman, Python, d'Arconciel,
a employé ce mot dans sa tra-
duction de la 2° Eglogue de
Virgile :

Obil infant giaimédton teint trup

nefia,

Le blanc cuchillon tzeit, la gre-

salla e mrgia.

Ampes , patois, flamboises.

Greffions , patois.

Meurons, Meuriers.

Un pomme de terre, du pa-
tois, qui dit: on perrdetéra.

Un poire,, du patois : on pere.

Plumer des poires, des pom-
mes.

Carottes rouges, oit jaunes,
tradait du patois reis rozés.
Du pourrean.

Dé-z-haricots.

TERMES FRANCAIS.

Lie Pin, espéce d'arbre rési-
neux,

Le Saule,arbre qui croftdans
les prés et le long des rais-
seaux,

Cénes, ou pommes’ de Pin, de
Sapin : un céne , une pomme

de Sapin.

Cornouilles, ou cornes, frait
du Cornouilier.

De 1afaine, fruit da Hétre.
On trouve aussi fouesne. (Dic-
tionnaire de Napoléon Lan-
duis.

Des rejets de chou. Nouvelles
pousses de chou.

Le Troene, sorie d'arbrisseau
quicroitdanslcshaies etporie
des baies noires dont on fait

de 'encre.

Framboises. Debonnes fram-
boises.

Des bigarreaux. Un bigar-
eau; grosse cerise. Il en est
de bigarrées.

Mires, Miriers. Une mire,
un Mirier.

Une pomme de terre.

Une poire.

Peler des poires, des pom-
mes. On ditpeler des pommes,
éplucher. des ,oignons , écaler

‘des noix , plumer une poule,

Des betteraves. Une bette-
rave rouge, une betterave
jaune.

Du poireau ou porreau, un
porl‘cau.

Des Aaricots ; il faut pronon-

cer le A.

prochain numéro.

Le déiaut de place nous oblige de renvoyer la suite de cette série au

L.-&. Sceww, imprimeoer ct éditeur,
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CONDITIONS DE L'’ABONNEMEN'T,
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pectifs, lettres et argent affranchis,

AGRICULTURE, |

Abordons maintenant les derniéres propositions de notre
article. Nous avons. dit qu'il faut a l'agriculteur de la terre et
son premier instrument de travail , de ['argent pour faire pro-
duire la terre.

Cette proposition se justifie par elle-méme et par la défini-
tion que nous avons donnée précédemment de I’Agriculture.
Toutefois elle est susceptible de quelques développements que
pous allons exposer succinctement. _

Pohr"que ’homme se livre au penchant natarel qui le porle
3 améliorer sa condilion au moyen du travail, il faut qu'il
soit sir de jouir des fruits de ce travail. Cette certitude sera
incompléte si les habitants du pays jouissent des terres en
communauté ct par indivis, soit qu'ils se bornent a en re-
cueillir les fruits spontanés, soit qu’ils se partagent les fruits
du travail commun. Dans le premier cas, le travailleur se
verrait privé, par lajonissance commune, du fruit de son la-
beur; dans le second, il y aurait intérét pour lui a travailler
le moins possible, puisque sa part n'éprouverait aucune aug-
mentation par le surcroit de travail qu'il s'imposerait, 8i, au
contraire, le territoire est divisé par portions entre les indi-
vidus qui I'babitent, chacun de ceux-ci jouissant du {ruit de
son propre travail, sera intéressé a lui donner tout le déve-
loppement possible. Si la concession est temporaire, il conti-
nuera ses travaux de maniére i en retirer tout le fruit dans
le terme de Ja durée de sa jouissance ; mais il n'entreprendra
aucun de ces grands ouvrages de desséchement, de cldture,

d'irrigation qui s'identifient avec la valeur de la terre et sem-

blent participer a’'sa durée. Si la concession est pcrpétuéue,
elle est alors ce qu'on appelle une propriété, et devient sus-
ceptible de toutes les améliorations ct de tous les perfection-
nements possibles. C'est donc seulement dans les pays o la
terre est appropriée que 1'on peut lrouver une Agriculture flo-
rissante.

La propriété existe bien aujourd’hui chez la plupart des
peuples , méme peu avancés dans la civilisation ; mais il ne
faut pas que ce mot fasse illusion ; le droit de propriété n’a

toute son efficacité pour les progrés de la culture qu’autant
qu'il est complet, et il n’est complet qu”autant qu’il est irré-
vocable, c’est-a-dire suffisamment protégé contre I'arbitraire
des gouvernements et les attaques des ambitieux. Si I'expé-
rience prouve au cultivatenr que, sous un prétexte quelcon-
que , il peut étre dépouillé du fruit de son travail, il se gar-
dera de courir de telles chances.

A quelles. conditions peut-on donc obtenir ce droit absolu
et complet de propriété, le seul qui en mérite réellement le
titre? Il doit évidemment résulter de I'impossibilité que le
Gouvernement puisse attenter au droit, et de la nécessité ot
il se trouve de le protéger contre les atteintes individuelles.

L’impossibilité des attaques arbitraires de la part du Gou-
vernement nafit principalement de la swbdivision trés-consi-
dérable de la propriété ; qui rend chaque atlaque isolée sans
résultat pour la cupidité du pouvoir, puisque une seule spo-
liation ne lui procurerait qu'une fraction extrémement petite
de la richesse territoriale, et qu'un grand nombre de pareils
attentats lui deviendrait dangereux par la multiplicité d’enne-
mis qu’il lui shsciterait. Cette impossibilité peut aussi résulter
de la coalition des intéréts des propriétaires; coalition orga-
nisée, capable de se défendre contre les attaques, et d'inter-
venir puissamament dans I'action du Gouvernement.

Cette derniére condition préserve aussi la propriété d'un
autre genre de spoliation qui n'attente pas moins 2 sa pléni-
tude ; nous voulons dire V'exagération ow I'injuste répartition
des impdts. La contribution payée au (Gouvernement par
chaque possesseur de terre, représente les frais de la protec-
tion qu'il accorde & la propriété. Mais ce puissant salarié
pourrait , comme on en a des exemples dans le monde , exi-
ger un prix excessif de ce travail, si les propriétaires n’étaient
appelés 3 en discuter et i en fixer les limites. Enfin | la mau-
vaise réparlition de I'impdt peut encore , soit par ignorance
des vrais principes économiques, soit em 'absence de cette
intervention des propriétairesdans le Gouvernement , donner
des bornes fort éiroites au droit de propriété; par exemple,
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I'impdt prélevé sur le produit brut ne manque pas d’avoir cet
effet: ainsi, en supposant que la culture commune prodnisit
le double des frais, 'impdt de la dime enléverait le cinquiéme
du produit net ; mais une culture industrielle perfeclionnée
pourrait bien ne prodnire d'abord que les onze dixiémes des
frais, et dans ce cas,la dime viendrait méme attaquer le capi-
tal. Une pareille assiette de 1'impét aurait donc pour eflet
d’établir une immobilité compléte et une routine aveugle dans
les procédés agricoles, puisque chaque avance faite 4 la terre
augmenterait,, pour celui qui la ferait, le rapport de I'impét
au revenu; elle assignerait donc des bornes 3 la libre disposi-
tion de la propriété et 'empécherait d'étre compléte. Clest &
cette cause qu'on doit attribuer en partie la médiocrité et
I'immobilité généralede I'Agriculture dans les pays soumisa la
dime. Les fermiers anglais ont réussi 2 neutraliser en partie
ces mauvais effets par des abonnements avec les décimateurs.

Enfin, la propriété cesse aussi d’¢tre compléte quand son
étendue n’est pas proportionnée au capital mobilier de ses pos-
sesseurs, puisqu’alors ceux-ci ne peuvent en tirer tous les
avantages qu'elle procure a ceux qui possédent un capital suf-
fisant. Alors aussi-elle cesse de recevoir les travaux d’amélio-
ration et de conservalion qui sont dévolus au propriétaire.
Cette disproportion estordinairement la suite des loisde subs-
titution , de majorat et de main-morte , rendues pour perpé-
tuer la richesse dans une caste privilégiée. Elles ont pour ré-
sultat d’empécher que la propriété ne passe des mains qui
manquent de capitaux mobiliers, et qui, la laissant dépérir,
trouveraient de Pavantage a vendre , dans celles qui, ayant ex-
cédant de ces capitaux, pourraient non seulement acheter, mais
encore améliorer. L'expérience prouve en effet que chaque
‘mutation , provenant d’achat ou d’échange, est suivie de tra-

" vaux favorables au perfectionnement de la calture, et c'est
-en cela surtout que se faisait remarquer I'influence engourdis-
sante des fiefs lodables. Ces mémes lois, dont nous avons
parlé tout a ’heure, tendent aussi 3 concentrer les biens-
fonds dans un petit nombre de mains, et paf conséquent a
les rendre de plus en plus disproportionnés au capital mobi-
lier des propriétaires ; elles aménent donc ainsi une dégrada-
tion progressive et accélérée de I’Agriculture du pays auquel
an les impose,

Ces effets ne peuvent étre palliés que par I'existence d'une
grande richesse mobiliaire , produite par un commerce étenda
et placée a cOté de ces vastes possessions territoriales, Alors
se forme une classe de capitalistes qui, sous le nom de fermiers,
sont de véritables propriétaires temporaires du sol ety ap-
portent les capitaux qui manquent aux propriétaires titulaires,
Ainsi I'Angleterre a une bonne Agriculture , parce qu'elle est
divisée en propriétés peu étenducs, nommées fermes, pro-
portionnées au capital d’exploilation, et non parce qu'il existe
une abstraction nommée grande propriété, qui, en réalité,
n’a d'autres fonctions que de toucher a perpétuité les intéréis
du capital d'achat de ces domaines, en bornant le temps de
la jouissance du propriétaire temporaire , et 'empéchant ainsi

o]

de mettre a la culture tout I'intérét d'un propriétaire incom-
mutable, ’ ’

Telles sont les conditions indispensables pour que le plus
fort capital possible soit appliqué a la culture des terres. §;
nous en faisons I'application au canton de Fribourg, nous trou-
verons que ce pays, a quila nature a accordé un bon sol, un
climat tempéré ct une population robuste, est mis actuelle-
ment en position de donner & son Agriculture un rapide ac-
croissement, 3 mesure que U'instruction du peuple sera assez
avancée pour lui en faire concevoir I'importance ct choisir
les vrais moyens, Le Gouvernement , sorti dua libre choix des
citoyens, et n’ayant 2 combatlre ni des principes , ni des mou-
véments anarchiqnes , est assez fort pour faire respecter la
propriété et 'autorité des lois qui la protégent. It est intéresc
a ]a propriélé par sa conslitution méme , qui cn rend les pro-
priétaires, les agriculteurs, partie intégrante et prépondérante,
Lrégalité politique et I’égalité civile sont garanlies, de sorte
qu'aucun genre d¢ propriété n’est favorisé aux dépens des
autres, el qu'ils sont a4 peu prés tous librement commer-
gables. Les entraves féodales ont disparu. La dime est en ma-
jeure partie rachetée , et la loi en facilite le moyen a ceux qui
n’ont pas su encore apprécier cetimmense bienfait. Le systéme
hypothécaire a établi sur de bonnes bases le crédit public et
particulier, et les capitaux abondent assez pour que lagri-
culteur puisse se les procurer a un taux modéré. Celui-l3
méme , qui n'a pas d’hypothéquces A fournir, trouve encore
facilement 'argent nécessaire a scs entreprises agricoles, sl
a su mériter la réputation d’homme intelligent, économe,
laborieux , fuyant les cabarets et fidéle a tenir sa parole. Plac¢
pour ainsi dire au centre de plusieurs marchés et lieux de
consommation considérables, ce pays ne manque pas de dé.
bouchés avantageux pour ses productions agricoles, et elles
acquerront toujours plus de valeur, sil se hite de maltiplier
ct améliorer ses voies de communication. Le Code civil a in-
terdit pour I'avenir les substitutions ; il est 4 désirer que le
Gouvernement prenne de sages mesuares pour faire disparaftre
celles qui existent, et qu'il s’applique séricasement & dimi-
nuer la main-morte. Nous exprimons encore Je veeu que la
disparition des p€ages intérieurs en Suisse vienne donner ay
commerce toute, la Jiberté qu'il est en notre pouvoir de luj

procurer, et qui est le vrai principe vivifiant del’Agriculture,

Voyons maintenant, pour terminer, sila loi et la coutume
ont fait au fermier, dans ce pays, une position telle qu'il
puisse avec confiance ct sécurité travailler au perfectionne-
ment de ses cultares , et y engager les capilaux nécessaires,
Nous disons hardiment NoN , ¢t nous invoquons , dans'intérét
du propriétaire , qui n'est autre que celui des progres de I'A-
griculture, une réforme cn cette matiére.

Une disposition législative , n’ayant en vue que l'intérét du
seigneur direct, avait frappé du lod toute amodiation dont la
durée exctderait le terme de neuf ans.

A c6té de cela s'est établie la coutume de stipuler dans ces
contrats le droit de les résilier librement tous les trois ans,
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Il st encore généralement d’usage que le propriétaire du
fonds se réserve une partie notable des produits en nalure,
ordinairement la troisiéme part, désignée sous le nom de zer-
rage, et souvent encore, depuis le rachit de la dime, le ter-
rage et la dime,

Enfin , 'usage presque général est encore que les fermiers

entrent en possession a la Chaire-S'-Pierre (22° {évrier), et |

quele fermier sortantfasse les semailles d’Automne, qu'il vient
ensuite récoller I'été qui suit la sortie du domaine.

Nous aurons rendu un service éminent a la cause du pro-
grés agricole dans ce Canton , si nous parvenons a convaincre
ses habitants que cette loi restrictive de la durée des baux
et les usages que nous venons de signaler sont inconciliables
avec I’Agriculture perfectionnée. Essayons donc d’éclairer la
question des propriélaires et des baux,

Souslerapport de I'intérét général, il est avantageus qu’une
grande quantité de propriélés rurales soit possédée par une
classe d'individus et exploitée par une autre. A la vérité, quel-
qucs propriétaires culliventavecintelligence , améliorent leurs
terres, et livrent 3 la consommation une quantité considé-
rable de bons produils; mais en genéral les fermiers tirent
des terres plus de fruils, exécutent & meilleur marché leurs
travaux , font plus d’économies, et livrent an public plus de
productions; et, lorsque les baux ont une durée assez pro-
longée pour que le fermier recueille le prix de ses avances et
de ses améliorations , la terre elle-méme gagne a étre cultivée
par-lai. ,

Cependant, nous sommes loin de nier que le propriétaire
scul peut entreprendre les grands travaux d'amélioration,
tels que les chemins d’exploitation , les canaux d'irrigation ou
de desséchement, et tout ce qui fera par la suitc une terre
féconde et productive. Intéressé a augmenter la valeur de ses
fonds, et travaillant pour soi et ses enfants, il se livrera a
d’utiles opérations; plus instruit, il introduira de nouveaux
procédes de culture, de nouveaux instruments, des plantes
nouvelles, et, servant d’exemple A ses voisins, fera faire des
progrés a 'Agriculture, Tout le monde sait les services ren-
dus dans ce genre par les propriétaires du Breitfeld , de Grand-
fey , Remetzwyl , 'Wallenried, Greng et Rosiéres.

Aprés &re convenu de ces faits, et désirant que d’habiles
propriétaires continuent & s'occuper de Il'amélioration de
leurs terres , nous croyons qu'il serait avantageux qu'ils
les remissent ensuite 3 des fermiers instruits par leur
cxemple et disposés a bien faire. En effet, le propriétaire
néglige ordinairement une foule de détails qui, pour étre pe-
tits, deviennent importants, s’il ne suit guéres les foires et

les marchés, et reste ainsi étranger a bien des spéculations

lucratives ; il surveille moins bien ses domestiques , desquels
il vit trop séparé; il est souvent forcé de confier ses travayx,
sa surveillance a des personnes peu intéressées a le bien ser-
viry il consomme beaucoup plus, et livre par conséquent
beaucoup moins de denrées aux marchés, Le fermjer , au can-
traire , tire parti de tout et en temps opportun; partageant

Ja table et le travail de ses domestiques et de ses ouvriers, il
est plus fidélement servi par eyx, puisqu'ils n"osent ni rester
plus long-temps  table, nitravailler moins long-temps que lui;
il consomme peu, et, forcé de payer ses fermages avec exac-
titude, il alimente plus fréquemment les marchés avec ses
productions,

Au reste, il est agréable pour le propriétaire qui habite
la campagne de s’y livrer i quelques opérations agricoles , et

| il est utile pour le public qu’il y fasse des expériences et des

essais ; mais il est nécessaire que la plupart des terres solent
cultivées par des fermiers, ou, ce qui revient au méme , par
des propriétaires-paysans, menant vie de fermiers, Il fant
donc parler des baux.

A proprement parler, dit un auteur anglais, le bail est un
contrat qui a pour base les principes de I'équité, et qui est
consenti par deux individus pour leur avantage mutuel. Le
propriétaire posséde un droit de propriété absolue sur une
portion de terre ct sur les revenus qu'elle produit; le fermier
achéte pour un certain nombre d’années le droit de disposer
des productions de cctte terre, moyennait un prix qu'il paie
annuellement. Le premier tire d’un capital territorial les in-
Léréls annuels qui font sa rente; le second jouit d’un capital
mobilier qui donne naissance i celte rente et produit en outre
un hénéfice A celui qui I'acquitte. Ce capital mobilier consiste
dans la somme d'argent nécessaire pour mettre la ferme cn
tlat de produire, dans les connaissances agronomiques qui
doivent le diriger dans ses travaux, et dans son industrie par-
ticuliére qui tire un plus ou moins grand parti et de I'argent
et des votions.

Les principes de cette matiére ayant été observés , les inté-
réts ayant été balancés, et la bonne foi présidant de part et
d'autre A Pexécution du contrat, le propriétaire et le fermier
se trouvent placés et doivent chercher 2 se maintenir dans la
situation la plus avantageuse a tous deux, que la nature de ce
pacte puisse admeltre.

Tl est bien certain que le montant du fermage ou rente
annuelle dépend de beaucoup de circonstances,' telles que la
richesse de la contrée, le prix des productions, le taux des
charges publiques, la facilité des débouches et des transports,
la distance des marchdés, la concurrence entre les divers fer-
miers, et la nature des produits que peut donner la terre,
les iravaux qu'elle exige, et les avanlages de sa construction
et de ses ressources. Quant au fermier, il doit en outre envi-
sager le capital dont il peut disposer , les stipulations et la du-
rée de son bail.

Lorsqu’il s’agit de passer un bail 2 un fermier, le proprié-

| taire doit, toutes choses égales d’ailleurs, préférer celui qui

a travaillé sur sa terre, qui I'a exploitée et la connait bien; il
doit préférer celui qui a de Vaisance, de l'intelligence, de la
santé, et qui surtout ait de la conduite , un esprit d'ordre et
d'économie et un éloignement décidé pour la vie de cabaret.

L'époque de Uentrée en jovissance est une stipulation trés im-
portante, sartout pour le fermier entrant, et par conséquent
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pour le propriétaire qui n’obtient un prix de fermage consi-
dérable que lorsque son nouveau fermier-se trouve bien. Les
usages varient infiniment & cet égard d'un pays a l'autre et
'on pourrait en citer dés la fin de septembre jusqu’au 1°" mai,
Pour les piturages cela n’a pas 1a méme importance ; mais
pour les contrées a grande culture il est bien désirable que
I’on adopte une époque qui soit mieux en harmonie avec la
culture alterne et avec les intéréts du fermier entrant. Per-
sonne n'est assez ignorant de ces intéréts pour méconnaitre
que I'époque adoptée pour cela dans le canton de Fribourg et
les cofitumes qui s’y rattachent, mettent le nouveau fermier
dans un malaise dont les effets s’étendent A plus d'une année,
qu’il y a collision et froissements incessants entre les deux
fermiers par le mélange et la complication de leurs intérfts
opposés , et que tout cela ne peut avoir lieu qu’aux dépens du
domaine et par conséquent dg propriétaire. Nous savons
qu'une réforme de cette nature ne peut pas se généraliser su-
bitement , et que ce n’est que successivement qu’elle peut s’in-
troduire dans le pays. L’essentiel est de commencer ; c'est aux
plus éclairés, aux plus moyennés a donner I'exemple, et il
vaut mieux arriver pas i pas que de ne pas arriver du tout. Le
terme du 25° au 31° décembre nous paraft le plus avantageux
de tous, ala condition expresse que le fermier entrant puisse
faire lui-méme les labours et les semailles de I'automne qui
précéde son entirée en jonissance , et qu'il soit libre de les
entreprendre dés le premier décembre. Quelques contrées
en Suisse, tout en adoptant leterme que nous proposons, ont
établi pour régle que le fermier sortant doit faire pour le fer-
mier entrant ces labours et ces semailles. Cet arrangement ne
se recommande pas 4 nos yeux; car il est bien i craindre que
le fermier sortant ne fasse mal des travaux et des ensemence-
ments dont il ne doit pas recueillir les fruits. Le 31¢ décem-
bre paraitra & tous égards le moment le plus convenable si I'on
réfléchit que les fermiers'peuvent facilement déménager et
s’emmeénager , A cette époque de cessation de travaux; que le
fermier sortant peut laisser, a dire d'experts , ou au prix cou-
rant, ses fourrages non encore consommés au {ermier entrant;
que I'un et 'autre ont eu le temps de vendre et d’acheter les
bestiaux ; que les cldtures et les plantations nouvelles peavent
alors se faire commodément; que les grains peuvent étre bat-
tas et vendus et le produit des diverses cultures facilement
transportable. Il faudra généralement s'appliquer 2 régler les
choses de maniére 2 prévenir les discussions qui peuvent s'¢é-

lever entre ces fermiers, déja fort disposés a I’aigreur, et dont

les débats sont presque aussi préjudiciables au propriétaire
qu’a enx-mémes.

Comme la durée des baux exerce une grande influence sur
les progrés de I'Agriculture, V'intérét du propriétaire et les
entreprises du fermier, nous allons 2 cet égard entrer dans
quelgques détails. Dans un bail de longue durée , le propriétaire
trouve son avantage en ce qu’il obtient un prix de fermage
plus considérable, et que son fonds sera amélioré; le fermier
gagne de son c8té, parce que s'il paic, a la vérité, plus cher,

il est sir de recueillir le fruit dé ses avances , et qu'il n’a pas
licu de s’inquiéter pour retrouver une nouvelle ferme dans le
cas ou il ne conserverait pas la sienne. Les longs baux sont
aussi favorables a'intérét public , puisquele fermier ne donne
un plus haut prix que parce qu'il est bien certain de retirer
plus de prodaits d'un sol mieux cullivé ; produits qui servent
ala consommation générale. C'est surtout pour les terres ara-
bles et pour les fonds qui ont besoin d’amendement que les
baux de longue durée sont nécessaires. On sent bicn que , pour
les pdturages et certaines autres terres , le méme motif n’existe
pas, quoique l'on ne puisse pas disconvenir que la plupart de
nos piturages ne soient susceptibles de grandes améliorations
qui ne peuvent &ire entreprises par un fermier que pour au-
tant qu'une longue jouissance lui serait assurée sans renché-
rissement du prix éu bail., A '

La duarée des baux doit étre mise en rapport avecle systéme
de rotation adopté pour I’assolement, de maniére i ce que le
fermier n’en éprouve aucune entrave et qu'il puisse arriver tou-
jours & un terme de rotation compléte.

Le bail triennal de trois a neuf ans avait pour base I'asso-
lement triennal; il est sans doule aussi ancien que ce mode
de culture , réprouvé aujourd’hui par tous les bons praticiens,
et qai consistait a laisser la premiere année le terrain en ja-
chére (chaumérou) ; 1a deuxiéme année a lui faire produire des
grains d’hiver, la troisiéme du grain d'été; aprés quoi repa-
raissait I'improductive jachére.

Cette combinaison ne s'allic plusal’Agriculture perfection-
née; elle ne peut marcher de pair avec les assolements bien
comhinés, avec ceux surtout dans lesquels entre la culture
des sainfoins et des luzernes.

Selon le systéme d’assolement, les baux de vingt a vingt-cing
ans scraient lés plus avantageux sous tous les rapports; mais
de ce que les baux & long terme sont reconnus les meilleurs,
il ne faut pas conclure que les baux & vie seraient utiles an
propriétaire. Au contraire il résultc de ces contrats dont le
terme est incertain, qu'en vieillissant ou en perdant ses en-
fants, le fermier n’a plus de motif pour améliorer; comme il
n’entrouve pasnon plus dans la perspective connue du terme
ol son bail serait renouvelé s'il a mis la terre en bon état.
D’ailleurs un fermier trop 4gé, s'il n’est ‘pas puissamment
secondé par ses enfants, devient nécessairement moins actif
pour la surveillance , le travail ct les améliorations.

Nous pourrions, al'appui de notre opinion , invoquer I'au-
torité des agronomes les plus estimés en Suisse, en France,
en Allemagne , en Belgique et surtout en Angleterre ; nous
nous bornerons 2 citer les paroles de I'un des hommes les
plus distingués de I'Angleterre, (Sir Sinclair). « En général,
» dit-il, l‘expérienée a pleinement démontré que les banx a
» court terme, ainsi que ceux dont.la durée est incertaine,
» sont un ohstacle invincible A toute amélioration, et que,
'» dans un pays ou la culture est perfectionnée, une période
» d’environ vingt années estun terme avantageux a toutes les
"» parties, assurant au propriétaire I'amélioration progressive
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de son sol et 'augmentation périodique de son revenu y€n
méme temps qu'il sertde stimulant al'industrie du fermier,
par la certitude qu'il lui donne de recueillir le profit de’ses
travaux , de son habileté et du capital qu’il pl.ace dans | (}3x—
ploitation d’un domaine dont la possession lui est assurée.
Les succés qu'a obtenus M. Colle, de Norfolk , ont mis
cette question hors de toule espéce de doute, puisque le
revenu de ses terres s'est accru, de mémoire d’homme,
principalement par Ieflet du systéeme d’accorder a ses fer-
miers des baux bien calculés, de la somme de 5,000 livres
sterlings a celle de 40,000 par anndée. » .

Quant aux Stipulations , il convientde ne pas réserver d'objets
en nature , de ne pas prescrire des plantations on des rempla-
ar tel nombre d’autres. Les objets en na-
laitage, volaille et autres articles sont
les arbres fournis sont vieux et

)

b

: 2

cements d'arbres p
ture , tels que grains,
livrés de mauvaise qualité,
et ne prospérent pas. En général les redevances en

chétifs ’ nees =
’ des motifs d'imimitié

nature sont une source de difticuliés et ' ‘ |
qu'il faut éviter; elles obligent le propriétairea des soins et a des
{rais d’administration;

inévi o ur le fermier une source
tes presque inévitables. Llles sont po

elles'exposent ades déchets eta des per- |

de découragement, parce que s'il doit livrer la moitié, ou le
tiers et la dime , ou le tiers seulement des produits nets de
sa culture, il voit le propriétaire prendre le plus clair du ré-
sullat sans participer aux frais, qui souvent seraicnt plus éle-’
vés que la portion laissée au fermier,

Il saura bien calculer encore que plus il fera produire la
terre, en améliorant & ses frais, et plus il fait hausser pro-
gressivement, d'année en année, le prix de son fermage; et
ce sera pour lui un motifdéterminant de ne pas fairc ala terre
les avances dont elle a besoin et dont il ne profitera que pour
une trop mince part. C’est donc en argent qu'il faul traiter,
Le propriétaire et le fermier savent mieux ce i quoi ilss'en-
gagent, et il est évident qu'ils y trouvent leur compte 'un et
l'autre, '

Propriétaires , ne craignéz pas de faire des concessions pour
n’avoir que de bons fermiers, et leur donner une large part
de bénéfices s'ils améliorent e domaine. Poar cela, prenez des
fermiers intelligents, des hommes de bonne conduite , pour-
vus des capitaux nécessaires; traitez avet eux en argent et
faites des baux A long terme,

C. S

<o $HABIRR o
VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

LETTRES D'UN FRIBOURGEOIS SUR L'UKRAINE,
(Vores les No 1, 2 et 8de I'Emulation).

1Vv.

Kiof, en Polonais Kiow, en Russe Kiew, est e
trois villes, assises sur les bords du Dniepre. La prewmiére,
ou ville haute, sappelle la Ville des Catacombes (‘Petcheri),
la seconde, ou ville du milicu, forme ce qu'on appelle. le
Vieux Kiof, enfin, plus prés du fleuve est Podol, ou la v1ll‘e
basse , endroit encore couvert d’cau du temps d‘O}ga. Jc‘ clrms
dtre prés de la vérité, en plagant cnlre- les trois local.nes‘ la
distance qu'il y a entre la Chassotte , ¥ribourg et Ma.n:fbllf,
Celle évaluation comparalive peut vous donner une idée de

un groupe de

I’étendue de la cité slavonue.

Comme dans toutes les grandes villes de 'empire , les rues

sont |
ont que deux étages,

o . )
donne aux rues unc longueur qui impatiente da.utant'plus
vivernent les piétons, qu'il y régne une grande uniformité et

mais avec un enclos spacieux, ce qui

peu d'animation.
On descend A Podol par deux routes paralléles, dont on a

considérablement adouci la pente, en condamnant 2 ce {ra-
vail les prisonniers turcs et polonais. N

Au milieu de la route de gauche se trouve la basilique de
St-André, avec une belle terrasse, a laquelle on monte. par
an escalier de cinquanie-trois marches , et ot 'on jouit de
la vue de tout Podol.

arges , mais non pavées, les maisons les plus hautes n'y.

En revenant par la route de droile, 6n rencontre un sen-

tier qui conduit a la piscine de 'Wladimir, sur le bord du
fleuve. C'est 'endroit ou les habitants de Kiof recurent le
baptéme vers le milieu du 10° si¢cle. On y voit sous un ddme
une fontaine a deux sources vives qui coulent dans un grand
bassin de marbre, si je ne me irompe , €t surmonté d'une
haute colonne. Ce monument est dédié a saint Wladimir, Les
habitants en firent les frais la deuxiéme année du régne d’A-
lexandre I, qui n’a pas manqué d'y faire graver son nom. On
ne peut entrer dans I'enceinte des sources que la téte décou-
verte. Il y a une cruche 2 la disposition de quiconque veut
recevoir le flot sacré. Je le trouvai bon et agréable, en com-
paraison de 'eau saumitre qu'on boit dans le reste de la ville.

Mais il ne faut pas revenir de Podol, sans jeter un coup
d'ceil sur les riches bazards qui le décorent, et o se irou-
vent entassées les richesses de I'Europe et de 'Asie. Clest
aussi & Podol que se tient annuellement, aa mois de janvier,
la grande réunion des Contrats, ainsi appelée, parce que lous
les Polonais et méme des propriétaires russes s’y donnent
rendez-vous pour y stipuler toutes sortes de transactions. -
C'estaux Contrats quon vend, qu'on emprunte, qu'on échange,
qu'on renouvelle les baux, qu'on -cherche des gouverncurs,
des gouvernautes, qu'on achéte ces famenses confitures que
les habitanis excellent & fabriquer. L saison des Contrats est
pour eux ce qu'eus eaux on appelle la saison des bains. Podol

I présente alors I'aspect le plus animé. La grande salle des
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Contrats ne désemplit pas I’hommes, depuis le matin jusque
bien avant dans la nuit, pendant trois semaines. Les aflaires
~du jour se terminent par le spectacle, des bals, des concerts,
etc., etc.

Plus grave et plus silencieuse , la ville haute ne se distingue
que par sa cathédrale, ses catacombes et la forteresse, qu'y
a fait construire le tzar Nicolas , horrible et sanglante bastille
qui engloutit chaque année un grand nombre de mariyrs de
laliberté. Il y manque encore de I'eau, & moins qu’on adople
un projet présenté par le mécanicien Biedermann, de Riga,
qui s'engage, pour la somme de six cents miile roubles, de
construire un appareil a vapeur, au moyen duquel I'cau du
Dniepre, pompée dans I'enceinte du fort, serait mise de la
en circulation dans toutes les maisons de la ville haute.

La cathédrale, ou Laura, n'est pas, comme onle croit com-
munément, la plus ancienne église de Kiof; c'est celle de
S' Elie. Mais c'est incontestablement la plas riche et la plus
belle. C’est, comme le tombeau de Mahomet pour les Turcs,
le but du pélérinage qu'entreprennent chaque année des mil-
liers de dévots des contrées les plus éloignécs de I'empire,
D'aussi loin qu'ils 1'apercoivent, ils se jetlent a genoux, et
frappent a plusieurs reprises la terre de leurs fronts, en
faisant des signes de croix a la grecque , et remplissant
I'air de picuses acclamations. Tout le devant de lautel (et il
n'y en a jamais qu'un seul dans toutes les églises russes) , est
couvert de plaques en vermeil , toutes les images sont d'or
pur, a la téte et aux mains prés, qui sont peintes sur toile.
Les pierreries sont innombrables, Dans le sancluaire , méme
luxe , méme profusion d’or , d’argent et de pierres précieuses.
Si vous demandez ol ¢st Pimage miraculeuse, on vous mon-
irera un tout petit tableau, moins grand qu'une page de ma
Tettre , représentant Ja Sainte Vierge avec I'Enfant Jésus sur
les bras. Tout le contour des deux figures est orné de dia-
mants, et, au dessous de. I'image, une tringle porte les offran-
des des personnes guéries miraculcusement pendant le mois,

Derriére la Laura se trouve le grand escalier qui conduit
aux catacombes. Il est en bois, couvert et trés long. Presque
chaque marche est occupée par un mendiant plus ou moins
hideux. C'est & travers leurs voix lamentables que vous arri-
vez a la chapelle ol se distribuent les bougies, dont chaque
visiteur doit se munir. Alors seculement commence la véri-
table entrée dans les souterrains, donl on ne connait encore
ni l'origine ni V'étenduc. Une tradition porte que le moine
Hilarion de Berestof avait creusé de ses propres mains une
caverne sur les hords escarpés da Dniepre. I’ermite Antonin,
qui avait vu les moines du mont Athos, vint s'y fixer. D'au-
tres moines y creusérent une église soulerraine et des cellules,
Leur nombre augmentant, le grand prince Ysiaslaf leur donna
toute la montagne , dans l'intérieur de laquelle ils avaient fixé
leur demeure. On ne peut s'aventurer sans danger dans ces
défilés ténébreux , dont les ramifications se prolongent , dit-on,
par dessous le lit du fleuve jusque dans la grande Russie.

Des espéces de momies pétrifiées, en costumes de moines,

y gisent parallélement, a des intervalles trés rapprochés, et
il n'est pas permis aux visiteurs de soulever les voiles qui les
couvrent. Parmi les cadavres saints, on montre celai de
S'Jean, enseveli jusqu’a la ceinlure, et celui de S' Héléne,
On voyaitautrefoisla chaine dont le diable s'est servi pour frap-
per 8! Antoine. La gisent aussi les douze macons qui ont con-
struit I'église , et dans une niche spéciale , le corps de Nestor,
le plus ancien chroniqueur slave. On ne peul se défendre
d’une terreur secréte a la vue de ces figures silencicuses,
pleines de tristesse et de mystére. C'est dans le couvent de
Détchéri que réside le métropolitain de Kiof qui, dés I'an
1461, prenait déja le titre de : N. | par la grice de Diecu et
de sa trés chaste Mére, Archevéque et Métropolitain de la
trés-sainte Métropole de Kiof et de toute la Rassie.

Parmi les basiliques du vieux Kiof, on remarque celle de
S'¢ Sophie. Le grand-duc Yaroslaf la fit construire sur le
champ de bataille od il venait de vaincre les Pétchénegues.
L’architecte fut envoyé de Constantinople , et prit pour mo-
déle I'église de ' Sophie , batie par Justinien , mais sur une
échelle beaucoup plus petite. Ruiné par les Tatares, ce beay
temple fut reconstruit en 1376 , puis détruit une seconde fois
en 1482, de sorte que tout ce qu'on en voit aujourd'hui est
moderne, aux murs prés. Le feu respecta une partie des belles
fresques de la coupole, représentant les douze Apdtres-et la
Vierge avec des inscriptions grecques. Des qualre Evangé-
listes, S' Marc seul fut sauvé. Je demandai 2 voir la tombe
du fondateur. Placée autrefois devant I'église, elle fut ensuite
enclavée dans le mur d'une chapelle spéciale, a gauche de
l'autel. Ce tombeau est en marbre blanc et blea, haut de
deux archines (une aune et demie), long de trois et demie,
et large de dix-neuf verschoks. La moitié du monument est
caché dans le mur, L’autre , orné d’arabesques , ne parte pour
inscription que ces huit lettres :

IC XC
| N oHA

Ce sont les initiales d'un verset slavon , qu'on peut traduire

ainsi : Jésus-Christ a racheté sur la croix le sang d’ Adam.

J'ai oubli¢ de vous dire qu'a gauche en entrant sont enca-
drés trois drapeaux et les clés de Silistrie, pris sur les Turcs
en 1828. ATl'entrée méme, on vend des images sculptées avec
beaucoup d’art en bois de cédre, et dont le prix varie depuis
80 kopéques a 100 roubles (6 batz a 260 francs).

Apresl'églisede S' Elie, la plus ancienne estcclle de §* Basile,
Elle fut bitic par Wladimir i 'endroit méme ot s'élevait la sta,
tuc de Péroune, ce Dicuypedoutable dontle nom consacrait le
serment de tous les Slaves. Sa statue avait la téte d'argent,
les oreilles et les moustaches d'or, les jambes de fer, et le
reste du corps d'un bois trés dur. Péroune parait avoir é1€ la
méme divinité qu'on adorait sur les cétes de la Prusse sous
le nom de Zamolxis et qui habitait le chdfeau d’'ambre jaune.
Ce brillant palais, rendez-vous des magiciens et desbienhen.
reux , s'éleyait dans I' Udainsakur ou champ de l'immortalité,
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Vers le milien du dixieme siécle, Wladimir éyant embrassé |e
christianisme, fit attacher la statue de Pérouneala queue d'un
cheval, puis jeter dans le Dniepre. Des cavaliers la suivaient
sur les deux rives pour la repousser dans les flots, quand elle
se rapprochait du rivage. On montre encore prés des cata-
ractes I'endroit o elle s’arréta.

On ne connalt paslorigine de Kiof. Elle est ensevelie dans
les ombres des temps ‘mythiques, et Nesfor ne dit pas quand
cette ville fut fondée. Selon une tradition qui parait étre assez
exacte, Ascold etDir, deax compatriotes de Rurick le Scan-
dinave,. se rendant a2 Constantinople depuis Novogorod avec
unc suite nombreuse , apercurent en chemin une petite
ville située surla rive la plus élevée du Dniepre. C'était Kiof,
la capitale des Khozars. Ilss’en emparérentet y régnérent de-
puis en souverains. Oleg, un de leurs descendants, trouvant
que la situation de cette ville sur la frontiére servaitses projets
de conquétes, en fit la Capitale de ses Etats. Elle ne tarda
pas a jeter un grand éclat. Les auteurs contemporains I'ap-
pelaient le plus bel ornement de la Russie et méme une se-
conde Constantinople. Sa renommée s’étendaitnon sealement
dans I'empire de Byzance et en Allemagne, mais encore jus-
qua'aux contréesles plusreculées de 'Orient; carleshistoriens
et les géographes arabes en font souvent mention. Située
entre deux eaux, Kiof communiquait avec la grande Russie
par laDzieszna et avec la Mer Noire et I'Asie par le Dniépre.
Son commerce était trés considérable. Tous les ans il arrivait
de Constantinople a Kiof des flottes marchandes si riches,
que les princes les plus ¢loignés envoyaient de nombreuses
armées 3 Kaniof pour protéger les vaisseaux marchands contre
la rapacité des Polovizis. Le cours du Dniepre depuis Kiof
jusqu'a la mer s'appelait ordinairement de chemin de la
(:réce. Les Russes allaient acheter du sel en Tauride , et en
rapportaient des peaux d'hermine et autres fourrures pré-
cieuses , qu'ils échangeaient avec les marchands d'Orient
contre des étoffes de coton, de soie’et des épiceries. Grecs,
Juifs, Arméniens, Allemands, Moraves, Vénitiens demeu-
raient 3 Kiof, on V'exercice du culte latin était permis. La
controverse religicuse seule élait défendue, et au commen-
cement du 137 sidgcle le Prieur de I'Bglise latine de S'* Marie
fut chassé avec d’autres moines catholiques pour délit de pro-
sélytisme. Beauplan, que je vous ai déja C.ué’ trouva eneore
au 17¢ siecle quatre églises catholiques 3 Kiof. Plus intolérant
que les Barbares de cette époque , le gouvernement russe
actuel permeta peine aujourd’hui aux Latins I'entretien d'une
mesquine chapelle. L nombre des églises russes s'élevait ) qua-
tre cents sonsle régne de VWladimir, etun siccle plustard asix-
cenis. Le grand Prince Yaroslal voulait faire de Kiof une ville ri-
vale de Constantinople. Les artistes grecs qu’ilavait appelés en
Russie, décorérent les temples de peintures en mosaique,
dont j'ai vu encore quelques fragments dans le trésor d.e la
basilique de S' Sophie, Tl représente des figures de Saints
sur un fond d'oravec des couleurs d'pne étonnante fraicheur,

mais d'un dessin trés-imparfait.

Je ne crois pas qu'aucune autre ville de 'Europe ait été
aussi souvent saccagée. Kiof et Constantinople furent prises
une fois la méme année, I'une par les Polovtzis, l'autre par
les Croisés. Une vingtaine d’années aprés, les Tatares fon-
dirent sur Kiof, et aprés une résistance désespérée, cette
capitale fut détruite presque de fond en comble, et toute la
population ensevelie sous ses ruines. L'église de la Dime,
chet-d’ceuvre des architectes grecs fut ruinée jusque dans ses
fondements. Ses débris servirent depuis a la construction
d’une autre église, dans les murs de laquelle on voit encore
les vestiges d'une inscription ancienne. T.e monastére de Pe-
tchersky eut le méme sort. Le bitiment moderne est bien
inférieur au premier,

Aprés avoir visité le jardin public, I'arsenal et quelques
autres églises, je voulus revoir la vieille cité dans son en-
semble. Dans cetteintention , je montai par une belle soirée
de juin sur la tour élevée de laLaura, d’oi la vae s'étend fort
loin. Les belles plaines de la Pologne se doraient a I'Ouest
des feux mourants du jour, tandis que du cdié opposé les
ombres du ‘soir sortaient des noires foréls de la Russie. Le
Borysthéne coulait entre les deux pays comme une limite tra-
cée par la nature. Ses flots tranquilles semblaient rendre
hommage a I'antique métropole et protéger ses abords. Mé-
lancoliquement accoudé sur la balustrade , j'évoquais le
souvenir des anciens jours, el je me retragais les populations
qui avaient successivement animé cette enceinte, les scénes
grandioses dont elle avait ¢té le thédtre, les luttes acharnées
qui s’y étaient livrées. Je voyais en esprit sortir de ses chan-
ticrs les deux cents barques Varégues, qui les premiéres osérent
franchir les redoutables cataractes, puis la puissante flotte
d'Oleg cinglant vers la mer noire pour attaquer Byzance. Je
voyaisl'idole de Perkoune dominerla colline sacrée et les sau-
vages guerriers d’Igor déposant 2 ses pieds leurs armes, leurs
boucliers et de 'or en signe de paix. Non loin de la s’élevait
le palais de Sviatoslal, souillé par le sang d'\llustres victime-s
et si souvent témoin d'affreux attentats. L, o j'apercevais
a peine une petite église enfoncée dans la terre sur les bords
du fleuve , église de S Nicolas couvrait jadis le tombeau
d'Ascold, traitreusement mis & mort avec son frere par Oleg.
Les os de Dir gisaient derriere le temple de S'¢ Iréne. Je
cherchais vainement des yeux cette fameuse porfe dor pour-
fendue par le vaillant Boleslas de Pologne, vainquear des
Russes, et si élevée qu'une fléche lancée avec force n’en’at-
teignait pas le faite. Bientdt des ombres sanglantes, ép]oree§,
traversérent les rues en tout sems. (C’élaient les Polonais
égongés par les habilants dans cette puit funeste, prélude

; a
des liches horreurs commises de nos jours dans les mémes
En portant mes regards sur

murs et sur la méme pation,
j'apergus un Cosaque-

la rive orientale du Borysthéne , :
qui, les brascroiséset immobile , semblait contempler Ja mé-

tropole avec amour, Il me semblait voirle petit-fils de Tchin-
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ghiz-khan, envoyé il y a six siécles sur les mémes licux pour
reconnaitre la proie que convoitaient les Tatares. Clest de la,
sans doute, qu'il mesura les portes, les remparts et les tours
menagantes de Kiof, qu'il admira son aspect enchanteur, sa
position sur les bords escarpés d’un fleuve majestueux, les
brillantes coupoles gui annoncaient la magnificence de ses
temples, les somptueux palais qui brillaient a travers 'épais
feaillage des jardins, chefs-d’euvre des artistes byzantins dans
les jours heureux d'Yaroslaf-le-grand. Quelle perspective plus
propre & frapper d’étonnement le Mongole du désert! Mon
imagination, exaltée par ces poétiques souvenirs, rappelasuria
rive tous les chefs de I'armée de Batty. Je crus voirleterrible
Souday-Bayadour commander 'assaut de cette ville infortu-
tunée, et aprés avoir écrasé dix mille Kioviens, donner le
signal de sa ruine,

Toutefois ce ne fut point un peuple barbare qui subjugua
un peuple civilisé. En parcourant les contrées jadis habitées
par les Mongols, les cdtes septentrionales du Pont-Euxin et
de la Mer Caspienne, les sleppes immenses qui s'étendent
depuis 'Oural et le Tobol jusqu’au-dela du lac Yénissé, les
déserts du centre de la Liéna, méme les gouvernements d'Oufa,

de Kasan et de Tobolsk, on trouve un grand nombre de mo-
numents qui attestent leur puissance et leurs progrés dans
les arts, etdont quelques-uns remontent A plus de mille ans,
A Kasiniof sur 'Oko, il y a un faubourg tatare, qui parait
avoir été la résidence d'un khan. On distingue parmi les
ruines une haute tour ronde, un oratoire , les débris d’up
palais et un mausolée, le tout construit en picrres de taille
ou en briques. Non loin d’Astracan sont les ruines de I'an-
cienne cité, et en remontant encore le Volga, on rencontre
les restes d'une ville considérable et les magnifiques décom-
bres de Brakhimof. Les tombeaux sont coaverts d’inscriptions
qui jettent un grand jour sur Ihistoire du peuple Tatare. J'ai
vu au musée de I'académie des sciences 4 5'~Pétersbourg des
objets d'art, qui‘témoignent de son goit, de son industrie et
de ses richesses. Les Tatares ne sont devenus barbares que
depuis qu’ils sont tombés sous la domination des Russes, té-
moins les Nogays de Crimée, les Baschkirs , les Kirguis , etc-
Me voila bien loin de Kiof. Si je me suis permis cette digres-
sion, c’est que je tenais a dissiper une erreur trop long-temps
accréditée.

OB —

®
BITVERATIUR

TRISTESSE.

Oui, le printemps qui laime, a2 ma rive fidéle
Vers elle encor revient plus épris et plus beau;
Et ma rive a son tour, plus aimante et plus belle,
Rouvrant son sein fécond, lui sourit de nouveau.

Un doux hymen s’achéve; et la vie a flots coule,
Comme l'or au creuset ou le feu I'a fondu;

Tt le flot précieux partout s'épanche et roule.

Ce que glagait la mort & la vie est rendu.

Et le mont, la forét, le coteau, la prairie,

La timide fleurette aux pudiques appas,

Et le ruisseau muet, et la source tarie,

Tout renait..... ’homme hélas! lui seul ne renait pas.

“Les jours qu'il a vécu sont des herbes fauchées,
Que le printemps ne peut plus faire refleurir;
Ses réves, ses amours, des roses arrachées,

Qui lui disent: toi-méme aussi tu dois mourir,

Grice, fraicheur, beauté, vigueur, verve, jeunesse,
Que de biens répartis avec d’injustes lois!

Pour l'étre qui véglte, ils renaissent sans cesse,
Et seul homme qui vit, n'en jouit qu'une fois.

%u’importe que jamais ta vigueur ne s'énerve,

ue loujours plus lgril]am s'allume ton flambeau ,
Mon teint perd sa fraicheur et mon ime sa verve,
Printemps, tu n’es qu'un pas de plus vers le tombeau.

N, Glasson.
< e I G ——

A LA BOSE,

Legge, mea, e crede.

'Du superke pavot et du lys le plus tendre,
Les plus fraiches couleurs,

Mariant leur éclat, s'unissent pour te rendre
La plus belle des fleurs.

Be

L’ambre odorant, le musc, la myrrhe orientale
Ont des parfums bien doux.

Mais la suave odeur, que ton calice exhale,
Rend ces parfums jaloux.

Accours, beau mois de NMai, viens poser ta couronne
Sur Je front du printemps,

Naissez gazons, vous fleurs, croissez, formez un tréne
A la reine des champs. '

Voyez-la qui se léve, et pareille 4 l'aurore,
Qui rougit en montant;

Plus elle ouvre son sein, plus elle se décore,
Et de pourpre et d'argent.

Le papillon la voit; frétillant d'alégresse
11 vient tout rayonnant,

A ses joyeux élans, a sa folatre ivresse,

: Je devine un amant.

11 est 1a palpitant, qui te couve et t'admire,
L'insecte aerien.

Dis-moi, quand sur ton sein tendrement il soupire
Rose ne sens-tu rien?

Comprends-tu son langage, a-t-il une voix douce
Cet amoureux charmant?

1l te parle de l'air, l!es jardins, de la mousse,
De toi qu'il aime tant!

Mais de tant d’autres fleurs qu’en passant il caresse,
Le 1éger papillon,

Lui qui toujours te dit, toi seule & ma tendresse,
T’en parle-t-il? oh non !

Rose! ne pleure point! il est partout de méme
Des trompeurs en amour!
Mais moi, je t'aime encore et quand une fois jaime,
Ce n'est pas pour un jout.
Alexandre Daguel.

v L.-J. Scamp, imprimeur et éditeur.
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AGRICULTURE.,

BUTTAGE DES POMMES DL TERRE.

Une question d'un puissant intérétest coniroversée depuis
quelque temps entre les plus habiles agronomes. Il s'agit de
la pomme de terre, cet aliment si universellement répandu,
qui assure la subsistance du pauvre et des classeslaborieuses,
orne la table du riche, ct forme, pour une bonne part, la
nourriture de presque tous nos animaux domestiques. La
question est de savoir si le produit de cc précieux tubercule
est augmenté ou diminué par Je buttage. On nomme ainsi.en
Agriculture Popération qui consiste & rechausser les plantes
avec la terre conservée dans leurs intervalles ou entre les
rayons, que l'on rabat vers elles pour les forcer a former de
nouvelles racines. I opinion la plus aceréditée depuis long-
temps est que les tiges buttées produisent de plus nombreux
tubercules, qui grossissent considérablement la récolte. On
se donnerait bien garde , sans celte croyance, de faire géngé-
ralement cette opération qui ne laisse pas d’exiger du temps
et de la peine.

Cependant, il ne manque pas, méme dans notre pays,
d’agriculteurs experts et bons obscrvateurs, qni se rappel-
lent du temps ou les pommes de terre n’élaient pas buttées,
et olt les récoltes , d'aprés leurs souvenirs , étaient plus abon-
dantes qu'elles ne le soat aujonrd’hui.

Voici quelle est & ce sujet Popinion de Tillustre Mathieu
de Dombasle, cet homme que nous aimons a consulter, parce
que toujours son raisonnement est éclairé par des expériences
nombreuses et faites avec soin. '

» J'ai trouvé constamment, » dit-il, « dans mes essais
» comparatifs, que le buttage diminue le produit des tuber-
» cules, quoiqu'il favorise ¢videmment la végétalion desitiges,
» qui sont toujours plus vertes et plus vigoureuses dans les
plantes qui ont été buttées; maintenant j'ai complétement
» abandonné le buttage de mes pommes de terre. Je n'oserais
» pas assurer que le résuitat sera le méme dans toutes les

-

» espéces de sol , mais je sais que plusieurs autres cultivateurs
» ont observé, depuis quelques années, des effets semblables

» a ceux de Roville; la diftércnce duproduit a é1é quelque-

» fois de plus d'un quart en faveur des parties simplement
» livrées a la houe' a cheval, sur celles qui avaient été sou-
» mises au buttage. Le résultat a ét¢ le méme dans les années
» stches que dans les années humides; mais la différence a
» été plus considérable dans les sols riches que dans les sols
» pauvres. Il reste toutefois en faveur da bultage l'avantage
» d’une destruction plusfacile et plus compléte du chiendent. »

MM, Girardin et Dubreuil, fils, profésseurs a I'école d’A-
griculture de la Seine inférieure , dans une publication quiils
onts faite , il y a plusieurs mois, d'expériences faites avec soin
et précision sur la culture de la pomme de terre, mention-
nent aussi une perte de 6 p. %, pour les pommes de terre
buttées , comparativement a celles qui n’ont été que binées
sans hutlage.

Des observations semblables ont été faites en Allemagne et
cn Belgique, probablement aussi en Angleterre.

Nous n'oserions toutefois en tircr encore une conséquence
absolue contre le buttage. Nous pensons an contraire que
cette opération peut étre conseillée par les circonstances du
sol, dela température, des variétés méme du tuberenle qu'on
emploie, ainsi que de la plantation plus ou moins superficielle.
Il faudrait donc que I'expérience flit répétée sous ces diverses
influences. La maniére dont le buttage est fait, influe égale-
ment sur ses effets; une butte large et peu élevde est préfé-
rable a cclle faite en monticule; le buttage & la main, de
cette premiére facon, cst également beaucoup supérieur au
buttage a la charrue; donc, les butteurs mécaniques, méme
la forme des versoirs, sont égalemcr{t importants. On voit
par ce peu de réflexions sous combien d’aspects doivent étre
traitées les expérimentalions agricoles.

Il demeure toujours évident que la question que nons avons
soulevéc est d'une trés haute importance , et qu'il est de I'in-
térét des agriculteurs fribourgeois de chercher a la résoudre
nettement. Nous engageons tous ceux qui prennent plaisir
a avancer les progrés du premier des arts, a entreprendre
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des cette année des essais comparatifs, a les faire sur une
assez grande échelle pour que I'on puisse avoir quelque foi
aux résultats, et a les répéter sur différents terrains, et en
ayant égard aux diverses circonstances que nous venons de
mentionner.

En publiant ensuite par la voie de ce journal, ou de toute
autre maniére, les résultats qu'ils auront obtenus, ils ren-
dront un service éminent a la science , et contribueront d'une
manicre trés cfficace au'hien-étre de la population.

C. 8.

MANIERE DE CONNAITRE LES BONNES FAUX ET DE LES AFFILER.

Ii est on ne peut plus important pour les agricultenrs d'étre
a4 méme de distinguer les honnes faux et les mauvaises, et de
reconnaftre les défectnosités de cet outil dont ils doivent sc
servir journellement dans la belle saison. Ces défectuosités
proviennent, et de la qualité de V'acier ou du fer, et de Ia
maniére dont elles ont été trempées, ensorte qu’une parlie
dc la faux est trés dure et 'autre trés molle, parce que le fer
mélangé avec 'acier domine en une place et I'acier dans une
autre.

Afin de reconnaitre I'inégalité du mélange ou son identité,
on prend un couteau, el, avec son tranchant, on frappe de
pelits coups contre celui de la faux ; on jugera de chaque partie
par l'impression que le couleau y laissera. Il est bien des
marchands qui se préteront difficilement 3 cette expérience;
mais , 4 défaut de couteau , on peut se servir d'une petite lime
douce, el la promencr lentement sur diverses parties du cou-
pant : on remarque alors les endroils o elle mord plus ou
moins ; ertfin, §'il {aut la rejcter ou I'acheter. La pierre a ai-
guiser démontre é¢galement les défauts.

Lorsqu’on a acheté une faux sans avoir pu reconnaitre les
endroits mous ou durs, le premier soin, avant de s'en servir,
doit étre de les rechercher par un des trois moyens ci-dessus
¢noncés, et surtout par un des derniers, et de marquer sur
la lame, avec un instrument pointu, les endroits mous ef les
endroits durs, .

Lorsqu'il s’agira d'établir e tranchant des endroits mous,
on les mouillera avec de I'eau froide, ainsi que le marteau et
I'enclume, jusqu’a ce que le tranchant soit établi, et, au con-
traire, le tout sera laissé a sec, lorsqu’il s’agira de I'établir
dans les endroits durs. A sec, les coups détrempent un peu
ta lame, et 'adoucissent; l'ean froide lui donne une trempe
plus dure. ) ’

Peu de personnes savent bien battre les faux, et un trés
grand nombre les abfment ; de 1a ces lames festonnées et a
tranchant inégal. Il faut battre également partout , el toujours
en proportion de la qualité du fer dans I'endroit ot I'on bat.

Le tranchant d’une faux destinée 2 couper des herbes fortes,
telles que le sainfoin , 1a luzerne , les prairies a gros foin , etc.,
doit éire court; il sera tenu long et bien aplati si 'on doit
faucher des herbes fines. On doit avoir la méme attention,
lorsqu’on aiguise la Jame avec la pierre.

Les faucheurs se fatiguent beaucoup vers le milieu du jour
pour faire mordre la faux sur I'herbe séche; ils se servent
ordinairement, pour faire couper 'outil, d’une pierre a af(-
ler et d’eau, pour que cette pierre morde sur I'acier.

11 est plus avantageux de méler a 'cau pure de I'acide sul-
phurique concentré (huile de, vitriol) ; il n’est pas cher, et se
trouve chez tous les pharmaciens; il n’en faut qu'une once,
poids suisse , mélangé a un pot et un tiers d’eau, pour obte-
nir le résullat désiré. Ce n'est qu'un batz de dépense pour
prix de P'acide. On trempe la pierre dans cette mixtion, et
on repasse la faux qui, de cette maniére, coupera trés bien.
On sera dispensé par 1a de la battre aussi souvent que cela se
pratique communément.

Il y a un autre moyen plus efficace encore; c’est de se ser-
vir moins souvent de la pierre A affiler, et de remplacer son
usage fréquent par I'emploi d'un morceau de bois blanc (tremble
ou penplier; le sapin n'est pas bon, sa résine graissant la
faux) , dela méme forme que la pierre, et de lc tremper dans
I'cau mélée a Pacide su]phuriqué , dans laquelle on jettera
aussi du sablon ou grés pulvérisé.

C S
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VOYAGES ET ETUDES ETRANGERES.

LETTRES D'UN FRIRQURGEOIS SUR L'UKRAINE.
(Voyes les No &, ¢, Bet 15 de I'Emulation).

V. 1!

A quatre-vingt verstes: (vingt lieues) S. O. de Kiof, on
trouve sur la grand’-route Bialatzerkiew (Eglise blanche), qui
est en méme temps ville de district et propriété de la com-
tesse Branitzka. Cette ville, trés commercante , compte envi-
ron dix mille Israélites, et sert de premier entrepdt aux mar-
chandises qui arrivent de Russie et de Pologne. Cet état pro-

1 Lettre écrite en 1835,

spére est dd a la protection particulidre de la comtesse. Elle
ne réussit pourtant pas toujours a mettre les habitants a cou-
vert de la rapacilé des agents du fisc. Car il arrive subitement
de temps i autre un colonel quelconque de S'-Pétershourg,
lequel, sous prétexte de rechercher et punir des contreban-
diers, met toutes les bouliques et les magasins sous le scellé,
et n’abandonne la vache i lait qu'aprés l'avoir bien traite.
Bialatzerkiew ressemble alors 3 une ville prise d’assaut. Elle
est rangonnée par un ennemi impitoyable , et ne peut se ra-
cheter du pillage qu'au prix le plus élevé,

C'est a Bialatzerkicw que j'ai rencontré Mad® Saritchof.
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(est une compatriote, une Fribourgeoise , une demoiselle
Billet d’Estavayer , mariée & un officier russe ,-et déja mére de
trois garcons, dont I'ainé porte I'uniforme.....

La comtesse Branitzka est sans contredit]'un des plusgrands
propriétaires terriens de ’'Europe. Outre des capitaux consi-
dérables, placés a la banque de $'-Pétersbourg, cette vieille
dame nc posséde pas moins de cent mille paysans miles (la
valeur moyenne d'un serf est de vingt-cing louis) et un terri-
toire qui menace d’envahir tout le gouvernement de Kiof,
sans compter les terres de Volhynie. Aussi, défense, dit-on,
lui a-t-il été faite d'agrandir ses possessions. Le noyau de
cette immense fortune lui avait été laissé par son mari, le
comte Branitzki, grand hetman, soit maréchal des armées de
Pologne. Elle-méme est d'origine russe et niéce da fameux
Potemkin. Par une administration sage ct habile, par beau-
coup d’ordre et d’économic, elle a su arrondir ses domaines
et en tripler le revenu. Elle gouverne aujourd’hui une prin-
cipauté, alaquelle il ne manque qu’un titre. Sa résidence cst
une cour au pelit pied , plus splendide que mainte cour d’Al-
lemagne. Cependant, la maison qu’elle habite en hiver a Bia-
latzerkief a pea d’apparence, et ne se distingue des autres
que par sa grandeur. On voit dans la salle 4 manger un grand
tableaud ’huile, représentant la prise d'Otchakof. On oublia
de le voiler lors du passage de l'ambassadeur turc qui s’ar-
réta a Alexandrie. Pour corriger cet oubli, on plaga 'ambas-
sadeur et ses gens, qui dinaient dans cette salle, de maniére
a ce qu'ils tournassent le dos au tableau. Déja trés avancée
cn Age , Mad® Branitzka ne laisse pas de diriger la haute ad-
ministration de ses biens. Son intendant, Dombrowski, est
un parvenu qui tranche du grand seigneur, el aurait besoin
de contrdle dans 'exercice de son autorité; car il tyrannise
les employés subzlller_.nes:

Un fils unique sera I'héritier de cette fortune colossale.
Costle comte Branitzki, d¢ja pére d’une nombreuse famille,
et distingué par les qualités les plus estimables. Bon pére,
bon fils, il traite tout le monde avec une bien-
veillance et une aflabilité qui lui concilient toutes les affec-

bon époux,

-tions. Maint particulier chez nous, qui ne lui va pas a la che-
ville,, ni pour 'opulence , ni pour Iillustration de nom, , pour-
rait prendre chez ce magnat des legons de courtoisie. Il est
bien vrai que le-bon sens n’a pas été donné a chacun.

Les demoisclles Branitzki sont des types de beautée, de
grices et de vertus. On ne s'étonne pas de leur trouver tant
d'excellentes qualités, quand on connait M"¢ dc Beaupre,
qui a présidé a leur ¢ducation.

Comme j'étais attaché a la maison du comte, on convint
du jour ot je serais présenté a la comtesse. douairitre. Je me
trouvai au salon a U'heure indiquée. Il était déja rempli de
monde. Il parait que le comte avait oublié ma présentation,
car je l'attendis long-temps. Voyant qu’il ne paraissait pas,
je percai hardiment le rang des courtisans qui faisaient cercle
autour de la haute dame , je me présentai moi-méme , et me
nommai. Kllé me fit un accueil fort obligeant, puis je revins

me confondre dans la foule étonnée de la liberté grande que
J'avais prise. Voici les noms de quelques personnes qui com-
posaient la société du jour :le comte Worontzof, gendre de la
comtesse ; le général Wytt, descendant de I'illustre pension-
naire de Hollande; le général Kissilef, dont la Moldavie et
la Valachie n’oublieront jamais la sage administration pen-
dant les terribles années du choléra; le gouverneur de Kiof,
Lewaschof’; la comtesse Arthur Potocka , &tc.

La petite cour passe I'été 4 Alexandrie , magnifique licu de
plaisance, a un quart de lieue de la ville. Ce n’était encore,
alafin du siecle passé, que la steppe nue et silencicuse de
lUkrame telle que je vous 'ai dépeinte, & quelques ravins
prés, dont les parois étaient couvertes d’une végétation sau-
vage. Le caprice d’un despote y a fait surgir, comme par en-
chantement, une oasis délicieuse, dont j'essaierai de vous
donner une idée.

Le génie d’'un Le Nétre parait avoir présidé a la distribu-
tion et a 'arrangement du jardin. L’art en a fait presque tous |
les frais, la nature n'a fourni que le terrain et I’exposition.

Situé au midi, sur la rive gauche de la Ross, ce beau jar-
din occupe unc mi-cdte, dont la pente est trés douce , et qui
le met a I'abri des vents. Bien qu'il soit baigné par la riviére,
on a accaparé tous les filets d’eau qui sourdaient sur les hau-
teurs voisines. On a planté une forét tout auprés, et P'autre
c6té de la grand’-roule est bordé de maisons champétres, La
maison de la comtesse a le méme caractére de simplicité que
son ‘chiteau en ville. C'est une ancienne Kartchma, soit hé-
tellerie , qu'on a remaniée, et qui offre encore par-ci par-la
des traces de sa premiére destination. Mais d'élégants pavillons
ont été construils a 'entour, chacun avec son esplanade, ses
parterres ct ses boulingrins. Bien que le jardin n’occupe
qu’environ vint-cinq arpents, il parait beaucoup plus grand,
par le soin qu'a eu l'architecte d’arréter la vue dans certains
eéndroits par des bosquets et des salles de verdure, et de pla-
cer dans les allées les ornements aux distances requises.

Le bois a une forme circulaire, Il est percé en patte d'oie
pour mener dans les grandes allées, L'espace compris entre
le bassin et la palissade est rempli de piéces de broderies ou
de gazon de caisses et de pots de fleurs. Ces
d’espace en espace , par des allées de

ornées d'ifs,
piéces sont séparées,
traverse.

Cascades, ruines, statues, jets-d’eau, ponts chinois, laby-
rinthe : il ne manque i ce jardinaucune des créations fashion-
nables obligées. Je me trompe, il y manque la perspective,
qui se perd sur la steppe. Je n’y ai pas trouvé non plus ces
grottes solitaires, si chéres aux promeneurs méditatifs, ni de
place isolée ol l'on puisse s'abriter avec sécurité contre les
curieux. _

A peu présau centre estl’enceinte sacrée , ott le tzar Alexan-
dre prit une fois le thé, S. M, et autres membres de sa famille
ont daigné y planter quelques arbres, comme l'indique une
inscription placée sur chacun d'eux.

IEn longeant le bord septentrional , on trouve , non loin de
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I’hermitage , une enceinte fermée, au milien de laquelle est
une niche surmontée d'une coupole reposant sur-des colonnes.
Cest le monument de Potemkin. Sur la porte grillée, qui
sert d'entrée, on lit ces vers ridicules :

Profane, avant d'entrer , interroge ton coeur ;
Peut-il de I'amilié apprécier la valeur?

It est peu poli d’appeler chaque visiteur profane, et de dou-
ter en mauvais vers qu'il puisse apprécier la valear de I'a-
miti¢. Il se demande a propos de quoi on lui adresse cette rude
apostrophe, et il doit réfléchir long~temps pour trouver que ,
'amiti¢ du propriétaire ayant érigé ce monument au grand
homme, se donneici une valeyr qu’elle ne croit pas qu'on puisse
assez apprécier. Le buste colossal du Satrape est en marbre
blanc. Le socle-est orné de branches de chéne, de trophées
d’armes et d'une figure de serpent, dont je ne devinai pas la
signilication. Le hérosal’air arrogant, hautain. Il semble vous
toiser par-dessus l'épaule. Qn éprouve un sentiment de dé-
golt en le regardant. Deux vers russes, gravés sar la base,
peuvent se traduire ainsi :

Utile en paix, comme pendant la guerre,
11 fut cher & Catherine, et me tint licu de pére.

En sortant, vous trouvez encore sur la porte deux vers
polonais, non moins emphatiques que ceux ci-dessus. Ils
sont de Trembecki, chantre de Sofioufka , aulre jardin de plai-
sance prés d'Ouman. Le sens en est :

lei Damitic , cette idole des grands caurs, recoit un pur hommage. Celle
qui repose sur la vertu , duve au-delir du tombeau.

C'est un bien bizarre assemblage , que toutes ces idées sor-
ties du cerveau du poétc » comme les dés d'un cornet. Fertu,
Potemkin, grand ceeur , amitié doivent bien s'étonner de se
trouver groupés ensemble.

Une galerie en hémicycle, dite la Colonnade, non loin du
pont chinois, est décorée de quatorze bustes et statues an-
tiques, et lerminée par degx cabinets. Dans 'un se Lrouve
un magnifique vase de porphyre R “dans l'autre une stalue
de femme, cxhumée a Rome, Il lut mangquait la tée et les
bras; mais la draperie étajt si belle, qu'elle ne fut cédée

gu'a un grand prix. On remplaca les parties manquantes, |

mais le sculpteur moderne pe fut pas heureux.

Dans le pavillon impérial | ainsi nommé a cause que 'Empe-
reur Alexandre y a logé, on voit des chefs-d’ceuvre en marbre
et en bronze. L'appartement est meublé avec autant de sim-
plicité que de gotit, On y conserve religieusement deux bou-
gies, & demi consamées & \'ysage de I'Autocrate. On y voit
des bronzes dorés de touge beauté , ouvrage de Rawrio,
des statues antiques , un vage de porphyre offert a la Comtesse
par le tzar Nicolas, des vases de Chine, de la porcelaine tur-
que, etc. Ce pavillon n’est jamais occupé. Ceci me rappelle
un trait curieux que J'ai recueilli en voyageant dans le gou~
vernement de Kharkof. Fatigués par une longue course , mes
chevaux soupiraient aprés wn gite ; ¢'était le soir. Long-temps
nous ne vimes que la plaing ; enfin une habitation s’offre dans
le lointain & nos regards. B approchant, je fus frappé du

silence et de la solitude qui régnaient tout a l'entour. La mai-
son élait vaste , mais portes et volets étaient fermés, et per-
sonne n'était 1a pour répondre. Force nous fut de gagner a
grand’-peine un autre gite. Aux questions que je fis a ce sujet,
it ful répondu que le Tzar s'étant un jour arrété dans I'hotel-
lerie que j'avais trouvée déserte, pour y satisfaire un besoin,
auquel les rois sont exposés comme les derniers sujets, celle
circonstance avait consacré la maison, qui depuis reste fer-
mée aux profanes. Je reviens a Alexandrie.

Pour rompre la contlinuité du plan, on a ¢reusé de pro-
fondes ravines ot sourdent quelques sources, qui alimentent
de pelils étangs et les jets-d'eau. L'une de ces sources jaillit
dans un ravin trés large, dit le Paradis. Agréablement om-
bragée, clle fournit une eau aussi limpide qu’agréable. On
I'a garantie par une magonnerie, sur laquelle je trouvai deux

“vers russes, meilleurs que tous les précédents, et dont le sens

est : Cette source vaut micux que le Pactole. Il ne roule que
de l'or : elle counserve la vie, ‘

La création la plus récente cst le jardin dit de Farna,
conslruit apres la campagne de 1827-1828, en mémoire de
la prise de cette forteresse. C'estla qu'est placé le canon qui,
comme celui du palais royal , annonce le coup de midi. On y
trouve quantité d’arbres exotiques, tels que le tamarisc, 1’0~
livier, le scompéa, le pignet, le sumach, etc. Au centre est
uane fontaine qui coule d'un rocherartificicl, sur lequel est
assise unc jeune fille , assez mal sculptée, ¢l pleurant sur la
perte de son vase, que I'on voit cassé a ses pieds. Tout-prés
de 12 un lion miaigre et triste fait une mine pitease. Plus bas
ce sont des moujiks (paysans) en bois peint et de grandeur
presque naturelle, qui exécutent un quadrille. Un autre per-
sonnage assis toutauprés entre deux chiens et armé duknout ,
semble les surveiller. '

Mais ce qui fixa surtout mon atlention dans un angle pres.
que inapergua, c'est une pierre tumulaire en marbre blanc,
trouvé a Varna et envoyé a la Comtesse par son gendre Wo-
rontzof. On 1'a incrustée dans un socle , qui supporte un
grand vase. Malheureusement ce monument est endommagé,
surtout I'épitaphe grecque , dont on ne peut déchifirer qu'une
partie. On vy distingue trois figures principales dont la pose,
les proportions et la draperie sont de véritable style antique.

L’Orangerie d’Alexandrie -est parfaitement bien montée,
On voit dans les serres chaudes I'arbre & thé, l'arbre a cafeé,
le palmiersagou, le cédre duLiban , la canne a sucre, ete. Le
rkus toxicodendron , importé exprés de l'étranger forme en
plusicurs endroits de belles nappes de verdure.

Ce magnifique jardin est d’un accés facile depuis la route
postale, qui en forme la tangente. Il n'y a ni muraille, ni
grillage , ni sentinelle. Chacun peut y entrer , le pauvre
comme le riche, le serf comme le maitre, I'étranger comme
I'indigéne. Tout le monde peut I'examiner a son aise et y ren-
contrer par fois la vieille Comtesse douairiére le parcourant
dans un petit siége a roulettes trainé par un valet. Quand, par
une belle soirée d'été, Pair retentit des cris joyeux desenfants
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Branicki, qu’on est témoin de leurs jeux, quand les allées
odorantes sont animées par des groupes de promeneurs, dont
les costumes diaprés se détachent harmoniensement sur le
fond de verdure, quand leslaquais en grande livrée les croisent
en tout sens, portant partout des rafraichissements, quand
des officiers en uniforme, des dames en brillante toilette se
réunissent sous les charmilles autour dela table a thé, tandis
que tout auprés la musique militaire exécute des fanfares;
quand on voit ainsi le luxe des villes s'associer aux plaisirs
champétres , et les beaux-arts prodiguant leurs chels-d’ceuvre
donnerla main ila nature, pour élever sur le foyer de famille
un palais hospitalier, o tout respire 'abondance , la sécurité
ctlaconcorde, alors la scéne est vraiment féerique, le coup
@il ravissant , U'enivrement des sens complet. On oublie
un instant le poids de la vie, les larmes qui coulent sur la
terre; on est tenté de croire que le bonheur existe dans ces

lieux enchanteurs, et l'illusion ne cesse que lorsqu'en sortant
de la , vous apercevez la misérable chaumiére de l'esclave,
que vous entendez retentir le bruit de ses chafnes, et que
hors de cette enceinte privilégiée le régime féodal se présente
partout a vos yeux avec son odieux corigge de vexations et
d'iniquités. ;

Vous avez entrevu Alexandrie. Vous voyez que d'admi-
rables travaux y ont été exécutés. Mais les Titans del’Aristo-
cratie russe ont beau entasser Pélion sur Ossa pour conquérir
des sites comme'les ndtres. Ils n'en obtiendront jamais qu'une
faible copie en miniature. Les cascadesd'Alexandrie ne valent
pas méme celle de Bellegarde, scs rochers ne sont que des
nains auprés des masses imposantes qui bordent la Sarine,
et quelle que soitla puissance de I'Art, jamais il ne créera
en Ukraine une gorge comme celle du Gotteron, si riche en
romantiques harmonies,

T R

L CRATRATD DB BRLLETIRE ',
aM. v,
Libre enfin de toutes tes chaines,
Jouis du fruit de tes travaux :
Qui, dans le sein de tes domaines
Tu peux godter un doux repos.
Cullive, crois-moi, I'harmonic,
Llle coulera sans efforts :
Out, souris i la poésie,
Enivre-toi de ses transports.
"Trois cantons, a tes perspectives,
Prétent leurs manteaux verdoyams,
Un limpide lac et ses rives,
De hauts monts, des vallons riants.
Dans son plus bel amphithéatre,
Tu vois, Jura, comme un coteau, .
Qui de son long ruban verdatre
Borne au loin ce riche tableau.

Salut, beaw pays de Provence!
Salut, Concise et Vau-Marcus!
Salut, rochers ol je m’avance,
Entouré des fruits de Bacchus!
Grandson,' vieux témoin des batailles,
Je me souviens du noble’ Othon ;
Mais aux ports chargés de futailles,

. J'aime a saluer Yverdon.

Yverdon, la ville charmante,

Je vois tes gracieux abords, .

Ta belle route qui serpente,
Suivant de 'eau les autres bords.
Neuchitel , équivoque suisse,

Je prefere a ton riche airain,
De ton Cortaillod le délice,

- Lt le pourpre de ton raisin.
Yont, de la plus riche verduwre,
Couvre ses coleaux sous tes yeux,
C'est un tapis que la nature
Offrirait an meilleur des dieux.

2 Le Chéleau de Bellevue, prés de Font, a é1é bad dans I'un des deux
derniers siécles par un évéque de Lausanne. Il a passé ensuite a lafamitle
Odet, puis aux Muller, de Fribourg.

Estavayer, comme une rose,
Embellit son lac argentiu,

Et réjouit 'eil qui repose

Sur la fraicheur de son bassin.
Coteau charmant, Vuilly fertile!
Peuple actif et civilisé!

Pourquoi vis-tu pauvre et sans ville?
Beau pays! qui t'a divisé?

Que d’objets brillants ou champétres!
Que de villes, que de hameaux!
Que de monuments des ancétres!
Que de campagnes, de chiteaux!
Ces ruines mélancoliques

Des manoirs de nos vieux seigneurs
Prétent des charmes romantiques

A ces spectacles enchanteurs.

Le soir, sur la haute colline, )

Ol du matin renait l'azur, Ct
Tu vois le soleil qui s'incline,

Et sur tes eaux brille plus pur,

Avant que I'onde s'assoup'isse, v
Se refléter sur ton raisin.

Tu bénis sa moiteur propice ,

Qui seule engendre le bon vin,

Salut & la sainte demeure!

Salut au sublime clocher!

Il annonce la derniére heure

Du jour qui vient de s'éclipser :

Les feux de labrillante zurore

Ont-ils ailleurs le vif éclat "+
Du soir qui pour nous luit encore
Du haut de ton pompeux Jurat.

Causons, assis sur la verdure,
Respirous le parfum du soir,

Cetle atmosphére douce et pure,
Le premier don d'un bon manoir.
Volez, pécheurs, dans vos naceles,
Déployez vos adroits filets :
Apportez-nous de vos dondclles,
Nous les pairons, vous serez; gais.

Un Broyard.
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INSTRUCTION PUBLIQUE.

RECUEIL DES LOCUTEONS VICIRUSES

EN USAGE DANS LE CANTON DE IRIBOURG.

PREMIERE SERIE.
NOMS D'Annm-:s, DE PLANTES, D'ARBRISSEAUX ET DI PRUITS.
, [ Sudte.)

IOCUTIONS VICIEUSES. THRYES FRANCAIS.

Pomme rencetie. Pomme reinetie.
Un grumeau de noix, patois,
Piller, ou dépiller des noix.

Petifs raisins rouges, du pa-

Une cuisse de noix.
Ecaler des noix.
Groscilles, Il y a des groseil-
tois resenel, les de différentes sortes : les
‘ myrtilles  sont les groseilles
noires desbois. Lies groscilles
vertes ou 4 maquercau crois-
sent aux haics, et les pelites
groseilles rouges dans les jar-
dins.
Cassillon, patois. Cassis, sortede groseillers a
fruits noirs, avec lesquels on
fait de la liqueur appclée Ra-
tafia ou Cassis.
Nefle, sorte de fruit qui a
plusieurs noyaux, dont la

Cul-de~chien.

peau cst de couleur grisitre,
et qui n'est bon 2 manger que
quand il est amolli par le
temps.

Un cocombre. Un concombre.

REMARQUES.

Le mot Verne employé pour dune, arbre d’un bois blanc

qui croft dans les lieux humides, est rangd a tort parmi les

locutions vicieuses ; ' dcadémic ne le vejette point et Chdteau-
briand I’a employé.

Timier pour Sorbier, arbre qui porte des fruits dont les

oiseaux sont trés friands et dont on se sert pour amorcer des
collets, n’est pas non plus un terme fribonrgepis. 1l se trouve
dans Napoléon Landais etle professeur Olinier luia fait'hon-
neur de s'en servir dans sa belle Histoire du Canton de Vaud.

Foyard. Nous n’avons trouvé ce mot que dans un seul Natu-
raliste , mais Fayard dans plusieurs; le nom classique est /é-
tre. Gratte-cul (Dictionnaire de ' f4cadémie), fruit en forme de
bouton rouge et allongé qui succéde a la rose. Il se dit par-
ticuli¢rement de 1'églantine fruit de I'Eglantier ou rosier sau-
vage. « Cueillir des gratte-culs; conserve de gratte-culs. » —
« Tl n’est de si belle rose qui ne devienne gratte-cul. »
Proverbe figuré et populaire qui signific : il n’est point de si
belle femme qui ne devienne laide en vicillissant,

DEUXIEME SERIE.

TERMES DE CUISIAE.

—

L.OCUTIONS VICIEUSES,

Bagnolet.

Coumacliou, patois.

Berna, bernar, patois.

Bréter des pomnmes de terre,
germanisme.

Brisoler des chataignes, des
marrons.

Dans sa fable du Singe etduChat,
Lafontainea dit:
Un jour au coin du feu nos deux

maitres fripans

Regardaient rdtir des marrons.
Griller du café.

Seille , vienx mot.

Panoche.

Paties, des paltes sales.
Toupine de beurre.

Du lissu.

La buya ou la lissive.
Allons, Fanchon, prenez chez la
Pernette
De son Lissu: nous nous en Servi-
rons
Pour recurer les teblards, la cou
chetle,

(La Lessive, yroeme gcnewiﬂ sur les locu-~
tions vicieuscs.)

Un buyon
Une savonnade.

TERMES FRANGAIS.

Baquets, petit cuvier de bois
qui a des bords fort bas. On
nommait bagnolet une an-
cienne coiffure de femmes,
C’est aussi le nom d’un vil-
lage aux cnvirons de Paris.

Une Crémaillere | for re-
courbé qu'on pend aux che-
minées pour accrocher les
chaudi¢res et les marmites,

Unepelle & feu, instrument
de fer qui sert a prendre des
braises et des cendres,

Brusiller  des poraanes de
terre; rétir des pommes de
terre.

LRétr des chilaignes , des
marrons.

Rétir da café.

Un seau, vaisseau de bLois a
porter de 'cau.

Un ‘orchon. Une lavette,
linge dont on se sert pour la-
ver el essuyer la vaisselie.

Des chiffons, des chiffons sa-
les.

Unpot ¢ beurre, On divaussi
uize jarre de beurre, d’huile.

Delalessive, cau gui a passé
sur le linge dc la lessive,

L lessive, opération domes-
tique pour le lavage du linge,

Une petite lessive.
Un savonngge.

'



Un cendrier”.

Un pa’/on.

Une secoupe, sous-tasse.
Buchillons, buchilles, bibes,
rebibes.

Chambre de la viande.

Poche, potze, potze percée,

Cabossé, un seau de cuivre
cabossé.

w7 Ak

Un charrier , drap qa’on
étend sur le cuvier, et sur le-
quel on met les cendres pour
la lessive.

Un mortier, vase danslequel
on pile certaines choses. Le
pilon est 'instrument qui sert
apiler.

Une soucoupe.

Copeaux, éclals de bois que
la hache , Ia doloire, le rabot
ou quelque autre inslrument
faittomber du bois qu'on abat
ou que l'on met en ccuvre;
buclhettes, mena bois que les
pauvres vont quérir dans les
foréts et dont les cuisinidres
se serventpour allumer le feu.

Charnier, endroit de Ja mai-
son ot I'on garde de la viaunde
(Académie ), Voila un mot,
par exemple, dont les deux
acceptions ont quclque chose
de bien choquant pour la dé-
licatesse frangaise; un carnier
est a la fois la chambre on
I’on met la viande , et le lieu
ot l'on entasse les os des
morts. C'est appétissant.

Cuiller. Instrument qui sert
adresserla soupe. Gndit cuii-
ler de bois, cuiiler & pot, cuil-
ler & ragoil: le riinal se pro-
nonce fortement. I’ écumoire
estaussi une espece de cuiller.
1l parafit que Pespéce de pui-
$OIr (UC Nous NOMIMONS Casse
n’est pas connu en France,
Nous n'avons pu au moins dé-
couvrir le mot équivalent.

EBossué,; un scaw de cuivre
bossué.

1 Cendrier est {rangais dans le sens de celte partie du fourneau

qui est au dessous de la
bois et du charbon.

grille et du foyer ct on tombent les cendres du
.

GUIDE DE L’ACHETEUR DE LIVRES POUR LA JEU.\'ESSE,

PAR UNE ASSOCIATION pE DAMES.
PUBLIE PAR M, yAVI/ILE, DE GENEVE.

Res sancta puer, Lienfant
est sacré. Juvenal.

Que de livres 2 'usage de la Jeunesse! Contes, historiettes,
anecdotes, traits de morale, recueils littéraires, abrégés d’his-

toire, ¢léments de science. Mals parmi les nombreax écri- |

vains qui fonk profession de travailler pour la Jeunesse ,
combien éeriventalalégére, sansconscience, pour se faire un
nom ou un gain facile, sousl'empire de ce préjugé: qu'écrire
pour les jeunes gens est chose plus aisée qu'écrire pour les hommes
miirs, Aucune idée de Ja noble et difficile mission qu'ils ont a
remplir auprés de la génération naissante, ni de Iinfluence
bonne ou mauvaise, mais durable, qu'ils exerceront sur les
imes impressionnables de lears jeunes lecteurs et lectrices,
candides novices de la viel.

Ce déplorable aveuglement dans les hommes qui cultivent
le noble art décrire, afrappé quelques dames de Genéve, fem-
mes d’esprit et de ceear , voudes par goiit & I'éducation, Ces
bienfaitrices de la Jeunesse, aidées par I'un des penseurs dont
la ville du Rhodnc a le plus licu de s’honorer, M. Naville de
Vernier, ont cu I'hcureuse idée d'offrir aux parents et aux
personnes chargées d'éleverdesjeunesgens, un Guide, qui plt
les diriger dans le choix des ouvrages destinés an premier Age.
Nous avonsle plaisir d’annoncer aujourd’hai 'apparition chez
M. Cherbulicz (Paris et Genéve) du premier cahier de
cet inléressant ct utile travail qui sera suivi d’autres , si le
public éclairé de la Suisse romande met quelque empresse-
ment & I'encourager. Ce premier cahier renferme, en 30 pa-
ges in-8°, le jugement résumé et substanticl d’environ cent
ouvrages choisis parmiles plus répandus dans notre Jeunesse.
On pourra se faire une idée de I'lmpartialité et du tact qui
caractérisent 'appréciation des Dames de Genéve, par les com -
ptes—fcndus que nouscroyons devoir citer ici, dans U'intérét de
nos lecteurs:

Contes de Schmid. « Iy a quelquefois dans les contes de
» M. le chanoine Schmid trop de romancsque , de I'exagéra-
» tion dans les beaux sentiments, des discours de morazle un
» peu longs pour Yenfant qui est d’un naturel Iéger et dont
» la curiosité court aprés les événements , un soin trop habi-
» tuel 3 montrer la vertu récompensée par des avantages ter-
» Testres; mais, d’aatre part, ils ont a plusicurs ¢gards un me-
» rite qui estincontestable etquijustifie bienla réputation dont
» ils jouissent. L'¢lément religieux et I'élément moral y sont
» excellents. L'Ame y est fréquemment élevee 3 Dieu a 'occa-
» sion des merveilles de la nature ctdes sentimients de plaisir
» et de peine. L'aflection filiale et Pafleciion palerncile y sont
» depeintes de la maniére la plus convenable etla plus in-
» téressante. Ou y puise la conviction que le boonhear se
» trouve dans I'accomplisscment des devoirs et que les habi-
» tudes d'ordre et de travail peuvent rendre supportables et
» méme douces les positions les plus génées. Sous le rapport
» de Pige, ces contes sont généralement de seconde classe 2.»

Aube (I') du Jour, ou premiére série d'instructions bibliques fami-
liéres, pour les enfants. Traduit de Uanglais surla 5% ¢dition par le

|| traducteur de la Vie de M™° Hutlington.

! Expression de I'Educateur fribourgeois.

2 Suivant la division élablie par les Educaleurs de Florence et
suivie par les auteurs du Guide, les enfants foxrment trois classes : la pre-
miére comprend ceux de 74 9 ans; la seconde ceux de10212;et la
troisiéme ccux de 13 216 ans.
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» Dans ce petitlivee,, qui esttoat religicux , on commence
par conduire les enfants yu Créateur, en les laissant réflé-
chir sur ce qui les entgyre. On leur expose ensuite avec
simplicité les principaux faits de la vie de Jésus-Christ. 1l
esta regretier que le ton du récit n'ait pas 'élévation, les
couleurs et toute la vie qui conviendraient dans un tel sujet.
A défaut d’un meilleur pour le premier 4ge, ce livre doit
pourtant étre recommandé, Il ne pent néanmoins convenir
qu'aux enfants qui appartiennecnt al'Eglise réfformée. Age :
17¢ classe. »

»

P

Dy

Béarnais (les nouveaux petits), par le méme auleur. — 2 volumes
in-12, br., 6fr.

» On peutquelquelois reprocher aces deux ouvrages, dont
I'un forme la continuation de Vautre, un léger défaut de
simplicité et de naturel; mais, du reste, ils sont intéres-
sants, ctpropres i produire sous le rapport moral d’excel-
lentes impressions. Ils re conviennent guére qu’a des enfants
-appartenant & la classe aisée, Age : 3™ classe. »

A. D.

FISTOERE NATIONALE,

I Iaeivetic
sOUs
CHARLEMAGNE 1,
Charlemagne a laissé ayussi dans notre patric des monu-
ments de sa gloire et de seg yues civilisatrices. I affectionnait
particuliérement le séjour de Zurich, qui devint sous ses aus-

pices un bodrg florissant, Or lui aliribue méme la fondation
du collége Carolin ct du Grapd-IMoltier ® de Zurich. Par son
ordre, la vigne fut planiée sur les rives du lac de Zurich ct
du Léman. Sa justice, proverbiale dans les vieilles chroni-
ques, a donné lien & une curicuse histoire d'un scrpent qui
vint un jour lui demander ¢t obtint justice contre un €norme
crapaud qui avait envahi o5 trou, pres de la Limmat.

Les peuples de I'Helvé,je suivirent Charlemagne dans ses
guerres lointaines. Lies 1,y cernois montrent encore les corne-
muses qu'ils regurent en récompense de leur bravoure au re-
tour dela fameuse expédition de Roncevaux et que, pour cctie
raison, ilsnommerentles cornemuses de Roland 3. Les hommes
d'Uri et d'Underwalden fon4 aussi remonter 4 Charlemagne
le don de ces cornes garnjes d'argent, devenues depuis si cé-
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